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Rozdzaf pierwszy

Dobry wieczor, méj panie.

- Dobry wieczér, Jeremiaszu - odpart Tony Varden, lord Ashford,
obdarzajac odzwiernego czarujacym usmiechem. Minat go i przez
uchylone drzwi wszedt do domu przy St, James Street 75.

- Prosze na gore, milordzie. Zycze szczescial

Tony szybko pokonat schody i znalaziszy si¢ na pigtrze, stanat
przed drzwiami z wmontowanym wizjerem. Ukrywajacy Si¢ za nimi
odzwierny zawsze milczat jak zaklety, a przy tym byt tak niski, ze
musiat stawa¢ na palcach, aby cokolwiek dojrze¢ przez swoje ,, 0ko
Cyklopa’. Mimo niepozornego wzrostu radzit sobie wysmienicie; nie
zdarzyto si¢ jeszcze, by wpuscit do srodka jakas niepozadana osobe.

Tony niecierpliwie minat przedpokdj, otworzyt koleine drzwi i w
koncu stanat na progu $wiatyni, ktérg wystrgj byt catkowitym
zaprzeczeniem ascetyzmu przedsionka. Z sufitu zwieszaly si¢ Isniace
zyrandole, a pod $cianami staty wonne krzewy. Pomiedzy gosémi,
nalezacymi do smietanki towarzyskiegj, krazyly nienagannie ubrane
kelnerki, oferujac najlepsze marki brandy i clareta lub tez
odprowadzajac dostojnych klientéw do jadalni, gdzie mogli nabra¢
sit.

Lord Ashford skierowat kroki prosto do ottarza tego przybytku,
czyli do podtuznego stotu nakrytego zielonym suknem. Kilku
stojacych przy nim mezczyzn pozdrowito nowo przybytego
sciszonym gtosem, wiekszos¢ jednak wpatrywata sie w dionie
rozdajacych karty krupieréw i zupetnie nie zwrdécita na niego uwagi.

Najpierw, jak zwykle, karty otrzymata ,czarnd” strona stotu.
Kolgino pojawialy si¢: dziesiatka, walet, piatka... semka.

- Trzy! - ogtosit krupier.

Bez sekundy zwtoki karty pojawity si¢ po ,czerwong” stronie.
Szbstka, as, dwdjka, krdl, trgjka... i dziesiatka.

- Dwal - zawotat drugi krupier.

Krupierzy odebrali z puli zysk domu gry i podzidili wygrana.
Gracze z praweg strony stotu pospuszczali gtowy, ci z czerwone
wyraznie si¢ ozywili.

Lord Ashford, przepraszajac zebranych, przebit si¢ na czarna
strong, wyjat z kieszeni kilka gwinei i potozyt na blacie.



- Cztery! - ogtosit krupier czarnych.

- Czerwone ponownie maja dwa.

Lord Ashford nie pokazal po sobie zadnych emocji. Lekko
usmiechnat sie do kelnerki, ktéra podata mu szklaneczke whisky z
woda sodowsg. Postawit szklanke przed soba na skraju stotu, po czym
siegnat do kieszeni po nastepne dwie gwinee. Mamroczac do siebie:
Sur le mir, wywazonym gestem umiescit monety w owalnym polu,
wymalowanym na stole czarna farba.

- Dwal

- Deux sur le noir - mruknat lord Ashford, pozwalajac sobie na
krétkie westchnienie ulgi.

- Jeden!

- Un sur le rouge - wyszeptat chtodnym, opanowanym gtosem, bez
$ladu rozczarowania na twarzy.

Kolgine dwie gwinee opuscity kieszen i wyladowaly w czarnym
polu.

- Jeden!

- Jeden apres.

Merde - zaklat w myslach.

Jednak w nastepnym rozdaniu zta passa zostata przerwana. Na
czarne wypadty trzydziesci trzy oczka, a na czerwone trzydziesci
pie¢. Tony odzyskat dwie utracone przed chwila gwinee.

Na moment odsunat sie od stotu, by przepuscic¢ przeciskajacego sie
mtodego mezczyzng. Byt to James Colter, wicehrabia Lindsay,
rozgoraczkowany i wyraznie wstawiony. Nastepne dwa rozdania
zakonczyly sie wygrana czarnych i Tony spokojnie schowat do
kieszeni swoje gwinee, katem oka obserwujac mtodego Lindsaya.
Nieokrzesany gotowas nie potrafit zapanowa¢ nad emocjami i za
kazdym razem, gdy udato mu si¢ wygra¢, radosnie rzucat si¢ na stot,
jakby chciat wzia¢ w objecia dawno nie widzianego przyjacida. Po
serii rozdan dla czarnych zaczety sie sukcesy czerwonych. W ciagu
nastepnych dwaéch godzin lord Ashford to wygrywal, to przegrywat,
ale przez caly czas zyskiwat lub tracit niewielkie sumy. Mtody
Lindsay albo miat catkowicie inng taktyke, albo nie miat zadng.
Postawit okragte siedemset gwinel i... przegral. Wygladat na
zdruzgotanego, kiedy krupier odbierat mu ostatniego szylinga. Whit
rece w kieszenie, ale nie znalazt tam nic, zupetnie nic, czym mogtby
obstawi¢ nastepne rozdanie. Lord Ashford zdat sobie sprawe, iz
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wicehrabia wpadt w panike nie z powodu utraty tak wielkig sumy
pieniedzy. Po prostu nie potrafit zaakceptowaé faktu, ze nie moze
dalg aktywnie uczestniczy¢ w grze.

Mtokos cofnat sie od stotu i ze zgroza obejrzal nadgarstek (po
zegarku zostato jedynie wspomnienie), pozbawiony spinki krawat i
palce obu dtoni, na ktérych nie mogt znalez¢ zadnego pierscienia.
Tony byt pewien, ze gdyby dom gry przyjat zamiast gotéwki maty
palec, Lindsay juz wrécitby na plac boju. Nagle wicehrabia wybucht
nerwowym $miechem, obrdcit si¢ na piccie i rozpychajac gosci oraz
kelnerki, biegiem ruszyt w kierunku schodéw. Moze przypomniat
sobie, gdzie skupuja mate palce...?

Ashford pochylit sie¢ ku stojacemu obok mezczyznie i zagait:

- Kolgjny z6ttodzidb, co, Bonifacy?

- Eee, nieg, znamy tego delikwenta batdzo dobrze - odpart stary
szuler, mrugajac porozumiewawczo. - Czasami przestge sie
konttolowac, totez, dla jego wiasnego dobta, musieismy wyznaczy¢
mu limity stawek. Jak panu dzisigj idzie, milotdzie?

- Nie najgorzej, Bonifacy. Utrzymuije sie na powierzchni.

- Moze powinien pan, miiotdzie, postawi¢ tetaz na czetwone?

- Dziekuje, ae bede trzymat sie czarng strony - odrzekt Tony,
ktadac na stole kolgjna gwineg.

Pie¢ rozdah z rzedu zakonczylo sie jego sukcesem i teraz mogt
operowat pieniedzmi z wygrangj. Szczescie go nie opuszczato. Miat
w Kieszeni juz szes¢dziesiat gwinei, gdy nagle ustyszat tupot na
schodach. W salonie zapadta gtucha cisza, oczy gosci zwrdcity sie ku
drzwiom wejsciowym. Wszyscy sie zastanawiali, czy przypadkiem
policji nie udato sie zmyli¢ straznikéw, ale juz po chwili odetchneli z
ulga. Do srodka wpadt tylko mtody Lindsay, usmiechniety od ucha
do ucha, w surducie zapietym po samg szyje. Szybko przepchnat sie
do stotu, zajmujac pozycje naprzeciw lorda Ashford.

- Proszg - powiedziat ktadac na blacie osiem szylingbw. - Na
czerwone.

Nie pomylit sie. Czerwone wygraty i wygrywaty potem niemal raz
za razem. Odegrawszy sto funtow, chtopak dumnie podnidst gtowe i
rozpiat surdut, ukazujac zebranym naga, bezwtosa klatke piersiowa.

- Odwiedzitem lombard przy Jermyn Street - zapiszczat wesoto. -
Byta to najlepsza rzecz, jaka w zyciu zrobitem. - Rzucit na st6t
dwadziescia funtow, wotajac: - Szampan dla wszystkich!



Ashford pokrecit glowa z dezaprobata. Lindsay moze nie byt
zOltodziobem, ale zachowywat sie jak jeden z nich. On, hrabia
Ashford, szczycit sie tym, ze nikomu, absolutnie nikomu nie dawat
po sobie poznat, jak mu sie¢ wiedzie. Szulerzy i krupierzy, ktérzy
byli swiadkami jego sukcesow i porazek, nigdy nie mogli wyczytaé z
jego twarzy jakichkolwiek emocji, nigdy nie mogli ustysze¢ jego
smiechu lub jeku. Nie dat im tg satysfakcji.

Byta piata nad ranem, gdy wrzucit pieniadze do kieszeni i wrécit
do domu. Ostatecznie byt to udany wypad. Wszedt do gry z
dwudziestoma gwineami, a odchodzit od stotu z czterdziestoma
dwiema. W pokoju miat jeszcze skOrzana sakwe z setka gwine,
stanowiaca nienaruszalna rezerwe finansowa. Byt dumny z siebie.
Nigdy nie zostanie zupetnie bez grosza, a juz na pewno nie bedzie
musiat sprzedawa¢ koszuli, aby mie¢ za co zagrat. Oprdcz tego
posiadat jeszcze Ashford.

Wciaz powtarzat sobie, ze to wiasnie z powodu Ashford spedza
noce w jaskiniach hazardu. Mial nadzige zdoby¢ w ten sposéb
srodki, ktére pozwola mu ocali¢ dziedzictwo i zapewni¢ matce
spokojna starosc.

Ashford byto srednigf wielkosci posiadtoscia w hrabstwie Kent.
Znajdowato sie w rekach rodziny Tony’ ego od czaséw Henryka VI,
ktory nadat Vardenowi tytut hrabiowski. Vardenowie nigdy nie byli
bajecznie bogaci, ale kilka pokolen zyto wygodnie, nie martwiac Sie,
Co przyniesie nastepny dzien. | byloby tak nadal, gdyby ojciec
obecnego hrabiego nie zapragnat zasmakowaé prawdziwej
zamozno$ci. Niestety, jego préba wzbogacenia sie doprowadzita
rodzing na skraj ruiny. Otéz ulokowat on wiar¢ i pieniadze w
obligacjach rzadowych, a potem stracit jedno i drugie, gdy rozeszty
sie pogtoski 0 klesce Wellingtona pod Waterloo. Wyzbyt sie
obligacji po najnizszg cenie. Nazajutrz zrozumial, ze gdyby
wstrzymat sie ze sprzedaza dzien lub dwa, rzeczywiscie potroitby
rodzinny majatek; nie zrobit tego i w konsekwencji zostat - niczym
mtody Lindsay - bez ostatniej koszuli na grzbiecie.

Dwa dni poznig doznat wylewu i zmarl, nie odzyskawszy
przytomnosci. Lady Ashford chodzita jak lunatyczka i kazdemu, kto
chciat jg wyslucha¢, mowitaz ,Zaiste, to prawdziwe
btogostawienstwo. Strasznie meczytby si¢ widzac, ze nic nie moze
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zrobi¢.” Przez caly czas po jg twarzy ciekly strugi tez.

Mtodszy syn, Anthony, byt kapitanem w armii Wellingtona i nie
przybyt do domu na pogrzeb. O $mierci ojca dowiedziat sie¢ dopiero
PO powrocie z wojny, w sierpniul.

Starszy syn, Edward, dziedziczac tytut jasno dat do zrozumienia, ze
nie bedzie szczedzit wysitkéw, aby postawi¢ na nogi rodzinna
posiadtos¢. Opuscit swdj dotychczasowy dom w Londynie,
skonsultowat si¢ z zarzadca i adwokatem rodziny, a nastepnie
przedstawit zonie i matce drobiazgowy plan 0szczednosci.

Zadna z kobiet go nie odrzucita. Obie podziwiaty Neda za
dojrzatos¢ i odpowiedzialnos¢, ae jednoczesnie martwity si¢ o
niego, poniewaz coraz bardzig zblizat sie do stanu fizycznego
wyczerpania. Cate dnie ciezko pracowat, a nocami do pézna $leczat
nad ksiegami rachunkowymi, prébujac znalez¢ dodatkowe zrédta
gotowki.

Z koncem wojny kapitan Varden zostat przeniesiony w stan
spoczynku i otrzymat autentyczna synekure w biurze Ministerstwa
Wojny w Londynie Odwiedzat Kent w $wigta, wigckszos¢ czasu
spedzajac na beztroskim snuciu sie z jednego przyjecia na drugie i
uczestniczeniu we wszystkich spotkaniach towarzyskich, na ktére go
zapraszano. Nie przegrywat w karty wiecej i nie upijat sie bardzigj
niz wiekszos¢ ludzi z jego sfery. Owszem, troche sobie poszalat, ale
nigdy nie przekroczyt granicy, za ktora lezat brak umiaru.

Podziwial u swego brata poczucie obowiazku, lecz jednoczesnie
byt wdzigczny losowi, ze jest mtodszym synem. Nigdy nie zazdroscit
Nedowi tytutu hrabiego. Doskonale zdawal sobie sprawe, ze nie ma
predyspozycji, aby podota¢ obowiazkom zwiazanym z zarzadzaniem
majatkiem ziemskim. Sporadycznie odwiedzajac Ashford, spogladat
na sciagnieta troskami twarz brata i zastanawiat sie, czy to wszystko
rzeczywiscie jest tego warte.

- Ned, rozwazates mozliwos¢ sprzedania posiadtosci? - zapytat
podczas jedng z takich wizyt, kiedy kobiety udaty sie na spoczynek i
zostali sami.

- Sprzeda¢ Ashford? Nalezy do naszel rodziny od trzech stuleci.
Nie, sprzedaz posiadtosci nie wchodzi w rachube. Musze zachowaé
ja da przysztego dziedzica, obojetne, czy bedzie to syn mgj i
Charlotty, czy tez twg;.

- Jezeli dalg bedziesz tak si¢ zaharowywaé, nie bedzie zadnego

6



dziedzica - odpart Tony i wcale nie zabrzmiato to jak zart.

- Spokojnie, bez paniki. Sam zobaczysz, jeszcze rok, najwyze dwa
lata takich oszczednosci - | wyjdziemy na prosta.

Jednak Ned nie miat przed soba nawet roku. W marcu ziapat
przeziebienie, ale upart sig, ze osobiscie bedzie nadzorowaé prace
polowe. Jak nate pore roku pogoda byta wyjatkowo paskudna i katar
rychto sie przerodzit w zapalenie pluc. Po dwoch tygodniach
choroby Edward pozegnat si¢ z tym swiatem i tytut hrabiego Ashford
przeszedt na kapitana Anthony’ ego Vardena.

Kolgina smier¢ byta dla calg rodziny kropla, ktora przepetnita
czarg goryczy. Hrabina zastabta w kosciele i przez kilka nastgpnych
miesiecy nie ruszata sie z wiasnego pokoju. Synowa, bardzo do nigj
przywigzana, zostata w Ashford do chwili, gdy miata catkowita
pewnos¢, ze owdowiata hrabina powréci do zdrowia. W tydzien po
smierci brata Tony zasiadt za jego biurkiem i przejrzat dokumenty,
nad ktérymi Ned pracowat. Kiedy dotart do ostatniego wpisu w
ksiegach rachunkowych, uczynionego rozdygotana reka cztowieka
walczacego ze stabnacym ciatem, nie byt w stanie diuzej
powstrzymywac tez. Spedzit noc w piekle rozpaczy, szlochajac i
wolgjac gtosno: ,Ned! Ned!”, jak robit to bedac matym chtopcem,
gdy zdarzyto mu sie spas¢ z kucyka lub nadzia¢ na haczyk wiasnej
wedki.

Nastepnego ranka powiedzial matce, ze wyjezdza do miasta, aby
porozmawia¢ z adwokatem rodziny i zapozna¢ si¢ blizg z aktualna
sytuacja posiadtosci. Jedno przedpotudnie w biurze starego Farleya
upewnito go, ze nie jest wiasciwa osoba do ratowania rodzinnego
majatku, czyli nie zastuguje na zaszczyt posiadania tytutu hrabiego, a
przynaimnigl nie zostat ulepiony z tgj same gliny co starszy brat.
Wedtug niego sytuacja przedstawiata sie beznadzigjnie. Nie potrafit
sobie wyobrazi¢, jak Ned zamierzat odbi¢ sie od dnaw ciagu dwoéch
lat. Na jego rozum zabratoby to co najmnig dwadziescia.
Oczywiscie nie miat gtowy do planowania upraw, nie dostrzegat
znaczenia drobnych inwestycji. Jego talenty najlepigj przejawialy sie
w dowodzeniu oddziatem na polu bitwy. Jego umyst zostat
stworzony do strategii wojskowsj, a nie rynkowej lub finansows.

| tak zaczat regularnie odwiedza¢ jaskinie hazardu. Och, z poczatku
konczyto si¢ ha postawieniu kilku gwinel i wlaniu w siebie alkoholu
w takig ilosci, jaka skutecznie rozpraszata niespokojne mysli.
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Stopniowo zaczat zapedza¢ si¢ w coraz wigksze stawki, przegrane
staly sie czestsze, a dtugi rosty.

Podjat istotna decyzje: odnajat dom w miescie, dzieki czemu zyskat
przynaimnigl jedno zrédto statego dochodu. Uzyskane z najmu
pieniadze nie docieraly jednak do Ashford, poniewaz stuzyly za
fundusz do gry w karty.

Dopdki udawato mu sie stwarza¢ pozory zamoznosci, pozyczat
pieniadze od ludzi w catym miescie Jego kamerdyner stat si¢
prawdziwym ekspertem w dziedzinie unikania badz zbywania
wierzycieli, jednak byto tylko kwestia czasu, gdy go dopadna.

Jedngj rzeczy - narazie - jeszcze nie zrobit: nie zaciaghat pozyczki
pod zastaw Ashford i byt gotéw rzuci¢ si¢ do gardta kazdemu, kto
zasugerowaltby podobna transakcje. Posiadtos¢é nie byta zagrozona.
Przeciez wszystko to robit, aby ja ocali¢c! Nigdy nie uczynitby
niczego, co wystawitoby na szwank bezpieczenstwo matki, ale
Ashford ciazyto mu niczym uwiazany do szyi kamien mtynski. Poza
tym nie mégtby sprzeda¢ posiadtosci z jeszcze jednego powodu:
smier¢ Neda posztaby na marne. Gdybyz tylko ten ciezar nie byt tak
wielki...

Rozdziaf drugi

Martwie sie 0 Tony’'ego Vardena - powiedziat lord Thomas
Barrand, zerkajac na zone i cérke znad roztozonel gazety.

- Dlaczego, ojcze? - zapytata lady Joanna.

- Jeszcze niedawno myslatem, ze jego wyczyny w domach gry sa
reakcja na smier¢ Neda. Jednak uptyneto juz wiele miesiecy, a on
wcigz topi pieniadze w kartach. W klubach méwi sie, ze jest
powaznie zadtuzony.

Tony byt sasiadem i starym przyjacielem Joanny. Obserwowata go
od kilku tygodni i podejrzewata, ze sprawy maja Si¢ nie najlepig.
Starajac si¢ nada¢ gtosowi catkowicie obojetny ton, spytata:

- Sadzisz, ze jest w niebezpieczenstwie?

- Jezeli przez niebezpieczenstwo rozumie¢ utrate Ashford, to moja
odpowiedz brzmi ,tak”. Wydaje sig, ze nie zostato mu nic poza ta
posiadtoscia.

- Bardzo si¢ cieszg, moja droga, ze nic nie wyszto z twojego tendre
Z tym cztowiekiem - powiedziata lady Barrand do corki.



- Co6z to bylby za wstyd zrywaé zareczyny, a w tych
okolicznosciach wiasnie to musielibysmy zrobic.

- Mamo, przeciez nikt nawet nie wspominat o zareczynach -
odparta Joanna. - Tony po prostu chciat by¢ uprzeimy i jesli byt mna
zainteresowany, to tylko jako dawna towarzyszka zabaw. Poza tym
dziato sie to dwa lata temu.

- Tony nigdy nie byt ztym chtopakiem - stwierdzit lord Barrand. -
Rzecz w tym, ze nie pasuje do niego tytut hrabiowski. Jaka szkoda,
ze Ned nie zyje. Jestem pewien, ze gdyby zyt, jego brat nie
wpedzitby sie w takie tarapaty. Owszem, Tony zawsze wypadat
blado natle Neda, ale to mtodzieniec o dobrym sercu.

- Joanno, zawsze uwazatam, ze Ned bytby dla ciebie lepsza partia,
lecz on znalazt sobie Charlotte - powiedziata matka.

- Mozetoi lepig, bo bytabys teraz wdowa...

- Och, mamo! - Joanna spojrzata na lady Barrand z nie skrywanym
wyrzutem. - Nedowi nigdy nawet przez mysl nie przeszto, ze
moglibysmy stanowi¢ parg. Zreszta ja do niego tez nic nie czutam.

- Wiem, wiem. A jednak szkoda, ze tak sie nie ztozyto. Twoje
malzenstwo z jednym z Vardendw bytoby niezwykle korzystne.

- Dos¢, Lydio, wystarczy - wtracit sie lord Barrand. - Joanna -moze
wybiera¢ sposrdd wszystkich kawaleréw w Londynie, a Tony chyba
znalazt juz odpowiednia dia siebie partnerke.

- Masz, Thomasie, na mysli lady Fairhaven? - spytata zona.

- Z pewnoscia byltby to dla Tony’ ego sposdb na wydostanie sie z
ktopotow. Zdaje sie, ze maz zostawit jg cata swoja fortune, prawda?
- Zgadza sie. Posiadtos¢ i tytut odziedziczyt jego daleki kuzyn, ale

pieniadze przypadty wdowie.

- Nowy lord Fairhaven nie moze narzeka¢ na brak gotéwki, ojcze -
zauwazyta Joanna. - Przeciez od wielu lat prowadzi wiasne interesy.

- Rzeczywiscie, styszatem, ze dorobit si¢ catkiem pokaznego
majatku.

- Ciekawe - zastanawiata sie lady Barrand - czy Fairhaven celowo
sporzadzit testament w taki sposob, by skojarzy¢ dwoje
spadkobiercow.

- Nie pomyslatem o tym, ale mozesz mie¢ racje - rzekt jgj maz.

- W takim razie przy obecnym stanie rzeczy stary hrabia,
gdziekolwiek teraz jest, musi by¢ gteboko rozczarowany! Lady
Fairhaven nie pozwala sie do siebie zblizy¢ nikomu poza Vardenem.
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- Aleonajest od niego starsza, Thomasie.

- Tylko o kilka lat, moja droga. Nadal jest rownie atrakcyjna jak
wowczas, gdy wychodzita za Fairhavena.

- Nigdy nie rozumiatam, jak jg rodzice mogli dopusci¢ do tego
matzenstwa. Siedemnastoletnia dziewczyna z
czterdziestoszescioletnim mezczyzna! Doprawdy, niektorzy widza w
swoich dzieciach tylko pionki na finansowej szachownicy!

- Lydio, oni wydawali si¢ autentycznie szczesliwi. Byta dobra,
oddana zona, a smier¢ hrabiego naprawde nia wstrzasneta. Jezeli
teraz dostrzega szanse na szczescie u boku Tony’ ego, przynamniej
jest to jg wiasny wybor.

Przez caly czas Joanna si¢ starata, aby jg twarz pozostawata bez
wyrazu. Dzigki temu rodzice nie mogli z nigj odczytac, jak silnym
uczuciem darzy Tony’ ego Vardena.

Podzielataich zdanie, ze matzenstwo z jednym z Vardenéw bytoby
niezmiernie korzystne, cho¢ z zupetnie innych powodéw. Lord i lady
Barrand mysldli o niezwykle wygodnym sposobie potaczenia obu
posiadtosci, ona myslata jedynie o... mitosci.

Ona, Ned i Tony byli przyjaciétmi z dziecinstwa. Wspdlnie jezdzili
na kucykach, towili ryby, ptywali w rzece i bawili si¢ w odgrywanie
scen z legend o krolu Arturze. Ned zawsze byt najbardzig
odpowiedzialny i to jemu zawdzieczali, ze wyszli cato z wielu
przygdd. Czesto hamowat ich zapedy we wspinaniu sie na drzewa, a
podczas wedkowania przestrzegat przed brodzeniem zbyt daleko od
brzegu. Tony przeciwnie - zwykle zachecat Joanne do karkotomne
wspinaczki i skokoéw na kucyku przez najpokaznigjsze przeszkody
terenowe. A dziewczyna wdrapywata sie niemal na czubek drzewa i
smigata na koniu, jakby chciata przegoni¢ wiatr, poniewaz miata
nadzige, ze w ten sposdb zwrdci na siebie uwage Tony’ ego.

Jedna z ich zabaw zakonczyla sie niezapomniang kleska - taka, o
jakig opowiada si¢ potem latami; zabawigjac zngjomych na
podwieczorku. Ned wcidit si¢ wéwczas w rolg sir Meliagranta;
porwat Ginewre i przywiazat ja do drzewa. Tony byt sir Lancelotem
i miat za zadanie uwolni¢ dziewczyng. Niestety, wypatrzyt
przedzierajacego Si¢ przez zarosla jelenia i poszedt za wspaniatym
zwierzeciem, catkowicie zapominagjac o swej roli. Ned godzing
czekat na ,rozstajnych drogach”, gdzie planowali odby¢ decydujacy
pojedynek. Poniewaz przeciwnik si¢ nie zjawiat, Ned uznat, ze Tony
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i Joanna wystawili go do wiatru i pewnie juz od dawna sa w domu.
Ale kiedy po kilku godzinach obaj chtopcy stawili si¢ w posiadtosci,
Z zadnym z nich nie byto Joanny.

Zanim biegiem wrdcili do drzewa, dziewczyna przezyla juz faze
catkowitego znudzenia, ztosci, wsciektosci, az na koniec osiagneta
stan slepego strachu. Kiedy postyszata glosy wotajace jg imie,
wzigta Sie w gars¢ i przestata ptakac jak dziecko. Przywitata ich
wyrazem twarzy, ktéry bracia powinni odczyta¢ jako ,,nic mnie nie
wzrusza'. Z powodu wiezdw nie czuta dioni i ramion, ale nogi miata
jeszcze w nieztym stanie. Rozdzielata nimi kopniaki na lewo i
prawo, pokrywajac siniakami kostki obu chtopcéw. Bracia skakali
dokota nig i niesktadnie prébowali ttumaczy¢, co zaszto. Gdy Tony
ze wstydem przyznat, ze kompletnie o nigj zapomniat, nie wiedziata
- $miac si¢ czy ptakac. Juz wtedy wiedziata, ze bardzo go lubi. Nigdy
nie mogtaby o nim zapomnieé. Zwyciezyto jg poczucie humoru.
Zarazita wesotoscia obu braci i wkrétce wszyscy troje poktadali sie
ze smiechu.

- Cale szczescie, ze nie bytam prawdziwa Ginewra, przywiazana do
pala na stosie i czekajaca na Lancelota. Do tg pory zostataby ze
mnie kupka popiotu, co? - powiedziata, jak tylko ja rozwigzali.

Nagle, nie przestajac sic $mia¢, btagalnym tonem poprosita, aby na
chwile zostawili ja sama, bo natychmiast musi sobie ulzy¢. Chtopcy
spojrzeli nasiebie. Sens tych stéw docierat do nich powaoli, a kiedy w
koncu zrozumieli, o co przyjaciétce chodzi, oblali sie rumieacem i
czym predzej znikneli w zaroslach.

Kiedy po chwili do nich dotaczyta, poklepali ja po plecach, jeszcze
raz przeprosili i pochwalili za niezwykty hart ducha.

- Po prostu teraz juz wiem - podsumowata Joanna - ze nie ma
nadziei, ze zagoszcze w myslach Anthony'ego Vardena. Albo w
twoich, Nedzie - dodata szybko.

Ale wbrew temu, co méwila, miata taka nadzigje. Wciaz czekata i
ludzita sie, ze Tony dojrzy w nig kogos wiecg niz dobra
towarzyszke zabaw. Nigdy tak sie nie stato. Anthony wyjechat na
studia. Co jaki$ czas przyjezdzat do domu, tanczyt z nig nalokalnych
zabawach, raczyt opowiesciami z zycia uniwersytetu. To ona
pierwsza uslyszata, ze zamierza zdoby¢ patent oficerski, ae
zZwierzanie sig i dzidlenie planami na przysztos¢ znaczyto jedynie, iz
Tony uwaza ja za Swa najstarsza i najlepsza przyjaciotke. Tylko

11



przyjaciotke. NieSwiadomie przypominat jg to przy kazdeg okazji.

Kiedy wkroczyta w wiek panny na wydaniu i wzieta udziat w
pierwszym balu, Anthony przebywat na kontynencie, co skutecznie
odebrato jg ochote na zabawe. Miata wielka nadzige, ze gdy
zobaczy ja w sukni wieczorowej, mtoda panne O nieprzecietnegj
urodzie, otworza mu sie oczy i w koncu dostyszy gtos serca:
Kochasz ja, zawsze ja kochates... Rok poznigl Anthony byt w Anglii,
wiernie partnerowat jg na wielu balach, plotkowat z nig i zartowat
na temat podbojéw mitosnych, ale nigdy nie przytulit jef podczas
walcai nawet nie prébowat pocatowac.

Wspierata go na duchu, gdy zmart mu ojciec. Padta w jego ramiona
i wyptakata morze tez, gdy spuszczano do grobu trumne z ciatem
Edwarda. Kilka dni po pogrzebie napisata list, w ktérym wyrazita
glebokie wspéiczucie | zaoferowata wiasne ramie, jezdi
kiedykolwiek chciatby si¢ na nim wyptakac. Anthony jednak nigdy
nie rozmawiat z nia 0 Nedzie, a podczas jg trzeciego sezonu
balowego krecit si¢ wokét Claudii Halesworth, lady Fairhaven.

Lady Barrand nie mylita si¢: rodzice obecng lady Fairhaven uzyli
swej coreczki jako gtéwnego atutu w rozgrywce o grube Pieniadze.
Whprawdzie ztosliwe plotki gtosity, jakoby Fairhaven byt kolgjnym
wcieleniem Sinobrodego, jednak stary lord zakochat sie w matej
sasiadce natychmiast, gdy tylko zobaczyt jg jasna twarz bogini
Wenus, okolona pigknymi wtosami koloru blond. Stato si¢ to zaraz
po jego powrocie z Indii, gdzie przybywat przez dwadziescia lat,
gromadzac olbrzymia fortune. Wiasnie za utamek tg fortuny
przehandlowali Claudi¢ jg rodzice Lord Fairhaven zdjat z ich
barkéw ciezar utrzymania cérki, lecz poza tym zaoszczedzit im
duzych wydatkéw na kolejny sezon balowy.

Wedtug opinii publiczng w ciagu roku Justin Halesworth powinien
znudzi¢ sie mtodg zonie i ta miata zacza¢ romansowac z pierwszym
lepszym mtodym mezczyzna. Wszyscy, ktérzy tak sadzili, grubo si¢
pomylili.

Claudia miata wrazenie, ze okres zalotow i samg ceremonie $lubna
przesztajak we $nie, nie do konca zdajac sobie sprawe, co sie woko6t
nig dzige Rodzice od lat przygotowywali ja do teg chwili. Znata
swoje przeznaczenie i akceptowata sposob, w jaki sprawowali
kontrol¢ nad jeg zyciem. Nie zawahala sig, gdy lord Fairhaven
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poprosit ja o reke, i bez zajakniecia wyrecytowata stowa slubnej
przysiegi.

Dopiero gdy staneta na progu nowego domu, w petni zdata sobie
sprawe ze swe sytuacji. Byla zupelnie niewinna dziewczyna,
wydana w rece starszego o trzydziesci lat cztowieka, ktérego w
ogdle nie znata. W powozie odwazyla sie rzuci¢ na niego kilka
ukradkowych spojrzen. Byt wysokim, szczuptym mezczyzna, z
ogorzata skora i swymi wiosami. Matka krétko, bez wdawania sie w
szczeg6ty wyjasnita, czego powinna si¢ spodziewaé w noc poslubna,
ale gdy spojrzata na dionie siedzacego obok mezczyzny, spokdj
prysnat jak banka mydlana. Zadrzata na mysl, ze maz bedzie dotykat
j€g tymi obcymi dtonmi z dtugimi, pajeczymi palcami.

Lord Fairhaven dostrzegt, ze jego mtoda zona drzy. Zsunat z siebie
ptaszcz i okryt jg ramiona, jednak nie na wiele sie to zdato. Potozyt
reke na jg dtoni i powiedziat:

- Moja droga, ja réwniez si¢ denerwuje. Claudia zaczerpneta
powietrza jak przed nurkowaniem w lodowatel wodzie i podniosta
wzrok na mezczyzne.

- Tak, tak, Claudio - méwit dalg z usmiechem - dla mnie jest to
réwnie przerazajace jak dla ciebie. Bo kimze jajestem? Zgrzybiatym
hrabia, ktory chciatby sprawié, aby noc poslubna byla dla jego
mtodg) zony rozkosznym przezyciem, tymczasem ona goraczkowo
Sie zastanawia, jak ukry¢ obrzydzenie.

Claudia odwazyta sie odezwac.

- Czyz panna mtoda nie powinna drzet? - sprébowata zazartowad.
Staram sie zachowywa¢ naturalnie, milordzie.

- Justinie, moja mita. Prosze.

- Boje sie... Justinie. Wcale nie dlatego, ze jestes starszy. Chodzi o
mnie. Jestem taka mtoda i niedoswiadczona.

- Claudio, twoja uprzeimos¢ doréwnuje pieknosci - odpart lord
Fairhaven z btyskiem w oku. - Moge zapewni¢, ze jedna z zalet
mojg przewagi wieku jest to, ze.. hmmm... posiadam pewne
doswiadczenie. Nie traktuj swej niewinnosci jak wady, Claudio. W
moich oczach to jedna z twych najwickszych zalet. Mysle, ze dzisiaj
Zjemy skromna kolacje i wczesnie udamy sie na spoczynek. Kazde
do swojego pokoju. Nie musimy sig $pieszyc.

Wdziecznos¢ malujaca sie na dziewczece twarzyczce mtode zony
byta dla Fairhavena ngjlepsza zaptata za wstrzemiezliwos¢. Lord
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okazal sie¢ swiethym gawedziarzem i okrasit kolacje licznymi
opowiesciami z wieloletniego pobytu na Wschodzie. Stworzyt tak
mita atmosfere, ze Claudia zapomniata o swych lekach i catkowicie
sie rozluznita.

Obudziwszy sie nastepnego ranka, przez dtuzsza chwile spogladata
na drzwi taczace jg pokdj z pokojem meza. To prawda, mogtaby
gra¢ na zwioke. Przeciez lord wyraznie stwierdzit, ze cierpliwie
zaczeka, az bedzie gotowa. Czy warto jednak jak sparalizowany
strachem krolik czeka¢ nacos, coi tak jest nieuniknione? Claudia nie
chciata gra¢ roli zwierzatka zapedzonego w kat Kklatki. Narzucita
jedwabny szlafroczek i otworzyta drzwi.

Maz nie spat - siedziat oparty o poduszke i czytat. Wydawat sie
zaskoczony widokiem stojacej w progu dziewczyny, ale szybko
przywotat na twarz usmiech. Zachgcajaco poklepat dtonia postanie
obok. Claudia wsuneta sie pod kotdre, a Fairhaven w tym czasie
odtozyt ksiazke i okulary na stojacy przy t6zku stolik.

- Widze, ze postanowita$ podegjs¢ starego lwa w jego jaskini -
zauwazyt wesoto, wyciagajac reke i delikatnie gtaszczac policzek
dziewczyny. Zadrzata pod jego dtonia. - Boisz si¢? Ciagle jeszcze?

- Nie, nie.. Po prostu, to byto takie.. przyjemne - wyszeptata
niesmiato.

Lord Fairhaven przesunal opuszkami palcow po jg policzku,
zatrzymujac sie w kaciku ust.

- A to? - zapytat, nachylgjac sie do pocatunku.

- Owszem - przyznata odrobine sptoszona, kiedy oderwat usta od
ig warg.

Maz zsunat z nig szlafroczek i z ogromna przyjemnoscia
Zlustrowat posagowe ksztatty. Claudia oblata sie rumieacem i zanim
zdazyt zareagowac, rzucita sie na t6zko. Polozyta sie ptasko na
plecach, uktadajac ramiona wzdtuz ciata.

- Teraz pewnie myslisz, ze po prostu potoze si¢ na tobie i zrobie
TO? - zapytal Fairhaven z bityskiem w oku, ktéry juz zaczynata
lubi¢.

- A nie zrobisz? Mama méwita, ze TO odbedzie si¢ szybko...
bedzie odrobing bolato... ale mozna to przecierpiec.

- Alez, skarbie! - Lord si¢ rozesmiat. - Jestem zdumiony, ze na tej
wyspie w ogole rodza si¢ dzieci! Nie, nie, Claudio, pozwol, ze
sprostuje. Jedna z korzysci ptynacych z poslubienia duzo starszego
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mezczyzny jest to, ze skonsumowanie matzenstwa odbedzie si¢ bez
szalonego pospiechu i okaze si¢ dla ciebie znacznie przyjemnigiszym
doswiadczeniem, niz prorokowata to twoja matka. Zaraz sie
przekonasz...

Od stow przeszedt do czyndw. Pieszczoty byty tak delikatne i
czute, tak rozpalaty kazdy centymetr jg ciata, ze odruchowo uniosta
ramiona, objeta meza za kark, a jg nogi same oderwaly sie od
postania i otoczyty biodra mezczyzny. | rzeczywiscie, po niewielkim
uktuciu bélu doswiadczyta ogromnel rozkoszy.

Ich matzenstwo nalezalo do szczesliwych mimo niekorzystne
réznicy wieku. Claudia bardzo pokochata meza, cho¢ jg mitosé
nigdy nie byla tak ptomienna jak uczucie, ktérym darzyt ja lord
Fairhaven. Przezyli wspdlnie pictnascie lat, a kiedy lord po krétkie)
chorobie zmart, Claudia byta zdruzgotana. Do ostatnigj chwili goraco
go zapewniata, ze lata spedzone u jego boku daty jg wiele szczgscia.

Pewnego wieczora lord zapytat:

- Czy w takim razie nie zalujesz, ze poslubitas starszego
mezczyzne?

- Owszem, zaluje - odparta - ale tylko dlatego, ze chciatabym
spedzi¢ z toba jeszcze wiele, wiele lat.

- A ja zaluje tego, ze nie moge ich z tobg spedzi¢. Zaluje jeszcze
jednego... Nie datem ci dziecka.

- DaleS mi wszystko, czego pragnetam, Justinie - wyszeptata,
ocieragjac wierzchem dtoni sptywajace po policzkach tzy.

Nie powiedziata calej prawdy. Pragneta zosta¢ matka i byla
ogromnie rozczarowana faktem, ze przez kilkanascie lat pozycia
matzenskiego nie zaszla w ciaze, jednak wszelkie smutne refleksjie
zatrzymata dla siebie.

- Nie, ngjdrozsza, nie datem ci wszystkiego, ale niczego ci nie
szczedzitem. Chce, zebys po mojg $mierci znalazta sobie kogos,
jakiegos rowiesnika, ktéry pokocha ci¢ jeszcze silnigj i sprawi, ze
bedziesz szczesliwsza niz ze mna.

Claudia z trudem powstrzymywata wybuch ptaczu.

- Justinie, prosze, nie méw takich rzeczy. Nie moge tego stuchac.
Nie wyobrazam sobie, zebym kogokolwiek mogta pokocha¢. Do
konca swych dni nie zdejme zatoby po tobie.

Justin potozyt dton na je reku.

- Dobrze, dobrze. Nie bedziemy juz o tym rozmawiaé, ae
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zapamietaj jedno: z calego serca zycze ci szczescia. Nie chee, zebys
zywcem pogrzebata sie w Devon.

- Justinie, nie wydaje mi si¢, abym zostata tutaj z Markiem -
stwierdzita Claudia.

Na twarzy Fairhavena pojawit sie grymas bolu. Lord zignorowat
troskliwy gest zony i opanowanym tonem powiedziat:

- Mark odziedziczy tytut i posiadtos¢, ale pomyslatem tez o tobie.
Otrzymasz moja fortune. Bedziesz catkowicie niezalezna. Zadbatem
oto.

Przy okazji zatroszczyt si¢ réwniez i o to, aby jego kuzyn,
sktadajacy im przez wiele lat czeste wizyty, miat okazje uwaznie
przyjrze¢ sie Claudii. Czyz lord Fairhaven mogt wymarzy¢ sobie
lepsza kontynuacje swojg linii niz zwiazek ukochanej zony z jego
kuzynem?

Rozdzaf trzeci

Niemal natychmiast po pogrzebie meza Claudia wrécita do domu
rodzicbw. Lord Farhaven nigdy nie dowiedziat sie o dwdch
sprawach: o tym, jak wielkim rozczarowaniem byt dla nig fakt, ze
nie zaszta w ciaze, oraz 0 ogromng niecheci, ktora zywita wobec
jego kuzynai dziedzica.

Mark Halesworth byt przystojnym mtodziencem, tylko o rok od
nig starszym. Doskonale rozumiat si¢ z hrabia, mimo ze po raz
pierwszy spotkali sie dopiero po powrocietegoz z zagranicy. Claudia
poznata kuzyna wkrétce po $lubie, gdy latem odwiedzit Fairhaven. Z
poczatku odnosit sie do nigj z duza rezerwa, chtodna uprzemoscia,
ktéra w oczach mtodgl mezatki graniczyta z obojetnoscia lub wrecz
niechecia. Claudia podegjrzewata, ze Mark zle ocenit jg intencje;
moze pomyslat, ze wychodzac za hrabiego kierowala si¢ wytacznie
checia zdobycia jego fortuny... Tymczasem mijat rok za rokiem i w
miare jak stawalo sie oczywiste, ze lord Fairhaven
najprawdopodobnigl nie doczeka sie potomka, Mark okazywat
Claudii coraz wigcg zyczliwosci. Wychodzac za maz byta tak mtoda
i naiwna, ze wiele lat zabralo jg rozeznanie si¢ w sytuacji i
stwierdzenie, ze oschtos¢ Marka nie ma nic wspdlnego z troska 0
szczgscie Justing, za to wigze Sig scisle z planami na przysztosé, w
ktorych widziat siebie w roli dziedzica posiadtosci i tytutu hrabiego.
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Lord Fairhaven chciat sfinansowaé studia prawnicze Marka, lecz
ten w zamian wyprosit stanowisko w firmie. Powoli piat sie w gore,
aw chwili $mierci kuzyna byt juz dyrektorem Halesworth Ltd.

Plotki wiazaly go z kilkoma kobietami, jednak niemal dla
wszystkich byto jasne, ze to nie pongtne ksztalty kochanek, lecz
pieniadze wywoluja u niego przyspieszone bicie serca. Claudia
zawsze uwazata go za cziowieka beznamictnego, niezdolnego do
giebszych uczug¢, totez byta przekonana, ze jego smutek po $mierci
kuzyna byt tylko okolicznosciowa maska. Ze szczegblna
podejrzliwoscia potraktowata rzekome zadowolenie Marka z faktu,
ze maz tak bardzo zatroszczyt sie 0 nia przed smiercia. Opinig te
ustyszata z jego ust po odczytaniu ostatnigj woli: ,, Claudio, nie byto
chyba bardzif oddang zony. Zastugiwatas na nagrodg, z cala
pewnaoscia.”

Do Claudii, wciaz znajdujace sic w szoku po stracie meza, z
trudem docieraty te stlowa, ale kiedy pdéznig przypomniata sobie
tres¢ testamentu i komentarz Marka, ogarnat ja pusty smiech. Justin
zapisal kuzynowi posiadtos¢, przekazat mu tytut oraz udzialy w
firmie. Byto to niemato, jednak olbrzymia fortuna hrabiego w catosci
przypadta Claudii i jg dzieciom, jesli bedzie je miata. Justin nie
mogt da¢ lepszego dowodu mitosci i wiary, ze pewnego dnia jego
ukochana ponownie wyjdzie za maz. Claudia wcale nie zamierzata
szuka¢ nowego towarzysza zycia, ale Mark i tak musiat by¢ wsciekty
styszac, jak kuzyn rozdysponowat swéj majatek.

Mogta si¢ zarzekac, ze nigdy nie spojrzy nainnego mezczyzne, ale
zatoba nie trwa wiecznie. Minely dwa lata od smierci meza, gdy
powoli zaczeta myslec o powrocie miedzy zywych. Nudzita si¢ w
domu rodzicow. W krdlestwie matki niewiele miata do powiedzenia.
Wprawdzie z drugig strony byla tu wolna od jakichkolwiek
obowiazkéw, ae tylko na poczatku uwazala to za korzystne
Monotonia i szarzyzna takiej wegetacji powoli doprowadzaty ja do
szalu. Oczywiscie mogta skorzysta¢ z zaproszenia nowego hrabiego i
wréci¢ do Fairhaven, jednak perspektywa przebywania z Markiem
pod jednym dachem nie wydala jg sie¢ najmilsza. Poza tym diuzsza
wizyta stanowitaby naruszenie zasad przyzwoitosci - byli przeciez
spokrewnieni i rowni wiekiem.

Ostatecznie postanowita kupi¢ dom w samym srodku Londynu i
Spedzac w nim jesien oraz wiosng. Rodzice krytykowali te decyzje,
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probowali ,,przeméwi¢ jg do rozsadku”, ale zignorowata ich
protesty. Majac trzydziesci cztery lata, nareszcie wkroczyla w
centrum zycia towarzyskiego. Owszem, wspélnie z Justinem dos¢
czesto bywata w londynskich salonach, nigjeden raz tanczyta na
parkietach sal balowych, ale teraz po raz pierwszy miata si¢ tam
pojawi¢ jako kobieta nie skregpowana wiezami matzenskimi.
Niemtoda, to prawda, lecz za to bardzo bogata.

Lady Fairhaven zostata przyjeta niezwykle ciepto. Zawsze ja
lubiano i szanowano za szczere uczucia, jakimi darzyla
zdecydowanie starszego meza. Teraz byta samodzielna, niezalezna i
wciaz bardzo atrakcyjna kobieta.

Sliczna blondyneczka, ktora skradta serce starego hrabiego,
niewiele si¢ zmienita. Stata si¢ dojrzalsza, na jg twarzy pojawito sie
tylko kilka mikroskopijnych zmarszczek i nadal zachwycata
dziewczeca figura - mogta wcisnaé¢ sie w suknie, ktére nosita majac
siedemnascie lat.

- Popatrzcie tylko na jg twarz. Ja tez nie miatabym zmarszczek,
gdybym zyta w takim luksusie - skarzyta si¢ pewna dama w wieku
Claudii. - Justin Halesworth dobrze o nia dbat. Rozpieszczat ja do
granic mozliwosci.

- No i nigdy nie miata dziecka - zauwazyta inna. - Na pewno nie
bytaby teraz taka szczupta.

- Trzeba jednak jg odda¢, ze nie zadziera nosa jak lady Montague,
cho¢ mawiece] od nigj pieniedzy - dodata ich towarzyszka.

Wszystkie trzy zgodzity sie, ze w gronie bogatych wdéw nie byto
réwnie sympatycznej osoby jak lady Fairhaven.

Wiekszo$¢ dzentelmendéw zgodzitaby sie z ta ocena bez
najmnigjszych zastrzezen. Kilku, jak putkownik Blunt [ub
wicehrabia Margate, w oczywisty sposéb interesowato sie tylko jgj
pieniedzmi. Krazyt wokot nigg mtody Littlefield, ktéry dopiero
skonczyt studia na Oksfordzie i zapatat do piekngl wdowy cieleca
mitoscia. Jednak na pierwszych balach najczescigj partnerowat jg...
Mark Halesworth.

Z poczatku Claudia wcale nie byta zaskoczona jego postawa.
Chciat by¢ uprzejmy, to wszystko. Tymczasem mingty dwa tygodnie
i spostrzegta, ze w trakcie walca przytula ja bardzig, niz to
konieczne, a wreczajac kieliszek ponczu lub ustugujac przy kolacji
zachowuije sie, jakby chciat si¢ przypodoba¢. Wydawat si¢ szczery,
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ale nadal mu nie ufala. Poza tym w ogole jg si¢ nie podobat.
Odstreczata ja blada cera, cienkie wargi i kanciasta gtowa; byt
bardzigj podobny do matki niz cztonkowie rodziny ze strony Justina.
Zastanawiata sie, co mu chodzi po gtowie, i doszta do wniosku, ze
przejrzata jego gre. Czy mogto istnie¢ lepsze rozwiazanie - z punktu
widzenia Marka - niz potaczenie tytutu hrabiego i olbrzymig fortuny
poprzez poslubienie wdowy po zmartym kuzynie? Niestety, Mark
Halesworth miat pecha: byt ostatnim mezczyzna na swiecie, ktérego
urocza Claudia wzietaby pod uwage jako kandydata na drugiego
meza. Nie znaczy to, ze rozgladata si¢ za odpowiednim partnerem,
ale gdyby miata wybiera¢, na pewno wolataby kogos zabawniejszego
i bardzigl szarmanckiego.
Kogos takiego jak Anthony Varden.

Poznata go niemal w samym s$rodku sezonu balowego i
natychmiast zapatata don nieklamana sympatia. On réwniez stracit
kogos bliskiego sercu: najpierw ojca, a potem starszego brata. Bez
ktopotu i nie wzbudzajac ztosliwych komentarzy, zaaranzowata
spotkanie, na ktorym przedstawiono ich sobie, a nastepnie
skwapliwie przyjeta jego grzecznosciowe zaproszenie na kolacje.
Kiedy znalezli sig przy stoliku, ztozyta mu kondolencje. Wprawdzie
nie wykroczyta poza konwencjonalne zwroty, lecz nasycita stowa
takim fadunkiem ciepta, ze Varden nie miat wyjscia: musiat zwrécié¢
na niag bacznigjsza uwage. Ujeta go. Po raz pierwszy kto$§ wspoéiczut
mu w tak klarowny, bezinteresowny sposob. Wszyscy inni, z Joanna
wiacznie, wspéiczujac mu jednoczesnie pragneli wspotczucia dla
siebie. Tymczasem ta obca kobieta z taka tatwoscia zajrzata w gtab
jego serca... Znata bdl, ktory toczyt jego dusze jak nienasycony
komik. Woéwczas zdotat wykrztusi¢ z siebie tylko standardowe
~dziekuje”.

Nastepnym razem to on jg szukat. | teraz naprawde dobrze jg si¢
przyjrzat. Byta od niego o kilka lat starsza, to prawda, ae nie
wygladata na swoje lata. Trudno byto znalezé na sali bardzig
atrakcyjna kobiete.

Z poczatku traktowat flirt jako antidotum na zmartwienia, lecz w
miare uptywu czasu coraz bardzigj lubit towarzystwo lady Fairhaven.
Mial wrazenie, ze go rozumie, a jak na wdowe wydawala si¢
zdumiewajaco naturalna i niewinna. Byt absolutnie pewny, ze nigdy
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nie zdradzita meza.

Krecito si¢ wokot nig kilku kawaleréw, wyraznie zabiegajacych o
jg wzgledy, jednak bez wysitku pobit ich na gtowe. Jednym z
pokonanych rywali byt Mark Halesworth. Tony, mtodszy od niego o
kilka lat, znat go jeszcze z czasdw szkolnych i cho¢ ich drogi nigdy
Sie nie przeciety, dobrze wiedziat, ze trudno spodziewaé sic po nim
cieplgiszych uczu¢. Halesworth byt zimny jak ryba. W szkole miat
reputacje chuligana znecajacego sie¢ had miodszymi uczniami.
Varden nastuchat si¢ tylu mrozacych krew w zytach opowiesci, ze od
pierwsze chwili czut do Haleswortha silna antypatie. Nie mogt sobie
wyobrazi¢, by lady Fairhaven lubita tego wilka w owczeg skorze, tak
wiec kiedy tylko nadarzala sie okazja, nie naruszajac etykiety
uwalniat ja od towarzystwa nowego hrabiego Fairhaven. Robit to tak
skutecznie, ze pod koniec pierwszej potowy sezonu balowego plotki
zaczely taczy¢ lorda Ashford i lady Fairhaven w pare najjasniejszych
gwiazd w konstelacji londynskich salonéw.

Pewnego wieczora pod koniec maja kamerdyner lady Fairhaven.
oznajmit, ze przybyt pan Mark Halesworth. Claudia uniosta lekko
brwi i ze zdziwieniem obejrzata karte wizytowa, lecz zaraz potem
przywotata na twarz uprzejmy usmiech i kazata prosi¢ goscia.

- Dobry wieczér, Claudio. Slicznie dzisiaj wygladasz.

- Dziekuje, Mark.

Wide lat temu wyperswadowata mu uzywanie zwrotu , kuzynko
Claudio”, ktéry jg zdaniem brzmiat $miesznie. Nadal brzmiatby
sSmiesznie, ale teraz z radoscia ustyszataby go ponownie, poniewaz
wyraznig zaznaczytby dzielacy ich dystans. Im wigce) Halesworth
poswiecat jg uwagi, tym mnig swobodnie czulta sie w jego
obecnosci.

- Nie przyszedtem z wizyta towarzyska, Claudio.

- Nie? W takim razie...

- Przyszedtem tu jako cztonek rodziny, aby wyrazi¢ zaniepokojenie
twoimi kontaktami towarzyskimi.

Claudia podniosta do ust filizanke, upita niewieki tyk gorace
herbaty i data znak |okajowi, aby obstuzyt goscia.

- A ¢z cig tak zaniepokoito?

Pytanie postawita beznamietnym tonem, ale w jg wnetrzu az
zawrzato. Mark przyszedt wyrazi¢ zaniepokojenie? Akurat! Jak w
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ogdle $mie ja pouczat? Dobrze wiedziata, 0 co mu chodzi. Na
pewno nie przygnata go tutgj troska o jg osobiste dobro.

- Zauwazytem, zreszta nie ja jeden, ze spedzasz z Tonym
Vardenem wiecgj czasu niz z jakimkolwiek innym dzentel menem.
Martwie sie o ciebie. MGj kuzyn skutecznie ochraniat cie przed
calym ztem tego sSwiata i jesteS stosunkowo niedoswiadczona w
kontaktach z mezczyznami. Ashford jest przystojny i czarujacy;
rozumiem, ze wydaje Sie pociagajacy, zwlaszcza kobiecie, ktore)
pierwszy maz byt duzo od nig starszy. Jednak interesuje sie toba
wylacznie przez wzglad na twoje bogactwo. Przykro mi to méwic,
Claudio, ale z cata pewnoscia chodzi mu o pieniadze. Jestes bardzo
zamozna kobieta i przez to takomym kaskiem dla wszystkich
towcdw fortun.

- Takich jak Blunt i Margate?

- COz, owszem, wymienitas dwdch najgorszych z tg grupy.

- | myslisz, ze jestem zbyt starai pomarszczona, by lordem Ashford
mogly kierowa¢ inne pobudki niz pragnienie zdobycia moich
pieniedzy?

Mark odstawit filizanke na stolik i pochwycit dton Claudii.

- Alez skad! Jestes jedna z najatrakcyjniejszych kobiet w Londynie.
Wysuneta dton z jego reki.

- Alejestem od niego starsza.

- Wiasnie. A on ostatnio odziedziczyt tytut i podupadajaca
posiadtoscé.

- Mark, wiem o tym.

- A czy wiesz, ze jego sposobem na odbudowanie $wiethosci
Ashford jest regularne odwiedzanie jaskin hazardu? Claudio, to
zagorzaly hazardzista i z dobrze poinformowanego zrédia
dowiedziatem sie, ze jest powaznie zadtuzony.

Nie pokazata po sobie zadng reakcji. Stan, w jakim znajdowato sie
Ashford, dla nikogo nie byt tajemnica, a Tony sam wyznal, ze nie
widzi sie w roli cziowieka, ktory udzwignie ciezar
odpowiedzialnosci i uratuje rodzinna posiadtos¢. Wielokrotnie
poréwnywat siebie do brata i twierdzit, iz nigdy nie bedzie w stanie
mu doréwna¢, a ona z sympatia pocieszata go i przekonywata, ze da
sobie rade.

Dotarty do nigj pogtoski o jego sktonnosci do hazardu, ale uznata je
za ziosliwe pomowienia. Nigdy nie widziata go przy kartach.
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Owszem, czesto robit wrazenie bardzo przemeczonego, lecz sktadata
to na karb rodzinnych zmartwien. Byto réwniez prawda, ze jednego
wieczora pojawiat sie co ngjwyze na dwdch przyjeciach i zwyklenie
zostawal do biatego rana. Sadzita, ze wynikato to z przedkladania
obowiazkéw nad przyjemnosci.

- A c6z to za ,, dobrze poinformowane zrédto” ? - zapytata.

- Sama styszatam plotki, ale nie widziatam, aby lord Ashford robit
to, o co prébuje si¢ go oskarzac.

- Slyszatem o0 tym od pewnego starego szulera, Bonifacego,
pracujacego w domu gry przy St. James Street 75. Tony bywatam co
wieczor, grajac w czerwone i czarne. Wygrywa lub przegrywa, ae
czescig... przegrywa. Nie cheg, zebys cierpiata, Claudio. Ja... Zalezy
mi na twoim szczesciu. Przeciez wiesz.

- Jak mi na twoim - odparta rzeczowym tonem. - Ciesze Si¢, ze Sa
przy mnie krewni Justinai chca mi stuzy¢ rada.

- Pragnatbym zrobi¢ dla ciebie wigcg niz tylko stuzy¢ rada -
powiedziat Mark.

Zmienit si¢ wyraz jego twarzy. Cienkie usta utozyly sie w
nieznaczny usmiech, a uniesione brwi mialy $wiadczy¢é o
cieplgiszych uczuciach... jednak oczy pozostaly zimne. Claudia
podniosta sie i podeszta do okna, ignorujac wyciagnieta w jg strone
reke. Nie wiedziata, co Mark zamierza zrobi¢ - moze tylko jeszcze
raz uscisna¢ jg dton - ale wcale nie chciata tego wiedzie¢. Przez
chwile stata odwrdcona plecami do nie chcianego gosciai nie mogta
widzie¢ kolgng zmiany wyrazu jego twarzy. Mark zacisnat wargi, a
oczy jakby $cial mu 16d. Kiedy jednak odwrécita sie od okna, nie
zobaczyta juz nawet cienia tego przerazliwego chtodu.

- Mark, naprawde bardzo mi mito, ze interesujesz sie moim losem.
Na pewno dobrze przemysle to, co powiedziates. Sama dyskretnie
wypytatabym o lorda Ashford, gdybym rozwazata powtérne wyjscie
za maz. Rzecz w tym, ze na razie nie zamierzam wklada¢ $lubnej
sukni. Moze za kilka lat, ale nie teraz. Pamie¢ 0 Justinie wcigz
jeszcze jest tak zywa, ze nawet przez mysl mi nie przeszto, aby ktos
miat go zastapicé.

- Oczywiscie, Claudio, oczywiscie. Wybacz, jesli nierozmyslinie
wprawitem cig¢ w zaktopotanie.

- Alez nie, Mark. - Uscisneta jego przyjaznie wyciagnieta dton i
dodata z wdzigcznoscia: - Doskonale wiem, skad wyplywa twoja
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troska o mnie.

Minute po wyjsciu Haleswortha podniosta wzrok na zawieszony
nad kominkiem portret zmartego meza. Przyciszonym gtosem,
|edwie poruszajac wargami, zaczela mowic:

- Justinie, nigdy nie miatam odwagi, aby ci o tym powiedziec, ale
twoj kuzyn jest pozbawiona serca, samolubna, nadeta... ropucha. |
jesli utozytes testament celowo, by nas do siebie zblizy¢, zrobites
jedyne gtupstwo, o jakim mi wiadomo. Akurat zalezy mu na moim
szczesciu! Markowi Halesworthowi zalezy tylko na jednym - na
pieniadzach. Justinie, nie patrz tak na mnie. Wiem, ze jak kazda
bogata wdowa jestem narazona na pewne niebezpieczenstwo, jednak
jest w lordzie Ashford cos takiego, cos nieuchwytnego, ulotnego, co
przyciaga mnie do niego. A bez ciebie, méj drogi, jestem taka
samotna...

Rozdzial czwarty

Mark Halesworth opuscit dom kuzynki nieco podbudowany.
Zdawat sobie sprawe, ze Claudia kochata meza, i chociaz od smierci
Justina uptynety juz dwa lata, byto prawdopodobne, iz nie miata
ochoty na powtdrne zamazpdjscie. Nie znaczyto to jednak, ze taki
stan rzeczy bedzie trwat wiecznie. Kiedy$ dojrzeje do drugiego
malzenstwa, a wowczas stanie przed oltarzem obok niego, lorda
Fairhaven. Nie dopuszczat mysli, ze mogtby to by¢ ktos inny.

We wczesngl mtodosci nie docierato do niego, jak bliski jest tytutu
hrabiowskiego. Matka nie wspominata o tym, ale kiedy przychodzity
listy od Justina, z niepokojem oczekiwata jakiejkolwiek wzmianki o
pannie z Europy, ktéra bytaby jego wybranka. Nie znalaziszy takieg)
informagji, starannie sktadata kartke papieru listowego i wzdychata z
ulga. W miare jak Mark rdst, a Justin wciaz pozostawat kawalerem,
zaczela umacnia¢ syna w przekonaniu, ze odziedziczy wszystko:
tytut, posiadtos¢, firmeg. Mark chtonat te zapewnienia jak sucha
gabka. W szkole zachowywat sie tak, jakby juz byt hrabig. Uwazat,
iz jedynie najstars synowie stanowili dlan odpowiednie
towarzystwo. Czut si¢ tak pewnie, ze gdy dotarty do szkoty wiesci o
rychtym slubie kuzyna, spat spokojnie. Dopiero po zakonczeniu roku
szkolnego, kiedy wrdcit do domu na wakacje, histeryczna reakcja
matki sprowadzita go z chmur na ziemie: lord Fairhaven poslubit
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Znacznie mtodsza od siebie kobiete, ktéra najprawdopodobnigj da
mu potomka - dziedzica.

Ztozywszy kurtuazyjna wizyte w Fairhaven, zaczat traktowaé
biadolenie matki bardzo powaznie. Patrzac na starego hrabiego, bez
pamieci zakochanego w swej mtode zonie, pielegnowal w sercu
nieche¢, ktéregj ziarna zasadzita matka.

Mijato lato za latem, a Mark jezdzit do posiadtosci kuzyna i
przypatrywat si¢ lady Fairhaven, szukajac oznak brzemiennosci.
Kiedy uptyneto siedem lat i kuzyn nie doczekal si¢ dziedzica,
Halesworth odrobineg si¢ uspokoit. Jakis czas pdznigl Justin zaczat
wprowadzat go w zagadnienia zwiazane z administrowaniem
posiadtoscia i Mark ponownie przyjat za pewnik, ze po sSmierci
hrabiego dostanie wszystko w swoje rece. Nalezato mu sie, jak
wszyscy diabli, za te lata niegpewnosci | wyczekiwania.

Dobrze ukrywana zimna wrogos¢, ktdra zywit wobec Claudii, z
wolna topniata. Mtoda zona dawata swemu matzonkowi wiele
radosci. Mogla oczekiwaé, ze w testamencie zostanie za to
wynagrodzona jakas okragta sumka. Co zrobi po jeg odebraniu?
Najprawdopodobniel wyprowadzi sie do Londynu i powtdrnie
wyjdzie za maz.

Kiedy odczytano ostatnia wole, nikt nie byt bardzig zaskoczony od
Marka Haleswortha, ale tez nikt lepigf nie ukrywal zawisci.
Sktadajac kondolencje i gratulujac zdobycia fortuny, zachowywat
sie, jakby od poczatku oczekiwat dla siebietylko posiadtosci i tytutu.
W koncu bedac zarzadca firmy dorobit sie wiasnego majatku, gdyz -
podabnie jak stary hrabia - miat znakomite wyczucie rynku i potrafit
trafnie inwestowac.

Matka nie kryta rozczarowania. Byta wsciekta.

- Nie moge uwierzy¢, ze Justin zrobit ci cos takiego! - krzyczata,
gdy po odczytaniu testamentu znalezli sie w domowym zaciszu. -
Przez tyle lat robit nam nadzige, a potem wszystko oddat te
podstepnej mateg kretaczee.

- Claudia nie jest kretaczka, mamo - zaprotestowat. - Nawet ty
musisz przyznaé, ze byta dobra zona, a teraz wcale nie udaje zalu.
Naprawde bardzo mocno przezyta smier¢ kuzyna Justina.

Pani Halesworth, co byto dla nigj typowe, nie potrafita zapanowac
nad nerwami i wybuchta gtosnym ptaczem. Lkajac oskarzata sig, ze
zachowuje si¢ podle, myslac w te tak smutnej chwili tylko o
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pieniadzach.

Mark zdazyt przyzwyczai¢ sie do histerycznych reakcji matki.
Automatycznie poklepat ja po ramieniu i cierpliwie poczekal, az tzy
przestang ptynaé.

- Chociaz z drugig strony, Mark, zastanawiam sig... - urwala,
podnoszac oczy na syna. Nie byto w nich juz wstydu. - Fairhaven
bardzo o ciebie dbat. Zobacz, optacit twoja edukacje i tak szybko
awansowat ci¢ w firmie. Moze spisujac ostatnia wole chciat
zasugerowaé co$, czego nie mogt ¢i podsunaé¢ w zaden inny sposob.
Rozumiesz? Moze chciat wyrazi¢ zyczenie ponownego potaczenia
tytutu i fortuny poprzez twoj zwiazek z Claudia?

Mark staral sie¢ dystansowa¢ od matki, ale nie znaczyto to, ze nie
miata nan wptywu. W gruncie rzeczy zawsze byt on bardzo duzy i z
czasem wcale nie malat. Kiedys Mark ochoczo uwierzyt, ze bedzie
jedynym dziedzicem ogromneg fortuny. A teraz? Czy powinien
dopusci¢ mys$l o zwiazku z wdowa po kuzynie? C6z, w stowach
matki byto wiele sensu. Wydawato si¢ naturalne, ze Claudia poslubi
nowego hrabiego...

Na poczatku patat do nigl bezgraniczna niechecia, ktéra z uptywem
lat stopniowo malata, a im mnig jg byto, tym bardzig do niego
docierato, iz Claudia jest bardzo atrakcyjna kobieta. Nie kochat jg.
W zasadzie w ogéle nie wyobrazat sobie, iz mogiby obdarzyé¢
mitoscia jakakolwiek kobiete, lecz starczato mu fantazji, by ujrze¢
siebie i wdowe po kuzynie w roli matzonkéw. Przez jaki$ czas nawet
zni6sthy jg towarzystwo w t6zku - ale tylko do chwili, gdy databy
mu potomka.

Nie byto pospiechu. Claudia co najmnigl przez rok nie wréci do
zycia towarzyskiego.

Nieco zaskoczyta go, zamieszkujac z rodzicami az na dwa lata,
jednak byla to racze mita niespodzianka. Znaczyta, ze Claudia
przezyta smier¢ Justina jeszcze silnigj, niz podejrzewat, a skoro tak -
nalezalo oczekiwa¢, iz nie bedzie jg spieszno do powtdrnego
malzenstwa.

Kiedy kupita dom w Londyniei zjawita si¢ w salonach stolicy jako
kobieta wolna, do wzigcia, dojrzat dla siebie szansg zdobycia jg reki.
Co prawda musiat przyzna¢, ze nie reagowala na jego umizgi, ae
konkurenci wcale nie midi lepszych osiagnie¢. Do czasu, gdy na
scenie pojawit si¢ Tony Varden.
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Varden zdawal si¢ drobna przeszkoda, jednak rychto si¢ okazato,
ze moze stana¢ Halesworthowi na drodze do realizacji jego planéw.
Mark musiat przyznaé, ze kobiety lubity te dos¢ niezwykla
kombinacje, ktéra stanowity zmyslowe petne usta, wesote brazowe
oczy i jasnoblond wiasy.

Wychodzac od kuzynki, z niepokojem pomyslat, ze Claudia
wyglada na szczgsliwa, gdy znajduje si¢ w towarzystwie Vardena.
Znakomicie dopasowywata sie do niego w tancu, a na kolacjach,
przyjeciach i koncertach czesto pograzali sic w rozmowie, jakby caty
swiat nagle przestat istnie¢. Zgodnie z tym, co wiedziat Halesworth,
lord Ashford nie zrobit na razie nic, aby znajomaosci z Claudia nada¢
cielesno-zmystowy wymiar. Oczywiscie nie znaczyto to, ze nic nie
wisi w powietrzu. Claudia byta dojrzata kobieta, niezalezna wdowa,
a nie strzezong przez rodzicow dziewica. Varden mogiby ja
odwiedza¢ kazdego wieczora, ale... wigkszo$¢ czasu spedzat w domu
przy St. James Street 75. Akurat tego jednego Mark byt absolutnie
pewien i wiedzial réwniez, ze mimo protestow Claudia przeeta sie
jego stowami o zamitowaniu Vardena do hazardu.

Postanowit mie¢ oko na cnotliwa kuzyneczke. Przydatby si¢ jakis
informator, ktory z bliska $ledzitby rozwdj zngjomosci Claudii z
Vardenem... Moze podkupi¢ jakiegos lokaja, a potem zaproponowac
na jego miejsce swojego cziowieka...? Raptem zdat sobie sprawe, ze
jest odpowiedni kandydat do tg misji - Jim Rooke, zatrudniony
obecnie w magazynie jako pomocnik rachmistrza. Jego rodzice od
dawna pracowali dla Haleswortha i kiedy syn rowniez znalazt
zatrudnienie, uznali to zawyréznienie dla rodziny. Jim byt ambitnym
chtopakiem. O ile Mark nie mylit sie¢ co do niego, z ochota zrobitby
wszystko, by dogodzi¢ pracodawcy, jezeli miatby obiecany awans i
specjalne wynagrodzenie. Gdyby zostat lokgjem lady Fairhaven,
mogtby mie¢ ja na oku i wytawia¢ wszelkie plotki dotyczace jg i
lorda Ashford. Tak, wlasnie tego trzeba bylo Markowi
Halesworthowi - szpiega w domostwie Claudii.

Rozdziaf pigty
W potowie lata dla kazdego, kto miat oczy otwarte, stato si¢ jasne,
ze lord Ashford poswigca réwnie duzo czasu pogoni za lady
Fairhaven, co grze w czerwone i czarne. Stowo , pogon” nie byto
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chyba najwlasciwsze, poniewaz Claudia nigdzie nie uciekata.
Plotkarze jednomyslinie twierdzili, ze gdyby Vardenowi udato si¢ ja
»dogoni¢” bytoby to dla obojga znakomite rozwiazanie. Lady
Fairhaven miata dos¢ pieniedzy, zeby wyciagna¢ lorda Ashford i
jego rodzing z opregji; zapewne nawet nie dostrzegtaby tego
wydatku. Natomiast Tony Varden byt bardzo przystojnym mtodym
mezczyzna. Mtodszym od nig. Po doswiadczeniach pierwszego
matzenstwa teraz pewnie sama chciataby zazna¢ wszelkich rozkoszy
dostepnych dla mezatek.

Tony byt swiadom plotek. Wiedziat, jak to wyglada: zdesperowany
mtody mezczyzna oczarowuje bogata wdowg i poslubia ja, aby
zdoby¢ je pienigdze. Niestety, wiele w tym byto prawdy. Juz po
pierwszel rozmowie poczul, ze pomiedzy nimi tworzy Si¢ co$
trwalszego, jakas naturalna wigz Wwzajemnego zrozumienia.
Wowczas przypomniat sobie 0 jg fortunie i swiadomie uzyt swojego
osobistego czaru, by wzmocni¢ te¢ wigz. Nadal byta to jednak tylko
wiez przyjazni. Przynajmnig z jego strony. Lubit Claudie, podziwiat
ja. Mogta postapi¢ jak wiele mtodych kobiet zaslubionych starszym
od siebie mezczyznom i znalez¢ sobie kochanka. Zamiast tego
obdarzyta mitoscia meza i uczynita malzenstwo szczesliwym.

Byta przy tym bardzo piekna i nie wygladata na osobe starsza od
Tony’ ego o piec lat.

Nie miat pewnosci co do jg uczué¢. Na pewno go polubita, lecz
kilka spojrzen powiedziato mu, ze moze by¢ wigksza od niego
romantyczka. W zamian za fortune mégt jg zaofiarowaé wiasne
towarzystwo, swa mtodos¢ i energie... ade nie namietna mitosc.
Podejrzewal, ze w swym pierwszym matzenstwie réwniez jg nie
zaznata. W chwilach gdy patrzyt w jg btyszczace oczy, nawet
chciatby to zmieni¢, lecz sam przed soba uczciwie musiat przyznac,
ze teraz byt zdolny obdarzy¢ namietng mitoscia tylko karty. Coz,
rzecz jasna, tak naprawde wcale nie chodzito o karty, ale o to, co
dzieki nim moégtby uczyni¢ dla siebie i swojg rodziny. A mogtby
postawi¢ na nogi Ashford i sprawi¢, ze smier¢ Neda nie bytaby
daremna.

Bliska znajomos¢ z lady Fairhaven rowniez mogta znacznie
poprawi¢ sytuacje. | wiasnie dlatego Tony Varden postanowit
posuna¢ sie krok dalg...
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Tego wieczora na balu u Faradaydw wpisat sie¢ do karnetu Claudii
na dwa walce i zarezerwowat sobie migjsce obok nigj przy kolacji.
Po pierwszym tancu przytrzymat dion na jg biodrze diuzg niz
zwykle. W zasadzie obejmowat ja przez cala droge z parkietu, a ona
nie odsunela sig, nie odepchneta reki, nie wypowiedziata stowa
protestu. Przekazal ja nastepnemu partnerowi i rozegrzal sie za
Joanna. Stata z rodzicami, jakby nie zamierzala wziaé¢ udziatu w
zabawie.

- Nietanczysz, Joanno? - zapytat.

- Ten taniec mam wolny, Tony - odparta tagodnym tonem. Nie
chciata, aby dostyszat w jg gtosie jakas nie wypowiedziana prosbe.
Zreszta Tony i tak pewnie nie zwrdcitby na to uwagi. Interesowata
go wyltacznie lady Fairhaven.

- Boze aez sztywniak z tego Haleswortha - mruknat, nie
spuszczajac oka z Claudii, wirujacg na parkiecie w ramionach
Marka.

- Z pewnoscia nie jest dobrym partnerem dla lady Fairhaven -
zgodzita sie Joanna, podziwiajac petne gracji ruchy rywalki. Claudia
byta pickna kobieta, drobnej budowy, o fantastyczne figurze, godnej
uwiecznienia w kamieniu przez ngjlepszych rzezbiarzy. Jej uroda
réwniez mogtaby zachwyci¢ nigednego artyste. | nie tylko artyste.
Nic dziwnego, ze Tony byt nia zainteresowany.

- Zdecydowanie nie jest to partner, ktérego bym jeg polecat.
Zardwno na parkiecie, jak i poza nim - méwit dalgj Tony.

- Musze wyznaé, ze nie wzigtam pod uwagge tej drugief mozliwosci
- stwierdzita zadowolona z obrotu, jaki przyjeta rozmowa. - Jak
myslisz, czy zobaczymy tych dwoje przed ottarzem? Czy to w ogdle
mozliwe? W koncu oboje by na tym zyskali. On potozytby reke na
fortunie, a jg syn, jesli bedzie go miata, odziedziczytby tytut
hrabiego. Tylko ze jemu chyba nie zalezy na zdobyciu pieniedzy -
dodata, jakby prébowata polemizowa¢ sama z soba. - Od lat
prowadzi interesy starego hrabiego i robi to bardzo udanie. Na
wiasna korzysé.

Tony zmarszczyt brwi. To prawda, Halesworth dorobit sig
bogactwa, jednak wszystko, co posiadat, byto niczym w poréwnaniu
Z odziedziczona przez Claudig¢ fortuna. Poza tym jesli byt rownie
chciwy jak ozigbty, w jego gtowie mogt zrodzi¢ si¢ plan zdobycia
reki zamoznel wdowy. W tych okolicznosciach on. Tony Varden,
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odegratby role szlachethego rycerza idacego na ratunek
nieszczesliweg biatogtowie. Bez dwéch zdan - Claudia zastugiwata
na lepszego meza niz Mark Halesworth.

- Watpie, zeby byt w jg typie - powiedziat Tony, spogladajac na
Joanne z usmiechem. - Szukajac kandydata na drugiego meza, raczej
nie bedzie zwraca¢ uwagi na jego smykatke do interesow.

Joannie pekto serce. Niemal styszata, jak rozsypuje sie na tysiac
odtamkow, ze stukotem uderzajacych o podtoge. Znata Tony’ego
bardzo dobrze i wiedziata, co znaczy ten btysk w jego oku. Gdyby
nie byt Claudia zywo zainteresowany, w ogéle nie dostrzegtby
obecnosci Haleswortha.

- Tony, ludzie méwia, ze ta dama wpadta ci w oko. Kazdy
zauwazyt, jak duzo czasu jg poswiecasz. Czyzby ktérgs w koncu
udato si¢ podhi¢ twoje serce? - zapytata stargjac sig, zeby zabrzmiato
to zartobliwie. Miata $wiadomos$é, ze naraza sie¢ na bdl, ale musiata
wiedziec.

- Plotki napewno nie méwia o tym, ze moje serce znalazlo sie w j €
rekach.

- Nie moéwia - przyznata Joanna. - MOwia za to widle 6 tym, ze
stracites mnéstwo pieniedzy grajac w karty i musisz ozeni¢ sie z lady
Fairhaven, jesli chcesz utrzyma¢ Ashford. Czy to prawda. Tony?

Bala sie odpowiedzi. Bata sSie, ze ustyszy potwierdzenie
najczarniejszych przeczu¢, a jednak nie baczac na wiasne cierpienie,
w jakis niepojety dla nig same sposdb wolata, aby Tony sie
zakochat, niz utracit godnos¢. Mogta znies¢ mysl, ze odda serce
inng kobiecie, poniewaz prawie stracita nadzigje, iz kiedykolwiek
stanie sie mitoscia jego zycia, ale nie darowataby sobie, gdyby Tony
okazat si¢ cztowiekiem niegodnym je szacunku. Nikt lepigj od nigj
nie znat jego stabosci. Nie sadzita, aby przestat panowa¢ nad
podstawowymi odruchami i zachowat sie na tyle cynicznie, ze
poslubitby jakakolwiek kobiete tylko dia jg pieniedzy. Dawny Tony
na pewno by tego nie zrobit. Z drugig strony smier¢ ojca i brata
odcisneta na nim pietno, odmienita go. Byt dobrym zotnierzem, lecz
zdecydowanie i odwaga kapitana Vardena, ktore ujawnialy sie na
polu bitwy, nie nawiele mogty sie przyda¢ hrabiemu Ashford.

- Oczywiscie, ze nie! Zaskakujesz mnie, Joanno. Myslatem, iz nie
stuchasz takich bredni. - Na jego twarzy pojawit si¢ rumieniec. -
Owszem, troche pieniedzy przegratem, ale fortuna kotem sig¢ toczy.
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Teraz zaczynam mie¢ szczegscie. A co Sig tyczy matzenstwa, nigdy
nie poslubie kobiety, do ktorg nic nie czuje. Tak sie skiada, ze lubie
lady Fairhaven, bardzo ja lubie, i jesli poprosze ja o reke, to tylko z
powodu uczu¢, jakie do nig zywie. Tylko.

Joanna wierzyta mu. Powiedziat prawde, no, prawie cata prawde.
Nie miata watpliwosci, ze darzy lady Fairhaven ciepleszymi
uczuciami - tu Tony nie minat sie z prawda. Zrobit to méwiac o
dtugach karcianych. Zdradzit go rumieniec. A wiec plotki nie
ktamaty... Rzeczywiscie miat dtugi, duze dtugi. Tak duze, iz mégt z
nich wyjs¢ tylko poslubiajac jakas zamozna kobiete.

Przez moment Joanna wyabrazita sobie, ze chwyta Vardena za reke
i moéwi: , Tony, jesli myslisz o matzenstwie, dzieki ktéremu uratujesz
Ashford, dlaczego nie ozenisz sie... ze mna?’ Miata przyzwoity
posag, mogta rowniez spodziewaé sie spadku po babci, ale wszystko
to byto kropla wobec morza fortuny lady Fairhaven. | na pewno nie
starczytoby na uratowanie Ashford.

Tony rozesmiat Sig, wytracajac ja z ponurych mysli.

- Spojrz tylko na mnieg, Jo. Stoje tu i betkoce 0 moich problemach,
zamiast poprosi¢ cig¢ do tanca. Chyba zanudzitem ci¢ na smier¢. Dasz
mi jeszcze jedng szanse?

- Niestety, lordzie Varden, to byt mdj jedyny wolny taniec.
Obawiam si¢, ze przegapites swoja Szanse - odparta Joanna,
wpadajac w ton napuszongj arystokratki. Z radoscia przyjeta powrét
do zartobliwego stylu, w ktérym zwykle rozmawiata ze starym
przyjacielem.

- Zupelnie niezla reprymenda. Céz, w takim razie prosze o
wpisanie mnie do karnetu na ktory$ z walcéw na jutrzejszym balu u
lady Pembroke.

- Tak zrobie, mgj panie.

- Czy to mtody Dracut ma twgj nastepny taniec?

- Owszem.

- Wasnie nadchodzi. Chyba musze przekaza¢ ci¢ w jego rece, moja
droga. Tak kipi energia, ze czuje Si¢ przy nim wiekowym
staruszkiem.

Joanna patrzyta na zblizajacego si¢ Dracuta, z wysitkiem
powstrzymujac si¢ przed rzuceniem chocby jednego spojrzenia za
Vardenem, ktéry, rzecz jasna, skierowal swe kroki do lady
Fairhaven. Przywotata na twarz swdj najwspanialszy usmiech i w
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duchu przygotowata si¢ na spotkanie z nachalnym mtodziencem,
bedacym jg nastepnym partnerem.

Tony rozmyslnie wpisat si¢ do karnetu Claudii na szybki taniec
ludowy. W sali balowej byto bardzo ciepto, wiec po zywiotowym
tancu lady Fairhaven powinna bez sprzeciwu zaakceptowaé
propozycje udania sie na poszukiwanie otwartego balkonu.

Nie pomylit sie w swych rachubach. Claudia zar6zowita sie na
twarzy i po skonczonym tancu natychmiast zrobita uzytek z
wachlarza.

- Alez dzisigj jest goraco - powiedziat, jakby dopiero przed chwila
zauwazyt ten fakt. - Moze odetchniemy swiezym powietrzem?

Claudia zerkngta na niego i czym predzej spuscita wzrok, kiwajac
glowa na znak zgody. W sali rzeczywiscie byto goraco, ale pary na
0got szukaty balkonu nie po to, by uciec od zaru, lecz zeby jeszcze
bardziy podgrza¢ atmosfer¢. Do tgf pory Tony zachowywat si¢
bardzo powsciagliwie i ograniczat fizyczne kontakty do lekkiego
uscisku reki lub delikatnego objecia w talii. Biorac pod uwage, ze
byta wdowa, a nie jakims podlotkiem, jego zachowanie nalezato
uzna¢ za wyjatkowo subtelne. Jednak wszystko wskazywato nato, ze
sprawy ulegna zmianie.

Wychodzac na balkon, Tony zostawit drzwi otwarte i przez kilka
minut, oparty plecami o balustrade, obserwowat pary wirujace na
parkiecie. Claudia byta zawiedziona. Moze naprawde chciat tylko
zazy¢ Swiezego powietrza?

Nagle oderwat sie od balkonowej poreczy i przymknat drzwi do
potowy szerokosci.

- Moja droga, przez chwile miatem nadzigje, ze pozwolisz, bym
mowit ci po imieniu - powiedzial, przysuwajac sie na odlegtos¢
wyciagnictel dioni.

- Nie jestem pewna, mdj panie, czy bytoby to wiasciwe. Przeciez
prawie wcale si¢ nie znamy.

- Doskonale. W takim razie musze ci zdradzi¢, ze nie zamierzam
opusci¢ tego balkonu, zanim nie poznamy sig blizg.

Pochwycit jg dtonie i przyciagnat ja do siebie. Gtowa siegata Mu
zaledwie do piersi. Byla tak drobna, ze mimo roznicy wieku poczut
pragnienie zaopiekowania si¢ nia. Potozyt palec na podbrédku lady
Fairhaven i uniést jg gtowe, by spojrzata mu w oczy. Claudia
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wyzwolita sie, ale ruch byt przesadnie gwattowny. Krzykneta z bélu.

- Co sie stalo? - spytat zaskoczony. Czyzby ja przestraszyt?

- M¢j kolczyk. Zahaczyt o cos.

Tony pochylit sie i mruzac oczy oberzat winowajce. Kolczyk
zaczepit sie¢ o kosmyk wiosow.

- Nieruszgj sig - powiedziat z usmiechem.

Operacja uwalniania mogta sie udac tylko pod warunkiem, ze Tony
nachyli sie¢ bardzo, bardzo nisko. Jego ciepty oddech muskat
wrazliwa skore na karku Claudii, wywolujac tagodne, przyjemne
dreszcze. Zaraz potem poczuta nieco silnigjszy nacisk na ptatek ucha
i operacja byta zakonczona. Lord Ashford mogt juz powiedziet, ze
niesforny kolczyk wisi tak, jak powinien, ale nie zrobit tego. Nie
odsunat sie od lady Fairhaven, nie wyplatat palcow z jej wiosow.

- Teraz ja sie¢ zamotatem - rzekt, tracajac palcami jasne loki.
Claudia zadrzata. - Chybanie jest ¢i zimno, moja pani?

- Nig, milordzie... Tony. Niejest mi zZimno.

- Ale drzysz... Co wywoluje te dreszcze? Czyzby co$ takiego? -
zapytal, biorac ja w ramionai delikatnie catujac w usta.

Wargi lady Fairhaven rozchylity sie, sprawiajac, ze pocatunek stat
sie namietny, nasycony nieoczekiwang rozkosza.

Tony pierwszy oderwat ustai zapytat:

- Moze cheesz juz wréci¢ do $rodka, Claudio?

- Jeszczenie, Tony.

Tym razem to ona uniosta ramiona i przyciagneta jego gtowe. Ten
pocatunek nie przypominat juz ostroznego sondowania, byt diugi i
gieboki, a kiedy Claudia poczuta, ze Anthony Varden deikatnie
wodzi kciukiem po jg piersi, miata wrazenie, ze catla mieknie i
rozpuszcza sie od srodka, jakby w jg ciele zaptonat zywy ogien.

Kiedy ostatecznie oderwali sie od siebie, rozesmiata sie nieco
roztrzesionym gtosem i zaczeta poprawia¢ Vardenowi krawat.

- COz, hmmm, moja pani, ty rowniez jestes nieco... potargana.
Claudia szybko przesungta dtonmi po wiaosach.

- Sukni tez by sie przydato - powiedziat Tony i z szemowskim
btyskiem w oku natychmiast dodat: - Zaczekaj, jato zrobig.

Jednym ruchem, znamionujacym wielka wprawe, poprawit
utozenie stanika sukni wieczorows.

- Claudio, chciatbym, abys wiedziata, ze nie mam w zwyczaju
wymyka¢ si¢ na balkon i napastowa¢ tam mtodych kobiet.
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- A starsze kobiety mozna napastowaé. Czy tak, moj panie? -
zapytata zartobliwie. Tony oblat si¢ rumiencem.

- Szczerze mowiac, Claudio, nawet przez mysl mi nie przeszto,
nigdy, aleto nigdy, ze jestes ode mnie starsza. Chociaz oczywiscie
wiem, ze jest miedzy nami réznica roku czy dwéch lat.

- Pieciu lat.

- Rok czy piec lat to bez znaczenia, moja droga. Wcale nie
wygladasz na...

- Trzydziesci cztery lata. Mam trzydziesci cztery lata. Tony, aty
masz dwadziescia dziewiec.

- Wiek sie nieliczy, gdy ludzi taczy prawdziwe uczucie. Naprawde
przejmujesz si¢ tym, co pomysla inni?

- Tym, co powiedza o réznicy wieku, wcale. - Po krétkim wahaniu
dokonczyta: - Jest jednak jeszcze inna plotka.

- Wiem, co masz na mysli - odpart Anthony Varden. Spowazniat. -
Podobno jestem desperatem; odziedziczytem zrujnowana posiadtosé
i zagialem na ciebie parol, bo marzy mi sie twoje bogactwo.

- Tak. To wiasnie miatam na mysli.

- Czy uwazasz, zeto cos wigce niz gtupia plotka? Odpowiedz mi,
Claudio.

- Tony, jestem bardzo bogata wdowa.

- Nie zamierzam udawa¢, ze twoja fortuna nie ma dla mnie
zadnego znaczenia. Orientujesz sie, w jakig sytuacji znalazta sie
mojarodzina. Rzecz w tym, ze aktualnie oprécz ciebie sa do wziecia
jeszcze dwie inne wdowy. Gdyby interesowaty mnie tylko pieniadze,
rozsiewatbym swoj urok na prawo i lewo, zeby sprawdzié, ktora
pierwsza uda mi sie upolowac. Tymczasem prawda jest inna.
Zainteresowatem sie toba, moja pani, bo odniostem wrazenie, ze
1acza nas wyjatkowe, jedyne w swoim rodzaju wiezi wzajemnej
sympatii.

Stowa ,moja pani” nie byly w jego ustach zwykiym zwrotem
grzecznosciowym. Wypowiedziat je tkliwie, omal pieszczotliwie,
jakby Claudia naprawde byta jego pania.

- Jaréwniez odniostam podobne wrazenie. Tony. Oboje wiemy, co
znaczy straci¢ kogos, kogo kochalismy. | chociaz nie jestes teraz tak
mtody jak ja, gdy wychodzitam za maz, to przypominasz mi mnie
samg z tamtych czasdw. Kogos zbyt wczesnie obarczonego
olbrzymia odpowiedzialnoscia.
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- Trudno chyba poréwnywaé moje dwadziescia dziewieé lat z
twoimi siedemnastoma. Nie jestem matym chiopcem - powiedziat
urazonym tonem. - Jestem weteranem wojennym.

- Nie chciatam cie obrazi¢. Tony. Nie wiem, czy potrafie to lepig
wyjasnic.

M ogta wyttumaczy¢, o co jg chodzi, ale obawiata sie, ze Anthony
Varden wolatby tych wyjasnien nie stysze¢. Wyczuta, iz czgs¢ jego
meskig duszy wciaz jeszcze ma siedemnascie lat, dojrzata w nim
beztroskiego chiopaka, marzacego o wolnosci i stawie, ktéra
zdobedzie na bitewnym polu. Tony byt mtodszym synem i zawsze
znajdowat si¢ jakby w stanie zawieszenia pomiedzy niebem swych
marzen atwarda ziemia obowiazkow, nakazow i ograniczen. Zanic i
zanikogo nie musiat by¢ odpowiedzialny, jedynie za siebie.

- Bardzo mi natobie zalezy, Claudio. Chciatbym...

- Mnie réwniez zalezy na tobie Tony - przerwata mu lady
Fairhaven. - | jesteS nieprawdopodobnie atrakcyjnym mezczyzna.
Ale czy moglibysmy na razie zostawi¢ sprawy takimi, jakie sa w tej
chwili?

- Pamigtgj tylko, ze moje intencje sa szczere.

- Bede pamieta¢, moj panie - powiedziata tagodnie. Jeszcze chwila,
a oswiadczylby sie. Powstrzymata go, poniewaz sie obawiata, ze
odpowie ,tak”, zanim Varden skonczy mowié. Pragneta go, rozpalit
w nig zadze, o jakigj do niedawna nawet nie $nita. Zakochata si¢ w
nim bez pamieci, lecz nie byta jeszcze gotowa odda¢ swego zycia w
jego rece. Ngjpierw musiata wyjasni¢, jak silnym magnesem jest dla
niego hazard.

Rozdziaf sz6sty

Mark Halesworth zobaczyt, jak wychodza na balkon, i kompletnie
zapomniat o partnerce. Co chwila zerkat je przez ramig w kierunku
drzwi balkonowych, a kiedy Tony je przymknat, konwulsyjnie
zacisnat reke na biodrze swojeg damy. Otrzezwit go dopiero okrzyk
bolu.

- Prosze¢ wybaczy¢, panno Hali. Zamyslitem sie. Kiedy Claudia i
Tony wrdcili na salg, nie wygladali jak para, ktéra w chtodnym
powietrzu ostudzita mitosny zapat. Halesworth doszedt do wniosku,
7€ Czas przedsiewziaé stanowcze kroki.
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Wieczorem nastepnego dnia wyjatkowo opuscit biuro razem z
ostatnim pracownikiem. Zawsze zostawat dituzej, aby przejrzec
dokumenty. Wprawdzie odziedziczywszy tytut hrabiego zatrudnit na
swoje migjsce nowego dyrektora, ale nie potrafit przekaza¢ kontroli
w obce rece. Zjawiat si¢ w biurze dwa lub trzy razy w tygodniu i
czesto wychodzit dopiero okoto dziewiatej. Obok gabinetu miat
nawet ciasna, lecz dobrze zaopatrzona garderobe, mogt wiec szybko
Sie przebra¢ i nie wracajac do domu, péjs¢ Prosto na bal lub do
teatru.

Tego wieczora Mark Halesworth zrobit jeszcze jedna niezwykla
rzecz. Skierowat si¢ do ,Korony”, niewielkiego pubu potozonego
kilka przecznic od biura. Dotartszy na migjsce, wybrat stolik w
najciemniejszym kacie i obejrzat sobie gosci stojacych przy barze.
Po chwili podeszta do niego kelnerka. Zamoéwit piwo, a takze
kidliszek wodki dla jednego z mtodych mezczyzn.

Kiedy ten odwrdcit sie, aby podziekowaé, Mark przywotat go do
stolika.

- Wasza lordowska mos¢, to pan? Dziekuje za poczestunek, moj
panie.

- Chodz tutaj, Jim. Siadaj.

Mtodzieniec wygladat na oszotomionego propozycja.

- Alez nig, nie! Nie mégtbym tego zrobi¢, milordzie.

- A jednak nalegam - rzekt Mark tonem, ktérego nie powinien
ignorowa¢ zaden z jego podwiadnych.

- Dziekuje, sir - wymamrotat Jim, zajmujac migjsce obok
pryncypata.

- Jak dtugo u mnie pracujesz, Jim?

Chtopak poczut, jak krew naptywa mu do gtowy, a serce zaczyna
wali¢, jakby chciato wyrwac si¢ na wolnos¢. Pracowat od niedawna i
wciaz zajmowat ngjnizszy szczebel w hierarchii firmy. Zdawat sobie
sprawe, ze jego kariera moze si¢ zakonczy¢ w kazde chwili. Nie
ustrzegt sie btedéw. Moze lord Fairhaven postawit mu drinka tylko
po to, aby nieco ostodzi¢ gorycz zwolnienia z pracy?

- Zaledwie siedem miesiccy, Sir.

- | jestes zadowolony z zajmowanej pozycji?

- Och, tak, m¢j panie!

- Mimo ze stanowisko asystenta rachmistrza nie jest zbyt poptatne?
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- Nie, moj panie. To znaczy, tak, sir, jestem zadowolony. Ale chyba
nie bede asystentem przez cate zycie - dodat smielg.

- Jak zrozumiatem, twoi rodzice byli u kogos na stuzbie?

Jim byt zaskoczony. Nie przypuszczat, ze lord Fairhaven jest typem
czZtowieka, ktory interesuje sie  pochodzeniem  swych
najmizernigjszych pracownikow.

- Céz, to prawda, mdj panie. Pracowali dlalordai lady Summers.

- Znamienitarodzina. Tak wiec rodzice postali cie do szkoty?

- Nie chcidli, zebym zarabiat na zycie w taki sam sposéb jak | oni.
Pragneli, bym robit cos wigcs.

- Noi jestes w Halesworth Limited.

- Tak, moj panie. Mam nadzige, ze zostane tutaj jeszcze diugo.
Dlaczego by tego nie powiedziec? - pomyslat chtopak. Nie mogto
mu to zaszkodzi¢, jezeli miat otrzyma¢ zwolnienie, a mogto pomdc,
gdyby jednak miat w firmie pozostac.

- Ja réwniez zywie taka nadzige. W zasadzie mam dla ciebie
propozycje. Jesli ja przyjmiesz, czeka cig awans.

Jim przetknat olbrzymi tyk piwa, ktore przynidst ze soba. A wiec
nie bedzie zwolniony? Mato tego, bedzie awansowany? Tak szybko?

- Z ochota zrobie wszystko co w mojg mocy, aby pana zadowoli¢,
milordzie.

- Grzeczny chtopiec - powiedziat Halesworth z usmiechem. Jimowi
ulzyto. Pod wptywem piwa jeszcze bardzig si¢ odprezyt. Do tgj pory
uwazat lorda Fairhavena za twardego czlowieka interesbw. Moze
wszyscy mylili sie co do niego? Moze jego szorstkosé bytajedynie...

- Nie bedziesz juz pracowaé w magazynie.

Jim znowu przezyt chwile zwatpienia. Najwyraznigj lord Fairhaven
postanowit zrobi¢ mu okrutny zart. Pozwolit wyobrazi¢ sobie
swietlang przysztosé, aby teraz zrownaé go z ziemia.

- Oczywiscie tylko tymczasowo - kontynuowat Halesworth. -
Kiedy do nas wrécisz, awansuje cie na stanowisko starszego
rachmistrza.

- Nierozumiem, sir.

- Nadal bgdziesz moim pracownikiem, Jim, ae raczg nie..
bezposrednio. Cheg, zebys zatrudnit sig jako lokaj u lady Fairhaven.

- U panskig bogategj, owdowiatej kuzynki?

Chiopak zdat sobie sprawe, co moéwi, i szybko wybetkotat
przeprosiny.
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- Nic si¢ nie stato. Ona faktycznie jest bogata wdowa i wiasnie
dlatego potrzebuje kogos, kto miatby na nig oko. M§j kuzyn bardzo
0 nig dbat, a ja staram si¢ robi¢ to samo. Wraz z moja matka stanowi
dla mnie najblizsza rodzine. Rzecz w tym, ze

spedza wiele czasu w towarzystwie bardzo nieodpowiedniego,
powiedzmy to wprost, niebezpiecznego mtodego mezczyzny. Chce
mie¢ wsrdd jg stuzby kogos, komu moge zaufa¢. Kogos, kto bedzie
obserwowac jg zwiazek z hrabia Ashford i ze szczeg6tami zda mi
relacje z rozwoju wypadkow.

- Hrabig Ashford? Tym bankrutem?

- Jak stysze, dotarty do ciebie wiesci najego temat.

- M¢j panie, rodzice wprawdzie wycofali sie ze stuzby, ale nadal
odwiedzaja ich przyjaciele i przynosza nowiny z catego miasta
Wiem, ze hrabia odziedziczyt tytut stosunkowo niedawno.

- Odziedziczyt tez zrujnowana posiadtos¢. Obawiam sig, ze
zamarzyla mu sie fortuna lady Fairhaven. Jest zdesperowany,
poniewaz jak ostatni gtupiec prébowat wygraé pieniadze w karty.
Przypuszczam, ze ma astronomiczne diugi. Czy teraz rozumiesz,
dlaczego niepokoje si¢ 0 przysztos¢ mojeg kuzynki?

- Alez oczywiscie, m¢j panie - odpart Jm, w duchu szczerze
wspoiczujac lady Fairhaven.

- Gdybys znalazt sie blisko nig, posrdd sluzby, mogtbys
informowa¢ mnie o posunieciach lorda Ashford. Mogtbys nawet sie
zorientowad, czy spedza u nigj noce. Rozumiesz?

- Tak, milordzie. Potrzebuje pan kogos w rodzaju domowego
szpiega.

- Doktadnie to miatem namysli. Chtopak nagle spochmurniat.

- Nie podoba mi sie¢ - powiedziat z wahaniem - ze miatbym
ingerowac w czyjes zycie prywatne.

- Ja takze nie jestem tym zachwycony, ale robimy to dla je dobra,
czyz nie? Pragne tylko uchroni¢ ja przed popetnieniem fatalnego
btedu. Gdyby przyszto -jg do gtowy zwiazaé si¢ z tym cztowiekiem,
stracitaby cata swoja fortune, a na dodatek miataby ztamane serce.

- Podziwiam panska troske - przyznat Jim.

- Wysémienicie nadajesz si¢ do tego zadania. Mtodzieniec, ktérego
rodzice maja za soba widloletnia stuzbe w najlepszych domach,
pochwyci w lot wszystkie zasady pracy lokagja. Poza tym dostrzegam
w tobie utalentowanego urzednika, ktérego nagrodze awansem i
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podwyzka. Chyba nie pozwolisz, by taka szansa przeszia ci koto
nosa?

| rzeczywiscie, chiopak nie pozwolit. Zgodzit sie, ze w
najblizszych dniach ztozy wyméwienie w firmiei zatrudni sie u lady
Fairhaven. Oszotomit go nieoczekiwany usmiech fortuny. Idac do
domu myslat, jakim to szczesliwym zbiegiem okolicznosci byt fakt,
ze w domu lady Fairhaven zwolnito si¢ migjsce lokaja akurat w
momencie, gdy potrzebowat tego lord Halesworth. Nie wiedzial, iz
postaral sie 0 to sam zainteresowany, ktory nastepnego ranka
wreczyt lokajowi lady Fairhaven pokazna sumke jako rekompensate
za odgjscie ze stanowiska.

Rozdziat s6dmy

Tony uniést swoje koszule i spojrzat na ukryta w szufladzie
skorzana torbe, w ktérgj przechowywat sto gwinei. Poprzysiagt, ze
nie ruszy tych pieniedzy, cho¢by nie miat juz ani pensa na gre przy
zielonym stoliku. Te pieniadze stanowity koronny dowdd, ze to nie
karty, lecz on sam sprawowat nad soba kontrole. Przenidst wzrok na
koszule i gorzko sie usmiechnat. Mégtby jedna z nich sprzeda¢, jak
zrobit to mtody Lindsay. Przynajmnigj nie bytaby to jego ostatnia i
nie zdzieratby jg z plecow.

Nie istniat zaden sposob, by zdoby¢ jakie$ pieniadze z banku.
Tymczasem zdazyt juz wydaé wszystko, co uzyskat z wynajmu
domu, a byta to jak na hrabiego $miesznie mata suma. Tego wieczora
Tony nie byt pewien, czy przeklina¢ starszego brata, czy gratulowaé
mu przezornosci. Ned tak rozdysponowat resztki majatku, ze
najwiekszy odsetek skromnych przychodéw wedrowat z powrotem
do Ashford. Oczywiscie, bedac hrabia mogt zmieni¢ ten uktad, ale
wowczas matka i Farley dowiedzieliby sie, ze sytuacja jest prawie
beznadzigjna. Wolat tego unikna¢, a w takim wypadku zostawato
tylko jedno rozwiazanie.

Wyjat torbe z szuflady i odliczyt dwadziescia pie¢ gwinei. Przez
kilka ostatnich nocy karty byty tak ztosliwe i nieprzychylne, ze miat
prawo spodziewa¢ si¢ odmiany. Kazda zta passa musi sie kiedys
skonczy¢. Wezmie tylko dwadziescia pie¢. Siedemdziesiat pie¢ nadal
pozostanie nie tknigte. Dzisigj wieczorem wygra, na pewno wygra. |
bedzie wygrywat jutro, pojutrze, przez caty tydzien... To prawda, ze
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przy stoliku mozna straci¢ fortune, ale jest tez druga strona medalu -
mozna fortune wygra¢. Anthony Varden nie widziat przeszkéd, by to
wiasnie jemu udalo si¢ spetni¢ marzenie kazdego hazardzisty i
odkry¢ te druga strone.

Tego wieczora rzeczywiscie miat szczesciee Do domu wrdcit
dopiero nad ranem, niosac w kieszeni sto trzydziesci gwinei.
Dwadziescia pig¢ powedrowalo z powrotem do torby, reszte
przeznaczyt na gre nastepnego wieczora. Jednak szczescie, ktore
zdawato si¢ don szeroko usmiecha¢, opuscito go bardzo szybko.
Przegrat wszystko, a na dodatek podpisat weksle na pigé¢dziesiat trzy
gwinee. COz, nie bylo jeszcze tak Zle - w terbie zostalo czterdziesci
siedem gwinei. Tylko ze musiat zabra¢ kolgjne dwadziescia pigc, aby
Si¢ odegrac...

Pod koniec tygodnia skérzana torba lezata na dnie szuflady niczym
balon, z ktérego uszto powietrze. W srodku znajdowato si¢ Juz tylko
siedem gwinei. Anthony Varden zaczynat si¢ czu¢ jak zwierze w
potrzasku. Kilku przyjaciét naciagnat na dwadziescia pie¢ gwine,
narobit dtugéw u dostawcow w catym miescie.

Mogt poprosi¢ o pozyczke Claudie, ale wolat tego uniknaé. Ich
przyjazn znacznie sie pogtebita, powoli przeobrazajac sie w zwiazek
bardzig intymny. Ponownie osmielit si¢ ja pocatowat i namietna
odpowiedz Claudii pozwolita mu wysnué¢ wniosek, ze zaznatby wiele
szczescia u jg boku. Wszystkie znaki wskazywaty, ze mtoda wdowa
zakochata sie w nim.

Gdyby jg nie lubit, gdyby nie pociagata go jg niezwykla uroda,
gdyby jeg nie pozadal - bylby jeszcze jednym przebiegtym,
wyrachowanym, zachtannym towca fortun. Ale naprawde bardzo ja
lubit i nie miat ngjmniejszych watpliwosci, ze bytby dla nigj dobrym
megzem. Moze nawet datby jeg dziecko, czego nie zrobit stary
Fairhaven. Nie, wcale nie czut sie winny, ze poslubigjac lady
Fairhaven, uzyska dostep do jg pieniedzy i uratuje Ashford. Nie
byloby to ujma na honorze. Z pewnoscia bytaby nig prosba
anulowania dtugéw. Nie ponizy si¢ do tego stopnia. Lady Fairhaven
nie mogta wiedzie¢, w jakim stanie zngjduja Si¢ jego osobiste
finanse, i tak powinno pozostac.

Jezeli w ciagu kilku nastepnych tygodni o$wiadczy si¢ i uzyska
pozytywna odpowiedz, nigdy wigcel nie odwiedzi domu przy St.
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James 75. Zaczat gra¢, zanim poznat Claudie, kiedy wydawato mu
sSie, ze jedynym sposobem ocalenia Ashford jest wygranaw karty. Po
zareczynach hazard zniknie z jego zycia raz na zawsze. Pozostat
tylko jeden problem: jak przekona¢ o tym Claudig?

Byta dopiero pierwsza po potudniu, dos¢ wczesna pora na wizyte,
ale Tony pragnat uporzadkowa¢ swoje sprawy tak szybko, jak to
tylko mozliwe. Starannie dobrat wszystkie elementy stroju, rozczesat
niesforne loki, nadajac fryzurze pozory tadu, i skierowat kroki do
rezydencji lady Fairhaven.

Drzwi otworzyt mu nowy lokaj, smukly miodzieniec, ktory nie
zdazyt jeszcze naby¢ wyniostego stylu migjskich stuzacych.

- James, zanies pani mdj bilet wizytowy i zapytaj, czy mnie
przyjmie.

- Tak jest, m¢j panie.

Znowu przyszedt - pomyslat Jim. Pracowat u lady Fairhaven od
tygodnia, ale przyzwyczait sie do odwiedzin lorda Ashford, ktéry
bywat u jego pracodawczyni niemal codziennie. Czesto odprowadzat
ja do domu i zostawat nieco dtuze niz na kurtuazyjna filizanke
herbaty. Kiedy za$ wychodzit, policzki gospodyni byty zar6zowione,
usta sie usmiechaty, a oczy z pewnoscia nie zawdzieczaty swego
blasku kieliszkowi brandy na pozegnanie.

Podajac lady Fairhaven bilet wizytowy, dojrzat, jak rozjasnia sic jg
twarz.

- Dzigkuje, James - powiedziata ciepto.

Mita z nig kobieta - pomyslat Jim, otwierajac przed nia drzwi.

Dbata o stuzbe. Nawet o stuzacych, ktérzy pracowali dla nig od
niedawna. Przez kilka pierwszych dni miat wyrzuty sumienia, ze
przyszedh ja szpiegowaé. W miare jak lepig poznawat lady
Fairhaven, darzyt ja coraz wiekszym szacunkiem i z wolna zaczat
mysle¢ o sobie nie jako o0 szpiegu, lecz zakonspirowanym opiekunie.
Przeciez taka byta intencja sir Haleswortha - uchroni¢ kuzynke przed
zamotaniem w sie¢ rozpicta przez tego przystojnego towce fortun,
lorda Ashford. A jesli wierzy¢ plotkom, byt on obecnie zadtuzony
jak nigdy dotad.

Jim poprowadzit lady Fairhaven do salonu i otworzyt przed nig
drzwi. Lord Ashford podniést sie z kanapy, podszedt do gospodyni i
chwycit jg dtonie.. Lokaj zamknat drzwi i wrécit na swoj
posterunek w gtownym hallu.
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- Tony, c6z za mita niespodziankal Myslatam, ze zobacze cie
dopiero wieczorem.

Varden pocatowat Claudi¢ w czoto i poprowadzit ja do sofy, aenie
usiadt. Stojac powiedziat:

- Niczego nie bede owijat w bawelne. Chciatbym cie 0 cos zapytac,
Claudio. O co$ bardzo waznego.

Serce Claudii zabito zywig. Czyzby zamierzatl si¢ oswiadczy¢?
Doskonale zdawata sobie sprawe, ze od kilku tygodni wiasnie do
tego zmierzali. Wyobrazala sobie te chwile, rozwazata wszelkie
mozliwe warianty przysziosci i zawczasu przygotowata odpowiedz.
Nie ogladata sie na plotki i réznice wieku. Wiedziala, ze nie jest mu
obojetna, poza tym byla pewna wiasnych uczu¢. Kochata go.
Pozadala go i on jg pozadal. Wide malzeastw miato znaczne
bardzigj kruche fundamenty.

- Orientujesz sie w mojg sytuacji, Claudio. Opowiadatem ci, Jak
wielka odpowiedzialnos¢ spadta na moje barki po smierci brata.

Przytakneta.

- Kiedy przyjechatem do Londynu po raz pierwszy, przyszto mi do
gtowy... Teraz widze, jak naiwny bytem, ale wtedy wydawato ,u sie
to znakomitym pomystem... Zaczalem gra¢ na pieniadze. Nigdy
przedtem na karty nawet nie spojrzatem, nie wiem, dlaczego nagle
tak mi si¢ to spodobato. Sadzitem, ze uratuje w ten sposob

Ashford. Nie zamierzam jednak szuka¢ wymowek. Po prostu chce
ci powiedzie¢, ze konczg z tym raz na zawsze. Claudia si¢
usmiechneta.

- Ciesze sie, Tony. Dotarty do mnie plotki, ale nie traktowatam ich
powaznie.

- Tak, no cdz... - Hrabia przestapit z nogi na noge, spojrzat na
spinki do mankietdw. Wyraznie szukat stéw. Najpewnigl wyznanie
to byto wstepem do propozycji malzenstwa - pomyslata lady
Fairhaven.

- Jednak zanim zerwe z hazardem - kontynuowat Varden - musze
sptaci¢ dtugi. Claudio, chciatbym prosi¢ cie 0 pozyczke szesciuset
funtow... gwinei.

Claudia z trudem ukryta rozczarowanie. Owszem, spodziewala si¢
ustyszet z jego ust prosbe, tylko ze nie o pieniadze, lecz o reke. Tak
bardzo pragneta zarzuci¢ mu ramiona na szyje, przytuli¢ sie don,
znalez¢ si¢ w jego objeciach. Marzyta o chwili, kiedy ponownie
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bedzie mogta z ulga odetchnaé¢ i spokojnie oddaé swoje zycie w
opiekuncze dionie meza.

W pore przypomniata sobie, ze Tony nie jest podobny do Justina.
A ona nie jest juz siedemnastoletnia dziewczyna. Stat przed nia
mezczyzna z dusza nastoletniego chtopaka, ktory w koncu zdobyt sie
na heroiczny wysitek i podjat probe wejscia do swiata dorostych. To
dobrze. Kiedy bedzie sie oswiadczal, a nie miata watpliwosci, ze
zrobi to predzeg czy pbznig), stanie przed niag jako w petni dojrzaty
mezczyzna.

- Tony, iletak naprawde potrzebujesz? - spytata spokojnie.

- Szes¢set gwinel pokryje wszystkie zobowiazania.

- W porzadku. Jeszcze dzi$ po potudniu posle kogos do banku i
otrzymasz te pieniadze.

- Claudio, nie masz pojecia, jak bardzo jest mi wstyd, ze
wykorzystuje nasza znajomos¢ w taki sposob.

- Bzdura. JesteSmy przyjaciétmi, czyz nie? Tobie zalezy namnie, a
mnie zalezy na tobie. Dobrzy przyjaciele powinni sobie pomagac. -
Nie chciala, zeby zawstydzenie i upokorzenie potozyly sie cieniem
na ich zwiazku. - Nie méwmy juz o tym. Wybierasz sie dzisigj na
przyjecie do lorda Rotha?

- Wpadne tam na chwile. Potem musze jeszcze péjsé na St. James
Street i sptaci¢ dtugi.

- Oczywiscie - mrukneta Claudia.

- Jutro zjemy razem kolacje i zatanczymy niejednego walcaw
Devonshire House.

- Wspaniale. Juz Sie ciesze na mysl o tym.

- Musze i$¢, Claudio. Dziekuje ci, moja pani. Z catego serca
dziekuje za szczodry dowdd twojg przyjazni.

| jedno spojrzenie Anthony’ ego Vardena z nawiazka wynagrodzito
jg wszelkie rozczarowania.

Rozdziat 6smy
Jim stal na rogu ulicy, czekajac na dwukotowy kabriolet, ktory
zgodnie z umowa miat go stad zabra¢. Znajdowal si¢ wprawdzie
kilka przecznic od domu, ale nerwowo przestepowat z nogi na noge,
poniewaz w kazdg chwili mogt go zauwazy¢ ktos ze stuzby.
Odetchnat z ulga, widzac nadjezdzajacy powdz. Woznica zatrzymat
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koniei drzwi kabrioletu otworzyty sie od srodka.

- Dobry wieczér, wasza lordowska mos¢ - powiedziat, zajmujac
miejsce obok swego mocodawcy.

- Dobry wieczér, Jim. Masz dla mnie co$§ nowego? Chtopak poczut
si¢ niezwykle wazny. Skinat gtowa i odpart:

- W rzeczy samgj, méj panie.

Mark Halesworth zmruzyt oczy i obrzucit go tak drapieznym
spojrzeniem, ze Jim poczut sie jak mysz zamknieta w jedng klatce z
gtodnym kotem. Szybko jednak otrzasnat sie z odretwienia i
przypomniatl sobie, na czym polega jego rola. Miat przekazywaé
cztonkowi rodziny lady Fairhaven informacje, dzieki ktérym bedzie
mozna ustrzec ja przed popelnieniem strasznego, nieodwracalnego
btedu.

- Nowiec? - dopytywat sie Halesworth.

- Wczorgj, tuz po potudniu, lord Ashford ztozyt wizyte lady
Fairhaven. Oczywiscie nie osmielitem si¢ podstuchiwac, ae

William, starszy 1okaj, powiedziat mi, ze pani postata go do banku
po szeSéset gwing, ktdra to sume bezzwiocznie mial dostarczy¢
lordowi Ashford. Jestem pewien, ze lord Ashford przybyt do lady
Fairhaven prosi¢ o pieniadze.

- Nareszcie wyszto szydto z worka - stwierdzit Halesworth z
wyrazna satysfakcja. - Przeczuwatem, ze moja kuzynka jest w
niebezpieczenstwie. Jim, naprawde z niechecia myslatem o najeciu
szpiega, adle musiatem sie upewni¢, czy moje poderzenia sa
uzasadnione. Teraz wiem, ze .

- Nie mam juz zadnych obiekcji przed wykonywaniem tego zadania
- powiedziat Jim po krétkim wahaniu. - Zalezy mi na pomysinosci
lady Fairhaven.

Halesworth wydobyt z kieszeni gwineg.

- Oto premia za dobra prace, Jm. Znajdg sposob, aby wiasciwie
spozytkowaé uzyskane przez ciebie informacje.

Polecit woznicy zatrzymac sie¢ przed najblizszym skrzyzowaniem i
wypuscit chtopaka z powozu. Do domu wrdcit w duzo lepszym
humorze niz w ostatnich dniach.

Tego wieczora Halesworth réwniez miat by¢ w Devonshire House.
Wyszedt z biura nieco wczeshigj, poniewaz chciat jeszcze wstapi¢ do
swego klubu. Ostatnio nie bywat tutgj zbyt czesto, jednak tym razem
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optacito si¢ straci¢ kilka cennych minut. Wszyscy rozmawiali tylko o
tym, jak to ostatnigl nocy Tony Varden przegrat w czerwonei czarne
prawie szes¢set gwinei.

Coz za szcze$liwy dzien - pomyslat Mark Halesworth. Najpierw ta
wiadomos¢ od Jima, ateraz to!

- Znasz Tony’ ego - méwit z duma jaki$ znagjomy Vardena. - Nawet
okiem nie mrugnat. Z zimna krwia, jak to on, stale obstawiat czarne.
Z poczatku nawet wygral, niewiele, ale zawsze. Potem zaczat
przegrywaé - i nic! MOwie ci, kamienna twarz. Stracit pieéset
siedemdziesiat gwinei, za pozostate trzydziesci postawit wszystkim
obecnym szampana. Zupetnie jakby wygrat, a nie sptukat si¢ do
czysta. Bég jeden wie, skad wezmie pieniadze, zeby ponownie
zasias¢ do kart.

- Chodza plotki, ze od pewngj nie tak starg wdowy - ustuznie
podpowiedziat inny bywalec klubu, nie zdajac sobie sprawy, kto
przed chwila wszedt do salonu.

- Czyzby$ miat pan na mysli lady Fairhaven? - zapytat Mark
|odowatym tonem.

- Eee... Nig, skadze! Oczywiscie, ze niel

- To dobrze, bo kazdy, kto sprébuje oczernia¢ imie mojg kuzynki,
bedzie miat ze mna do czynienia.

- Dobry Boze, Henry - powiedziat towarzysz gapowicza, kiedy
Mark skierowat sie do sasiednig sali - musisz bardzigj uwaza¢ nato,
co méwisz.

- Ale przeciez wszyscy wiedza - bronit si¢ tamten - ze Ashford
zagiat na nig parol, a ona wcale przed nim nie ucieka. Moge sie
zatozy¢, ze nie minie miesiac, ajuz beda po $lubie.

- Jestes nie na biezaco. Henry. Juz dwa tygodnie temu postawitem
na to funta, ale teraz postawitbym drugiego nato, ze po ostatnim
wybryku lorda Ashford nasza wdéwka dobrze sie zastanowi, zanim
odda mu reke. Jesli nie bedzie ostrozna, Ashford przegra w karty
cala jg fortune.

Znalaztszy si¢ w Devonshire House, Mark Halesworth natychmiast
odszukat kuzynke i zarezerwowat sobie jeden z walcow. Na
poczatku tanczyt z kilkoma mtodymi damami. Toczyt z nimi
grzecznosciowe rozmowy, ale przez caty czas wygladat przybycia
lorda Ashford.
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Tymczasem przyszta pora nataniec z Claudia, a Tony’ ego Vardena
wciaz nie byto. Bez watpienia zabrakto mu odwagi, by spojrzec¢ lady
Fairhaven w oczy. Mark rozgrzewat si¢ ta mysla, wirujac na
parkiecie obok nieswiadome niczego kuzynki.

Kiedy umilkta muzyka, zaproponowat Claudii krétki spacer po
ogrodzie.

- Przyda ci si¢ odrobina swiezego powietrza, moja droga -
powiedziat troskliwie.

Lady Fairhaven spojrzata jeszcze raz na sale balowa i przyjetajego
ramie.

Nie chciat przedwczesnie zdradza¢ wiasnego zainteresowania
kuzynka, totez zadbat o to, by ani na moment nie znikneli z oczu
innych spacerujacych par. Kiedy jednak posadzit Claudie na
faweczce, upewnit sie, ze nikt nie ustyszy ich rozmowy.

- Claudio, niechetnie poruszam te kwestie po raz kolgny, ale
niepokoja mnie twoje uktady z Ashfordem.

- Mark, sadzitam, ze wyczerpalismy ten temat.

- Wiem, ale gdy rozmawialismy ostatnim razem, opieratem swoje
watpliwosci na pogtoskach, ktére dotarty do mnie z drugig lub
trzecig reki. Widziatem, jak coraz bardzig interesujesz si¢ tym
cztowiekiem, martwitem sig, ale milczatem. Teraz nie moge dituzej
przymyka¢ oczu - stwierdzit stanowczo. - W moim klubie az dudni
od plotek, jakoby Ashford przegrat w karty szes¢set gwinei albo,
zeby zachowaé $cistosé, piecset osiemdziesiat, gdyz pozostate
dwadziescia wydat na drinki dla wszystkich.

Ztowit uchem urwany jek Claudii i usmiechnat sie w gtebi duszy.

- Bukmacherzy przyjmuja zaktady, czy lordowi Ashford uda sie
pozyskatc reke pewng lady F. Serce mnie boli, ze musze to
powiedzie¢, ale jesli nadal bedziesz si¢ widywaé z Ashfordem,
mozesz spodziewat sie jeszcze gorszych rezultatéw. - Na moment
zawiesit glos. - Zastanawiam sie, gdzie udato mu sie zdoby¢ tyle
pieniedzy. Do teg pory nigdy nie zasiadat do stotu z taka suma.
Chyba nie podarowatas mu szesciuset funtow, co, moja droga?

Claudia pomyslata, ze nigdy nie czuta do Haleswortha wigksze)
nienawisci niz w te chwili. Byla catkowicie pewna, ze nie
przefmowat si¢ jg reputacja. Kierowata nim zazdros¢ o Tony ego
Vardena. Tajego troska, zamartwianie si¢ 0 jg szczescie... wszystko
to byto tylko na pokaz. Niemal styszata ociekajace jadem stowa:
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.leraz widzisz, ze mialem racje. Jemu chodzi tylko o twoje
pieniadze” Brakowalo mu tylko odwagi, zeby naprawde je
wypowiedziec.

Byta wsciekta na Marka, lecz jednoczesnie gieboko zraniona. Jak
Tony moégt ztamaé obietnice i spokojnie zasias¢ do kart? Czyzby
Mark miat racje? Czyzby plotki nie ktamaty? Moze i Anthony
Varden naprawde byt tylko przebiegtym towca fortun i natogowym
hazardzista? Czy oszukiwala sama siebie i widziata mitos¢ tam,
gdzie jg nie byto? Zakochata sie w tym mezczyznie jak podlotek, jak
dziewczyna, ktéra po raz pierwszy wyrwata sie spod opieki
rodzicow. Cdz, obojetne, jaka byta prawda. Nie da satysfakcji te
zmii, Halesworthowi.

- Dalam mu te pieniadze. | nikomu nic do tego - powiedziata
wyniosle. - To moje pieniadzei moge z nimi robi¢, co mi si¢ podoba.

- Na pewno datas mu je, zeby splacit dtugi, a nie przepuscit w
domu gry.

- Mark, jesli daje komus prezent, nie stawiam zadnych warunkow.
Nie miatam pojecia, jak Tony zechce spozytkowa¢ taka sume -
sktamata.

- Aleteraz juz wiesz. Chybanie...

- Co ,,chyba nie”? Nie poslubie go? Zrobie to, jesli poprosi mnie o
reke. A jezeli nie poprosi - dodata butnie - mozliwe, ze sama mu si¢
oswiadcze. Widzisz, Tony i ja jestesmy bardzo dobrymi
przyjaciotmi.

- Przyjazn nie moze by¢ podstawa do matzenstwa, Claudio.

- Jestedmy wiecg niz dobrymi przyjaciétmi. Mark, rozmawiasz z
dorosta kobieta. Moge poslubi¢ kazdego mezczyzne, ktory mi sie
spodoba. Tak sie sktada, ze podoba mi sic¢ Tony Varden.

- Sadzitem, zety i Justin byliscie ze soba szczesliwi.

- Oczywiscie, ze bylismy. Réwnie dobrze mogto by¢ inacze.
Siedemnastoletnia dziewczyna i czterdziestosiedmioletni mezczyzna
to na oko niezbyt dobrana para. Tym razem to ja dokonam wyboru
meza.

- Raczdg go kupisz.

Miala ochote zdzidi¢ Haleswortha w tg promienigaca
zadowoleniem twarz, ale oparta si¢ pokusie.

- Zamierzam wyjs¢ za Tony’ ego Vardena - powiedziata wstgjac z
Taweczki - i mozesz mi wierzy¢, Mark, bede bardzo szczesliwa u
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boku mtodszego meza. Jesli tego nie pochwalasz, to juz twoja
sprawa. Nie potrzebuje dobrych rad, nawet gdy sa dyktowane
najszczerszymi intencjami - stwierdzita sarkastycznie. - Jezeli nie
pogodzisz si¢ Z moja decyzja, nie musisz sie wysila¢ na kurtuazyjne
wizyty. A teraz, jesli pozwolisz, chciatabym wréci¢ na sale.

Przez caly wieczor usmiechata sie, beztrosko gawedzita i tanczyita,
stargjac sig, by nikt po nig nie poznat, jak bardzo dotkneta ja
nieobecnos¢ Tony'ego i przekazywane szeptem plotki. Z radoscia
powitata koniec balu. Kiedy dotarta do domu, odestata pokojowke,
rozebrata si¢ i wsungta pod chtodng kotdre. Zanim zapadta w sen,
zmoczyta tzami poduszke. Naprawde miata zamiar zrobi¢ to, o czym
dzisigj poinformowata Marka. Byla zdecydowana zosta¢ zona
Anthony’ ego Vardena w ten czy inny sposob. Jednak miata nadzieje
poslubi¢ cztowieka, ktorym Tony mogt w przysztosci zostac.
Wiedziata, ze potrafit sig zmieni¢. Gdyby tylko chciat...

Mark Halesworth wrécit do domu wscieklty na siebie i reszte
swiata. Wydawato mu sig, ze umieszczenie szpiega w domu Claudii
bylo mistrzowskim posunigciem. Zaiste, rewelacyjny pomyst!
Claudia sama bez ogrodek powiadomita go, jak sie sprawy maja. A
kolejny doskonaty pomyst réwniez okazat si¢ niewypatem. Owszem,
chciat sprowokowa¢ kuzynke do dziatania, ale na pewno nie do
oswiadczenia sie lordowi Ashford! Uzyskana przez Jima informacja
0 tyle sie¢ przydata, ze Claudia zdradzita swe uczucia i zamiary.
Najwyraznigj byta zdecydowana poslubi¢ Vardena, nie ogladajac si¢
na to, ze ma do czynienia z gtupcem i hazardzista. Ostatecznie
Halesworth wysnut z rozmowy jeden oczywisty wniosek: musiat
przeszkodzi¢ realizacji tych plandw. | to jak najszybcie.

Rozdza dziewiqty

Tony miat zamiar zignorowac plotki i mimo wszystko p6js¢ na bal
w Devonshire House. Zdawat solne sprawe, iz Claudia spodziewa si¢
zobaczy¢ go wsrdd gosci i ustyszed od niego co$ na temat pogtosek.
Powinien si¢ tam pojawi¢. Jednak w ostatniej chwili rozmyslit sig.
Nie potrafit stana¢ przed lady Fairhaven i spojrzec jej w oczy. Nie po
tym, jak przepuscit wszystkie otrzymane od nig pieniadze.
Rozpaczliwie rozejrzat si¢ po pokoju, szukajac ratunku w
otaczajacych go przedmiotach. Wybrat zapasowa pare butow i ztoty
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zegarek, ktory niegdys nalezat do ojca. Juz miat dotaczy¢ sygnet z
herbem Ashford, ale zsuwajac go z palca, przypomniat sobie dzien
poprzedzajacy smieré Neda.

Brat byt tak ostabiony, ze nie mogt zdja¢ sygnetu. Sit starczyto mu
tylko na uniesienie reki i wyszeptanie: ,Wez go. Tony. | tak juz
wkrétce nalezatby do ciebie” Protestowal, lecz Ned stabo sie
usmiechnat i delikatnie przesunat dtonia po kreconych wiosach
mtodszego brata. Po chwili reka opadta na postanie. Tony przycisnat
do nig twarz, usitujac powstrzyma¢é naptywajace do oczu tzy.

Zawiodt Neda. Strasznie go zawiddt, ale nie sprzeda rodowego
sygnetu. Tego nie zrobi.

Za buty i zegarek zdobyt wystarczajaco duzo gotéwki, by wrécié
na St. James 75 i ponownie obstawi¢ czarne. Kiedys, dawno temu,
zaczynat od czarnych. Poszczescito mu sig i od tamtej pory zawsze
nieztomnie trwat po tg stronie stotu. Przynajmnigj jednemu byt w
zyciu wiemy.

Zaczat ostroznie, od niewielkich stawek, nie ryzykujac utraty
ostatnich pieniedzy. Przegrat w trzech pierwszych rozdaniach, ale
nadal miat kilka monet i mogt obstawi¢ czwarta partie. Tym razem
wygrat. Wygrywat tez w nastepnych rozdaniach. Do chwili
zamkniecia domu gry udato mu si¢ odegra¢ prawie trzysta gwine.

Powtdczac nogami, wrécit do swego mieszkania w nieco lepszym
nastroju od tego, w ktérym je opuszczat kilka godzin wczesnig.
Wyczerpany padt na t6zko i obudzit sie dopiero w potudnie
nastepnego dnia.

Nie wybrat sie do Claudii. Postat jegj bukiecik kwiatéw, obiecujac,
ze Zzjawi sSie na dziseszym bau. Przy okazi prosit o
zarezerwowanie dla niego walca. Kusito go, by sptaci¢ kilku
wierzycieli, ale postanowit zaczeka¢. Chciat pokaza¢ Claudii
pieniadze i poprosi¢ o jeszcze jedna, ostatnia pozyczke. Dodatkowe
trzysta gwinei pozwolitoby mu sptaci¢ diugi, a tym razem naprawde
byt zdecydowany zlikwidowa¢ wszystkie zobowiazania - absolutnie
wszystkie, co do jednego. Potem bedzie mdgt poprosi¢ Claudie o
reke.

Na bal u Ferrarow przybyt dos¢ wezesnie, wzbudzajac stosunkowo
niewielka fale plotek. Oczywiscie dla nikogo nie byto juz tgjemnica,
ze Anthony Varden wygrat miniong nocy duza sume. Nikt si¢ nie
dziwit widzac go na parkiecie, czarujacego jak zawsze.
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- Kiedy przegrywa, zachowuje sie tak samo - powiedziat lord
Burleigh do gospodarza. - Nie znam nikogo, kto miatby w sobietyle
zimng krwi.

Gdy w drzwiach sali staneta Claudia, Tony natychmiast znalazt sie
przy nig. Zachowywat si¢ tak, jakby nic sie nie stalo. Z cala
pewnoscia lady Fairhaven styszata plotki na jego temat, jednak nie
chciat wdawa¢ si¢ w wyjasnienia na zattoczone sali balows.
Wyttumaczy wszystko w zaciszu jg salonu.

W milczeniu tanczyli walca. Tony starat si¢ by¢ urzekajacy, aenie
osiagnat wiele. Claudia przez caly czas Sie zastanawiata, czy Jg
partner przyzna sie do kleski przy zielonym stoliku.

Potem poproszono ja na kolacje i siedziata juz przy stole, gdy do
sali weszli bardzo zajeci soba Tony Varden i lady Joanna Barrand.
Wiedziala, ze sa starymi przyjaciéimi, jeszcze z dziecinstwa. Z
gorycza zdata sobie sprawe, ze stanowia pare rowiesnikéw. Czy
miato to jakies znaczenie? Tony nie odnaosit si¢ do nig inacze niz do
Joanny. Jedyny wyjatek stanowity pocatunki. Claudia ocenita, ze to
Znaczacy wyjatek, ale nie poczuta sig¢ przez to pewnisj.

Tony réwniez nie czul sie najlepig. W trakcie kolacji ze
wszystkich sit starat si¢ wyrzuci¢ Claudig z mysli i skoncentrowaé na
Joannie, lecz przychodzito mu to z ogromnym trudem, a przyjacittka
wcale nie ulatwiata mu zadania. Owszem, toczyla z nim mita
pogawedke, jednak wyczuwat w jg gtosie dziwny, niepokojacy
chtdd. Zapewne styszata, co méwiono o jego ostatnich wyczynach, i
jak kazdy widziata w nim towce fortun. Zalezato mu na tym, by
Joanna nie myslata o nim zle. Gtéwnie przez wzglad na przesztosé,
kiedy ona, on i Ned stanowili zgrana tréjke. Wspomnienia te byty
mu tak drogie, ze odczuwat potrzebe przekonania Joanny o czystosci
swych intencji, zapewnienia, iz wcale nie zalezy mu na pieniadzach
lady Fairhaven, tylko na nigj samej.

Joanna byta nieszczesliwa od samego poczatku sezonu balowego
abo przyngmnig od chwili, gdy stalo si¢ jasne, ze Tony jest
zainteresowany lady Fairhaven. Obserwowata ich, sledzita niemal
kazdy krok. Zadrgczata sig, whijata ciemig we wiasne serce, ale nie
potrafita zamkna¢ oczu i zapomnie¢ o istnieniu Anthony’ego
Vardena. Poza tym szukata dowodu, ze Tony rzeczywiscie zakochat
sie w Claudii, aniew jg fortunie.

Widzac ich tanczacych na parkiecie albo przemykajacych na
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balkon lub do ogrodu w poszukiwaniu ,, $wiezego powietrza’, miata
wrazenie, iz Tony naprawde zadurzyt sic w mtodej wdowie. Mimo to
swiadomos¢, ze stary przyjaciel nie zapomniat, czym jest honor i
godnos¢ osobista, nie poprawiata je nastroju.

Uwazata siebie za postac zatosna, niegodna litosci. Kochata
Anthony’ego Vardena od niepamietnych czasow, gdy byla jeszcze
dzieckiem, mata dziewczynka. Po smierci Neda wstydzita si¢ swych
uczu¢, bo smutek i zal mieszaly si¢ z nadziga, iz w zaistniatg
sytuacji onai Tony zbliza si¢ do siebie, odnowia taczace ich niegdys
wiezi przyjazni. Niestety, Tony nie szukat pociechy w jg ramionach.
Wolal dom gry przy St. James Street, a potem znalazt sobie inne
ramiona. Ramiona lady Fairhaven. Za jedno Joanna byta losowi
wdzigczna - zadnym plotkarzom nie udato si¢ przejrzet je
tajemnicy.

To, co zrobit Tony w ciagu ostatnich kilku dni, napawato ja
obrzydzeniem. Podobno pozyczyt od Claudii okragta sumke i
natychmiast wszystko co do pensa przegrat w czerwone i czarne. A
teraz siedziat tutgj i zachowywat si¢, jakby nic si¢ nie stato. Jak
mogtaby szanowa¢ - albo kocha¢ - takiego cztowieka?

Wieczér miat sie ku koncowi, gdy Tony zaproponowat lady
Fairhaven odprowadzenie do domu. Spodziewata sie tego i bez
zbednych targbw wyrazita zgode. Jazda powozem okazata sie
niezwykle meczaca, poniewaz zadne z nich nie odezwato si¢ nawet
jednym stowem. Zdawato im si¢, ze podréz trwa cata wiecznosé.

W koncu powéz sie zatrzymal. Maordomus otworzyt drzwi
frontowe i gestem pokazat Jimowi, aby odebrat nakrycia.

- Dawson - zwrdcita sie do niego lady Fairhaven - prosze przyniesé
do biblioteki karafke brandy.

- Tak, prosze pani.

- Dotrzymasz mi towarzystwa. Tony? - rzucita za siebie i nie
czekajac na odpowiedz ruszyta korytarzem w kierunku biblioteki.

Varden poszedt za nig. Zastanawial sie, dlaczego gospodyni
wybrata narozmowe biblioteke. Nie wrézyto to ngjlepig.

Claudia trzesta si¢ ze zdenerwowania i tlumionego gniewu.
Pokochata cztowieka, ktéry zngjdowat si¢ na krawedzi zupetnej
katastrofy. Mogta zrozumie¢, ze jego sktonnos¢ do hazardu byta
konsekwencja zalu po stracie brata i desperackig checi ratowania
rodzinng posiadtosci, ale Tony zitozyt obietnice i nie dotrzymat
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stowa. Znata wielu mezczyzn, ktorzy tamali dane przyrzeczenia,
ktérzy rujnowali zycie sobiei bliskim przez nieopanowany pociag do
kart lub alkoholu. Chciata uchroni¢ Vardena przed takim koncem,
lecz nie miata zamiaru sktada¢ siebie na ottarzu ofiarnym.

- Prosze, zamknij drzwi - powiedziata, kiedy znalezli sie w
bibliotece.

Odwrdcita sie¢ do niego twarza i ujrzata zawstydzonego chtopca,
ktory stara sie ukryé zazenowanie. Tym razem nie poczuta don
sympatii, zamiast tego targnat nia gniew. Najwyzszy czas, by
chtopiec dojrzat. Bezwzglednie!

- Dotarty do mnie plotki. Tony. Méwiac doktadnigj: lord Fairhaven
przekazat mi ostrzezenie. Podobno caty Londyn wie, ze pozyczytes
ode mnie pieniadze i przegrates je w karty. Jak to wyttumaczysz?

Zaskoczyta go. Nigdy nie widziat jg tak rozgniewang. Spodziewat
sie, ze Claudia okaze rozczarowanie - na wybuch gniewu nie byt
przygotowany. W jedng chwili stracit resztki pewnosci siebiei kiedy
napredce obmyslat odpowiedz, wygladat jeszcze bardzig jak
bezradny, zagubiony chtopiec. Siegnat do kieszeni po banknoty o
wartosci trzystu funtéw i trzymajac je przed soba w wyciagniete)
rece, powiedziat:

- Claudio, rzeczywiscie tamtg nocy przegratem, ale wczorg
odegratem sie. Odzyskatem potowe pozyczonegj sumy.

- Ale nie spetnites swojeg obietnicy. Nie sptacite$ ani jednego
wierzyciela

- No tak... ale... widzisz, miatem nadzigje, ze podwoje sume i bede
maogt zwrdci¢ ci pieniadze.

- A teraz?

- Wiem, ze zabrzmi to bezczelnie. Miatem nadzigje, ze pozyczysz
mi wiecg. Tym razem tylko trzysta - przeszedt do sedna, zanim
Claudia zdazyta otworzy¢ usta.

Zadne z nich nie uslyszato skrzypniecia otwieranych drzwi i nie
zauwazyto Dawsona, wnoszacego karafke brandy.

- Rzeczywiscie, musisz by¢ gtupcem, lordzie Ashford, jesli sadzisz,
ze dam ci cho¢ pensa z moich pieniedzy! - wykrzykneta oburzona
jego zuchwatoscia.

Dawson chrzaknat.

- Brandy, milady.

Claudia zarumienita si¢. Tony odwrdcit si¢ plecami do lokaja i
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podszedt do okna.

- Postaw na stoliku, Dawson. Mozesz odgjsc.

- Dziekuje, pani.

Tony spojrzat Claudii prosto w oczy.

- Wszystko zrozumiatem, lady Fairhaven. Nie dziwig Sig, zenie

mozesz na mnie patrzet bez obrzydzenia. Obiecuje wiecg cie nie
niepokoi¢. Plotkarze nie zamilkng od razu, ale zapewniam: nigdy
wiecg nie dam im powodéw do rozpuszczania jezyka.

W oczach Tony' ego nie byto sladu dziecinng niefrasobliwosci.
Patrzyt na lady Fairhaven oczami mezczyzny, posepnego i
Znekanego, ale dojrzatego i szczerego.

Odwrdcit sie i ruszyt do drzwi.

- Zaczekaj! Nie odchodz. Tony - powiedziata tagodnie.

- Zranitem cig, Claudio, jestem tego swiadomy. Gdyby mozna byto
cofna¢ czas... Chee, aby$ wiedziata, ze naprawde wiele dla mnie
Znaczysz. Oboje czujemy, ze co$ nas taczy, jednak nie da si¢ ukryc,
ze potrzebuje tez twoich pieniedzy. Bég mi swiadkiem -jeknat -
nigdy nawet przez mysl mi nie przeszto, ze skoncze¢ jako towca
fortun. Moge zrobi¢ tylko jednoi zrobie to. Zostawie cie w spokoju.

- Zebym mogta pas¢ ofiara towcy fortun, ktéremu w ogole na mnie
nie zalezy? Ktory w ogdle mnie nie pozada? - pytata Claudia ze
smutnym usmiechem. - Zebym wpadta w sidta kogo$ takiego jak
Mark Halesworth?

- Halesworth?! Bron Boze!

- Mam podstawy, by podejrzewaé - rzekta wskazujac na portret
meza - iz Justin swiadomie sporzadzit testament w taki sposob, zeby
wskazac mozliwos¢ potaczenia tytutu i fortuny. Zapewne chciat
dobrze, lecz ja nigdy nie poslubie Marka.

- Mam taka nadzige, Claudio. Nawet ja bytbym lepszy niz
Halesworth.

- Duzo lepszy. Tony - zgodzita si¢.

- Co cheesz przez to powiedzie¢, Claudio?

- Chciatam chyba powiedziet, ze prosze cig. Tony... zebys si¢ ze
mna ozenit.

- Oszalatas!

- Nie. Jestem przy zdrowych zmystach i nie zebrato mi si¢ na zarty.
Mam tylko jeden warunek.

- Stucham?
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- Musisz zerwaé z hazardem. Nie moge poslubi¢ kogos, komu nie
ufam.

- A zaufasz mi tu i teraz, gdy ztoze taka obietnice?

- Raczg tak. Jezeli mnie poslubisz, nie bedziesz miat powodu, by
ponownie siada¢ do kart. Bedac moim mezem, wedziesz w
posiadanie pieniedzy potrzebnych do uratowania Ashford i
zapewnienia matce godziwego zycia. Jesli jednak ztamiesz réwniez
to przyrzeczenie, ja zerwe wszystkie taczace nas wigzi. Obiecuje ci
to, jak obiecuj¢ kochat cig i by¢ ci wierna.

Tony zastygt w bezruchu. Nie potrafit odnalez¢ si¢ w tgj sytuacji.
Powinien co$ zrobi¢, ale co? Porwaé ja w ramiona, zasypaé
pocatunkami, usciskac i szepta¢ stowa podzigki? Wszystko to bytoby
niczym w poréwnaniu z tak ogromna wielkodusznoscia. Jedno
uswiadomit sobie z cala moca: nie mogt budowaé ich wspdling
przysztosci na niedopowiedzeniach.

Potozyt dtonie na ramionach Claudii.

- Obiecuje ci - rzekt patrzac jgf w oczy - ze nigdy nie zagram w
karty na pieniadze. Nie dla Ashford, cho¢ los tg posiadtosci lezy mi
na sercu. Nie chce budowaé naszej przysziosci na fundamentach z
ktamstw. Ashford jest wazne, ale bardzo zalezy mi na tobie i nawet
w tg chwili z trudem opieram sie pokusie posmakowania twych
cudownie stodkich warg. Nie wiem, jak miatbym ci podzickowac,
jak wyrazi¢ to, co do ciebie czuje. Udowodnie szczeros¢ mych
zamiardw, bez pospiechu, dziea po dniu.

- W takim razie twoja odpowiedz brzmi , tak”?

- Moja odpowiedz brzmi , tak”. Claudia westchneta.

- Zdaje sobie sprawe, ze moje zachowanie byto dos¢ nietypowe.
Kobieta, ktorasie oswiadcza...

- Ciesze Sig, ze to zrobitas. Nie wiem, kiedy sam zebratbym si¢ na
odwage... Ale teraz powinienem juz is¢, bo w przeciwnym wypadku
bede zmuszony gasi¢ pocatunkami pozar zmystow.

- Nie miatabym nic przeciwko temu. Tony - wyszeptata Claudia.

- Wiem, moja droga, ale najpierw musze wypetni¢ stowa obietnicy.

Uscisnat jg dioniei skierowat si¢ do wyjscia

- Zaczekaj... O czyms$ zapomniates.

Podeszta do biurka, wysuneta szuflade i wyjeta z nig trzysta
funtéw.

Tony zaczerwienit si¢ ze wstydu.
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- Fatalnie si¢ czuje, biorac te pieniadze.

- Musisz jewzia¢.

- Niestety, musze - przyznat. - Dzi$ wieczorem sptace wszystkie
dtugi co do grosza.

- A kredytodawcom mozesz powiedzie, ze zostana sptaceni w
ciagu nastepnych dwach tygodni.

- Dzickuje, Claudio.

Usmiechneta sie. Jg oczy blyszczaty szczesciem, gdy méwilta:

- Dobranaoc, Tony.

- Jutro skontaktuje sie z toba. Dobranoc, moja pani - pozegnat Ja
pieszczotliwie.

Rozdzial dziesigty

Po wyjsciu Tony'ego Claudia przysiadta na poreczy sofy i
spojrzata na podobizne meza.

- Wybacz, Justinie, zawiodtam cie. Jestem pewna, ze Tony i ja
znakomicie do siebie pasujemy. - Usmiechneta sie, jakby dostyszata
odpowiedz z zaswiatéw. - Tak, wiem, jestem od niego troche starsza,
poza tym on potrzebuje moich pieniedzy, ale wydaje mi sie, ze
istnige szansa na prawdziwa mitos¢. Chyba w gtebi duszy jestem
hazardzistka jak Tony. Chce zaryzykowaé. A Marka i tak nie
mogtabym poslubi¢. Nigdy...

- Przykro mi to stysze¢, Claudio - odezwat sie czyj$ gtos za
plecami lady Fairhaven. Omal nie spadia z sofy.

- Mark! Coty tu robisz o tg porze? Kto cie wpuscit? Byta
oburzona, ze Halesworth osmielit si¢ wtargna¢ do jg mieszkania.
Zirytowat ja do tego stopnia, ze zupetnie nie przgeta sie faktem, iz
intruz musiat styszec jg przemowe do portretu.

- Ruszytem tutaj, kiedy dowiedziatem si¢, ze Ashford odprowadza
cie do domu. Obawiatem sie, ze ulegniesz urokowi tego oszustai, jak
stysze, moje obawy byty catkowicie uzasadnione. A wpuscit mnie
James.

- Porozmawiam sobie z nim z samego rana - oznajmita groznie
Claudia. Wstata z sofy i podeszta do drzwi. Mark stanat przed nia,
tak ze nie mogta dotkna¢ klamki.

- Och, nie, jeszcze nie wychodzisz.

- Zgjdz z mojgj drogi, zanim zawotam Jamesa i oboje nas postawie
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w ktopotliwe sytuacji. Halesworth nawet nie drgnat.

- Zgldz mi z drogi! - powtorzyla.

- Zgs¢ ci z drogi? Przeciez to ty od siedemnastu lat stoisz mi na
drodze! Nie, moja mita, musisz wystuchaé, co mam c¢i do
powiedzenia - rzekt Halesworth, chwytajac ja za rece i ciagnac z
powrotem w kierunku sofy.

Pchnat Claudie na mickkie poduszki, ktére szczesliwie ztagodzity
upadek.

- Jak smiesz dotyka¢ mnie w taki sposob! Justin kazatby cie
wybatozyc!

- Czyzby? Cbéz, Justinajuz nie mai nie wskrzesza go zadne modity,
nawet tak wzruszajace monologi jak ten, ktory ustyszatem dzisig).
Twdj Justin byt zwyktym gtupcem.

- Koniuszek jego matego palca byt wiecg wart niz twéj pusty 1eb!

Halesworth méwit dalej, niczym nie zrazony. Jakby Claudii w
ogdle nie byto w pokoju.

- Tylko skonczony dureh mégt wpas¢ na pomyst poslubienia
siedemnastoletnigl dziewczyny. Zachowatem te mysl dla siebie i
odwiedzatem was kazdego lata.. Jak ja nie cierpiatem tych
wymuszonych wizyt! Za kazdym razem przyjezdzatem z dusza na
ramieniu, zastanawiajac Si¢, czy nosisz w tonie jego dziecko.
Ogladatem ciebie, oceniatem krzywizng twego brzucha i na nowo
odzywata we mnie nadziga, adle po wyjezdzie znowu Sie
zamartwiatem. Na szczescie rok za rokiem mijat - i nic! Po kilku
latach wydawato sie mato prawdopodobne, ze dorobicie sie potomka.
Po kilku nastepnych zakrawatoby to na cud. Oczywiscie trudno
powiedziet, ktére z was byto temu winne, lecz zazwyczaj wina lezy
po stronie kobiety. A potem Justin okazat sie na tyle mity, ze zszedh
Z tego swiata... Jakiz to byt wspaniaty dzien!

Claudia wydata zdtawiony okrzyk zgrozy, ale Halesworth puscit go
mimo uszu i kontynuowat tyrade.

- Wszystko uktadato sie fantastycznie do chwili odczytania
testamentu. Och, tak, tak, dostalem tytut i posiadtos¢. Sa
nieroztaczng catoscia, drogi kuzyn Justin nie miat wyboru. Zato ty...
Ty dostatas wszystko, wszystko, na co pracowatem i czekatem przez
wszystkie te lata.

- To Justin na to pracowal! | dat ci wiccej, niz byto potrzeba na
utrzymanie posiadtosci i stylu zycia, do jakiego przywyktes.
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Mark spojrzat na niag spode tba, a w jego oczach bylo tyle
nienawisci, ze Claudia skulita sie na sofie.

- Co do jednego masz chyba racje - rzekt. - Justin specjalnie spisat
ostatnia wole w taki sposdb, aby zblizy¢ nas do siebie. Wéwczas
miatbym i tytut, i fortune.

- Ale zgodnie ze swoimi podejrzeniami nie miatbys dziedzica.

- Kto wie, co mogtoby si¢ wydarzy¢, Claudio? Kto to wie?
Niestety, nie sprawdzimy tego. Jest juz za p6zno, prawda, moja
droga? Naprawdg zamierzasz wyjs¢ za tego nieodpowiedzialnego
chtopaczka, kuzynko?

- Lord Ashford nie jest , chtopaczkiem”, Mark. Jest mtodym
mezczyzna, ktory chwilowo znalazt sie pod ogromna presja.
Przekonal mnie, ze mozna mu zaufaé, a co waznigjsze - naprawde
mu na mnie zalezy. Z wzajemnoscia. Ty dbasz tylko o siebie
Zawsze to podgrzewatam, ale nie chciatam odbiera¢ Justinowi
zZiudzen.

- Jak to mito z twojg strony.

Usiadt obok nig. Claudia zdtawita che¢ odsuniecia sie¢ na drugi
koniec sofy.

- Miatem nadzigje - mowit dalg) Halesworth - ze Ashford zapadnie
si¢ pod ziemig, zniknie z twojego zycia, nie odwazy Sie spojrzet ci w
oczy. - Zachichotat ponuro. - A jednak sie odwazy? - stwierdzit
sarkastycznie.

- Owszem. Od dzisigjszego wieczora jesteSsmy zareczeni.

- Jesli go poslubisz i mimo wszystko zajdziesz w cigze, raz na
zawsze strace te fortune. Nie moge do tego dopuscic.

- Nie powstrzymasz mnie, Mark - powiedziata Claudia podnoszac
sie z sofy. - Wybacz, aejest juz pdzno.

Halesworth pociagnat ja z powrotem w dét i przyszpilit do sofy
kolanem, ktore umiescit miedzy jg udami. Ujat gtowe Claudii w
dionie i pochylit si¢, jakby chcial ja pocatowaé, lecz w jego
tchnacym mrozem, kamiennym spojrzeniu nie byto ani czutosci, ani
pozadania.

Lady Fairhaven przerazita si¢. L edwie dostyszata stowa:

- Istnigle sposob, by powstrzymaé ci¢ przed poslubieniem lorda
Ashford, moja droga.

Zamarta, gdy palce Haleswortha delikatnie przesuwaty sie po jg
szyi jakby w poszukiwaniu pulsu. Jesli Mark chciat ujrzec jg strach,
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nie da mu tgj satysfakcji.

- Pus¢ mnie - powiedziata ngjspokojnigj, jak potrafita.

- Och, nie! - wyszeptat. - Nie pozwole ci zrobi¢ czegos rownie
gtupiego, jak poslubi¢ Ashforda zamiast mnie!

Claudia przywarta plecami do miekkiego obicia sofy,
zastanawigjac Sie, czy Halesworth ma zamiar ja zgwalcic w g
wiasng bibliotece. Stuzacy juz od dawna byli w tdzkach i
najprawdopodobnig nie ustyszeliby wolania o pomoc. Dopiero gdy
poczuta na szyi zaciskajace si¢ palce napastnika, zdata sobie sprawe,
ze stawka w tym starciu nie jest jg czes¢, ale zycie. Palce zaciskaty
Sig coraz silnigj, nie byta w stanie wyda¢ z siebie zadnego dzwigku
poza rz¢zeniem, nie mogta ztapa¢ oddechu, a serce bito jg jak
szalone. Ale nawet wowczas nadal byta przekonana, ze Mark nie
moze jg zabi¢. Tony...! - wzywala bezgtosnie pomocy. Justin...!
Zaden z nich nie mogt przyjs¢ na ratunek. Z je gardta dobyt sie
jeden gtosnigjszy, chrapliwy jek, po czym w bibliotece zapadta cisza.

Mark spojrzat na lezace pod nim bezwladne ciato, a potem na
swoje dtonie. Nigdy nie uwazat sie za zdolnego do okrutnej zbrodni.
Przez lata panowat nad wilasnymi odruchami, ale kiedy ustyszat
rozmowe Claudii z obrazem meza, wpadt w slepa furie. W jakis
dziwny, pokretny sposdb czut sie rozgrzeszony z tego, co zrobit: to
jemu nalezata si¢ fortuna Justina, miat do nigj petne prawo i nie
zamierzat z niego rezygnowat. To Ashford byt ostatnim
cztowiekiem, ktéry widziat lady Fairhaven zywa. Znakomicie
pasowat do roli mordercy. Halesworth musiat tylko troche
podretuszowaé wyglad miejsca przestepstwa.

Podszedt do biurka, otworzyt wszystkie szuflady i rozrzucit po
podtodze czes¢ ich zawartosci. Zrolowat od strony sofy nieduzy
turecki dywan, przewrdcit rzezbiony misternie stolik, przywieziony
przez kuzyna z Indii.

Lezaca na sofie Claudia wygladata na pograzona we snie.

- Moja droga, stanowczo jestes zbyt spokojna - mruknal je
zabgjca. - Chyba powinnas zosta¢ znaleziona na podtodze, w lekko
poszarpang] sukni, z wtosami w nietadzie.

Poderwat ciato z sofy i rzucit je na skrgj dywanu. Teraz wygladato
to znacznie lepigj. Claudia lezata z rozrzuconymi nogami i rekami, a
jg poze z trudem mozna byto nazwa¢ naturalna.

- Przyszedt Ashford, chcial wigce pienigdzy. Odmoéwitas mu i
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powiedziatas, ze nie zyczysz sobie oglada¢ jego ktamliwe geby.
Zabit cie cicho, szybko i sprawnie, jak przystato na dobrze,
wyszkol onego zotnierza.

Mark stat odwrécony plecami do wejscia. Byt tak pochtoniety
fabrykowaniem dowoddw przeciwko Vardenowi, ze nie spostrzegt
uchylonych drzwi. Jim, wypusciwszy Tony’ego i wpusciwszy
Haleswortha, przez caly czas stat w hallu. Zasypial na stojaco i
zastanawial sie, czy nie p6js¢ do tdzka. Nie, nie mogt tego zrobicé.
Dawson powiedziat mu, zeby odprowadzit pania na gére. Musiat
trwa¢ na swym posterunku w hallu, cho¢by przyszto mu czeka¢ cata
noc. Chociaz... Znalazt pewne rozwiazanie. Lady Fairhaven byla na
tyle uprzejma, ze gdyby zajrzat do biblioteki i zapytat, czy czegos jg
nie potrzeba, na pewno wyslataby go do 16zka.

Jednak po uchyleniu drzwi natychmiast zdat sobie sprawe, ze lady
Fairhaven niczego juz nie bedzie potrzebowaé. Nigdy. Tego byt
pewien. W bibliotece znajdowat si¢ réwniez jego prawdziwy
pracodawca. Otwierat szuflady, przesuwat dywan, mruczat pod
nosem co$ na temat lorda Ashford. Jm moze nie byt
najbtyskotliwszym mtodziencem w Londynie, ale miat dos¢ rozumu,
by wszystkiego si¢ domysli¢. Po wyjsciu Ashforda lady Fairhaven
zostata sama. Jim nie miat co do tego watpliwosci, poniewaz Tony

przed wyjsciem prosit go, aby do nig zajrzat. Takig prosby nie
mogt wygtosi¢c morderca. Nie, nie. To lord Fairhaven dokonat
zabdjstwa, a on, Jim, byt swiadkiem. Nie tylko $wiadkiem -
wspolnikiem, szpiegiem ulokowanym w domostwie lady Fairhaven
przez samego morderce. Chtopak uswiadomit sobie jeszcze jeden
prosty fakt. Gdyby Halesworth zobaczyt go teraz, prawdopodobnie
nie zawahatby sie zabi¢ i jego.

Ostroznie zamknat drzwi i na palcach wycofat sie¢ do hallu. Co z
jego osobistymi rzeczami? Postanowit po nie nie wracac. Pienigdze?
Na szczgécie miat przy sobie dwie gwinee, jedna dostat od
Haleswortha, druga od Vardena, ktéry opuszczat dom w znakomitym
nastroju. Na jakis czas powinno wystarczy¢. Teraz myslat tylko o
jednym - aby jak najszybcigj opusci¢ ten dom i zaszy¢ sie gdzies w
zautkach Londynu.

Rozdziaf jedenasty
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Nastepnego ranka stuzaca zastukata do drzwi pokoju lady
Fairhaven i nie ustyszawszy odpowiedzi, weszta do srodka, by
rozsuna¢ zastony. Pani rzadko sypiata do pdzna, ale j&sli juz zdarzyto
jg sie diuzg wylegiwac w poscidi, lubita by¢ budzona przez
wpadajace do pokoju jasne promienie stonca. Tym razem byto
inacze. Zupetnie inaczg. Stuzaca ze zdumieniem wpatrywata sie w
16zko, ktére sprawialo wrazenie nie tknietego od wczorajszego
wieczora.

Nie miata pojecia, gdzie podziewata sie pani. Przez sekunde ujrzata
w myslach twarz lorda Ashford, lecz pomyst, by lady Fairhaven
udata sie do jego mieszkania bez osoby towarzyszacej, wydawat sie
$mieszny. Spedzenie nocy poza domem w ogdle nie wchodzito w
rachube. Zeszta na dot i natkneta sie na Dawsona, ktéry wiasnie
wypytywat pozostatych stuzacych o Jima.

- Juz od godziny powinien by¢ w jadalni! - wykrzykiwat
podenerwowany.

- Jeszcze go dzisigj nie widziatam - stwierdzita pokojowka.

- Panie Dawson...

- Tak, Mary? - rzucit niecierpliwie lokaj.

- Lady Fairhaven nie ma w pokoju. Wyglada na to, ze w ogdle nie
bylo jg tam zeszigj nocy.

Dawson drgnat.

- Nie ma jg w swoim pokoju? - powiedziat marszczac brwi. - Te
nocy byta w bibliotece z lordem Ashford. Sama odestata mnie do
16zka. Moze zasneta na sofie?

- Panie Dawson!

- Mary, nie jesteSmy matymi dzie¢mi. Lord Ashford mégt zosta¢,
hmmm, do pdzna. Chociaz... Kiedy opuszczatem biblioteke,
wszystko wskazywato raczel na to, ze wizyta rychto dobiegnie
konca. Péjde sprawdzic.

Dawson ostroznie zapukat do drzwi biblioteki, a potem je otworzyt.
W pierwszel chwili nie zrozumiat, co si¢ stato. Lady Fairhaven
rzeczywiscie byla w bibliotece, ale nie lezata wygodnie rozciagnicta
na migkkig sofie. Jak mozna spa¢ na podtodze i to w tak dziwacznej
pozycji? - pomyslat. OdpowiedZ narzucata si¢ sama, ale jego umyst
odmawiat zaakceptowania strasznej rzeczywistosci.

Przykicknat i poszukat pulsu. Bez skutku. Lagodnie przesunat
dtonia po twarzy zmartej, zamykajac niewidzace oczy. Sprébowat

59



doprowadzi¢ do tadu jg wiosy, poprawit suknie tak, aby zakrywata
nogi. Potem podnidst sie z podtogi i zszokowany stat na srodku
pokoju, tepo spogladajac na przewrécony stolik i pootwierane
szuflady. Na koniec jego spojrzenie padio na portret starego pana.
Spodziewat si¢, ze lord Fairhaven zmierzy go wzrokiem i oskarzy o
dopuszczenie do tego nieszczescia, ale nic takiego sie nie stato.
Woprost przeciwnie, Dawson mogtby przysiac na pamie¢ matki, ze w
twarzy na portrecie zaszta subtel na zmiana. *.agodne spojrzenie oczu
Justina zdawato sie méwi¢: , Nie smu¢ sie. Ona znowu jest ze mna.”

Lokaj potrzasnat gtowsa, jakby chciat wyrzuci¢ z nig te niemadre
mysli. Zamknat za soba drzwi i poszedt na spotkanie reszty stuzby.

- Nikomu nie wolno wchodzi¢ do biblioteki przed przybyciem
policji.

- Palicji?! - wrzasneta pokojowka.

- Tak, pani Pitt. Wyglada nato... - Dawson nabrat powietrza ptuca i
dokonczyt: - Wyglada nato, ze lady Fairhaven zostata mordowana.

W oczekiwaniu na przybycie policji Dawson przepytywat
stuzacych. Wszyscy szybko utozyli sie do snu w swych pokojach na
drugim pietrze, nikt niczego nie styszat. William, dzielacy pok¢j z
Jimem, stwierdzit, ze zasnat natychmiast po przytozeniu gtowy do
poduszki i dopiero rano zauwazy! nieobecnosé¢ wspét-lokatora.

Lokaj poszedt z nim obejrze¢ pokg;.

- Williamie, czy sa tu wszystkie jego rzeczy?

- Raczg tak, panie Dawson - odpart chtopak po pobiezngj lustracji
skromngj izby. - Chyba wszystko zostato.

Inspektor policji powt6rzyt wiele z tych pytan, a potem zamknat sie
razem z lokajem w jednym z pokojow.

- Panie Dawson, prosze opowiedzie¢ wszystko, co pamieta pan z
wydarzen miniongj nocy.

- Lady Fairhaven wrécita do domu okoto drugig nad ranem.
Towarzyszyt jg lord Ashford.

- Co panu wiadomo o lordzie Ashford? Byt starym przyjacidlem
lady Fairhaven?

- Byl nie tyle starym przyjacidlem, co raczg mtodym...
wielbicielem - odpart Dawson.

Policjant uniGst brwi, dajac do zrozumienia, ze spodziewa Si¢
dalszych wyjasnien.

- Bardzo czesto widywano lady Fairhaven w towarzystwie tego
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mtodego mezczyzny i wszystkim nam sie wydawato, ze wkrétce
moze dojs¢ do slubu. Przynaimnig tak to wygladato do ostatnigj
nocy.

- Co ma pan na mysli?

- Po przyjsciu skierowali si¢ od razu do biblioteki, nie do salonu,
gdzie bytoby znacznie wygodnigj. Chyba ze chodzito o interesy, a
nie przyjemne spedzenie czasu. Kiedy przyniostem tace z karafka
brandy i kieliszkami, odniostem wrazenie, ze doszto migdzy nimi do
ktétni.

- Oco?

- Lady Fairhaven odméwita hrabiemu kolgingl pozyczki.

- A wigc w przesztosci pozyczata mu pieniadze?

- Jak by to powiedziec... Chodza stuchy, ze Ashford jest

powaznie zadtuzony. Ma diugi w domach gry, u krawca,
sklepikarzai innych.

- Tenlord Ashford... byt rozdrazniony? Wsciekty?

- Raczg zaktopotany. Powiedziatbym nawet, ze zawstydzony.
Odwrécit sie do mnie plecami.

- A pani domu?

- Nasza pani byta wspaniata kobieta. Nigdy nie styszatem, zeby na
kogos podniosta gtos. A wczoraj zrobita to w rozmowie z lordem
Ashford.

- To wszystko? Rozumiem, ze zgodnie z tym, co pan moéwi, nie
data mu pieniedzy. A czy odméwita widywania sic z nim?

- Nie mam pojecia. Przypuszczam, ze mogta to zrobi¢, ale nic nie
styszatem. Kiedy juz podatem brandy, odestata mnie prosto do 16zka.

- Zostata sama z lordem Ashford? Nikogo nie byto w poblizu?

- Byt ktos. W hallu dyzurowat Jim.

- Jim? Nie spotkatem tutg] zadnego Jima.

- Tak... Jim jest mtodszym stuzacym. Prositem go, zeby zostat na
dole i wypuscit lorda Ashford, a nastgpnie odprowadzit lady
Fairhaven do jg pokoju. Rzecz w tym, ze Jim zapadt si¢ pod ziemig.
Zniknat tego ranka, zostawiajac wszystkie swoje rzeczy.

- Czy gdzies poza hiblioteka zobaczyt pan cos podejrzanego?

- Na przyktad?

- Plamy krwi, §lady walki...

- Nig, nie! Czy uwaza pan, ze Jima rowniez zamordowano?

- Jest to jedna z wielu mozliwosci, ale z tego, co stysze, racze) mato
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prawdopodobna. Nasz Jim zapewne uciekt i musiat mie¢ ku temu
jaki$ bardzo wazny powdd.

Dawson spojrzat na policjanta pytajaco. Albo zabit lady Fairhaven,
albo widziat morderce.

Rozdzaf dwunasty

Nim wybito potudnie, wigkszos¢ smietanki towarzyskigl Londynu
wiedziata o $mierci lady Fairhaven. Niekt6rzy rzucali rozméwcom
Znaczace spojrzenia, przekazujac wiadomosé¢, ze pono¢ ostatni
widziat ja zywa lord Ashford. Inni powtarzali informacje, ze zniknat
stuzacy, ktérego Claudia niedawno zatrudnita. U Brooksa robiono
pierwsze zaklady o to, ktéry z tych dwodch bedzie gléwnym
podejrzanym. Wigkszos¢ stawiata na lorda Ashford.

Tony o niczym nie slyszat. Noca kusito go, by bezzwtocznie p6jéé
na St. James Street i sptaci¢ wszystkie dtugi, ale po zastanowieniu
uznat, ze zaczeka z tym do rana. Nie byt pewien, czy nie ulegnie
pokusie, tak wiec poszedt prosto do domu. Jego kamerdyner juz spat.
Tony szybko sie rozebrat i poszedt w jego Ady. Po raz pierwszy od
kilku tygodni spat spokojnie, bez wyrzutéw sumienia, poczucia winy
i wstydu.

- Nigdy wiecgj nie zagram w karty na pieniadze - przyrzekt sobie. -
| bede dla Claudii dobrym mezem. Nikt bardzig od nig nie
zastuguje na szczescie.

Najwyraznigj nie przeszkadzato jg. ze nie byt w nig zakochany.
Lubit ja, nawet bardzo. Miat szczera nadzigje, ze z czasem pojawia
sie réwniez giebsze uczucia.

Spat do potudnia i spatby jeszcze dtuzej, ale do sypiani wszedt
kamerdyner i potrzasajac go za ramie zawotat:

- Prosze sie obudzi¢, méj panie. - | zatroskanym gtosem dodat:

- Przyszedt jakis cztowiek i koniecznie chce si¢ z panem widziec.

- Cztowiek? Postaniec? - wybetkotat przez sen Tony Varden. Przez
chwile wydawato mu sie, ze jest dowoddca wielkigy armii i czeka na
wiesci z pola bitwy. Zaraz potem otrzezwiat. - O méj Boze! To
pewnie kto$ od krawca. Moze wnidst sprawe do sadu i wyladuje w
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Marshalsea . Na szczescie moge splaci¢ diugi.

Zrzucit pizame i wiozyt ubranie, w ktérym poprzedniego dnia byt u
Ferrarow. Wyjat z kieszeni pieniadze otrzymane od Claudii, a potem
wyszedt do niespodziewanego goscia.

Mezczyzna stal przy drzwiach, skracajac sobie oczekiwanie
ogladaniem zawieszongl na scianie ryciny Stubbsa. Wygladat dos¢
niepozornie jak na kogos, kto zarabia na zycie $ciaganiem diugow.

- Zapewne przychodzi pan od Granta? - spytat Tony z najbardziej
czarujacym usmiechem, najaki go byto staé.

Mezczyzna odwrdcit si¢ i spojrzat na Ashforda, nic nie rozumiegjac.

- A moze od McLeana? Céz, to bez znaczenia. Moze pan
przekazaé, ze jestem gotow splaci¢ wierzytelnosci. Niech przysla
kogos celem uregul owania rachunku.

Pomachat trzymanymi w reku banknotami.

- Lord Ashford? - zapytat niezngjomy.

- Tak - niecierpliwie odpart Tony. Twarz jego rozméwcy byta
pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu, nic nie mégt z nig odczytac.

- Gideon Naylor. Inspektor Gideon Naylor. Zdaje sie, ze nie
Zzrozumiat pan celu mojg wizyty.

- Czyzby?

- Z cala pewnoscia. Nie przyszedtem aresztowac pana za dtugi.

- Dzigki Bogu, kamien spadt mi z serca. - Tony usmiechnat si¢
szeroko. - Czymw takim razie mogg stuzyc¢?

- Zauwazylem w panskim reku plik banknotéw. Czy wolno mi
spytac, jak wszedt pan w ich posiadanie?

- Co to ma znaczy¢? - Varden zamachat rekami, jakby prébowat
odegna¢ zte moce. - Bylo wlamanie do sasiadow? Moze przyszedt
pan aresztowa¢ mnie za kradziez?

- Rzeczywiscie, wszystko wskazuje na to, ze kradziez miata
migjsce. Niestety, sprowadza mnie tutgj znacznie powaznigjsze
zdarzenie. Prowadze sledztwo w sprawie morderstwa lady Claudii
Fairhaven.

Tony zdretwiatl.

- Claudii...? Claudia nie zyje? Przeciez to niemozliwe! Widziatem
ja jeszczetg nocy, w zasadzie dzisigj rano. To chyba jakis gtupi zart

" Londynskie Wiezienie dia diuznikéw (przyp. thum.).
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- méwit coraz bardzig roztrzesionym gtosem. - To tylko gtupi zart,
mam racje?

- Obawiam si¢, méj panie, ze to nie zart. Dzi$ rano lokaj znalazt
cialo lady Fairhaven na poditodze w bibliotece. Wedtug stéw pana
Dawsona byt pan ostatnia osoba, z kt6ra lady Fairhaven rozmawiata.

Pod Vardenem nagle ugiety sie nogi. Usiadt na jednym z krzeset
ustawionych przy stole.

- Nie- wyszeptat. Spojrzat btagalnie na Naylorai rzekt:

- Prosze powiedziec, ze to nieprawda.

Inspektor milczat. Jego twarz nie wyrazata zadnych uczug.

- Jak... Jak zostata zamordowana?

- Nie mamy jeszcze raportu koronera, sir.

- Boze, chyba sie nie meczyta... - mruknat Tony.

- Szuflady w biurku jg zmartego meza byty wysunigtei slady
wskazuja, ze ktos w nich grzebat. Moge spytac, skad ma pan te
pieniadze?

- Co? Czy to ma znaczy¢, ze wedtug pana Claudia padta ofiara
wlamywacza?

- To nic nie miato znaczy¢, lordzie Ashford. Skad ma pan te
pieniadze?

Tony musiat mu odda¢, ze jest nieustepliwy i stanowczy. Moze
taka byta jego metoda: zamiast rzucac¢ grozby, zameczy¢
podejrzanego pytaniami.

- Cze$¢ wygratem przedwczoraj, a czes¢ dostatem wczoraj od

Claudii, to jest lady Fairhaven.

Inspektor wyjatl kieszonkowy notesi otéwek.

- Gdzie pan wygrat i jaka sume? Tony zawahat Sie.

- Nie moge powiedziet.

- Alez, mdj panie, to jest sledztwo w sprawie morderstwa. Z
Tatwoscia sie dowiem, ktéry dom gry pan odwiedza, ale jesli ustysze
to od pana, zaoszczedzimy wiele cennego czasu.

- St. James Street 75. Niech pan pyta o Bonifacego. Moze za mnie
poreczyc.

- A kto poreczy za druga czes¢ pieniedzy?

- Oczywiscie, ze Claudia...

Nagle zdat sobie sprawe, ze Claudia z nikim nigdy juz nie bedzie
rozmawiaé. Jg ciepte, migkkie usta juz si¢ nie otworza, nie sptynie z
nich zaden dzwiek. Ta mysl uderzyta w niego z catym impetem,
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wytracajac z chwigng rownowagi. Ukryt twarz w dtoniach i
rozptakat sie jak maty chtopiec.

Naylor niewzruszenie stat obok, czekajac, az Tony Varden wrdci
do siebie.

- Lokg] lady Fairhaven ztozyt zeznanie, ze na wiasne uszy styszal,
jak gniewnie zakomunikowata, iz nie da panu ani pensa ze swoich
pieniedzy.

Tony spojrzat na mezczyzne z oburzeniem.

- Jak mogt! Przeciez to klamstwo. To... - urwat w p6t zdania.
Odetchnat gteboko i bezwiednie pociergjac policzek palcami,
powiedzial: - Dawson rzeczywiscie mogt slysze¢ te stowa
Pamictam, ze kiedy wniést karafke brandy, wyjasnialismy wiasnie
pewne nieporozumienie. Ale wyszedt, zanim zakonczylismy
rozmowe.

- Rozmowe czy kiétnie, méj panie?

- Nieporozumienie, ktétnia, co za réznica? Pozegnalismy sie w jak
najlepszych stosunkach. Tak naprawde nawet nieoficjalnie sie
zareczylismy - powiedziat bezbarwnym gtosem.

- Mamy nato tylko panskie stowo.

Tony poderwat si¢ nanogi i wykrzyknat z duma:

- Na stowie Vardena mozna polega¢! Zapewniam pana, panie
Naylor!

- Mito mi to styszec, ale obawiam sie, ze musze pana aresztowac
Pod zarzutem zamordowania lady Fairhaven.

- Co?! Pan chyba oszalat!

- Jestem przy zdrowych zmystach, milordzie. Byt pan ostatnia
0soba, ktéra widziano z lady Fairhaven. Jest $wiadek, ktory twierdzi,
ze kidcit sie pan z nia o pieniadze. Posiada pan przy sobie wicksza
sume. Jak mniemam, byt pan zotnierzem w armii Wellingtona?

- Bytem, ale c6z to ma do rzeczy?

- Wprawdzie koroner nie sporzadzit raportu, lecz podzielit si¢ z
nami podejrzeniami. Jedynymi $ladami pozostawionymi przez
morderce byty odciski kciukéw po obu stronach krtani lady
Fairhaven. Wedtug niego smier¢ spowodowat nacisk na tetnice
szyjna. To bardzo szybki i cichy sposob pozbawiania zycia, na
pewno znany tak doswiadczonemu zotnierzowi jak pan.

Tony pobladt jak sciana.

- Kazdy moze go zna¢. Na przyktad wtamywacz. Pomysleliscie o
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tym? Mogta zosta¢ zaskoczona przez zwyktego ztodzieja.

- Metody dziatania naszych ztodziel sa znacznie mnigl wyszukane.
Nie zabijaja z taka wprawa. Zwykle postuguja sie patka. Anthony
Varden tepo spojrzat na swoje dionie, a potem podni ést

wzrok nainspektora.

- Przysiegam, ze nie zabitem lady Fairhaven. Jednak ciesze sie, ze
ten, kto to zrobit, postuzyt si¢ ta metoda. Smieré jest wowczas
szybkai bezbolesna. - Z rezygnacja zapytat: - Czy moge ja
zobaczy¢?

- Lordzie Ashford, za pét godziny bedzie pan juz w Newgate.

- Popetnia pan straszny btad, Naylor. Tymczasem prawdziwy
morderca chodzi na wolnosci. Podejrzewam, ze gdybym pana teraz
obezwtadnit, odnidstbym niewielka korzysé¢, a méj czyn bytby
réwnoznaczny z przyznaniem si¢ do winy. W tg sytuacji chybanie
mam wielkiego wyboru - podsumowat z bolesna ironia w gtosie.

- Nie poszioby ze mna tak tatwo, méj panie - odpart Naylor z
usmiechem.

- Czyzby? Nie wyglada pan na trudnego przeciwnika.

- Zanim zostatem inspektorem, stuzytem w Czterdziestym
Si6dmym Regimencie Piechoty. Wiglokrotnie przekonatem sie, ze
wprowadzajac wygladem w btad, mozna zdziata¢ réwnie duzo, jak
straszac nim na odlegtos¢. - Naylor odchrzaknat. - Musze pana
prosi¢, lordzie Ashford, o ubranie sie i pgjscie ze mna. Tony skinat
gtowa i odsunat krzesto od stotu.

- Zanim pan sie¢ oddali - kontynuowat Naylor - prosze oddatc mi
pieniadze.

Varden zerknat na plik banknotéw stanowiacych caty jego majatek.
W cdi wiezienia Newgate nie beda mu potrzebne.

- Potowa nalezy do mnie, Naylor. W zasadzie wszystko, bo
przeciez druga cze$¢ dostatem od Claudii. Oczywiscie moi
wierzyciele powiedzieliby, ze ani jeden pens z tych pieniedzy nie jest
moj - zakonczyt, silac sig na ponury dowcip.

- Nie obchodzi mnie to. Dla mnie pieniadze te sa dowodem
rzeczowym. Kiedy sprawdze panska werse wydarzen, zobacze, co
sie da zrobi¢. Przynajmnigj czes¢ wréci do pana kieszeni.

Tony jeszcze przez chwile trzymat pieniadze w dtoni, a potem
wezwal kamerdynerai poszedt si¢ ubrac.

- John, bedziesz musiat jeszcze raz pdjs¢ do lombardu. Tylko, na
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mity B6g, co mam sprzedac?

- Moze pier§cien, méj panie?

- Nig, nie sprzedam go, cho¢bym miat przymiera¢ gtodem. Nie,
wez moje ngjlepsze buty i kilka koszul. Zaczekaj, dorzuce jeszcze
pare ksiazek. Na dzien lub dwa powinno wystarczy¢. Do tego czasu
na pewno bede juz nawolnosci. Cate to oskarzenie brzmi §mieszniei
Z fatwoscia je obale.

Rozdzaf trzynasty

Jechali do Newgate w milczeniu. Gideon Naylor zasiadt w powozie
naprzeciwko wieznia i uwaznie go obserwowat. Ashford byt
przystojnym mtodym mezczyzna. Krecone ciemno-blond wiosy i
brazowe oczy na pewno robity na kobietach duze wrazenie. Naylor
nie miat watpliwosci, ze w zaleznosci od nastroju jego lordowskiej
mosci te oczy mogty albo rzuca¢ wesote biyski, albo romantycznie
odbija¢ swiatto ksigzyca. Teraz lord utkwit wzrok we wiasne dtonie,
a konkretnie w sygnet z herbem, jakby chciat sie upewni¢, ze wcigz
jest Anthonym Vardenem, lordem Ashford.

Lady Fairhaven poslubita z woli rodzicéw starszego od siebie
MmezCzyzne. Znacznie starszego. Loka zapewnial, ze byto to
szczesliwe matzenstwo. Mimo to Gideon nie watpit, iz mtody lord
Ashford z fatwoscia mogt skras¢ serce wdowy. A przy okazji jg
fortune. Poza tym Ashford byt zdesperowany, jego posiadtosé
znajdowata sie na skrgju bankructwa, a w sytuacji ostatecznej
cztowiek jest zdolny do czynéw, ktérych nie popetnitby w
normal nych okolicznosciach.

Z drugig strony ciean na pozornie klarowna sytuacje rzucata nie
wyjasniona sprawa zaginiecia stuzacego, ktéry pracowat u ofiary od
niedawna. Lokaj zauwazyt, ze Jim zdawat si¢ bardzo przywiazany do
lady Fairhaven, jednak kilka tygodni to za mato, by wyrobi¢ w
cztowieku poczucie lojalnosci.

Na scenie pojawita si¢ rowniez trzecia posta¢, kuzyn ofiary. Gideon
pojechal do niego z rana, aby przekazat smutne wiesci. Mark
Halesworth robit wrazenie zaszokowanego; zareagowat niemal jak
lord Ashford.

Naylor nie $pieszyt si¢ z ostatecznymi wnioskami. Bezsprzecznie
Ashford byt podgjrzanym numer jeden: miat motyw, ostatni widziat
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lady Fairhaven zywa, a na dodatek posiadat przy sobie jg pieniadze.
Wydawal sie autentycznie wstrzasniety, to prawda, lecz wielu
kryminalistbw szczerze zatuje swych czyndéw, zwlaszcza gdy
dopuscito sie ich w afekcie. Przed popetnieniem zbrodni ludzie nie
zdaja sobie sprawy, ze sa do czegos podobnego zdolni, a potem z
przerazeniem dostrzegaja, iz pewnych rzeczy nie mozna wymazaé
ani z teraznigjszosci, ani z pamigci.

Powdz zatrzymat sie przed wiezieniem. Naylor, zaskakujac samego
siebie, w porywie wspotczucia zapytat lorda Ashford, czy ma przy
sobie jakiekolwiek pieniadze.

Tony podniést na niego oczy i przez kilka sekund niemo wpatrywat
sie w twarz inspektora. Wydarzenia poranka zdruzgotaty go i
zatopity w niewesotych rozmyslaniach do tego stopnia, ze nawet nie
zauwazyt, kiedy dojechali na migjsce.

- Szylinga abo dwa, Naylor. Byles uprzemy ogotoci¢c mnie z
moich ostatnich pieniedzy. Kamerdyner sprzeda kilka rzeczy i
wieczorem chyba bede miat troche gotowki.

- C6z, zanim kamerdyner zatatwi co trzeba, bedzie pan, milordzie,
do dyspozycji sadu kryminalnego. Dadza panu prycze i nie pozwola
umrze¢ z gtodu, a jesli kamerdyner przyniesie wystarczajaco duzo
pieniedzy, pozwola panu zaja¢ pojedyncza cele. Przyjacide beda
mogli odwiedzi¢ panai przynies¢ jedzenie lub inne potrzebne rzeczy.

- Przyjacide? Wszystkich prawdziwych przyjaciot zostawitem w
armii, Naylor. Tutg... Lady Fairhaven byta moja przyjaciotka. Jest
jeszcze Joanna - dodat po zastanowieniu. - Reszta to koledzy z domu
gry, kumple od kart. Zaden z nich nie przemie sie moim losem.

Inspektor otworzyt drzwi kabrioletu. Wysiadt pierwszy i dat znak
Vardenowi, by poszedt w jego slady.

Wiezienie zngjdowato sie w przygnebiajacym dtugim budynku z
czerwong cegty. Wygladat on zaskakujaco swiezo, jesli zwazyé, ze
petnit swoja funkcje od pigciuset lat. Tony przypomniat sobie, ze
pierwotne Newgate zostalo spalone w trakcie rebelii Gordona. Na
szczatkach postawiono nowe wigzienie.

Do srodka wpuscit ich niski, krepy mezczyzna, przywodzacy
Tony’emu na mys| zabg. Przekazat ich klucznikowi i zniknat, jakby
rozptynat si¢ w wilgotnegj ciemnosci cuchnacej stechlizna. W miare
jak oddalali si¢ od bramy, a zblizali do cel, smréd narastat,
przyprawigjac Vardena o mdtosci. W gardle rosta mu gruda i tylko
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sita woli powstrzymywat si¢ przed zwymiotowaniem.

- Juz jestesmy, mdéj panie - wybetkotat klucznik, wpuszczajac
Vardena do czworokatne sali wiegzienia sledczego.

Tony zrobit kilka krokéw, a potem nagle odwrécit sic do
inspektora i rozpaczliwie zawotat:

- Nie moge tu zosta¢, Naylor! Nie zabitem lady Fairhaven! Musisz
mi uwierzyc!

- Niczego to nie zmieni, sir. | tak musi pan zosta¢ przestuchany
przez sedziego, a on postanowi, czy dowody sa wystarczajace, by
zatrzyma¢ pana w wigzieniu az do procesu. W tej chwili mamy dos¢
podstaw, aby zamkna¢ pana w areszcie. Moge obiecaé, ze pansKi
kamerdyner dostanie sie¢ do pana bez najmnigjszych probleméw.

Po tych stowach Naylor odwrdcit sie i odszedt w towarzystwie
klucznika.

Tony zostat sam na sam ze wspotwiezniami. Niektorzy w ogdle
zignorowali jego przybycie, inni zauwazyli go tylko dlatego, ze stat
im na drodze i musieli go odepchna¢, aby kontynuowaé swdj marsz
dokota celi. Wszyscy byli bladzi, brudni i smierdzieli. Odruchowo
wstrzymat oddech. Powoli wyminat tych, ktorzy stali najblizegj, i na
sztywnych nogach poszedt w najdalszy kat celi, gdzie spodziewat sie
znalez¢ odrobing $wiezego powietrza. Przypadt plecami do sciany
tak gwaltownie, jakby miat nadzigje przebi¢ ja i wydostat sie na
ulice, nawolnos¢.

Stojacy obok dryblas o wygladzie neandertalczyka tracit Tony’ ego
w zebra.

- Heg, pierwszy raz w kiblu, co? Masz taka mine, facet, jakbys
zaraz miat pusci¢ pawia. Tylko nie na mnie - zazartowal. - Za co cie
zapudtowali?

Tony spojrzat na mezczyzne, ale nie palit sie do rozmowy.

- Co tam stary Naylor znalazt na ciebie? Tacy strojnisie zwykle
laduja tu za dtugi.

- Morderstwo. Jestem tu za morderstwo.

- Totak jak ja, facet. Podaj grabe!

Varden odsunat si¢ wzdtuz sciany.

- Nie penigj, gosciu. Nie jestem morderca.

- Jatez nie - wyszeptat Tony.

- Puknatem go w obronie wiasngl. Gdybym nie rabnat Matta
Farnleya, on rabnatby mnie jak amen w pacierzu. Wisiatem mu
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troche forsy, a on chciat mi da¢ nauczke. Kapujesz? Co, miatem da¢
sie¢ obi¢ jak swinia? Hej, facet, moze masz troche kapuchy?

- Kilka szylingow.

- No, na twoim migjscu podzielitbym sie nimi ze mna. Takie
eeganciki nie ciesza sie w tym migjscu duza popularnoscia. Z
drugig strony - méwit dalgj, dzgajac Tony'ego w zebra - u innych
miatbys spore wzigcie, ale chyba wolatbys tego uniknaé. -
Mezczyzna pochylit si¢ i mrugnat porozumiewawczo.

- Zaopiekuje si¢ toba, gosciu.

Tony z niechecia myslat o oddaniu pieniedzy, ale czy miat wybor?
Na mity Bég, niech John szybko przyniesie pieniadze, dzieki ktorym
bedzie mogt uzyska¢ pojedyncza cele. Nie wydostanie sie z tego
piekta, ale przynajmnigj przestanie si¢ martwi¢ o wilasne zycie
Wyjat z kieszeni pie¢ szylingw.

- Dzigki, facet. To wystarczy, abys$ dzisigj czut si¢ bezpieczny -
powiedziat obronca Tony’ego i oddalit si¢, zostawigjac go samego
przy scianie.

Anthony Varden patrzyt na rozgrywajaca Si¢ przed nim sceng,
Jakby zywcem wyjeta z najgorszego sennego koszmaru, czekajac, az
tlum rozpadnie sie¢ na pojedynczych, rozpoznawalnych asobnikéw.
Czekal na jakis znak, ze ludzie ci zaczna widzie¢ w nim, lordzie
Ashford, zwyktego wieziennego kamrata... Lub raczej niezwyktego
wigziennego kamrata - pomyslat z ironia. Zapomniat si¢ i wciagnat
powietrze do ptuc. Popetnit blad. Tym razem nie udato mu sie
powstrzymaé gwaltownego odruchu i zwymiotowal na $ciang,
dodajac do smrodliweg) atmosfery jeszcze jedno zrédto przykrego
zapachu.

Rozdzaf czternasty

Przez kilka ostatnich tygodni Joanna radykalnie zmienita tryb
zyCia. Zazwyczaj wstawata wczesnierano i czesto odbywata poranna
przejazdzke konna, zanim park zapetniat si¢ ludzmi. Teraz wstawata
pozno i w ogdle nie dosiadata konia. Nikomu si¢ nie przyznata, zeto
romans Tony' ego Vardena z lady Fairhaven odebrat jg che¢ do
zycia. Wyjasniata, ze jest przemeczona czgstymi balami, ale byta to
kiepska wymowka. W rzeczywistosci brata udziat w tylu imprezach
towarzyskich co dawnig.
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Zanim wygrzebata sie z t6zka, rodzice zdazyli juz zasia$¢ do
$niadania. Zupetnie nie zwrdcili na niag uwagi, gdy zajela migsce
przy stole. Potraktowali ja jak powietrze. Przyjeta talerz od lokaja, a
potem siegneta po filizanke i sama nalata sobie herbaty. Jak zwykle.

- Dziekuje, Matthew. Dzien dobry, mes parents - powiedziata
usmiechajac sie stodko.

- Dzien dobry, kochanie - odparta matka. - Ufam, ze dobrze spatas.

- Tak, mamo, dzickuje. | nie da si¢ ukry¢, ze diuze niz zazwycza.
Ojciec Ztozyt gazete i rzucit lady Barrand wymowne spojrzenie.

- Sylvio - powiedziat - myslatem, ze doszlismy do porozumienia.
Mialas jg powiedziec.

- Co powiedzieg, tato?

Lady Barrand westchneta gteboko i rzekta:

- Joanno, stato si¢ cos strasznego. Tony Varden... Joanna pobladta.

- Co mu sie stato, mamo? Jest ranny? Nie zyj€? Zginat w trakcie
bojki w jedng z tych jaskin hazardu?

Sylvia Barrand zatrwozyla sie, widzac ogrom cierpienia
malujacego sie na twarzy corki. Zawsze podgjrzewata, ze Joanna
durzy sie w przystojnym mtodym sasiedzie, miata jednak nadzigje, iz
sprawy hie przybiora niekorzystnego obrotu. Moze uczucia
przygasna, a moze w ogdle nie s3 tak grozne, jak sadzita? Pocieszata
sie tak zwtaszcza od czasu, gdy Tony ugial sie pod ciezarem
spoczywajacych na nim obowiazkéw, zaczat bywa¢ w domach gry i
pokazywaé sie w towarzystwie bogategl wdowy. Joanna doskonale
ukrywata swe uczucia do Tony’ ego Vardena. Z jedng strony byto to
korzystne, gdyz nigdy nie pojawity si¢ zadne plotki. Z drugig
odbijato sie to fatalnie na stosunkach z rodzicami. Lady Barrand
szanowala uczucia corki. Byta gotowa otoczy¢ ja Swa opieka, ogrzaé
cieptem matczyngl mitosci, wspomodc-w trudnych chwilach, ale...
Joanna nie dawata jg zadnych szans.

- Nie, Joanno, nic z tych rzeczy. Stato sie cos gorszego. Znacznie
gorszego.

Joanna westchneta z ulga. Z jg punktu widzenia nic nie mogto by¢
gorsze od $mierci Tony’ ego. W poréwnaniu z tym nawet wizja jego
$lubu z lady Fairhaven byta niczym. Swiat bez niego bytby pustynia,
na ktoregj nie warto zy¢.

- Matka prébuje ci powiedziet, Joanno, ze dzi§ nad ranem
znaleziono lady Fairhaven martwa. Zostata zamordowana i
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aresztowano juz podejrzanego. Jest nim Tony.

Joanna upuscita widelec, ktory uderzyt o talerz. Przenikliwy odgtos
zawist w powietrzu, odbijat sie od scian, stotu, krzeset, mieszajac sie
z fomotem krwi w skroniach.

- Tony morderca? - powiedziata Joanna, gdy odzyskata zdolnosc¢
poruszania ustami. - Przeciez to smieszne! Jak mogli go aresztowac?

- Najwidocznigj byt ostatnia osoba, ktéra widziano z lady

Fairhaven. Lokaj, zanim zostat odestany do t6zka, podstuchat ich
kiétnie o pieniadze. Rano stuzacy znalezli lady Fairhaven w
bibliotece. Lezata na poditodze, a caty pokdj byt wywrécony do géry
nogami.

- W takim razie byto to zwykte wiamanie - impulsywnie wtracita
Joanna.

- Jestem pewna, kochanig, ze nie znamy wszystkich szczeg6tow i -
stwierdzita matka.

- Alez mamo! Chyba nie wierzysz w te bzdury! Przeciez oboje
znacie Tony’ ego.

- Do tg pory sadzitam, ze nie bytby do tego zdolny, ale... Tony
popadt w desperacje. Wpedzit sie w straszne diugi i nie potrafit
postawi¢ Ashford na nogi. Rozumiesz, prawda?

- Hazard to natdg, Joanno - skonstatowal ojciec. - Cziowiek
przestaje sie kontrolowa¢, nie panuje nad odruchami. Jesli lady
Fairhaven odmoéwita mu pieniedzy...

- Nie obchodzi mnie, jak zdesperowany byt Tony. Nigdy nikogo by
nie zabit, a zwlaszcza kobiety, na ktore szczerze mu zalezato.

- Joanno, on zabijat ludzi. Zabit wielu, wielu ludzi. Nie zapominaj,
zeprzez kilka lat byt zotnierzem.

- To coinnego, ojcze.

- Owszem, ale doswiadczenia wojenne wyciskaja na cztowieku swe
pietno. Zobojetnigja, znieczulaja. Wypaczaja jego charakter.

- Nienatyle, by zabit kobiete, ktora... kochat.

- Naprawde uwazasz, ze kochat lady Fairhaven, moja droga?
spytata matka. - Czy nie jest to raczej mato prawdopodobne? Byta od
niego starsza.

- Tylko o pig¢ lat, mamo. Lady Fairhaven jest... byla bardzo
atrakcyjna kobieta. | z tego, co o nigj styszatam - bardzo mita. Mysle,
ze Tony’ emu naprawde na nigj zalezato.

- C&z, skoro tak mowisz... Przynajmniej wiesz, co zaszto. Bedziesz
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przygotowana na plotki - podsumowat ojciec, odsuwagac Sie z
krzestem od stolu. Byt to oczywisty sygnal, ze uwaza temat za
wyczerpany. - Jakie masz plany na dzisiaj?

- Jestem umoéwiona z Amelia Grant. Obiecatam jgj, ze péjdziemy
razem na zakupy i do Gunteréw.

- To dobrze - zauwazyta matka. - Poczujesz sie lepigj, gdy zajmiesz
czym$ mysli. Kto wie, Joanno, moze zwolnia Tony’ego zaraz po
wstepnym przestuchaniu.

Joanna skingta gtowa i opuscita wzrok, wpatrujac S¢ w talerz.
Stracita apetyt. Dreczyto ja tylko wyjatkowe pragnienie, wicc nalata
sobie druga filizanke herbaty. Po raz pierwszy docenita fakt, ze
rodzice nie zamykali jg w zZiotg klatce i mogta chodzi¢, dokad
chciata. Dopdki towarzyszyta jg garderobiana, nie zadawali pytan.
Dzisigj byla zajeta, ae jutro miala zamiar péjs¢ do Newgate i
porozmawiat w cztery oczy z Anthonym Vardenem. Chciata
ustyszet jego wersje wydarzen.

RozdziaZ pietnasty

John nie pojawit sie do kolacji i Tony zdat sobie sprawe, ze spedzi
noc w ogdlng celi. Serwowana wiezniom strawa byta tak mizerna,
ze wysuplat kilka szylingéw i zaptacit za dodatkowa tyzke zupy oraz
kubek piwa. Ze zdziwieniem zauwazyl, ze nawet po zdobyciu
dodatkowych porcji i mimo otaczajacych go ohydnych woni positek
okazat sie zbyt skromny. Wciaz dokuczat mu gtdd. Pozatowat, ze tak
pochopnie oddat czes¢ pieniedzy neandertalczykowi. Zaraz potem
przekonat sie, ze jednak dobrze zrobit. Jakichs dwaoch rzezimieszkow
chciato sprawdzi¢, co ma w kieszeniach. Krzyknat i szarpnat sie, ale
niewiele zdziatat, mieli nad nim przewage. Wtedy jak spod ziemi
wyrést jego ,przyjaciel”, pochwycit napastnikow i bez ceregidli
zderzyt ich gtowami.

- Ten jest méj - powiedziat groznym tonem. - Spadajcie! Ztodzigje
bez stowa odpelzli na druga strong celi. Tony chciat podziekowaé
wybawcy, aletamten go powstrzymat.

- Nietrzeba, facet. Zaptacone, wykonane.

P&znigj, kiedy Tony utozyt si¢ na sienniku i naciagnat na siebie
obgryziony przez mole koc, za ktére to luksusy musiat zaptaci¢ kilka
kolginych szylingbw, nagle uswiadomit sobie, ze kto$ delikatnie
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gtadzi jego wiosy i muska palcem ucho. Zamierzat udaé, ze $pi, ae
zadrzat, gdy jakis gtos wyszeptat:

- Twoje wiosy Isnig jak nowa gwinea, chtopczyku. Posun sig, a
zobaczysz, ilerozkoszy moze dac ci stary Jem.

Stowa byty stodkie jak midd, lecz ton twardy jak stal, nie znoszacy
sprzeciwu. Tony szykowal sie do zadania ciosu tokciem, gdy
napiergjacy z tytu ciezar nagle jakby wyparowat.

- Jem, juz ci méwitem. Ten koles jest dzi$ nie do wziecia. Znajdz
sobie kogo innego.

- Bez nerwéw. Bili. Juz mnie nie ma. Tony odetchnat z ulga, ale
spokdj nie trwat dtugo. Opiekun najwyrazniej zamierzat leze¢ na tej
same pryczy.

- Bili, dziekuje ci za pomoc, ale co robisz na moim postaniu?

- Wypethiam swoje zadanie: ochraniam cig, szefie Skoro jestes
mdj, nikt nie bedzie cie¢ niepokoié.

- lle wziatby$ za poszukani e sobie innego legowiska?

- Niewykonalne. Ale za kilka szylingbw nie bede tutaj robit nic
poza spaniem.

- W porzadku - odpart Varden, siegajac do kieszeni.

- Dzieki, gosciu.

Tony przesunat sie na krawedz siennika, wpuszczajac mezczyzne
na postanie. Bili przylgnat don ciatem i objat go ramionami. Varden
lezat czujny, gotéw zareagowaé na ngjmnigjszy ruch natreta, jednak
nie mingta minuta, a wiezien zapadt w sen. Wciaz obgmowat
Tony'ego, jakby byli dziecmi szukajacymi schronienia przed
Zimnem.

Varden nareszcie magt odetchnag.

Przynaimnig do rana jestem bezpieczny. Boze, btagam cig, niech
John zZjawi si¢ jak najszybcig.

Z ta mysla pograzyt sie w odmety niespokojnego, meczacego snul.

O swicie Bili zniknat, a Tony obudzit si¢ z dokuczliwym bdélem
glowy. Nie spat dobrze. Co chwile budzity go rdzne odgtosy
nocnego zycia w wigzieniu: ktos kogos bit, kto§ kogos
wykorzystywat seksualnie, ktos krzyczat przez sen...

Jak miatby wytrzyma¢ koleiny dzien w takich warunkach? Usiadt
na krawedzi pryczy, ukryt twarz w dtoniach i pomyslat, iz nawet w
Hiszpanii byto lepigj, a przynajmnigl nie gorzej. Czy oni wszyscy
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naprawde mysla, ze jest morderca? Gdyby Ned zyt, nie pozwalithy,
zeby go tak traktowano. Wyciagnatby go stad w ciagu godziny. No
tak, ale gdyby Ned zyt, w ogdle by do tego nie doszto. Zamiast gni¢
w Newgate, wolny i beztroski wykuwatby swoj wiasny los, chocby
w jakims namiocie w Hiszpanii. Nie bytby cholernym hrabia
Ashford, nie byltby obarczony odpowiedzialnoscia i za rodowa
posiadtos¢. | nigdy nie musiatby si¢ umizgac¢ do lady Fairhaven.

Kiedy pomyslat o Claudii, jego gniew przygast niczym ptomien, na
ktory spadly ciezkie krople przesztosci. Przypomniat sobie ich
pierwsze spotkanie, sympatie, jaka do siebie zapatali. Przeciez wcale
nie chodzito mu ojg pieniadze. Zalezato mu na nigj, lubit ja, bardzo
lubit. Nie kochat jg - i to byta zbrodnia, za ktéra mégt odpowiadac.
Ona zakochata sie w nim, wiedziat o tym i wykorzystat te wiedze do
wiasnych celow. Nie, nie. To nie tak. Przez caly czas byt z nig
szczery, nie zwodzit jg, nie oklamywat. MOgt ja pokochaé, kto
powiedziat, ze to niemozliwe? Claudia - mita, hojna, ujmujaca
naturalnoscia - zastugiwata na mitos¢. Zamiast nigj znalazta jednak
$mieré. Wkrétce zostanie ztozona w zimnym grobie na wieczny
spoczynek... Chciat zaptaka¢ nad jg losem, ale powstrzymat 1zy. Nie
tutagj. Nieteraz.

Ktos zawolat go po nazwisku. To klucznik przyszedt z
wiadomoscia, ze zjawit sie John. Vardenowi od razu poprawit sie
humor. Nareszcie opusci te straszna cele.

Malujace sie na twarzy Johna przerazenie wrecz go rozbawito.
Spojrzat na swoje pomiete ubranie i pocierajac dionia pokryty
zarostem podbrédek, powiedziat:

- Nie wygladam najlepigj, co? Najblizsza umywalnia jest chyba na
koncu swiata. Udato ci sig cos sprzedac?

- Tak jest, mgj panie. Za buty, dwie koszule i kasztanowa bluze
dostatem pie¢ gwinei.

- Dobrze si¢ sprawite$ - rzekt Tony, usmiechajac si¢ szeroko.
Poczut taka ulge, jakby John przynidst sume, dzigki ktorg mozna by
uratowa¢ Ashford. - Teraz bede mdgt zdoby¢ osobna cele. A skoro o
tym mowa - zwrdcit sig¢ klucznika - czy mogtbym przez kilka minut
porozmawiat z moim kamerdynerem na 0sobnosci? Zapewniam, ze
nie przybyt tutaj, aby pomoc mi w ucieczce - zazartowat.

- Da si¢ zrobi¢, mdj panie. Zaprowadze was do pokoju wizyt.
Kiedy Kklucznik zamknat za nimi drzwi niewielkig izby. Tony
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wskazat kamerdynerowi krzesto.

- John, nie zamordowatem lady Fairhaven. Stuzacy poderwat sie,
jakby siadt przed chwila na rozzarzonych weglach.

- Alez, méj panie! Jak mogt pan pomysle, ze ja... Nawet przez
mys| mi nie przeszio...

- Siadaj, John, siadgj. Zmierzam do tego, ze jesli ja tego nie
zrobitem, to morderca wciaz jest na wolnosci.

- Nie pomyslatem o tym, sir.

- Rzekomo jestem ostatnia osoba, ktéra widziata lady Fairhaven
zywa. A €O z tym jg nowym stuzacym? Jim przeciez wpuscit mnie
do domu, a potem z niego wypuscit. Podobno zniknat bez sladu.
Mozeto on jest morderca? Mgt zabi¢ dla pieniedzy.

- Mgt to tez zrobi¢ ktos$ z zewnatrz, milordzie.

- Jezeli rzeczywiscie byto wtamanie, to gdzie si¢ podziat Jim?

- Moze uciekt, mgj panie. A moze zostat zabity? - podsunat
niesmiato John.

- Hmmm... Wedtug mnie wersia z wlamywaczem w roli gtownej
jest mato prawdopodobna. Stawiatbym na Jima. Tylko ze dopoki tu
siedze, nic nie moge zrobi¢ - zakonczyt wywdd, bezradnie
rozktadajac rece.

- Styszatem, ze sad ma si¢ zebra¢ pojutrze.

- Wiegc spedze tu kolgne dwa dni! Chyba tego nie zniosg.
Potrzebuje kazdego szylinga. Bedziesz musiat sprzeda¢ jeszcze jedna
kurtke i dwie koszule.

- Wréce jutro z pieniedzmi, Sir.

- John... - Kamerdyner spojrzat wyczekujaco na swego
pracodawce. - Dziekuje, ze we mnie wierzysz.

Po wyjsciu Johna ranek diuzyt sie niemitosiernie. Tu i 6wdzie
potworzyly sie¢ grupki mezczyzn zajetych gra w kosci lub karty.
Anthony Varden moégt si¢ do nich przytaczy¢, ae nie miat na to
ochoty. Nic nie podsycato juz ptomieni hazardu, zniknat pociag do
kart. Moze stato sie to pod wptywem upokorzenia, jakiego doznat
proszac Claudig po raz drugi o pieniadze, moze pod wptywem mysli,
ze jego sktonnos¢ do hazardu w jakis sposob przyczynita si¢ do jg
smierci... Czyzby Jim dojrzat w uchylong szufladzie reszte
pieniedzy? Czyzby jeszcze kto$ wiedziat, ze poprosit Claudig o
pozyczke...? Nie wiedzial, co si¢ stato. Nie wiedzial nawet, skad
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bierze si¢ w nim tak silne poczucie winy. Nie kochat Claudii tak, jak
na to zastugiwata. Wmieszat ja w swoje problemy finansowe,
zawiodt jg zaufanie. A teraz ona nie zyje. Moze wciaz bytaby wsréd
zywych, gdyby omijat St. James Stregt z daleka... Teraz nie mogt
sobie wyobrazi¢, by mogt kiedykolwiek zagra¢ w cos na pieniadze.

Zaptacit klucznikowi za pojedyncza cele i tuz po potudniu znalazt
Sie W matym pomieszczeniu, straszacym nagimi, nie-odmal owanymi
scianami. Nie byto to wiele, ale i tak po stokro¢ przewyzszato
zatloczona cele ogdlna. Siennik wydawat sie stosunkowo czysty i
wygodny. Obok pryczy stat nieduzy stél, krzesto, a takze nocnik,
ktéry wygladat wprawdzie, jakby nigdy go nie szorowano, ale byt
pusty, ato juz cos.

- Swiece i talerz kosztuja p6t gwinei, méj panie - odezwat Si¢
klucznik, kiedy wzrok Tony ego natrafit na trzy puste swieczniki. -
Latarnia jest drozsza.

Varden rozeSmiat si¢ ponuro i wreczyt mezczyznie pieniadze.

- Niezle na tym zarabiasz. Czy zaopatrzenie wiezniéw ogranicza
si¢ tylko do chlebai kaszy?

- Jakby pan zgadt, milordzie, jakby pan zgadt - odrzekt klucznik z
usmieszkiem na twarzy i opuscit sal¢.

Tony miat teraz duzo czasu i postanowit jeszcze raz przemyslet
wydarzenia ostatnich kilku miesiecy, ktére uptynety od $mierci
Neda. Co zrobit nie tak? Gdzie popetnit btad? Z cata pewnoscia
réznit sie od brata pod wieloma wzgledami. Nawet wychowywany
byt inaczej, poniewaz tytut miat przypas¢ starszemu z braci. Powaga
i statecznos¢ nigdy go nie cechowaty. Byt lekkoduchem, cenit sobie
wolnos¢ i brak zobowiazan. Pusty smiech ogarniat go na mysl, w
jaki sposdb zamierzat ocali¢c Ashford. Uwazal, ze kilka nocy przy
zielonym stoliku rozwiaze wszystkie problemy, a droga,

ktéra obrat Ned - droga bolesnych wyrzeczen, powolnych,
metodycznych zmian na lepsze - wydawata mu si¢ woéwczas
bezsensowna. Jakim byt gtupcem!

Obracal w palcach herbowy sygnet, a z kazdym jego obrotem
pamig¢ zakwitata kolejnym wspomnieniem. W pewnym momencie
zsunat pierscien i patrzac nan, wyszeptat:

- Ned, nie zastuguje na to, by go nosi¢. Ty powinienes zy¢, a ja
powinienem polec w Hiszpanii. Bog zle to wszystko utozyt, fatalnie
spaprat robote. Przysiegam jednak - oswiadczyt wsuwajac sygnet na
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palec - ze bede Sie staral, poprawie sie. Boze, Ned, jakzebym chcial,
zebys byt teraz ze mna i stuzyt mi pomoca!

W tg chwili Anthony Varden miat wrazenie, ze brat naprawde jest
blisko, patrzy na samotna postac w zimnej celi i stucha jg wyznan.
Swiadomosé obecnosci ducha i przewijajacy sie przez mysl
kalgjdoskop wspomnien skruszyty twardy mur opanowania. Tony
Ztozyt gtowe na poduszce, odwrdcit sie do $ciany i zatkat. Ptakat nad
losem Neda, ktory odszedt za wezesnie, nad losem matki, Charlotty,
oraz Claudii, swej dobrej, sprawdzoneg przyjacidiki. L.zy sciekaty po
policzku, miarowo kapaty na poduszke: jedna, druga, dziesiata, moze
dwudziesta, moze setna... Nawet nie zauwazyl, kiedy zapadt w sen.

Rozdziat szesnasty

Kilka godzin péznig obudzito go szarpniecie zaramie.

- Niech si¢ pan obudzi, milordzie - méwit straznik. - Ma pan
jeszcze jednego goscia.

- Co? - mrukngt Tony, siadajac na pryczy i przeciergac
zaczerwienione oczy.

- Rrrany... Rzektbym, ze na wizyte tego goscia raczej nie jest pan
przygotowany. Za kilka szylingdbw moge posta¢ po dzbanek wody i
recznik. Wystarczy jedno stowo.

- Wrécit méj kamerdyner?

- Och, nie. Tym razem przyszta jakas mtoda kobieta, lady, jesli
chodzi o $cistos¢. Przedstawita sie jako lady Joanna Barrand.

- Joanna! To nie migjsce dla nigj. Odeslij ja do domu. Natychmiast!

- Sam jg to powiedziatem, ale jest tutg] razem ze stuzaca. |
nal egata, abym przyszedt powiedzie¢ panu o jeg wizycie.

- Boze!l - jeknat Tony. - Nie moze zobaczy¢ mnie w takim lanie.
Straznik wyciagnat dion.

- Dobra, dobra. Przynies wode i recznik. Bede potrzebowat minute,
moze dwie. Potem z nig porozmawiam. Woda nie byla czysta,
podabnie jak recznik, ale czegdz mogt sie spodziewaé w Newgate...
Tony robit co w jego mocy, aby doprowadzi¢ sie do jakiego takiego
porzadku. Przygtadzit wtosy, przetrzepat spodnie, poprawit koszule,
a potem poszedt za straznikiem do pokoju odwiedzin.

Joanna niespokojnie chodzita od sciany do sciany, podczas gdy
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garderobiana sztywno siedziata na krzesle, z chusteczka przytknicta
do nosa. Wprawdzie wigzienne wonie byly tutaj przyttumione, ale
Wciaz wystarczajaco intensywne, by przyprawiaé obie kobiety o
mdtosci.

W korytarzu rozlegty si¢ kroki. Joanna odwrdcita si¢ i zobaczyta
nadchodzacych mezczyzn. Nigdy nie widziata Tony’ego w réwnie
potwornym stanie. Nie wygladat tak zle nawet wéwczas, gdy Ned
umieral. Miat pomicte, brudne ubranie, byt nie ogolony, a jego
oczy... Tak wygladatyby oczy cztowieka, ktéry nie spat od trzech
dni. Poruszat sie ci¢zko, niepewnie. Jeszcze dzien lub dwa - z
przerazeniem pomyslata Joanna - a bedzie powtéczyt nogami!

Zatrzymat si¢ przed progiem i straznik musiat prawie wepchnaé go
do srodka.

- Zostawie was na osobnosci, mgj panie, ae prosze pamietac:
jestem tuz za tymi drzwiami - ostrzegt i zamknat drzwi.

- Joanno, nie powinnas tu przychodzi¢! - powiedziat szorstko
Anthony Varden.

Lady Barrand zdecydowala, ze nie okaze wspdiczucia ani sympatii.
Rzeczowy ton rozmowy 0szczedzi im zaktopotania.

- Musialam przyjs¢. Tony. Jeste$s jednym z moich najstarszych
przyjaciot.

- W takimrazie... Usiadz, Joanno.

Dziewczyna zajeta ostatnie wolne krzesto i wzrokiem data znak
garderobiang. Sally wstata i podeszta do zakratowanego okna, by
umozliwi¢ im rozmowe w cztery oczy.

Tony stat jeszcze kilka sekund, a potem usiadt naprzeciw
nieoczekiwanego goscia.

- Coty tu robisz, Jo? Nie moge uwierzy¢, ze rodzice pozwolili ci tu
przyjscé.

- Nie wiedza, ze tu jestem - przyznata. - Mysla, ze robie zakupy.
Nie mogtam spokojnie stucha¢ tych wszystkich plotek, musiatam
przyjs$¢ i osobiscie z toba pomdwi¢. Czy moge cos dla ciebie zrobi¢?

- Coto za plotki? Zreszta, zaczekaj! Nie méw mi - rzekt Varden. -
Niech zgadne... Pozbawiony ludzkich uczu¢, zdesperowany mtody
zalotnik zabit starsza kobiete w przyptywie gniewu, gdy ta odmowita
mu pienigdzy potrzebnych na sptate licznych diugow.

- Cos w tym rodzaju - zgodzita si¢. - Jak ktokolwiek maogtby
uwierzye...
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- Och, nie mam pojecia, Jo. W sumie jest to tak bliskie prawdy, ze
dlaczego nie mieliby uwierzy¢? - zauwazyt Tony znuzonym gtosem.

- Alenie zabites jq.

- Nie - odpart stanowczo, patrzac jg prosto w oczy. - Nige, nie
zabitem, ale czuje sig, jakbym to ja sam potozyt rece na jg szyi.
Czuje si¢ za to odpowiedzialny, Jo. Naprawde bytem zdesperowany,
naprawdg pozyczytem od nigj pieniadze i chciatem to zrobi¢ jeszcze
raz. Z poczatku naprawde mi odméwita. Przypadkiem lokaj byt tego
swiadkiem. Potem poszedt spa¢ i nie styszat dalszego ciagu
rozmowy. Zapewnitem ja, ze szczerze pragng zerwac¢ z hazardem;
przekonatem, ze zalezy mi na nigj. Kiedy wychodzitem, bylismy juz
nieoficjalnie zareczeni. Data mi tez pieniadze, o ktére prositem. A
teraz sa one dowodem przeciwko mnie.

- Kochates ja. Tony? - spytata bez zastanowienia. Po prostu
musiata wiedziec.

- Joanno, bylismy dobrymi przyjaciotmi. Jak ty i ja. Od pierwszej
chwili poczulismy do siebie sympatie, zawiazata si¢ miedzy nami ni¢
porozumienia. Claudia wiedziata, co do nig czuje, a ja wiedziatem,
co czuje ona. Kochata mnie, Jo. Przysicgam, bylem wobec nigj
catkowicie szczery i miatem absolutna pewnos¢, ze nasze
matzenstwo bedzie szczesliwym zwiazkiem niezaleznie od mojgj
motywacji.

- Chciates ocali¢ Ashford?

- Tak. Czy istniat inny sposdb? Poza tym myslatem, ze w koncu nie
robie nic ztego. Wiele znanych nam matzenstw opiera sie na jeszcze
kruchszych podstawach niz przyjazn. Mysle, ze Claudia miata
nadzi€je, iz z czasem ja pokocham.

- A pokochatbys?

- Nigdy juz si¢ nie dowiem, Jo. Nigdy...

- Musimy ci¢ stad wydosta¢ - stwierdzita kategorycznie. Tony
usmiechnat sie stabo.

- Juz za kilka dni odbedzie si¢ przestuchanie wstepne. Wytrzymam.
Zreszta przyda mi si¢ taka kara - dodat.

- Zaco?

- Zato, ze zawiodtem Neda... Za to, ze przepuscitem resztke moich
pienigdzy. | za to, ze nie kochatem Claudii. Za to najbardzigj. To
diatego jestem odpowiedzialny za jg smier¢. Gdyby mnie nie
poznata, nadal bytaby wsrod zywych.

80



- Nonsens, Tony. Najprawdopodobnig padta ofiarg wlamywacza.

- Och, Jo, doskonale zdaje sobie sprawe, ze moje rozumowanie jest
pozbawione logiki. Mimo to wcale nie czuje sie lepig. - Podnidst sie
Z krzesta i rzekt: - Teraz musisz juz i$¢, zanim rodzice odkryja,
dokad naprawde poszias. Jestem pewien, ze po przestuchaniu zostane
zwolniony. Przeciez nie maja zadnych dowodow przeciw mnie.

- Nawet jesli cig¢ wypuszcza, bedziesz zrujnowany. Nikt cig nie
zaprosi, towarzysko jestes skonczony. Chyba ze znajda prawdziwego
morderce.

Tony spojrzat na dziewczyne. W jego oczach odbijato sie
cierpienie.

- Chyba masz racje, ale zupetnie sie tym nie przgmuje. To, na
czym mi zalezato, juz stracitem... Neda, Claudie... Ashford.
Zamierzam wrdci¢ do domu i kontynuowa¢ walke o posiadtosé
metoda Neda. Moze w tym odnajdg jakis sens.

Joanna wygladata na dotknieta.

- A co z nasza przyjaznia. Tony? Nic dla ciebie nie znaczy?

- Najdrozsza Jo! - odpart tagodnym tonem. - Nasza przyjazn jest
tak integralna czescia mojego zycia, wydaje mi sie czyms$ tak
naturalnym, ze... zupetnie o nigl zapomniatem...

- Nikt nielubi, gdy si¢ 0 nim zapomina. Tony.

- Wiem, przepraszam. Podatbym ci ramie, Jo, ale moje ubranie jest
brudne, cuchnace i wolatbym, zeby$ sie do mnie nie zblizata. Jestem
ci bardzo, bardzo wdzieczny za te wizyte. Dzieki tobie bedzie mi
latwig.

Otworzyt drzwi i wpuscit do srodka straznika.

- Zaczekam tutgj. Prosze poéjs¢ z lady Joanng i wezwaé dla nig
powdz. Oto pieniagdze - powiedziat, dobywajac z kieszeni sume
wystarczajaca na optacenie klucznika i woznicy. Dziewczyna
zaprotestowala, ale nie dat si¢ przekonac. - Przynajmnig tyle moge
zrobi¢, aby jakos odwdzigczy¢ si¢ za twa wspaniatomysinosc.

Kiedy woznica spytat Joanne o cel podrézy, nie podata swojego
adresu, lecz skierowata go na Bow Street. Garderobiana jekneta.
Cicho, Sally. Dostaniesz w tym miesiacu specjalny dodatek.

Rozdzial sedemnasty
Kilka minut poznigl powdz zatrzymat si¢ przed budynkiem sadu

81



przy Bow Street. Joanna poszia prosto do dyzurnego kancelisty,
ktéry wydawat sie¢ zaszokowany jg widokiem. Nigdy jeszcze nie
miat takig klientki.

- Czy to prawda, ze kazdy obywatel moze skorzysta¢ z ustug
inspektora? Mozna go wynajac?

- Tak, moja pani. To prawda.

- W takim razie chciatabym to zrobi¢. Jakie sa koszta?

- Gwinea na tydzien plus osobiste wydatki.

- Kogo mogtby pan poleci¢?

Urzednik zapatrzyt si¢ na dziewczyng, jakby przerzucat w myslach
teczki swojg podrecznej kartoteki.

- Eee... Ojaki rodzaj dochodzenia pani chodzi, madame?

- W sprawie morderstwa - bez ogrodek wyjasnita Joanna.

- Morderstwa? - Kancelista wybatuszyt oczy, jakby ujrzat ducha.
Sadzit, ze moze chodzi¢ o niewiernego meza. Cho¢ teraz zauwazyl,
ze kobieta nie ma na palcu $lubng obraczki. - Sprawa o
morderstwo... W takim razie potrzebuje pani McManusa lub
Naylora. Tylko ze McManus wyjechat do Kentu, tak wiec...

- Pozostaje Naylor - wyreczyta go Joanna. - Gdzie moge znalezé
pana Naylora?

- O tg porze zwykle przesiaduje nad kuflem piwa w knajpce ,,Pod
Gtowa Garricka’.

Joanna spochmurniata. Wizyta na Bow Street byla niczym w
poréwnaniu z pojawieniem sie w gospodzie. Nie mogta réwniez
posta¢ tam Sally. Musiataby sciagna¢ lokgja...

Kancelista dostrzegt jg konsternacje.

- Prosze sie nie martwi¢, moja pani. Posle kogos po niego. Prosze
za mna, pokaze¢ pani pokoj, gdzie bedzie pani mogta zaczeka¢ na
inspektora Naylora.

Joanna usmiechneta sie z wdziecznoscia. Zerkneta na osowiata
Sally i poszta korytarzem za uprzeimym urzednikiem. Pokdj nie byt
siédmym cudem $wiata, ale nie byt tez cuchnaca nora.

- Na pewno jest tutg przytulnigj niz w sali odwiedzin w Newgate -
zauwazyta wesoto.

- Niech mi pani nie mowi, ze widziata ja na wtasne oczy - przerazit
sie kancdista.

- Wiasnie stamtad wracamy. Moje zlecenie jest bardzo pilne.

- Tak, tak, oczywiscie. Zaraz wydam Jake owi dyspozycje. Prosze
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zaczekac. To nie potrwa dtugo.

- Rodzice panienki padna trupem, gdy si¢ dowiedza, gdzie
panienka dzisig byla - witracita znekana garderobiana, gdy
mezczyzna zniknat za drzwiami.

- Alesi¢ nie dowiedza, Sally - stwierdzita cierpliwie Joanna.

- Chyba ze im powiesz.

- Nigdy w zyciu, panienko, nawet gdybysmy miaty chodzi¢ tak
przez cate popotudnie. Chciatam tylko powiedzie¢, ze panienka nie
powinna przebywa¢ w takich migjscach - odparta szybko Sally,
oburzona, ze Joanna moze watpi¢ w j& lojalnosc.

Mingto kilka minut, gdy kto$ ostroznie zapukat do drzwi.

- Prosze wejs¢ - rzekta Joanna.

Do pokoju wkroczyt raczel niepozorny mgzczyzna sredniego
wzrostu, o delikathej budowie ciata.

- Lady Joanna Barrand?

- Pewnie jestes Jake. Rozumiem, ze nie udato ci sie¢ znalez¢ Pana
Naylora? Czy mégtbym wiec zostawi¢ mu wiadomosé z prosba, zeby
skontaktowat sie ze mna w pdzniejszym terminie?

Mezczyzna usmiechnat sie.

- Nazywam sie Gideon Naylor, moja pani.

- To niemozliwe - wyrwato si¢ dziewczynie.

- A jednak. Dowiedziatem sie, ze chciata pani wynagja¢ mnie do
prowadzenia $ledztwa. Czy tak?

- Owszem, chciatam, ale chodzi o dochodzenie w sprawie
morderstwa. Chyba zaczekam, az pan McManus wréci z prowincji. -
Nagle zdata sobie sprawe, jak musiato to zabrzmiet. - Przepraszam,
j€sli pana urazitam, ale potrzebuje kogos...

- Rostego i groznego? - podsunat Naylor z jowialnym usmiechem.

- Wydawato mi sie, ze ktos pargjacy Sie tym zajeciem powinien by¢
bardzig postawny - przyznata bez ogrddek. - Jednak kancelista
polecat pana ustugi.

- COz, 0 mnie i McManusie méwi si¢, lady Barrand, ze jestesmy
jak psy mysliwskie. Kiedy juz poczujemy trop, godziny zwierzyny sa
policzone. Potrafimy by¢ mili dla mitych, ale dla okrutnych jesteSmy
okrutni. Nie wiem, czy ludzie myla sie w ocenie mojgj skromnej
osoby. Jesli zyczy pani sobie zaczeka¢ na kolege kilka dni...

- Och, bytam bardzo niegrzeczna, wiem i przepraszam. Nie mam
czasu, by czeka¢ na pana McManusa. Chyba musze zda¢ si¢ na pana.
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- Rozesmiata sie. - To réwniez nie zabrzmiato najlepigj, prawda,
panie Naylor? Jeszcze raz przepraszam, jestem troche
wyprowadzona z réwnowagi. MGj przyjacid znalazt si¢ w okropnej
sytuacji. Prosze usiasc.

Inspektor zajal migjsce na krzesle. W tgl same chwili rozlegto sie
gtosne, natarczywe stukanie do drzwi i Naylor wyjasnit:

- Pozwolitem sobie poprosi¢ Jake'a, aby przyniést nam goraca
herbate. Chyba nie ma pani nic przeciwko temu?

- Alez skad, dziekuje - powiedziata Joanna z wdziecznoscia.
Gorgca herbata byta tym, czego w tej chwili naprawde potrzebowata.

Drzwi otworzyly sie. Tace wnidst prawdziwy olbrzym, ktéry
sprawial wrazenie sitacza zdolnego unies¢ Naylora w jednym reku.
Spojrzawszy na jego twarz, Joanna pomyslata, ze wolataby go nie
spotka¢ po zmroku w jakims zautku, ale teraz nic nie mogta zarzuci¢
jego manierom. Delikatnie rozstawit naczynia i bez stowa wraécit
tam, skad przyszedt.

Kiedy zniknat za drzwiami, Naylor zerknat pytajaco na Joanne.

Kiwnela gtowa i usmiechneta sie.

- Poddaje sie. Tak wiasnie wyobrazatam sobie kogos $cigagjacego
przestepcow.

- Jake jest w sadzie bardzo pozyteczny - tlumaczyt Naylor
nalewajac herbate. - Jest niezastapiony, gdy trzeba ostudzi¢ zapat lub
wrecz obezwladni¢ podejrzanego. Rzecz w tym, ze nie ma smykatki
do prowadzenia dochodzenia, a chyba wiasnie tego oczekuje pani w
pierwszeg kolginosci, lady Barrand.

Pociagneta tyk herbaty. Byta goraca, zadziwigjaco aromatyczna i
zdecydowanie poprawiata nastrgj, rozjasnigjac nieco to straszne
popotudnie. Joanna nigdy przedtem nawet nie widziata Newgate, a
¢0z dopiero méwi¢ o odwiedzinach! Nawet sobie nie wyobrazata, ze
kiedykolwiek bedzie siedzie¢ w pokoju przestuchan sadu przy Bow
Street i popija¢ herbate z jednym z inspektoréw. Dobra herbate -
dodata w myslach.

Gideona Naylora otaczala stateczna aura doswiadczenia i
kompetencji - musiata to przyznaé. Sprawial wrazenie skorego do
wystuchania jg historii, nawet gdyby miato to zaja¢ wiele godzin i
musiat wypi¢ caly dzbanek herbaty.

- Chce, by ktos przeprowadzit dochodzenie w sprawie morderstwa,
0 ktére niestusznie oskarzono mojego starego przyjaciela - zaczgta
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wyjasnienia.

- O jakie morderstwo chodzi, moja pani?

Naylor byl pewien, ze zna odpowiedz na to pytanie. Nie sadzit, ze
lady Joanna Barrand pragnie wstawi¢ sie¢ za jakims chiopakiem z
nizszel klasy, oskarzonym o zamordowanie prostytutki. Ostatnio
miato migjsce tylko jedno zabdjstwo, ktére mogto wchodzi¢ w gre.

- Ofiara byta lady Fairhaven, panie Naylor.

- Lord Ashford jest pani przyjacielem?

- Och, awiec zna pan te sprawe? - radosnie zawotata Joanna.

- Mozna tak powiedzie¢. To wiasnie ja aresztowatem lorda
Ashford.

Dziewczyna podskoczyta, jakby ktos ukiut ja szpilka.

- Jak moge wynaja¢ kogos, kto jest przekonany o winie Tony’ ego?

- Lady Barrand, zostatem wyznaczony przez sad do zbadania tej
sprawy i dokonania odpowiednich aresztowan. Znalaztem
wystarczajaco wiele dowoddw obciazajacych lorda Ashford. To
jednak wcale nie oznacza, ze jestem przekonany O jego winie.
Wypetniatem tylko swoje obowiazki.

- Wiec nie wierzy pan, ze on to zrohit?

- Tego nie powiedziatem. Zgadzam sie, ze sprawa nie jest
przejrzysta i nalezatoby troche rozjasni¢ okolicznosci smierci lady
Fairhaven. Nawet gdy lord Ashford zostanie zwolniony po
przestuchaniu w sadzie. Zwtaszcza wtedy.

- Istnigja szanse, zetak si¢ stanie?

- Jest to mozliwe. Byty podstawy, aby go aresztowacé, ale czy
sedzia zdecyduje sie trzyma¢ go w areszcie az do procesu? Do tego
potrzebne bytoby zeznanie naocznego swiadka, a czegos takiego w
tegj sprawie nie mamy.

- A co konkretnie macie?

- Zgodnie z naszymi danymi lord Ashford byt ostatnia osoba, ktora
widziata lady Fairhaven zywa. Wiemy réwniez, ze odméwita mu
pieniedzy, ktérych rozpaczliwie potrzebowat. Natomiast jego
zotnierska przeszio$¢ sktania nas do przypuszczenia, ze znana mu
byta metoda zabdjstwa, ktdra postuzyt sie morderca.

- Myslatam, ze lady Fairhaven zostata uduszona. Chyba kazdy
mogtby to zrobic.

Naylor przechylit si¢ do przodu i potozyt dionie na szyi Joanny.
Pod jego kciukami dziewczyna poczuta przyspieszajacy puls.
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- Mogja pani, po obu stronach szyi biegna tetnice. Jezdi
nacisnatbym nieco silnig, stracitaby pani przytomnos¢. | nigdy juz
by jg pani nie odzyskata, gdyby nacisk byt jeszcze silnigjszy. Nie
WSZyscy znaja ten sposdb, ale zotnierze racze tak.

Naylor byt bardzo delikatny, a mimo to Joanna wyczuta drzemiaca
w jego rekach site. Nagle zdata sobie sprawe, ze ludzie nie mylili sie:
ten drobny, mity cztowiek smiato mogt by¢ okrutny dla okrutnych.

Nerwowo przetkngta §ling i w tym samym momencie inspektor
cofnat dtonie.

- Robi pan wrazenie eksperta w tegf dziedzinie, panie Naylor

- powiedziata beznamietnym tonem, cho¢ ta krétka demonstracja
zachwiala jg spokojna pewnoscia siebie. W mysli zadawata sobie
pytanie: co czuta Claudia w ostatnich chwilach zycia?

- Stuzytem w piechocie, w Czterdziestym Siodmym Regimencie.
Mam wigc pewne doswiadczenie. Podobnie jak lord Ashford.

- Wymienia pan dowody przeciwko Tony emu, jakby go pan
potepiat. Znam Anthony’ ego Vardena, wiem, ze zalezato mu na lady
Fairhaven, i jestem pewna, ze nigdy nie zrobitby jeg krzywdy,
obojetne, jak bardzo bytby zdesperowany.

- Hazardzista czesto zachowuje si¢ jak cztowiek pod wptywem
alkoholu. Traci zdolnos¢ oceny wiasnych czynéw, nie odréznia
dobra od zta, dziata impulsywnie. Jest zdolny do zbrodni w afekcie.
Kto wie, jak postapitby lord Ashford w chwili paniki?

- Jesli jednak tego nie zrobit, prawdziwy morderca przebywa na
wolnosci! Tony twierdzi, ze wyjasnili nieporozumienia i Claudia
sama, z wilasng woli, data mu pieniadze. Powiedziat mi, ze... -
zawahata sie. Sprawigjac sobie bdl, dokonczyta: - Kiedy wychodzit,
byli zareczeni.

- Powiedziat mi o tym.

- | nie wierzy mu pan?

- Byt dos¢ przekonujacy, lady Joanno. Rzecz w tym, ze nie ma
swiadkow pojednania, jest tylko swiadek kiétni. Oczywiscie - méwit
dalgj inspektor, jakby zastanawiat sie ha gtos - nalezy w tym migjscu
wspomnie¢ 0 interesujacym szczegOle, ktéry troche komplikuje
sytuacje.

- Jakiz to szczegot?

- Stuzacy mogtby nam powiedziet, czy wychodzac lord Ashford
wygladat na szczesliwego, czy robit wrazenie cztowieka, ktdry przed
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chwila sie zareczyt. Zapewne mogiby zezna¢, czy lady Fairhaven
jeszcze wtedy zyla, ajesli tak, to czy byta zagniewana, zawiedziona
czy tez rozradowana. Jednak stuzacy zniknat.

- Zniknat? Co pan przez to rozumie? - dopytywata si¢ Joanna.

- Kilka tygodni przed smiercia lady Fairhaven zatrudnita nowego
stuzacego. Lokaj kazat mu zosta¢ przy drzwiach i odprowadzi¢ ja do
sypialni. Na migjscu zbrodni dowiedziatem si¢, ze Jim dostownie
zapadt sie pod ziemie, zostawiajac w swoim pokoju wszystkie rzeczy
osobiste.

- Moze to on jest morderca! - wykrzykneta dziewczyna z nadzieja
w gtosie.

- Tylko dlaczego?

- Dla pieniedzy, rzecz jasna.

- Mozliwe, chociaz nie wiemy, ile pieniedzy trzymata w szufladzie
lady Fairhaven. Réwnie dobrze Jim moze leze¢ gdzies w ciemnym
zautku, z poderznietym gardtem. Nie, nie. W jego przypadku
motywy nie sq oczywiste.

- Czy mogt to by¢ jeszcze ktos inny?

- Ztodzig. W ostatnich miesiacach odnotowalismy prawdziwy
urodzaj na wlamywaczy, ale ci, ktérych znam, racze nie posuneliby
sie do zabgjstwa. - Na moment zawiesit gtos, jakby przypomniat
sobie 0 czyms istotnym. - Jest jeszcze ktos. Nowy lord Fairhaven...

Joanna wzdrygneta si¢.

- Odnosze wrazenie, ze nie lubi pani hrabiego - zauwazyt Naylor z
usmiechem czajacym sie w kacikach ust.

- W rzeczy samg. Jest w tym cztowieku co$ odpychajacego.
Mogtabym wyobrazi¢ sobie, jak morduje z zimna krwia - odparta
bez chwili namystu.

- Niestety, lady Barrand, nie mozemy tego uzna¢ za dowdd, ale
zgodzitbym sie, ze wypadatoby zerkna¢é w przesztos¢ hrabiego
Fairhaven. Trzeba rowniez odszuka¢-zaginionego stuzacego. Jesli
nadal chce pani skorzysta¢ z moich ustug, moge podja¢ si¢ tych
zadan.

Dziewczyna rozpromienita sig.

- Dzigkuje, panie Naylor. Trudno mi wyrazi¢, jak duzo to dla mnie
znaczy. Nawet jesli sad zwolni Tony’ ego, nadal beda ciazy¢ na nim
podejrzenia, a plotkarze nie spoczna, dopoki nie zostanie wykryty
prawdziwy morderca. Jest moim starym i bardzo bliskim
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przyjacielem - powiedziata ciepto. - Cigzko przezyt smier¢ ojca, a
potem brata. Mam nadzigje, za zacznie pan od zaraz - stwierdzita na
koniec, podnoszac si¢ z krzesta i przywotujac Sally spojrzeniem.

- Tak. Lord Ashford ma wielkie szczescie, ze posiada tak oddana
przyjaciotke - powiedziat Naylor, odprowadzajac kobiety do drzwi.

Gdybym sam byt hazardzista, moja pani - pomyslat pomagajac
Joannie wsias¢ do powozu - zatozytbym sig o duze pieniadze, ze lord
Ashford ma znacznie wiecgj niz twoja przyjazn.

Tak szczesliwie si¢ ztozyto, ze kiedy wrdcity do domu, ojciec
nadal przebywat w klubie, a matka zazywata wiasnie popotudniowej
drzemki. Gdyby dzien nie byt tak meczacy, Joanna moze nawet
opowiedziataby rodzicom o swej wyprawie , do piekiet’, ale teraz
marzyta tylko o zdjeciu sukni i zrzuceniu butéw.

Sally pomagata spetni¢ to marzenie.

- Spal ja - zarzadzita Joanna, gdy suknia opadita na podtoge. - Moze
to tylko moja wyobraznia, ale wydaje mi si¢, ze czuje smréd
Newgate.

- Dobrze, moja pani.

- Dzigkuje, ze mi towarzyszytas. Zdaje sobie sprawe, jak niemity
byt ten spacer, ale sama nic bym nie zdziatata. Chcg, zebys
wiedziata, iz doceniam twoja lojalnos¢.

Sally zarumienita sie.

- Nie trzeba - powiedziata nie kryjac zadowolenia. - Ciesze sie, ze
obiejesteSmy z powrotem w domu.

Joanna zwol nita garderobiana i narzuciwszy jedwabny szlafroczek,
zagtebita sie w fotelu. Okna jg pokoju wychodzity na maty ogréd na
tytach domu. Lubita siada¢ przy okniei czyta¢ ksiazki albo po prostu
rozkoszowac sie spokojem oraz majestatycznym pieknem roz. Tego
dniajednak nie dostrzegata koloréw, a jedynym docierajacym do nigj
zapachem byt zatechty oddr wigzienia.

Przez cate popotudnie rozpierata ja energia, lecz teraz czuta sig
pusta, wyczerpana. Na dodatek zraniono jeg uczucia. Przez lata si¢
tudzita, ze Tony jednak dojrzy w dawnej towarzyszce zabaw kobiete,
rozkwitajaca mitoda kobiete, ktéra od dziecinstwa jest w nim
zakochana. Usmiechneta sie do swych mysli. Kiedys zdarzato jg sie
kopa¢ go po kostkach lub wali¢ piastkami w piers i byty to jedyne
chwile, gdy okazywata mu prawdziwe, nie zamaskowane uczucia.
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Nigdy mu nie zdradzita, ze w marzeniach jest sir Lancelotem, jgj
rycerzem. Wyobrazata sobie, ze przytula ja, uwozac na
snieznobiatym rumaku ku zachodzacemu stoncu... Jesli rzeczywiscie
si¢ zdarzyto, ze jechali na jednym wierzchowcu, Tony co najwyzej
delikatnie ja przytrzymywat. Jesli nieopatrznie objal ja nieco
mocnigj, zaraz potem przepraszat i jednoczesnie wybuchat
smiechem, droczyt si¢ z nia, zartowat. Nie byto to zachowanie godne
rycerza Okragtego Stotu, marzenie rozwiewato sie niczym mgty nad
Avalonem, lecz w takich chwilach wiedziata, ze go kocha. Och,
chyba lepig zrobitaby zakochujac sie w Nedzie, ktdry przynajmniej
potrafit przeprosi¢ dameg, jak na to zastugiwata. Ned jednak byt zbyt
powazny, zbyt uprzefmy. Tony byt zabawnigszy i bardziej
atrakcyjny.

Jg serce juz na zawsze stato si¢ witasnoscia mtodszego z braci
Vardenéw. Mimo ze zdawat sie nie zwraca¢ na nig uwagi, Joanna
wciaz miata nadzigjg, ze Tony cho¢ czgsciowo odwzajemnia je
uczucia i rezerwuje dla nig jakis skromny zakatek w swym sercu.
Nawet gdy zaczat pokazywaé si¢ w towarzystwie lady Fairhaven,
prawie przekonata sama siebie, ze interesuje sie wdowa tylko dlajej
pieniedzy. Dzisigj dowiedziata sie prawdy: zalezato mu na Claudii.
Moze jg nie kochat, ale mu na nig) zalezato. Na Joannie réwniez mu
zalezato, owszem, ae to Claudii si¢ oswiadczyt. Wprawdzie byt
zareczony tylko kilka godzin, ale liczyt si¢ fakt, ze gdyby nie ten
tragiczny wypadek, wkrétce stanatby przed oftarzem i wiozyt
obraczke na palec lady Fairhaven. | zrobitby to dlatego, ze miata
wystarczajaco duzo pieniedzy, by uratowa¢ Ashford. Pod tym
wzgledem Joanna nie mogta sie z nig réwnag.

Obecna sytuacja jako zywo przypominata jeg zdarzenie sprzed
wielu lat. Joanna miata uczucie, ze nadal tkwi przywiazana do
drzewa, czekajac, az do Tony’ ego dotrze oczywista prawda, ze
zapomniat o kims waznym, kims bliskim. Wciaz zachowywat si¢ jak
beztroski chtopiec, lecz teraz byt juz gtupim, nierozgarnigtym
mezczyzna. Chciataby, zeby stanat przed nia tu i teraz, w tg chwili.
Wygarnetaby mu wszystko bez ogrédek, skopataby go po kostkach,
a na koniec rzekta: , Gtupcze, nie widzisz, ze cig kocham?!”

Teraz on rowniez byt wiezniem. On réwniez czekat na to, co
zgotuje mu los.

Mitos¢ to nieustanny bdl i cierpienie - pomyslata, gdy gniew
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przygast, a do oczu naptyneta pierwsza fala tez. Stone krople
sptywaty po twarzy i skapywaty na zielony jedwab szlafroka,
whnikajac pomiedzy widkna i nasaczajac je wilgocia.

Coraz trudnigj byto utrzyma¢ wszystko w tajemnicy. Coraz wiece)
wysitku wymagato zachowanie spokoju. Nie potrafita diuze udawac,
ze Tony odwzajemniajg uczucia.

Mogta oczywiscie machna¢ nan reka i odcia¢ sie od niego, jak
uczynia to wszystkie damy z towarzystwa. Ale czy rzeczywiscie
mogta? Nie, nigdy. Nie odwréci sie¢ od Tony' ego, ale moze
wyjecha¢. Juz dawno temu obiecata matce chrzestng z Cumbrii
kilkudniowe odwiedziny. Zaczeka na decyzje sadu, a jesli lorda
Ashford wypuszcza na wolnos¢, zaraz po zakonczeniu sezonu
balowego wyjedzie na cate lato. | byla przekonana, ze do domu
wrdci uwolniona od tg $mieszngj, dziecinng obsesji na punkcie
Anthony’ ego Vardena.

Rozdziaf osemnasty

Mark Halesworth byt wsciekty. Nazajutrz po tragiczngj smierci
Claudii ztozyt wizyte adwokatowi Justina, aby wypytat go o
testament nieboszczki. Miat nadzigje, ze taki dokument nie istnigje,
co automatycznie uczynitoby go jedynym spadkobierca. Jednak
Reresby byt znakomitym prawnikiem i nigdy nie dopuscitby do
podaobne sytuacji.

- Lady Fairhaven - poinformowat Haleswortha - sporzadzita
testament natychmiast po smierci meza, méj panie.

- Rozumiem - powiedziat Mark wzdychajac z ulga. Bedzie musiat
zaczeka¢ na pienigdze troche diuzej, ale otrzyma je na pewno, gdyz
Claudia mogta je zapisac tylko jemu.

- Jednak kilka tygodni przed smiercia wniosta do dokumentu
Znaczace poprawki - dodal Reresby. Stary prawnik nie cierpiat
obecnego lorda Fairhaven i z radoscia przekazat mu zte wiesci.

- Znaczace poprawki? Jakiego rodzaju?

- Obawiam si¢, ze nie jestem upowazniony do udzielania takich
informacji, sir. Musi pan zaczeka¢ na oficjalne odczytanie ostatniej
woli, lecz stanie si¢ to dopiero wowczas, gdy zostanie wyjasniona
zagadka smierci lady Fairhaven.

- Zagadka? Jaka znowu zagadka? Zamordowano ja, gtupcze.
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Aresztowano juz winnego. To Tony Varden.

- Jest tylko podgrzanym, méj panie. Nie wiadomo nawet, czy
sedzia zatrzyma go w wiezieniu do procesu.

- Jestem tego pewien.

- Moze tak si¢ zdarzyé, ale nawet wtedy bedziemy musieli
zaczeka¢ z ujawnieniem tresci testamentu.

- Czy to znaczy, ze mi go nie pokazesz?

- Nig, sir.

Mark opuscit czym predze) gabinet, trzaskajac drzwiami. Stary
Reresby usmiechnat sig, otworzyt szuflade i pieszczotliwie pogtadzit
pergamin, na ktérym spisano ostatnia wole lady Fairhaven.
Halesworth byt teraz rozztoszczony, ale wpadnie w prawdziwa furie,
gdy ustyszy, jakie zmiany wniosta Claudia. Kazdy sie zastanawiat,
czy Anthony Varden naprawde jest winien, i wszyscy mogli co
najwyzej snu¢ domysty. Nawet jesli sgdzia wypusci go na wolnose,
ten testament wystarczy, zeby trafit z powrotem za kratki.

Chciatbym sie zobaczy¢ z panem Gideonem Naylorem.
Zaskoczony kancelista podnidst wzrok na petenta. To juz druga
osoba szukajaca inspektora, a taki ruch oznacza, ze zabito kogos z
wyzszych sfer. Wczorgj byta tu mtoda dama, ateraz...

- Pan Naylor jest w terenie, panie...

- Mark Halesworth, lord Fairhaven. Jezeli zostawie wiadomos¢, czy
dopilnuje pan, aby dotarta do adresata?

- Oczywiscie, sir.

Urzednik podat Halesworthowi kartke papieru i piéro ze zuzyta
staléwka, ktéraw trakcie pisania ptatata rozmaite figle.

- Prosze - rzekt Mark, wreczajac kanceliscie notatke i mruzac oczy
na widok poplamionych atramentem palcéw. - Niech pan dopilnuje,
by dostat to jak najszybcig.

- Tak, sir.

Urzednik odczekat pie¢ minut, zanim rozwinat kartke i przeczytat:

Naylor,

sugeruje, azeby zZozyl pan wizyte Reresby’ emu, adwokatowi mojego
zZmarfego kuzyna. Lady Fairhaven wprowadzifa niedawno poprawki
do testamentu, ktére moge stanowié¢ kolginy dowdd obcigzajgcy
lorda Ashford.
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Fairhaven

Kancelista zamyslit sie. Gideon byt mocno naciskany z obu stron.
Ciekawe, naktéra sie przechyli?

Nastepnego dnia to samo pytanie zadawat sobie Gideon Naylor.
Ponownie poszedt do domu lady Fairhaven, majac nadzieje, ze uda
mu si¢ uzyska¢ dodatkowe informacje na temat Jima. Niestety,
niewiele sie dowiedziat. Poprzedni stuzacy zrezygnowat z pracy
nagle, z dnia na dzien. Odchodzac polecit Jamesa Tolina.

- Jim byt bystrym chitopakiem, bardzo uprzeimym i pracowitym -
mowit Dawson. - Chyba byt lojalny. Szybko polubit pania, jak my
wszyscy - dodat z wyczuwalnym drzeniem w gtosie.

- Pochodzit z Londynu? Wspominat o rodzicach?

- Wiem tylko, ze ich odwiedzat, kiedy miat dzien wolny. Nie
mowit jednak, w jakig czeSci miasta mieszkaja. Wspomniat Kiedys,
zejego ojciec rowniez byt na stuzbie,

- Dziekuje, Dawson, bede miat od czego zaczaé. | jeszcze jedno:
posiadat jakies pieniadze?

- Chybatylko to, co zostato mu z pensji.

- Ale to znalezlismy w jego pokoju -przypomniat Gideon. Dawson
zmarszczyt brwi.

- A moze Jim zobaczyt, jak lord Ashford morduje lady Fairhaven, a
tamten przekonat go, zeby zniknat, i optacit jego milczenie?
Pomyslat pan o te) mozliwosci, inspektorze?

- W takim razie moze nie byt tak lojalny, jak pan sadzi?

- No cOz... Byt tu nowy, a poza tym prawie kazdego mozna
przekupié.

- Jest to ewentualnos¢, ktdra trzeba bra¢ pod uwage, panie Dawson
- stwierdzit inspektor usmiechajac sie do lokaja. Zawsze z radoscia
przyjmowat wszelkie sugestie. - Tymczasem - powiedziat konczac
rozmowe - gdyby ustyszat pan cos interesujacego

abo przypomnial sobie co$ waznego, koniecznie prosze
skontaktowa¢ sie ze mna.

- Oczywiscie, panie Naylor. Oczywiscie. Wychodzac Gideon
zastanawiat si¢, co powinien teraz zrobi¢. Na poczatek popyta o
starego stuzacego nazwiskiem Tolin. Miat nadziegje, ze ojciec Jima
zatrudniony byt w Mayfair, a nie u jakiegos bogatego obywatela
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poza miastem. Chodzenie i zbieranie danych nalezato do najbardziej
zmudnych dementéw jego pracy, lecz byto absolutnie niezbedne.
Zawsze Sie¢ pocieszat, ze ruch dobrze mu stuzy.

Przez pottora dnia odwiedzit dziesiatki doméw i nie posunat
sledztwa nawet o krok. Miat dos¢. Postanowit zrobi¢ sobie przerwe i
pojs¢ za wskazdwka lorda Fairhavena.

Adwokat nie pokazat inspektorowi testamentu. Potwierdzit jedynie,
iz lady Fairhaven niedawno zmienita tres¢ ostatnig woli.

- Panie Reresby, moze pan powiedzie¢, czy lord Ashford
skorzystatby natych zmianach i jaka bytaby to suma?

- Niestety, nie moge powiedziec, jak duzo zyskatby lord Ashford -
odrzekt stary prawnik.

- W takim razie zaczekam na odczytanie testamentu. Dziekuje,
panie Reresby. Bardzo mi pan pomégt.

- Mam nadzigje, panie Naylor.

A wiec Claudia Halesworth zmienita ostatnia wole na korzys¢ lorda
Ashford - pomyslat Gideon. - Obawiam si¢, lady Barrand, ze sprawy
nie wygladaja najlepig. Two] stary przyjaciedl ma coraz wieksze
ktopoty. Jezeli wiedziat o testamencie...

Gideon Naylor przywotat dorozke i kazat sie zawiez¢ do Newgate.

Rozdzat dzewietnasty

Lord Ashford usitowat ignorowa¢ dzikie wrzaski nowego wieznia,
ktéry zachowywat si¢ tak, jakby jego migjsce byto w zakladzie dla
obtakanych w Bedlam, a nie w Newgate. Z trudem przychodzito
Tony'emu czytanie mysli Marka Aurdiusza. Znajdowaty sie one
posréd ksigzek przystanych przez Joanne i wciaz nie mogt dociec,
czy dobdr dowodzi szczegdlnego poczucia humoru, czy tez Joanna
naprawde uwazata, ze akurat te ksiazki beda mu odpowiadac. Dzieto
starego Rzymianina na pewno bylo lepsze od ,Meczennikow”
Fox€ alub ,, Powotania do zycia swictego” Williama Lawa, aletylko
odrobing. Tony uwazal, ze w sytuacjach ekstremalnych mezczyzna
rzeczywiscie powinien zwrdci¢ si¢ do Boga lub szuka¢ pociechy w
filozofii, jednak osobiscie wolatby co$ napisanego z humorem. Byt
przeciez wystarczajaco przybity. Miat juz chec¢ rzuci¢ ksiazki w Kkat i
zapomingjac 0 swym slubowaniu, poszuka¢ partnera do kart, kiedy
nagle zostat wezwany do sali odwiedzin.
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Myslat, ze to Joanna, ale srodze sie zawiddt. W sali czekat nan
inspektor, ktory go aresztowat i przywiozt do wiezienia.

- Czego chcesz, Naylor? - spytat od progu, z ledwie maskowana
Wrogoscia.

- Chciatbym zada¢ panu kilka pytan - odpart spokojnie Gideon.

- Zostatem zatrudniony przez lady Joanne Barrand, aby wyjasni¢
sprawe zabdjstwa lady Fairhaven.

Anthony Varden poczut sie bardzig upokorzony niz wtedy, gdy
Naylor aresztowat go w jego wilasnym domu. Byt catkowicie
bezbronny, bezradny jak niemowle, a Joanna dbata 0 niego niczym
nianka. Optacita tego cztowieka z wiasnych skromnych $rodkéw.
Lord Ashford nie mogt znies¢ takiego uzaleznienia. Zamiast
wdzigcznosci poczut gniew.

- Nie zgadzam sie¢ - warknat. - Moze pan sie uwazaé za
odwotanego. Naylor spojrzat na niego fagodnymi biekitnymi oczami.

- Niech pan sigdzie, milordzie. Obawiam sie - na ustach zaigrat mu
nikty usmiech - ze nie moze pan mnie odwota¢, poniewaz to nie pan
mnie wynajat.

- Jak Joanna mogta to zrobi¢? - pytat Tony, siadgjac na krzesle.

- Skianiatbym sie ku mysli, ze zrobita to, gdyz chciata panu pomaéc
- stwierdzit ironicznie inspektor. - Czyzby lekat sie pan, ze moje
Sledztwo ujawni jakies obciazajace pana szczegoty? - dodat
niezwykle uprzefmym tonem.

Tony spojrzat na rozmowce uwaznig.

- Bardzo podstepny z ciebie cztowiek, co, Naylor? Gadu-gadu, a w
rzeczywistosci tylko czekasz na btad?

- Chyba ustalilismy to juz przy naszym poprzednim spotkaniu -
przyznat Gideon. - J&sli jest pan niewinny, moje sledztwo powinno
by¢ panu nareke. Zgadza sie?

- Nie moge tak uzaleznia¢ si¢ od Joanny - mruknat Tony.

- Nie przegmowat si¢ pan, pozyczajac pieniadze od lady Fairhaven.

- Niech cie szlag, Naylor! Ona mnie kochata. Chciatem da¢ jg cos
w zamian i ofiarowatem przyjazn oraz glebsze uczucia, o ktorych nie
bedziemy dyskutowac.

- A lady Barrand nie darzy pan giebszymi uczuciami? Sadzitem, ze
jestescie przyjaciétmi z dziecinstwa.

- Oczywiscie, zalezy mi na nigj, ale... Ona zngjduje si¢ w zupetnie
inngj sytuacji. Jest niezamgzna mtoda dama, ktorej reputacja zostanie
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Zbrukana, kiedy ludzie si¢ dowiedza, w co Si¢ wplatata. Poza tym nie
kocha mnietak jak Claudia.

Gideon chciat wstac i potrzasna¢ Vardenem. Jakim gtupcem byt ten
cztowiek! Naylor spedzit z lady Barrand zaledwie pie¢ minut i nie
miat watpliwosci, ze dziewczyna jest zakochana w tym... tym
idiocie. A on po tylu latach przyjazni wciaz byt tego nieswiadom.

- Naylor, postuchaj - méwit dalgl Tony. - Wiem, ze nie jestem zbyt
uprzeimy, w zasadzie zachowuje si¢ jak arogancki towca fortun, ale
to wecale nie byto tak. Lady Fairhaven i ja stanowilismy parg dobrych
przyjaciét. Ona mnie kochata, ja ja lubitem i oboje mieismy
nadzigje, ze po slubie, w miare uptywu czasu, zblizymy si¢ do siebie
jeszcze bardzigj. Wiedziata, ze potrzebuje pieniedzy, aby ocali¢
Ashford, lecz wiedziata rowniez, iz zalezy mi na nig. Nie bytem
ostatni. Mogta trafi¢ znacznie gorze.

- Na przyktad nalorda Fairhaven?

- To nie byt jg wyb6r. Rodzice wydali ja za maz, gdy miata
siedemnascie lat. Z tego, co sama mi opowiadata, stanowili jednak
szczesliwe matzenstwo.

- Chodzito mi o obecnego lorda Fairhaven.

- Marka Haleswortha!

- Niedarzy go pan sympatia?

- Jest réwnie fatszywy jak ty, Naylor - odpart Varden z usmiechem.
- Znam go ze szkoly. Jest zimny jak ryba i interesuja go tylko
pieniadze.

- Prosze jeszcze raz opowiedziet, co wydarzyto sie tamtg nocy -
rzekt inspektor zmieniajac temat.

- Juz to méwitem.

- Mimo wszystko chciatbym to ustyszec.

Anthony Varden westchnat. Wspomnienia byty bolesne.

- Weczesnig tego samego tygodnia pozyczytem od Claudii
pieniadze i obiecatem splaci¢ wszystkie ditugi. Ale ich nie sptacitem.
Poszedtem do domu gry, wszystko stracitem, lecz potem czesé¢
odzyskatem. Mogtem juz spojrzec jg w oczy, cho¢ nie byto to tatwe.
- Zawiesit gtos.

- Prosze dalg.

- Przyszto mi do gtowy, ze gdybym nie ztamat obietnicy, Claudia
nadal bytaby wsrdéd nas. Ale zadaje sobie pytanie: skad wlamywacz
wiedziat o pienigdzach?
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- Rzeczywiscie.

- Nie rozumiem, po co jeszcze raz przez to przechodzimy, Naylor,
skoro jestes przekonany o mojeg winie. Joanna wyrzucita pieniadze
w btato.

- Prosze kontynuowa¢, milordzie - rzekt Gideon uprzemie, lecz
stanowczo.

- Umbwitem si¢ z Claudia na nastepny wieczor i miatem zamiar
poprosi¢ o druga pozyczke. Poszlismy do biblioteki. Dawson wnidst
brandy akurat w samym s$rodku naszej ki6tni. Mégt styszec, jak
Claudia odmawia mi pieniedzy - na pewno jego zeznania Sa
prawdziwe - ale zaraz potem zostat odestany do t6zka. Claudiai ja
rozmawialismy jeszcze kilkanascie minut. Przekonatem ja, ze tym
razem rzeczywiscie na zawsze skoncze z hazardem. Splace wszelkie
zobowiazania i bede trzymat sie z daleka od doméw gry. Potem sie
zareczylismy.

Tony znowu przerwat opowiesc.

-l...

- Nie moge uwierzy¢, ze ona nie zyje - powiedziat Varden ze tzami
w oczach. - Mam wrazenie, ze to szczegélnie diugi i wyjatkowo
wstretny koszmar. Zaraz sie¢ obudze i Claudia bedzie obok mnie.

- Cowydarzylo sie péznigj? Tony przestonit oczy dtonia.

- Powiedziatem dobranoc i wyszedtem. Jim mnie wypuscit.

- Ten nowy stuzacy?

- Tak.

- Dal mu pan pieniadze, milordzie?

- Bytem tak szczesliwy z powodu zareczyn, ze datem mu gwinee.

- | potem pan wyszedt?

- Potem wyszedtem.

- Przypusémy, zeto prawda...

- Dojasng cholery! Tojest prawdal

- W takim razie kto ja zamordowal?

- Nie mam pojecia. Ostatnio byto duzo wltaman do sasiednich
domow. Moze ztodzig si¢ spodziewat, ze wszyscy juz poszli spac.
Wszedt do biblioteki i...

- A co z Jimem? Zapadt si¢ pod ziemia?

Anthony Varden zmarszczyt brwi.

- Nie sadze, aby ten cztowiek byt zdolny do morderstwa.
Wydawato si¢, ze bardzo lubi lady Fairhaven, podobnie jak reszta

96



stuzby.

- A lord Fairhaven? - zapytat Gideon tym samym obojetnym
tonem.

- Z rozkosza powiedziatbym, ze to on. Nie cierpie go. Tylko
dlaczego miatby popetni¢ taka zbrodnig?

- Dla pieniedzy. Obawiam sie, ze to najczestszy motyw - odpart
inspektor ze smutnym usmiechem na ustach. - Lady Fairhaven miata
widka fortune.

- Owszem, lecz Mark jest bogatym cziowiekiem. Odziedziczyt
tytut i posiadtos¢, a poza tym prowadzi dobrze prosperujaca firme.
Czego wiecel mogtby cheiec?

- Niektérzy ludzie nigdy nie maja dos¢ bogactwa - stwierdzit
Naylor filozoficznie. - A co z testamentem lady Fairhaven?

Tony spojrzat na niego, jakby dopiero teraz pomyslat o ewentual nej
ostatnigj woli Claudii. Inspektor uznal, ze albo lord Ashford jest
znakomitym aktorem, albo od samego poczatku méwi prawde. W
tym momencie nie mogt zdecydowat, co jest bardzig
prawdopodobne.

- Nie wydaje mi sie, by Claudia w ogdle sporzadzita testament.
Przeciez byta stosunkowo mtoda wdowa.

- Ale bardzo bogata. Adwokat jg zmartego meza dopilnowat, by
ostatnia wola zostata spisana. Gdyby lady Fairhaven nie wyszia
ponownie zamaz i nie miata dzieci, jedynym spadkaobierca bytby

Mark Halesworth.

- Mialby odziedziczy¢ absolutnie wszystko? Czy to nie
wystarczajaco silny motyw? - zastanawiat sie¢ Tony na gtos.

- Mégtby to by¢ znakomity motyw. Problem w tym, ze nie dalgj jak
dwa tygodnie temu lady Fairhaven wniosta do testamentu poprawki.
Nie znam szczeg6tow, ale o ile dobrze zrozumiatem, owe poprawki
sa napanakorzys¢, lordzie Ashford.

Tony otworzyt szeroko oczy.

- Alewtedy nawet nie bylismy zareczeni!

Wszystko wskazuje, ze przynajmniej w jednej kwestii nie mija sig
pan z prawda. Lady Fairhaven rzeczywiscie pana kochata. Moge
tylko zgadywa¢, ale chyba zapisata panu sume, ktéra niezaleznie od
tego, co wydarzytoby sie¢ migdzy wami, pozwolitaby uratowaé
panska posiadtos¢. Niestety, nie przewidziata tylko tego, ze zostanie
zamordowana...
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- Noto... Skoro tak... Jestem juz trupem - powiedziat Tony wstgjac
od stotu.

- Jeszcze nie. Testament nie zostat odczytany. Jesli to nie nastapi
do chwili wstepnego przestuchania, sedzia moze pana zwolni¢é.

- | kaze aresztowa¢ mnie ponownie, gdy tylko tres¢ testamentu
zostanie ujawnional

- Chyba ze znajde dowody wskazujace na wing kogos innego, Sir.

- To beznadziejna sprawa, Naylor. Inspektor westchnat.

- Jakze nisko ocenia pan moje umigjgtnosci! Przyznaje, ze zadanie
nie naezy do najtatwigszych, ale sprawa na pewno hie jest
beznadzigna.

Varden nie skomentowat ostatniej wypowiedzi goscia.

- Wyswiadczysz mi przystuge, Naylor?

- Oczywiscie, mgj panie.

- Niewatpliwie bedziesz zdawat raport lady Barrand. Mam racje?

- Tak, sir.

- Popro$ ja, aby przystata mi najnowsza powies¢ miss Austen,
dobrze? Jakos nie wydaje mi sig, zebym przeczytat cho¢by jeszcze
jedna strone Marka Aureliusza.

Rozdzial dwudz esty

Kiedy inspektor przekazat prosbe Vardena, Joanna usmiechneta sie.

- Nie odpowiada mu rzymski stoik? Céz, w sumie nawet sie nie
dziwie. To Ned uwielbiat Marka Aurdiusza. Tony wolat Cezara i
jego bitwy. Rozmawial pan z nim po raz drugi. Jakie odniést pan
wrazenie? - zapytata, wskazujac inspektorowi miejsce w fotelu.

- Moja pani, albo ten cztowiek nie wierzy w moje umiegjetnosci,
albo doskonale wieg, ze bede scigat tylko cienie, poniewaz to on jest
winien.

- Ktora ewentualnos¢ jest bardzigj prawdopodobna?

- W trakcie sledztwa staram si¢ zachowaé swiezo$é spojrzenia i
pozosta¢ obiektywnym. Z pewnoscia istnige wystarczajaco wiele
dowoddw przeciw lordowi Ashford. Sedzia zdecyduje, czy obciazaja
go natyle, by areszt utrzymac az do procesu.

- Ale po tgl rozmowie chyba nie wierzy pan, ze Tony jest morderca
- zaprotestowata Joanna.

Na moment z twarzy Gideona zniknat uprzejmy usmiech. Spojrzat
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na dziewczyne wzrokiem cztowieka, ktéry poznat ciemna strone
ludzkigj natury.

- Madame, wielokrotnie udowadniatem, ze osoby, ktére wygladaty
na uosobienie niewinnosci, byty winne strasznych, odrazajacych
Zbrodni.

Joanna zadrzala. Miata wrazenie, iz Naylor widzi oczami
wyobrazni potwornie okaleczone zwtoki i katuze krwi.

- Musze jednak przyznaé - powiedziat inspektor, a jego rysy
ponownie si¢ wygtadzity - ze nikt nie deklarowat swej niewinnosci
réwnie przekonujaco, jak lord Ashford.

Dziewczyna westchneta z ulga.

- Czy dowiedziat si¢ pan czegos o zaginionym stuzacym?

- Jeszcze nie. Jutro skoncentrujg Si¢ wiasnie na tym.

- Dzickuje, panie Naylor, dzickuje za wszystkie wysitki -
powiedziala przywotujac lokaja, ktéry miat odprowadzi¢ inspektora
do drzwi.

Zostata w bibliotece i pograzyta si¢ w niewesotych rozmyslaniach.
Wstepne przestuchanie miato sie odby¢ lada dzien. Jak, na Boga, uda
sie Naylorowi znalez¢ zaginionego stuzacego do tego czasu? A je&sli
Jim nie zyje lub uciekt z Londynu? A moze niczego nie widziat?
Wtedy Tony bedzie gnit w wiezieniu az do procesu i
prawdopodobnie zginie na szubienicy. Odejdzie w zaswiaty, do Neda
i Claudii, a ona, Joanna Barrand, bedzie musiata zy¢ bez niego...

Gideon zaczat poszukiwania z samego rana. Chodzit z migjsca w
migjsce przez kilka godzin. Kusito go, zeby zrobi¢ sobie przerwe na
piwo i jakis ciepty positek, ale zajrzat do jeszcze jednego domu przy
Curzon Street. Z poczatku wszystko przebiegato jak w innych
domostwach: nikt nie mégt sobie przypomnie¢ starego lokaja o
nazwisku Tolin. W pewnym momencie kucharka, pracujaca tam od
lat, powiedziata:

- Zaraz, zaraz! Panie Naylor, czy koniecznie chodzi panu o lokaja?

- Co pani ma na mysli? - zaciekawit si¢ inspektor.

- Dawno temu znatam pokojowke o tym nazwisku. Bytaby teraz w
takim wieku, ze spokojnie mogtaby by¢ matka tego Jima. Gideon si¢
rozpromienit.

- Czyzby chtopak postuzyt sig¢ panienskim nazwiskiem matki? Juz
samo to jest interesujace. Czy pamigta pani, co si¢ stalo z ta
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pokojowka?

- Wyszta za lokaja pracujacego u wielmoznego pana Pentlowa. Nie
pamictam, jak pdznigj potoczylo sie jg zycie.

- A pamieta pani nazwisko tego lokgja?

Przystuchujacy sie rozmowie stuzacy wstrzymali oddech. Nie
miescito im sie¢ w glowie, ze stara pani Conklin moze poméc
rozwiaza¢ zagadke morderstwa.

- Crook? Nie. Jakos podobnie, ale jak? Niech pomysle... Pani
Conklin zamkneta oczy i sciagneta brwi, wytezajac umyst. Gideon
czekal cierpliwie.

- Rooke. Tak sie nazywat. Henry Rooke. Byt bardzo przystojnym
mtodziencem. Nie dziwie sig, ze §wiata poza nim nie widziata.

Lokaj klepnat kucharke w ramie.

- Pani Conklin, pani to ma szczgscie. Chyba rozwiazata pani
sprawe, co, panie Naylor?

Gideon odpowiedziat uprzejmym usmiechem.

- Jeszcze nie do konca - wyjasnit - ale teraz bedzie mi znacznie
latwig.

Nie mylit sie. Cofnat sie do doméw, w ktorych juz byt, ale teraz
podawat wilasciwe nazwisko. Szybko trafit na podstarzatego
stuzacego, ktéry dobrze pamictat Rooke' 6w.

- Henry przez wide lat pracowat w jednym i tym samym domu,
lecz jakis czas temu wycofat sie ze stuzby. Zatrudniat go sir Horace
Pentlow.

Sir Horace mieszkat zaledwie kilka przecznic dalg. Teraz Gideon
Naylor byt pewien swego. Tak bardzo chciat juz dotrze¢ do rodzicow
Jima, ze zignorowat protesty zotadka.

Stary szlachcic byt w domu. Otrzymawszy zapewnienie, iz
informacja, ktére udzieli inspektorowi, nie zostanie wykorzystana
przeciw bytym stuzacym, podat Naylorowi ich adres.

Panstwo Rooke mieszkali w domku sasiadujacym z pubem ,, Pod
Ptaszkiem i Gwizdkiem”, skad rozchodzity si¢ smakowite zapachy.
Gideon szybko zdecydowal, ze moze sobie pozwoli¢ na krotki
odpoczynek i mate co nieco. W zasadzie byla juz pora kolacji.
Panstwo Rooke pewnie parzyli herbate i przygotowywali positek.

Zajat migjsce przy oknie i obserwowat przechodniéw. Mieszkancy
dzielnicy nie zaliczali si¢ do bogaczy, ale byli przyzwoitymi
obywatelami. Czut si¢ w tym pubie jak u siebie w domu; byto tu
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bardzigj swojsko niz w bibliotece lady Joanny, cho¢ ona sama nigdy
by tego nie pomyslata. Tak to juz jest, kiedy cztowiek zajmuje sie
sciganiem przestepcow. Trudno wejs¢ w bagno i nie pobrudzi¢
butéw, a kiedy brodzi si¢ w nim catymi dniami, ulice jak ta staja Sie
tudzaco podobne do pierwszego lepszego zautka w Mayfair. Zreszta
kimze on byt? Czym rdznit sie od tych ludzi? Pochodzit z
zachodnich prowincji. Ojciec stuzyt u lokalnego ziemianina jako
gtéwny stajenny. Gideon mégt pgjs¢ w jego slady, mogt pracowaé w
stajni lub w domu, ale wéweczas nie bytby panem samego siebie, z
czym nie potrafitby si¢ pogodzi¢. Pewnego dnia zjawili sie
werbownicy i nie wahat si¢ ani chwili. Jakos nie przyszto mu do
gtowy, ze w armii w ogdle utraci jakakolwiek wolnos¢. Jak naironie,
cho¢ posiadat rozlegta wiedz¢ o koniach, zostat wcielony do
piechoty. Zobaczyt troche swiata, poznat jego pickno i ohyde, a
kiedy wrdcit do Somerset, znalazt grob matki i dowiedzial sie, ze
ojciec zostat wyrzucony z pracy. Nie miat juz domu. Zatrzymat sie
na jaki§ czas u siostry, ktéra poslubita farmera z sasiedztwa. Z
radoscia przyjat rol¢ wujka Gideona wobec jg dzieci, lecz potem
wyjechat do Londynu. Styszat o ludziach, ktérzy zarabiaja na zycie
sciganiem przestepcow, i uznal, ze jako byly zotnierz ma szanse
znalez¢ zatrudnienie. Mogtby wstapi¢ na stuzbe do konnych patroli
policyjnych, ale wolat swobodg, jaka cieszyli si¢ inspektorzy.
Czasami tego zatowat. Zwlaszcza gdy nogi miat obolate jak teraz.

Zastanawiat sie, czy Jm moégtby ukrywaé sie u rodzicow. No coz,
niedtugo sie przekona. Potozyt kilka monet obok talerza i podniést
Sie z krzesta.

Pare minut péznig pukat do drzwi panstwa Rooke. Mieszkali na
pierwszym pietrze, nad miniaturowym sklepikiem rzeznika. Drzwi
otworzyt pan Rooke. Sztywno wyprostowany, z twarza pozbawiona
wyrazu, nadal zachowywat sie jak 10kg].

- Pan Henry Rooke?

Stary lokaj rozpoznat w gosciu pracownika sadu i uniést brwi. Nic
nie powiedzial, kiwnat tylko gtowa.

- Nazywam si¢ Gideon Naylor, pracuje dla sadu z Bow Street.
Chciatbym zada¢ panu kilka pytan. Moge wejs¢?

Rooke otworzyt drzwi szerzel i poprowadzit inspektora do
saloniku.

- W czym moge panu pomac, panie Naylor? -powiedziat gtosem, w
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ktérym ciekawos¢ mieszata sie ze zdziwieniem.

- Mapan syna o imieniu Jim?

Maska opadia i zamiast dobrze wyszkolonego lokaja stanat przed
Gideonem zaniepokojony ojciec.

- Chybanic mu si¢ nie stato? - spytat, znizajac gtos do szeptu.

- Nie ma podstaw, by tak uwaza¢. Przynajmnigj na razie - dodat
Gideon. - Chodzi o to, ze panski syn zniknal nagle z migjsca
zatrudnienia, a miatbym do niego kilka pytan.

- Zniknat z migjsca zatrudnienia?

- Tak, trzy dni temu. Loka przed udaniem si¢ na spoczynek
zostawit go na stuzbie w hallu, a rano sie¢ okazato, ze Jima nigdzie
nie ma. Jego wspdtlokator, réwniez stuzacy, twierdzi, ze tgf nocy Jim
nie pojawit si¢ w pokoju. To moze znaczy¢, ze wciaz chodzi ubrany
w liberie.

Do tg pory o tym nie pomyslatem - powiedzial sobie w duchu
Gideon. - Ale jesli nadal ma na sobie liberig, to najprawdopodobnie)
jest juz zimnym trupem.

- Stuzacy? Liberia? Chyba chodzi panu o innego Jima, panie
Naylor. M§j syn niejest stuzacym.

- Jak to? - burknat inspektor zbity z tropu. - W takim razie, gdzie
pracuje?

- Jest urzednikiem w Halesworth Limited - odpart z duma Rooke. -
Postalismy go do szkoty, aby osiagnat wiece niz my z zona.

- Zaraz, zaraz. Panski syn, Jim Rooke, pracuje w firmie Marka
Haleswortha, lorda Fairhaven?

- Tak, sir. Od kilku miesiecy.

- Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

Stary lokaj zamyslit sie.

- Zwykle odwiedzat nas w kazda niedziele, ale w ostatnich
tygodniach przychodzit w srody po potudniu.

- | nigdy nie wspomniat, ze pracuje w domostwie lady Fairhaven
jako stuzacy?

- Alez skad!

- No to teraz juz pan wie. W noc, kiedy popetniono morderstwo,
byt ostatnia osoba, ktéra widziata lady Fairhaven zywa, oprocz
mordercy i lorda Ashford. Chyba ze lord Ashford oraz morderca i
jedna i ta sama osoba - dokonczyt Naylor, jakby méwit do innego
siebie. - Dzigkujg, panie Rooke, bardzo mi pan pomaogt.
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- Niech pan zaczeka, panie Naylor. Czy méwi pan, ze Jim jest
zamieszany w morderstwo i nie wiadomo, gdzie on jest? Jeszcze
tego nie wiem, ale zamierzam si¢ dowiedziec.

Rozdzaf dwudz esty pierwszy

Uciekajac z domu lady Fairhaven, Jim rozwazat, czyby nie
schroni¢ sie u rodzicéw, jednak szybko odrzucit ten pomyst. Przeciez
tam wilasnie inspektorzy lub pan Halesworth beda szukaé w
pierwszeg kolginosci. Miat szczescie, ze lord Ashford byt tak hojny.
Gwinea to prawdziwy skarb dla zbiega, ubranego w rzucajaca sie w
oczy liberie.

W potowie drogi miedzy domem Claudii Halesworth a
mieszkaniem rodzicow zdecydowat, ze odszedt wystarczajaco
daleko. Opustoszata algja wydawala mu sie réwnie dobra na
spedzenie reszty nocy jak kazde inne migjsce. Przycupnat w bramie
jakiegos budynku i zdrzemnat sie, ignorujac popiskiwanie szczuréw i
bijacy z kanatu smréd. Kiedy wstato stonce, zdjat marynarke i juz
miat ja zostawi¢ w bramie, gdy uzmystowit sobie, ze w Petticoat
Lane moze dosta¢ za nig troche grosza. Przewiesit ja przez ramie i
pomaszerowat na rynek.

Wiasciciel lombardu znat si¢ na swym fachu i nie dat Jimowi
pieniedzy, natomiast zgodzit sie na wymiane. Jim wybrat sobie
rzeczy i musiat zadowoli¢ sie tym, ze dostat ubranie bez doptaty. Na
szczescie nie zapomniat wyjaé z bryczeséw pot korony, ktére dostat
od lady Fairhaven.

Na mysl o Claudii Halesworth jego serce gwaltownie zwalniato
bieg, a potem w panice uderzato jak na spdzniony alarm. Lady
Claudia nie zyta. Byla tak mita, tak serdecznie go traktowata, mimo
ze byt nowym pracownikiem. Dlaczego w ogdle zgodzit si¢ na
szpiegowanie damy w jg wiasnym domu?

Alez tak, oczywiscie, lord Fairhaven przekonat go, ze robi to diajej
wiasnego dobra, aby uchroni¢ ja przed przebiegtym oszustem
czyhajacym na fortune. Z tego, co Jim zobaczyt, wynikato, ze lord
Ashford miat catkowicie szczere zamiary, a lady Claudia bytaw nim
zakochana. Tamtgj nocy byt naprawde szczesliwy; wychodzac,
szczodrze Jima obdarowat i wesoto powiedziat:

- Nareszcie mam co uczcié, Jim. Swietuj razem ze mna. - Nachylit
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si¢ | wyszeptat chtopakowi do ucha: - Oswiadczytem si¢ i zostatem
przyjety! Jestes pierwsza osoba, ktéra moze mi pogratulowac. Ale
cicho szal Nikomu ani stéwkal

Usmiechnat sie i mrugnat porozumiewawczo, a Jim odpowiedziat
usmiechem. Pomyslat woéwczas. ,Lord Fairhaven nie bedzie
zachwycony, kiedy o tym uslyszy, jednak to dobrze ze lady
Fairhaven bedzie miata w domu przystojnego, czarujacego
mezczyzne. W domu i w... 16zku.”

Jim nie musiat nawet powiadamia¢ lorda Fairhaven o wydarzeniach
tg nocy. Halesworth zjawit si¢ zaraz po wyjsciu lorda Ashford i
natychmiast poszedt do biblioteki, twierdzac, ze nie ma potrzeby
zapowiada¢ jego wizyty. A potem... Ten okropny widok. Lady
Fairhaven lezaca bez zycia na poditodze. Cate szczgscie, ze
Halesworth byt tak zaaferowany, iz nie spostrzegt ruchu przy
drzwiach.

Moze zrobit btad uciekajac z migjsca zbrodni, ale jak miatby sie
zachowac? Wréci¢ do hallu, spokojnie wreczyé Halesworthowi
ptaszcz i udawaé, ze nic si¢ nie stato? A moze jednak zostat
zauwazony? Zabojca kobiety nie zawahatby sie i bez mrugniecia
okiem pozbytby sie réwniez mtodego, naiwnego urzednika.

Jm uwazal sie za gtupca. Byt gitupcem, bo uwierzyt swemu
pracodawcy. Teraz to bez znaczenia - osadzit Jim. Co sie stato, to sie
nie odstanie. Musiat tylko znalezé jaka$ kryjowke, gdzie mogtby
spokojnie przemyslet nastepny krok.

Styszat 0 St. Giles. Tam na pewno by uchodzit za jednego z wielu
kryminalistbw i nielatwo bytoby go znalezé. Ale nie byt
prawdziwym kryminalista. Prawde mowiac, przerazala go wizja
spacerowania po ulicach najgorsze) dzielnicy Londynu. Moze
znajdzie co$ na skraju St. Giles. Tani dom czynszowy, w ktorym
bedzie mogt wynaja¢ pokd;.

Dotart na potudniowy kraniec Russdl Square. Przeszedt kilka
uliczek i wreszcie zatrzymat si¢ w pubie na kufel piwa. Nic nie jadt
od kolacji poprzedniego dnia, totez alkohol uderzyt mu do gtowy.
Miat zamiar oszczgdzaé pieniadze i jes¢ tylko raz dziennie, zamowit
wigc chleb i ser. Kiedy kelnerka przyniosta talerz, usmiechnat si¢ do
nig przyjaznie, a potem powiedzial, ze przyjechat tutg] z daleka i
szuka noclegu. Zapytat, czy nie zna kogos, kto tanio wynajmuje
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pokoje.

- Moze pan zajrze¢ do pani Jarvison albo pani Spencer - odparta z
figlarnym btyskiem w oku. - Pani Spencer zawsze ma pokoje, ale
trzeba je dzieli¢ z innymi osobami - dodata mrugajac do chtopaka.

- Och, nie mam nic przeciwko dzieleniu z kims pokoju - zapewnit
Jim. Pomyslal, ze dziewczyna jest wyjatkowo mita.

- Dobrze ustyszatem? Bucknall Street?

- Tak. Wiasnietam.

Paositek i piwo postawity Jima na nogi. Skoro nadarzata si¢ okazja
zdobycia bezpiecznego lokum, chciat ja jak najszybcig) wykorzystac.
Poszedt do pani Spencer, poniewaz tam byto blizg).

Na Bucknall Street pod numerem 17 stat niewielki dom, ktéry
zdecydowanie odrézniat sie od innych $nieznobiata eewacja i
nieskazitelnie czystymi szybami. Jim zastukat do drzwi, kt6re po
chwili otworzyla mtoda kobieta, jak na pokojowke ubrana zbyt
szykownie, ajednoczesnie jakby... nie catkiem ubrana.

- Czym mogg panu stuzy¢? - spytata uprzejmie.

- Szukam pani Spencer - odrzekt chtopak, stargjac Sie nie patrzet
nato, co odstaniat niezbyt kompletny stréj dziewczyny.

- Jak rozumiem, ma pokoje do wynajecia. Dziewczyna rozeSmiata
sie pertowym gtosem.

- Od razu trzeba byto tak mowié. Prosze wej$é, sir. Zaraz zawotam
pania Spencer.

Wprowadzita Jima do urzadzonego z duzym smakiem salonu. Dom
az I$nit czystoscia i robit korzystne wrazenie. Dodatkowe urody
dostarczat salonowi obraz; promienigjacy jasnym Swiattem
krajobraz, namalowany w cieptych, pastdowych barwach, tak
zafascynowat Jima, ze chtopak nie zauwazyt wchodzacg do pokoju
kobiety.

Nagle za jego plecami rozlegt si¢ silny, melodyjny gtos:

- To Constable.

Na dzwigk stowa ,konstabl” Jim prawie wyskoczyt ze swego
nowego i cokolwiek nie dopasowanego ubrania.

- Konstabl?! Gdzie?! - wykrzyknat bez zastanowienia i odwrocit
Sig, stajac twarza w twarz z domniemana pania Spencer. Jak to
mozliwe, ze znaleziono go tak szybko?

Rozejrzat sie po salonie. Nie mégtby sie tu ukry¢. Juz byt gotéw
odepchna¢ kobiete i rzuci¢ si¢ do ucieczki, gdy ustyszat wyjasnienie:
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- John Constable, malarz. Wydawato mi si¢, ze podziwia pan méj
obraz, panie...

- Och, tak... eee... oczywiscie - wyjakat. - Nazywam sie Jim Jones,
madame.

Pani Spencer usmiechneta sie.

- Panie... Jones. Tak wiec szuka pan... pokoju, czy tak?

- Tak. lle wynosi optata zajedna noc?

- To zalezy, czego pan od nas oczekuje, panie Jones.

- Niczego specjalnego. Moze sniadania?

- Wyglada na to, ze fatwo pana zadowoli¢, panie Jones. Moze jest
pan po raz pierwszy w takim domu jak moj? - pytata pani Spencer.

- Eee, tak. Nigdy przedtem nie zatrzymywatem sie w prywatnym
domu noclegowym.

- No céz. Mam dla pana... pokdj. Numer trzy, zaraz u szczytu
schodéw. Dziesie¢ szylingbw za noc.

Jim odetchnat z ulga. Obawiat sie, ze nie bedzie go sta¢ na tak
czysty, zadbany dom. Doskonale. Biore.

- Carrie pokaze panu droge. | niech pan mito spedza z nami czas,
panie Jones.

Pani Spencer otworzyta drzwi salonu i urodziwa, mtoda
dziewczyna, ktéra wezesnigj wpuscita Jima do domu, poprowadzita
go napigtro.

- Prosze, jesteSmy na migjscu - powiedziata, gdy dotarli na gére. -
Pan na cata noc, tak? Niewielu zostaje na dtuze niz kilka godzin.
No, ale pan jest mtody i pewnie od niedawna w miescie.

- Owszem, tak wiasnie - stwierdzit Jim i usmiechajac sie, zamknat
drzwi swego pokoju.

Rozgjrzat sie. Czysto i mito. Moze nieco przesadny wystréj, nazbyt
ktujacy w oczy. Ta karmazynowa kapa i haftowane nakrycia na
poscid! A obrazy na scianach w niczym nie przypominaty mitych
dla oka krajobrazow... Wazne, ze byto czysto i bezpiecznie
Nareszcie kamien niepokoju spadt mu z serca. Jm zzut buty i
wyciagnat sie nat6zku, ktore okazato sie wyjatkowo wygodne.

Kiedy ktos delikatnie zapukat do drzwi, bez wahania powiedziat:

- Prosze wejsé.

Spodziewat si¢ pokojowki z dzbanem petnym wody, przydatnym w
umywalni, ale zamiast nigj do pokoju weszta smukta ciemnowtosa
dziewczyna, ubrana jeszcze bardziej skapo niz Carrie.
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- Dobry wieczér, panie Jones. Mam naimi¢ Nancy.

- Dobry wieczér, Nancy - odrzekt Jim, opuszczajac nogi poza
krawedz t6zka i wstajac. Dziewczyna byta podobna do gospodyni
tego domu, z ta réznica, ze dziewczece twarzy nie pokrywata gruba
warstwa kosmetykéw. Czyzby miat przed sobg corke pani Spencer?

Dziewczyna zamkneta za soba drzwi i zasunetarygiel.

- Wynajat pan pokdj na cata noc?

- Zgadza sie.

- Jesli sig panu podobam, moze pan spedzi¢ ja ze mna - stwierdzita
Nancy i oparlszy stope o krawedz krzesta, zaczgta rolowad
ponczochy.

- Z toba?

Jim zastanawial sie, czy przypadkiem nie wypit za duzo piwa
Zaraz przypomniat sobie, jak kelnerka w pubie mrugneta
porozumiewawczo. Przypomniat sobie, ze opisywata dom pani
Spencer jako migjsce, gdzie czasem trzeba dzidi¢ z kims pokd.
Jeknat i ciezko usiadt na tozku.

Znalazt schronienie w domu publicznym!

Nancy podeszia do niego i przysiadia obok.

- Styszatam, ze to panski pierwszy raz. To prawda, panie Jones?
Niech pan sie nie martwi. Pomoge panu sie¢ odprezy¢ - zapewnita,
zaczynajac odpina¢ guziki jego koszuli.

Jim zerwat sie naréwne nogi.

- Niel Rzeczywiscie méwitem, ze to méj pierwszy raz, ale miatem
na mysli goscing w domu noclegowym, a nie publicznym! Zaszta
jakas pomytka. Musze odzyska¢ moje pieniadze.

- Jesli zaptacit pan z gory, nie wyciagnie pan pieniedzy od pani
Spencer - zawyrokowala dziewczyna. - Ale czy chce pan mnie, czy
nie, wcigz ma pan pokdj - dodata ze smutnym potusmiechem.

- Och, nie chodzi oto, ze niejestes tadna - zaprotestowat chtopak. -
Nie bierz tego do siebie. Po prostu w tgl chwili... nie potrzebuje
towarzystwa dziewczyny.

- Chyba p6¢jde do pani Spencer i zastanowimy sig, co mamy z
panem zrobic.

Dziewczyna znikngta za drzwiami, nim zdecydowat si¢ ja
powstrzymac.

Jeszcze raz jeknat, a potem wybuchnat smiechem. Uciekajac przed
wymiarem sprawiedliwosci i morderca, ukryt si¢ w burdeu! On, syn

107



0gdlnie szanowanych rodzicow!

Wiedziat, ze takie migjsca istnigja, jednak nigdy nawet przez mysl
mu nie przeszto, ze mégtby ktéres z nich odwiedzi¢. Wyobrazat
sobie, ze pewnego dnia on i Polly Hemmings, corka rzeznika, ktéry
byl wiascicidem mieszkania rodzicéw, stworza dobrana pare. Jego
doswiadczenia z kobietami ograniczaty sie do kilku pocatunkéw z
Poity. Nagle stanety mu przed oczami smukte biate nogi Nancy i
poczut przyjemne cigpto rozchodzace sie po podbrzuszu. Przerazit
sie. Jak w ogble mdgt o czyms takim pomysle¢? Powinien odzyskaé
pieniadze i poszuka¢ innego pokoju. Tak, wiasnie to powinien
zrobi¢, a nie siedzie¢ bezczynnie i wyobrazaé sobie, jak uroczo
wygladataby ta mtoda dziwka bez ubranial

Znowu otworzyty sie drzwi, tym razem za sprawa pani Spencer.
Wygladata nieco starzej niz przedtem w salonie. Moze dlatego, ze na
g twarzy byto jeszcze wiecgl szminki i pudru.

- Jak stysze, panie Jones, chciatby pan odzyska¢ pieniadze.

- Tak, widzi pani, zaszto pewne nieporozumienie... - powiedziat
Jim, podrywajac sie z t6zka.

- Najwyraznigj. Niech pan siada. - Jim natychmiast opadt na
postanie, a pani Spencer przysuneta krzesto i usiadta naprzeciwko. -
Pozostaje pytanie: kto powinien za to nieporozumienie zaptacie, pan
czy ja?

- Moze pét na p6t? - zaproponowat ostroznie. - Widzi pani, nie
mam wiele pieniedzy, a musze teraz is¢ szukaé migjsca w jakims
domu noclegowym - wyjasnit z usmiechem.

- Kiedy pan u nas si¢ zjawit, panie Jones, wydawat sie pan troche
zdenerwowany. Wprawdzie brak odziezy na zmiang nie jest
Zbrodnia, ale moze dziwi¢, nie sadzi pan? Przed kim lub przed czym
pan ucieka? Nie chce zadnych probleméw z wiadza. Prowadze
przyzwoity interes i trzymam moje dziewczeta z dala od
podejrzanych typow.

Jim zarumienit sie.

- Jednak nie wyglada mi pan na zatwardziatego kryminaliste, panie
Jones - powiedziata pani Spencer z usmiechem, ktory ztagodzit
wyraz jg twarzy. Promieniowato od nigj ciepto i sympatia. Ta aura
serdecznosci sprawita, ze Jim nagle postanowit wyjawi¢ cata prawde.

- Nie jestem kryminalista, pani Spencer... Przynajmnig ja tak
uwazam, cho¢ mogg by¢ scigany przez wiadze.
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- Zaco?

Chiopak opowiedziat swoja historie.

- Wiec nie poszedte$ do rodzicow?

- Nie. Miatem taki zamiar, ale zrozumiatem, ze to pierwsze
miejsce, gdzie beda mnie szukac.

- A u lady Fairhaven postugiwates sie panienskim nazwiskiem
matki?

- Tak.

- W takim razie moga szuka¢ pana dtuzej, niz si¢ panu zdaje.

Nie zidentyfikuja panai nie dostrzega zwiazku z lordem Fairhaven.
Mysle, zeto wiasnie jego najbardzigj si¢ pan obawia, panie...

- Rooke. Tak, przyznaje, najbardzig boje si¢ lorda Fairhaven, cho¢
jestem niemal catkowicie pewny, ze mnie nie widziat.

- To nie ma znaczenia. Zniknat pan ten samej nocy, gdy on dokonat
morderstwa. Jest ostatnia osoba, ktdra wpuszczat pan do domu lady
Fairhaven. Na pewno go ciekawi, dlaczego pan uciekt.

- Nie chce sprawiat ktopotu - powiedziat bohatersko Jim.

- Zaraz sobie péjde. Bytbym wdzieczny, gdyby zwrdcita mi pani
potowe pieni¢dzy.

Pani Spencer probowata uporzadkowaé w myslach wszystko, co
przed chwila ustyszata. Chiopak wzbudzat zaufanie, byt
sympatyczny, cho¢ nie potrafitaby powiedzie¢, dlaczego tak bardzo
przejeta sie jego losem.

- Panie Rooke, mam dla pana inng propozycje - rzekia.

- Pracujagc w domu w Mayfair, nabyt pan juz pewnego
doswiadczenia. Lokaj wpuszczajacy dzentelmendéw dodatby mojemu
skromnemu przedsiebiorstwu... Je ne sais quoi... - wyjasnita po
francusku, usmiechajac sie ironicznie. - Nie sadzi pan?

Widzac, ze Jim zamierza zgtosi¢ ostry protest, uniosta dton i
mowita dalgj:

- Chyba dos¢ dobrze zatart pan slady, ale dysponuje pan niewielka
gotéwka. W zamian za prace moge zaoferowac pokdj i wyzywienie.
Zapewniam, ze moi klienci to ogolnie szanowani obywatele. Jesli
ktorys zachowuje sie jak gbur, co nalezy do rzadkosci, wzywam na
pomoc sasiada. Podkuwa konie dla firmy przewozowe i jest tak
poteznie zbudowany, ze na jego widok wigkszos¢ kiopotliwych
klientow zmyka gdzie pieprz rosnie. A co najwaznigjsze: komu
przyjdzie do gtowy szuka¢ panaw domu publicznym?
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- Moi rodzice padna trupem, gdy sie o tym dowiedza. Zawsze
pragneli, abym co$ w zyciu osiagnat, tymczasem stracitem prace
urzednikai zostane odzwiernym w burdeu!

Pani Spencer rozesmiata si¢ z sympatia.

- Zaufaj mi, Jim, jeste§ w doborowym towarzystwie. Moge mowi¢
Ci po imieniu? Wszyscy tutaj midismy w zyciu wiele zakretow.
Gdybys pomogt mi w zakupach i zalatwit czasem jakas drobna
sprawe, mogtbys raz na tydzien wybra¢ sobie dziewczyne. Nancy
uznata ciebie za bardzo pociagajacego mtodzienca.

- Eee, dziekuje, pani Spencer, ale raczej nie skorzystam.

- Dgj zna¢, gdybys zmienit zdanie... | jeszcze jedno...

- Tak, madame?

- Zgdz na dét. Dam ci pieniagdze na nowe ubranie. Wszyscy moi
pracownicy musza by¢ dobrze ubrani, a twoja garderoba pozostawia
wiele do zyczenia.

RozdziaZ dwudzesty drugi

W dzien przestuchania wstepnego Tony wstat wczesnie rano.
Zrobit co w jego mocy, aby doprowadzi¢ swéj wyglad do jakiego
takiego stanu, lecz kilka dni w Newgate, nawet w jednoosobowe
cdi, wycisneto na nim pietno nie do zatarcia. Jakby tego byto mato,
na rekach zapig¢to mu kajdanki.

Weczesnig udato mu sie spotka¢ z adwokatem rodziny i omoéwié
procedury prawne. W trakcie przestuchania wstepnego, inaczegj niz
podczas procesu, podejrzany nie styszy zeznan skladanych przez
Swiadkéw. Tony nie miat wiec szansy pozna¢ dowodOw przeciw
niemu. Adwokat zwrdcit sie do dawnych towarzyszy broni obecnego
lorda Ashford. Kilku ztozyto pisemne oswiadczenia, a putkownik
Bain, ktory stuzyt z Vardenem w Hiszpanii, miat osobiscie przyjs¢ i
opowiedzie¢ w sadzie o lojalng stuzbie Tony’ego, wiernosci
Koroniei trosce o podkomendnych.

W sadzie przy Bow Street zaprowadzono go do pokoju, ktory
petnit rolg poczekalni. Siedzial tam zupetnie sam, jesli nie liczy¢
straznika przy drzwiach. Czas ztosliwie zwolnit bieg, minuty wiokty
Si¢ jedna za druga, gdzies otwieraty si¢ i zamykaty drzwi, z korytarza
dochodzity sttumione gtosy.

W pewngj chwili miat wrazenie, ze styszy gtos Gideona Naylora.
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Ucieszytby si¢, gdyby inspektor zajrzat do poczekalni. Widok
Znajomeg twarzy, nawet niezbyt przyjaznej, znacznie poprawitby mu
samopoczucie.

Drzwi pozostaty zamkniete, gtosy sie oddality. Tony nigdy nie czut
sie tak bezsilny. Ngjgorsza byta swiadomosé, ze gdzies tam, w inngj
sali, ludzie wypowiadaja sie na jego temat, moéwia o Claudii. Nie
styszat ich stéw. Nie domyslat sie, jakie beda skutki tych zeznan.
Denerwowat si¢ bardzig niz wtedy, w gérach Hiszpanii, gdy razem z
sierzantem siedziat ukryty za skatami, zastanawiajac Sie, czy zostana
zauwazeni przez przechodzacy tuz obok wieczorny patrol wroga.

Oczekiwanie przedtuzato si¢ w nieskonczonos¢. Wydawato mu sig,
ze minal caly dzien albo nawet kilka dni i nocy. Ostatecznie
wezwano go przed oblicze sedziego. Naylor byt obecny na sali.
Siedzial w kacie, z nietypowa dla siebie marsowa mina.

Tony’ ego zaprzysiezone i zaczeto sie przestuchanie.

- Anthony Varden, lord Ashford?

- Tak jest, wysoki sadzie.

- Czy wie pan, pod jakim zarzutem pana aresztowano?

- Tak jest, wysoki sadzie.

- | jaka jest panska odpowiedz na te zarzuty?

- Jestem niewinny.

Miat przed soba dwdch sedzidw, ale tylko jeden z nich zadawat
pytania. Drugi siedziat z potprzymknietymi oczami i sprawiat
wrazenie czlowieka, ktéry zaraz zapadnie w sen. W umysle
Tony'ego zrodzito sie podegrzenie, ze przestuchanie byto tylko
formalnoscia.  Prawdopodobnie  sedziowie  juz  wczesnigj
zdecydowali, ze zatrzymaja go w wiezieniu do chwili rozpoczecia
procesu. A skoro tak, czekaty go cate tygodnie w Newgate.

- Czy mogtby pan opowiedzie¢c nam o swym zwiazku z lady
Fairhaven?

- Bylismy dobrymi przyjaci &tmi.

- Dag, dalg, lordzie Ashford. Chcemy ustysze¢ cata historie.
Kiedy i gdzie poznat pan lady Fairhaven?

- Spotkalismy si¢ na poczatku tego sezonu balowego. Po dwaoch
latach zatoby lady Fairhaven przyjechata do Londynu i odnowita
kontakty towarzyskie. Natychmiast odkrylismy, ze taczy nas jedno:
oboje stracilismy kogos, kogo darzylismy mitoscia.

- Jak mniemam, ma pan na mysli brata?
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- Tak, wysoki sadzie.

- Lady Fairhaven byta od pana starsza, prawda?

- Tylko o pigc lat.

- Ale byta bogata wdowa. A pan odziedziczyt zrujnowana
posiadtos¢? Tony przytaknat.

- Panski brat ci¢zko pracowat nad poprawieniem kondycji Ashford,
Czyz nie? - Sedzia nie czekat na potwierdzenie. Mowit dalgj: - Jakie
byly panskie metody dziatania, kiedy odziedziczyt pan rodzinny
majatek? Chyba nieco roznity si¢ od strategii brata?

- Réznity sig, wysoki sadzie.

- W rzeczy samg - skomentowat sedzia uszczypliwym tonem.
Przybyt pan do Londynu i zaczal uczeszcza¢ do doméw gry,
zapewne sadzac, ze karty szybcig przyniosa zysk niz zmudna praca
naroli?

- Zachowatem sie jak gtupiec, wiem o tym, sir, ale Ned odszedt tak
nagle, awczesnig stracitem réwniez ojca... Nie bylem przygotowany
na to, ze odziedzicze Ashford. Moje uzdolnienia réznity sie od
talentbw Neda. On zawsze wybieral rozwiazania bezpieczne,
wywazone, racjonalne. Ja nigdy nie unikatem ryzyka.

- Sktonnos¢ do ryzyka.. Dos¢ dziwne uzdolnienie - wtracit
sarkastycznie sedzia.

- Nie w armii, wysoki sadzie - powiedziat Tony spokojnym,
pewnym gtosem. Odezwat sie w nim zotnierz, ktdry nie poddaje sie
bez walki.

- Rzeczywiscie, midismy przyjemnos¢ wystucha¢ putkownika
Bainai zapoznalismy sie z listami, ktérych autorzy potwierdzaja, ze
na polu bitwy popisywat sie pan mestwem... Wréémy jednak do
tematu. Zaczat pan gra¢ w czerwone i czarne, tudzac sie, ze odbuduje
w ten sposob rodzinna fortune. Przegral pan duza sume pieniedzy i
zwrécit sie do lady Fairhaven z prosba o wykupienie panskich
diugow. Kiedy odmoéwita kolging pozyczki, zabit ja pan w napadzie
gniewu i rozpaczy.

Tony poderwat gtowe.

- To ktamstwo, wysoki sadzie! Ja... Zalezato mi na lady Fairhaven.
Nigdy nie zrobitbym je krzywdy.

- Lordzie Ashford, czy zarzuca pan temu sadowi ktamstwo?

- Alez nie. To stawiane mi zarzuty sa ktamstwem.

- Czy zaprzecza pan, ze byt ostatnia osoba, z ktéra widziata si¢ lady
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Fairhaven w noc zabdjstwa?

- Wysoki sadzie, jestem ostatnia osoba, ktdra widziano z lady
Fairhaven. Ostatnia osoba, kt6ra widziata lady Fairhaven, musiat by¢
morderca.

- Prosze nam opowiedzie¢, lordzie Ashford, co wydarzyto si¢ w
minionym tygodniu.

Mity, tagodny glos nalezat do drugiego sedziego, tego, ktérego
Tony podegrzewat o przysypianie. Mezczyzna nadal wygladat na
pograzonego w drzemce - rece trzymat splecione na brzuchu, oczy
miat przymkniete - ale mowit jak cztowiek trzezwy i jasno myslacy.

- W tym ostatnim tygodniu lady Fairhaven i ja bylismy sobie
bardzo bliscy, wysoki sadzie. Cho¢ do niczego migdzy nami nie
doszto, spodziewatem sie, ze gdy poprosze ja O reke, zgodzi sie
zostac moja zona. Pozyczonymi pienigdzmi zamierzatem splacié
wszystkie dtugi. Obiecatem, ze nigdy wiecg nie p6jde do domu gry.

Zapadta cisza. Sedziowie nie zadawali zadnych pytan, wiec Tony
kontynuowat:

- Nie dotrzymatem teg obietnicy. Stracitem wszystko. Sprzedatem
troche rzeczy osobistych i odegratem trzysta funtéw. Postanowitem
znowu zwrdci¢ sie 0 pomoc do lady Fairhaven, ale tym razem bytem
zdecydowany catkowicie zerwa¢ z hazardem. Tej nocy odwioztem ja
do domu, poszlismy do biblioteki. Przyznatem sie do tego, co
zrobitem z pienigdzmi, a potem poprositem o kolejng i ostatnia
Zarazem pozyczke.

- Pozyczke?

- Prositem, aby pomogta mi splaci¢ wierzycieli. Odméwita. To
chyba wiasnie wtedy do biblioteki wszedt lokaj. Jestem pewien, ze
styszat fragment naszegj kiétni, ale potem lady Fairhaven odestata go
do tézkai rozmawialismy dalg.

Nagle przed oczami staneta mu Claudia. Przypomniat sobie jg
hojnos¢, jg dar mitosci, ale rowniez doznane upokorzenie, i na nowo
poczut pewnosé, ze juz nigdy nie zagra na pieniadze. Tylko t ze to
niewroci jg zycia...

- Niech pan mowi dalgj, lordzie Ashford - ponownie odezwat si¢
przysypigjacy sedzia

- To byla... trudna rozmowa, wysoki sadzie. Muszg przyznac, ze
stalem sie hazardzista. Zawiodiem brata, zawiodtem Claudie. A
jednak kiedy wszystko sobie wyjasnilismy, oboje wierzylismy, ze
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tym razem rzeczywiscie na zawsze zerwe z hazardem. Zareczylismy
sie. Rano mielismy da¢ anons w prasie.

- A dlaczegdz to lady Fairhaven miataby sie zgodzi¢ na $lub z
panem, lordzie Ashford? Tony zawahat sie.

- Poniewaz kochata mnie i wiedziata, ze zalezy mi nanigj, anie na
g pieniadzach.

- Ona pana kochata, a panu... zalezato na nigj? Nie dostyszelismy
stowa ,, kochatem”.

- Nie kochalem jg tak jak ona mnie. Miala tego $swiadomosc.
Oboje zywilismy nadzieje, ze z czasem ja pokocham.

-2

- Pozegnalismy si¢ i wyszedtem.

- Majac przy sobie szes¢set funtow.

- Tak. Data mi pieniadze tuz przed wyjsciem.

- Kto pana wypuscit?

- Jim, nowy stuzacy. - Oblicze Tony’ ego rozjasnito si¢.

- Wysoki sadzie, ten czlowiek mégtby zaswiadczyé o mojg
niewinnosci. Datem mu gwinee i powiedziatem, ze pierwszy moze
mi pogratulowac zareczyn.

- Widka szkoda w takim razie, ze Jm przepadt bez wiesci -
skomentowat sarkastycznie sedzia, ktéry rozpoczat przestuchanie.

- Kto wie, gdzieteraz przebywa. O ile w ogdle zyje!

- Lordzie Ashford, czy po wyjsciu udat sie pan prosto do domu? -
zapytat uprzg mie drugi sedzia.

- Owszem, wysoki sadzie. Méj kamerdyner moze to potwierdzic.

- To, gdzie pan byt po smierci lady Fairhaven, nie ma chyba
wielkiego znaczenia, prawda, lordzie Ashford? - zauwazyt zjadliwie
pierwszy sedzia.

Tony milczat. Stat sztywno wyprostowany, z rekami wczepionymi
w porecz. Zacisnat palce, az pobielaty mu kostki.

- Jak pan sadzi, lordzie Ashford - spytat mitym dla ucha gtosem
drugi sedzia - co sie¢ stato po pana wyjsciu?

- Nie mam pojecia, wysoki sadzie. Moze to Jim jest winny, ae
wydawato mi si¢, ze bardzo lubi lady Fairhaven. Moze do domu
dostat si¢ zlodzig. W ostatnim czasie bylo duzo wilaman do
sasiednich budynkéw. Wiem tylko jedno: Claudia zyta, gdy
wychodzitem z jg domu.

- Czy nie wydgje si¢ panu bardzigj prawdopodobne, ze wtamywacz
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po prostu uderzytby lady Fairhaven jakims ciezkim przedmiotem? -
rozbrzmiat tagodny gtos drugiego sedziego. - Albo zwyczagnie ja
udusit?

- Zgodzitbym sie, wysoki sadzie, ze jest to bardzig
prawdopodobne.

- Tymczasem lady Fairhaven nie zostata uduszona ani pozbawiona
zycia w inny okrutny sposéb. Zabito ja szybko, postugujac sie
metoda, ktéra wskazuje na doswiadczonego zotnierza. Czy
kiedykolwiek zabit pan kogos w ten konkretny sposob? Wywierajac
nacisk na tetnice szyjne?

Sedzia powoli otworzyt oczy i pochylit sie, czekajac na odpowiedz.
Ale odpowiedzi nie byto. Tony milczat.

- Czy kiedykolwiek zrobit pan to, lordzie Ashford?

Varden odetchnat gteboko.

- Tak, wysoki sadzie. Zrobitem to jeden raz, w Hiszpanii.

- Cbz, sadze, ze ustyszdli$my wystarczajaco duzo. Pierwszy sedzia
skinat twierdzaco i Tony zostat wyprowadzony z sali. To tyle,
koniec. Juz po nim. Bedzie gnit w Newgate az do procesu, w trakcie
ktérego zostanie skazany na podstawie zebranych dowodéw. Ale
przeciez zadnych dowoddw. Czyz sedziowie tego nie widzieli?
Dlaczego miatby zabi¢ Claudie dla sze$ciuset funtéw, jesli mogt ja
poslubi¢ i zyskaé tysiace, dziesiatki tysiecy? Dlaczego nikt nie
szukat Jima? Nikomu nie wydawat si¢ podejrzany?

Czekat p6t godziny, zanim ponownie wezwano go przed oblicza
sedzidw.

- Wyrokiem sadu Jego Krélewskigy Mosci z siedziba przy Bow
Street - powiedziat pierwszy sedzia - Anthony Varden, lord Ashford,
zostanie zwolniony z aresztu.

Tony zaczat sie trzas¢ jak lis¢ nawietrze.

Tymczasem drugi sedzia kontynuowat melodyjnym gtosem, ktéry
wydat sie Vardenowi stodszy od miodu.

- Dowody $wiadczace przeciw panu okazaly si¢ w wigkszosci
poszlakowe. Wprawdzie mozna doszukaé sie motywu, mozna w
przekonywajacy sposob wskaza¢ na mozliwos¢ dziatania pod
wpltywem gniewu i desperacji, ale wydaje sie, ze wigcegj zyskatby
pan, gdyby lady Fairhaven zyta. Przyngjmnigj w swietle posiadanych
przez nas dowodow. Jesli pojawi Sie jakis nowy obciazgjacy pana
dowdd, natychmiast zostanie pan ujety. Czy ma pan cos do
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powiedzenia, lordzie Ashford?

Tony z trudem zdotat wykrztusi¢ jedno, proste zdanie.

- Nie. Dziekuje, wysoki sadzie.

Rozkuto go i dopiero wtedy dotarto do niego, ze naprawde jest
wolny. Mégt péjs¢ do domu i zmy¢ z siebie smréd Newgate.
Przebiegt caty korytarz i wydostalt sie na swieze powietrze,
rozpierany mieszaning euforii i rozpaczliwego pragnienia powrotu
do normalnego zycia. Zaraz posle Johna do Newgate po rzeczy, ktére
zostawit w celi. Zje porzadny positek i przygotuje sie do wyjazdu do
Ashford. Stréj wieczorowy i zaproszenia, ktére nadeszty w zesztym
tygodniu, mogt teraz wyrzuci¢ przez okno. Wprawdzie sad nie
dopatrzyt sie jego winy, ale nie byt to ostateczny wyrok w sprawie o
zabojstwo lady Fairhaven. Morderca Claudii wciaz chodzit na
wolnosci i dopoki tak bedzie, dla napietnowanego podejrzeniami
Tony’ ego Vardena nie ma migjsca w salonach i na salach balowych.

Rozdzia? dwudzesty trzeci

Rankiem w dniu przestuchania wstepnego Joanna postata
wiadomos¢ do Gideona Naylora, z prosba, aby odezwat sie do nigj
zaraz po ogtoszeniu wyroku. Rodzice wiedzidi juz, ze wynajeta
sledczego, i nie byli z tego faktu zadowoleni. Owszem, nie chcidli,
aby porzucata w potrzebie starego przyjaciela, lecz uwazali, ze
optacanie inspektora nie przystoi mtodg damie na wydaniu.
Zdecydowali, ze lepig bedzie, jesli oficjanie Naylor bedzie
optacany przez rodzing, a nie sama Joanne.

Kiedy zjawit sie Gideon, lokaj wskazat mu droge do salonu, gdzie
juz czekata nan Joanna wraz z rodzicami. Lord i lady Barrand
zadowolili sie krétka rozmowa z inspektorem. To wystarczyto, aby
przekonali sie 0 kompetencjach tego cztowieka i nabrali pewnosci,
ze nie stanowi on zagrozenia da ewentualnych plandw
matrymonial nych corki.

Joanna zostata z Naylorem sama.

- Z radoscia moge pani zakomunikowaé - powiedziat - ze dzis rano
lord Ashford zostat zwolniony z aresztu.

Dziewczyna odetchngta z ulga i radosnie usmiechngla si¢ do
inspektora.

- Dzigki Bogu! Jednak dojrzeli, ze jest niewinny. Jak pan to zrohit?
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- Jak dotad nie dokonatem jeszcze niczego, lady Barrand. Po
wysluchaniu $wiadk6w sedziowie orzekli, ze maja za mato
dowodoéw, aby zatrzymaé podejrzanego w areszcie az do procesu. Na
razie

- Jak to ,narazie’?

- Lord Ashford ma szczescie, ze jeszcze nie odczytano testamentu
lady Fairhaven.

- Dlaczego?

- Poniewaz gdyby udowodniono, ze znal tres¢ ostatnig woali,
Znacznie pogorszytoby to jego sytuacje. Z tego, co powiedziat
adwokat, wywnioskowatem, ze testament jest korzystny dla lorda
Ashford. Nie wiem, ile dostanie, ale dla sadu nie mato znaczenia.

- Aleteraz jest na wolnosci?

- O tak, wypuszczono go zaraz po przestuchaniu. Nikogo jednak
nie aresztowano na jego migsce, wiec lord Ashford wciaz jest
podgrzanym numer jeden. Areszt naznacza cziowieka. Opinia
publiczna zawsze wie swoje, zgodnie ze starym powiedzeniem: nie
ma dymu bez ognia.

Dziewczyna westchneta.

- Wiem, ma pan racje. Tony bedzie zrujnowany, dopdki nie
Znajdziemy prawdziwego mordercy. Ludzie sa bezlitosni.

- COz, nie upadajmy na duchu. W zasadzie jestem optymista -
nieoczekiwanie stwierdzit Naylor. - Odkrytem, ze Jm Tolin
naprawde nazywa sie Jim Rooke i zanim zaczal pracowaé u lady
Fairhaven, byt zatrudniony w Halesworth Limited.

- Wiec lord Fairhaven znat tego cztowieka?

- Najprawdopodobnigj. Nie wierz¢ w takie zbiegi okolicznosci.
Rodzice tego mtodzienca specjalnie go ksztatcili, aby do czegos w
zyciu doszedt. Nie chcidi dlan kariery sluzacego. Powstaje wiec
pytanie: dlaczego zatrudnit sie u lady Fairhaven wiasnie jako lokaj?

- Moze nie byt zadowolony z posady urzednika?

- Mozliwe. Albo lord Halesworth umiescit go w domu lady
Fairhaven w roli szpiega.

- Albo lord Fairhaven wyrzucit go z pracy, a Jim chciat si¢ odegra¢
na rodzinie Halesworthow i zabit lady Fairhaven, gdy ta Przytapata
go na kradziezy - podsuneta Joanna.

Gideon usmiechnat si¢, widzac zapat, z jakim mtoda dama snuje
swojeteorie.
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- Mogto tak by¢, jednak nic nie wskazuje na to, ze Jim zachowywat
si¢ agresywnie, kradt lub miat jakiekolwiek powody do zemsty.

- Jak zamierza pan go znalez¢?

- Na poczatek porozmawiam z lordem Farhaven i jego
pracownikami. Potem trzeba bedzie troche pospacerowaé po miescie
- powiedziat Gideon, nie przestajac si¢ usmiechaé. - Tyle par butéw
zdartem w piechocie, a nadal nie moge spokojnie sias¢ i popracowaé
przy biurku.

- Kiedy zostanie odczytana ostatnia wola lady Fairhaven? - spytata
Joanna.

- Chyba nie wczesnigl niz w nastepnym tygodniu, mam wigc troche
czasu, by znalez¢ Jima.

- Czy naprawde istnigie realne niebezpieczenstwo, ze Tony
zostanie ponownie aresztowany?

- Tak. Jezeli nie znajdzie sie inny podejrzany.

- W takim razie migimy nadzigje, ze pana misja sie powiedzie -
rzekta lady Joanna, wstajac i wyciagajac dton na pozegnanie.

- Powiadomi mnie pan, gdy uda sie panu cos odkry¢?

- Oczywiscie, moja pani.

- A jatymczasem zrobie co w mojegl mocy, aby naprawi¢ reputacje
Tony' ego - stwierdzita optymistycznie, cho¢ wcale nie widziata
przysztosci w rézowych barwach.

Po potudniu, gdy ustyszata najnowsze plotki, wywietrzaly jg z
gtowy resztki optymizmu. Zrozumiata, ze zadanie bedzie trudnigjsze,
niz przypuszczala. Starala Si¢ zaczynat kazda rozmowe od
przekazania wiadomosci, ze rano Tony zostat zwolniony z aresztu.

- Czyz to nie wspaniale, ze sad nie znalazt dowodéw winy lorda
Ashford? To hanba, zeby tak traktowaé cziowieka mogacego
zasiada¢ w 1zbie L ordow!

Byloby niegrzecznie nie zgodzi¢c sie z corka lorda i lady
Barrandéw. Poza tym wiekszo$¢ rozméwcow byta zdania, ze zaden
szlachcic nie powinien gni¢ w publicznym wigzieniu. Obojgtne, co
zrobit.

Jednak stowa Joanny byty jak kamienie w wartkim potoku. Plotki
na chwile ustawaty, a potem optywaly przeszkode i wybuchaty z
nows sita.

Nazajutrz miata nadzigje¢, ze Tony odezwie si¢ do nigj, ale przezyta
srogi zawdd. Wprawdzie nie wyngjeta Naylora po to, by Tony
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dzickowat jg na kolanach, ale z drugig strony miata prawo
oczekiwaé, ze przyjacie sie zjawi, by podzieckowat za pomoc.
Ludzita sie jeszcze, ze zobaczy go na ktérym$ z wieczornych
przyje¢, ale Anthony Varden nigdzie sie¢ nie pokazat, co tylko
spotegowato fale plotek.

Zawiodia sie na nim. Mgt - a nawet powinien - zobaczy¢ sie z nia
lub choc¢by przesta¢ list. Miat chyba tyle rozumu, zeby nie ukrywad
si¢ przed ludzmi. Nieobecnos¢ tylko pogarszata jego sytuacje, byta
niczym przyznanie si¢ do winy. Joanna poprosita rodzicoéw, aby
postali mu zaproszenie na kolacje i wspdlna wyprawe do teatru.

- Na pewno tego chcesz, Joanno? - spytata lady Barrand.

- Mamo, jak mozesz tak méwi¢? Znasz Tony' ego od urodzenia.
Przeciez wiesz, ze potrzebuje teraz wsparcia. Jesli opuszcza go
starzy przyjaciele, to na kogo jeszcze moze liczy¢?

- Chyba masz racje, moja droga. Po prostu matka zawsze w
pierwsze kolginosci mysli o swym dziecku. Nie chciatabym, zebys
miata z tego powodu jakies nieprzyjemnosci. Dobrze - zdecydowata
lady Barrand po chwili wahania - zaprosze go na jutro. Wiesz, ja
réwniez bardzo go lubie - dodata z usmiechem.

Zaproszenie zostato zwrécone wraz z dopiskiem bedacym
uprzejma odmowa. Kiedy je dostarczono, Joanna byta w domu sama.
Wopadta w furie. Dlaczego Tony zachowuje sie jak skonczony
gtupiec?! Natychmiast chwycita piéro i napisata do niego krétki list,
w ktorym wytkneta, ze odrzucenie zaproszenia od lorda Hunt to
jedno, ale odrzucenie zaproszenia od starych przyjaciét to juz
zupetnie co innego. , Mogtbys przyjsé przynajmnig przez wzglad na
moich rodzicoéw, ktérzy poczuja Sie urazeni twoja odmowa.”
Zastanowita si¢ i dopisata postscriptum: ,Jesli nie otrzymam
pozytywnej odpowiedzi, bede zmuszona przyby¢ do Ciebie osobiscie
i przeméwi¢ Ci do rozsadku.”

Przekazala list 1okajowi, wyraznie zaznaczgjac, ze ma zaczekaé na
odpowiedz.

Kilka pierwszych godzin na wolnosci lord Ashley spedzit w
wannie, moczac si¢ W goracel wodzie, ktéra przyjemnie wyciagata z
gtowy ponure mysli. Kamerdyner robit w tym czasie niezbedne
zakupy. Po kapieli Anthony ogolit sig, spryskat woda kolonska i
ubrat w wygodne, $wiezo uprane rzeczy. Potem wyciagnal nogi
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przed kominkiem i siegnat po butelke aby z wolha zala¢ sie w trupa.

Obudzit si¢ nazajutrz w potudnie i nawet byt zadowolony z
efektdw raczenia sie alkoholem. Apatic i depresie mégt bowiem
zapisa¢ na konto kaca, zapominajac o prawdziwych przyczynach.

Kiedy zasiadt do kawy i stodkich buteczek, John przyniést tace
petna zaproszen.

- Zabierz je, John.

- M¢j panie, czy wolno mi co$ zauwazy¢?

- Nigdy przedtem nie miates oporéw, wiec skad nagle to wahanie?
- odrzekt Tony z usmiechem.

- Jezeli nie bedzie sie pan pokazywat publicznie, ludzie uznaja pana
Zzawinnego, niezaleznie od orzeczenia sedzi6w.

- Niech sobie mysla, co chca. Jesli przyjatbym ktéres z tych
zaproszen, unikaliby mnie albo fatszywie si¢ usmiechali. Nie bytbym
zaskoczony - powiedziat podnoszac jeden bilet i z powrotem
rzucajac go na stos - gdyby stary Hunt w ogdle nie wpuscit mnie za
prég swego domu.

Kamerdyner nic na to nie odpart. W takim nastroju jego
pracodawca nie byt podatny na perswazje.

- Co planuje pan na popotudnie, sir? Chciatbym przygotowaé
odpowiedni stréj?

- O! To mam jeszczejakies ubrania? - zazartowat Tony.

- Na kilka dni wystarczy, mgj panie.

- W takim razie przygotuj mi spodnie z kozlgj skéry. Wybiore sie
na przeazdzke konna. Publiczniel

Przgazdzka dobrze mu zrobita. Od kilku dni nie miat okazji do
zadngj aktywnosci procz spacerowania od $ciany do $ciany w ciasng)
cdi w Newgate Mial juz wyjecha¢ z parku, gdy dostrzegt
putkownika Baina. Skierowat konia w jego strong, ciekaw reakcji
dawnego towarzysza broni.

- Witam, putkowniku. Jestem pana dozgonnym dtuznikiem.
Mezczyzna usmiechnat si¢ przyjaznie i zatrzymat wierzchowca tuz
obok Vardena.

- Drobiazg. Ciesze si¢, ze mogtem swiadczy¢ zatoba. To $mieszne,
zewidzieli w tobie podejrzanego numer jeden.

- Nie wiem, Bain, nie wiem. Teraz na wolnosci zdaje sobie sprawe,
jak racjonalne byty ich podgrzenia. Latwo byto wysnu¢ takie
whnioski z informacji, ktére posiadali. Miatem duzo szczegsécia
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- Co planujesz?

- Spedze tuta jeszcze kilka dni, sptace wszystkie dtugi, a potem
wréce do Ashford. Czas powaznie zaja¢ si¢ obowiazkami.

- Koniec z hazardem? Mito mi to stysze¢. Tony. Karty zrujnowaty
wielu mtodych mezczyzn. Zbyt widlu.

- Dostatem dobra nauczke, Bain. | dtugo ja zapamigtam.

- Bedzie nam ciebie brakowato na kontynencie, kapitanie Varden -
powiedziat Bain, wyciagajac dton do Tony’ ego.

- Dzickuje, sir.

Z wdzigcznoscia przyjat ten gest przyjazni i zaufania, a potem
zawrdécit koniai pojechat ku parkowej bramie,

Wieczorem, kiedy odestat kamerdynera i zostat sam w swoim
pokoju, przypomniat sobie rozmowe z putkownikiem. Nagle sie
zastanowil, czy rzeczywiscie na ditugo zapamieta nauczke, ktéra
dostat od losu. Chcac zaja¢ czyms mysli, siegnat po ksiazke, jedna z
tych przyniesionych przez Johna z Newgate. Niestety, ponownie
trafit na Marka Aureliusza. Powies¢ Jane Austen zdazyl juz
przeczytac, tak wigc nie pozostato mu nic innego, jak zagtehi¢ si¢ w
filozofie. Nie mogt jednak skupi¢ uwagi na tresci, widzial tylko
cyfry, litery zamazywaty si¢ i zlewaly w czarne plamy.

- Trzydziesci Jeden apres - wymamrotat.

Styszat zawotania krupieréw, widziat ich sprawne rece i upadajace
na stot karty, wyczuwat narastajace napiecie graczy. Miat przy sobie
pieniadze. Zwrécono mu szeSéset funtéw, skonfiskowane przy
aresztowaniu. Mogtby wziaé sto funtéw i spedzi¢ kilka godzin na St.
James Street. Kilka godzin na pewno by nie zaszkodzito. Tam
przynajmnigj bytby mile widzianym gosciem.

Obiecat Claudii, ze wiccg tam nie pojdzie, i zamierzat dotrzymaé
stowa, ae.. sprawy si¢ zmienity. Co znaczyla obietnica, jesli
Claudia nie zyta? Maogtby chyba spedzi¢ kilka godzin w mite)
atmosferze, ktora pomogtaby zapomniec o ktopotach?

Ksiazka wyslizneta mu sie z rak, ale nawet tego nie zauwazyt.
Popadt w odretwienie, paraliz niezdecydowania. Za kazdym razem,
gdy juz byt gotéw cisna¢ wywody rzymskiego filozofa do kominka,
wyjs¢ z tego przygnebiajacego pokoju i zostawi¢ za soba wszystkie
te przyttaczgjace problemy - stawata mu przed oczami Claudia.
Wierzyta w niego. Kochata go.
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- Ale jest teraz martwa, wiec nie zrobi jg réznicy, gdy si¢ troche
rozerwiesz... - kusit go wewnetrzny gtos.

| wtedy ukazywata mu sie twarz Joanny. Stara przyjaciotka
réwniez w niego wierzyla, cho¢ jeden Bég wiedzial, skad czerpata te
wiare. Wystawita na szwank wilasna reputacje, aby odwiedzi¢ go w
Newgate, tym potwornym przedsionku piekta. Wynajeta tez Naylora.
Jak mogtby ja zawies¢? Jak mogtby zawies¢ Claudie?

Wyczerpany zmaganiem si¢ z samym soba, padt natdzko. Rankiem
ze zdziwieniem spostrzegt na prawe rece slad po ugryzieniu. Jak
przez mgte przypomniat sobie, ze wbit zeby w dton, kiedy wydawato
mu sig, iz diuzg nie jest w stanie przeciwstawiaé si¢ pokusie
odwiedzenia domu gry.

RozdziaZ dwudzesty czwarty

Otrzymawszy zaproszenie od Barrandéw, natychmiast odestat je z
uprzgma, acz stanowcza odmowa. Nie mogt sobie wyobrazi¢, ze
Zjawi si¢ w ich domu i spokojnie spojrzy im w twarze. Zwtaszcza
Joannie. Owszem, byt jg bardzo wdzieczny, ale zawstydzat go fakt,
ze musiata sie¢ nim zaopiekowag, spieszy¢ mu na ratunek, jakby sam
nie mogt sobie poradzi¢. Zreszta jego zdaniem decyzja o catkowitym
wycofaniu si¢ z zycia towarzyskiego byta najlepszym posunigciem.

Nie przewidzial, ze Joanna zaraz przysle kolgny list, w ktorym
zagrozi uzyciem przemocy. Poddat sic. Podart kartke i wrzucit
kawatki papieru do kominka. Wiedzial, ze nie byty to czcze
pogroézki, Joanna naprawde byla zdolna przyj$¢ tutqj i sita wyciagnaé
go z domu, ponownie wystawigjac na szwank sSwoja reputacje.
Zastanowito go, gdzie podziata si¢ dawna cichutka i potulna
dziewczyna. Gdzies znikneta, zmienita sic. Na jg migjsce pojawita
sie pewna siebie, uparta kobieta.

Nie wdajac si¢ w szczegOty, odpisat, ze przyjmie zaproszenie.

Joanna odprezyta sig, gdy ujrzata te¢ odpowiedz. Miata obawy, ze
posungta si¢ za daleko. Postanowita dobra¢ strgj bardzo starannie,
totez zaczgla przygotowania na kilka godzin przed kolagja.
Przymierzata jedna sukni¢ za druga, ostatecznie decydujac si¢ na
luzna jedwabna kreacje 0 morelowym odcieniu. Zachowywata si¢
tak nietypowo, ze garderobiana szepneta do pokoj owki:

- Przeciez na kolacje przychodzi tylko lord Ashford. nasza pani zna
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go od dziecinstwal

Pokojéwka nic nie powiedziata. Pomyslata tylko: | kocha go
réwniez od dziecinstwa. Moge sie zatozy¢ o kazda sume.

Z poczatku Tony nie byt pewien, czy to, ze na kolacji u rodziny
Barrandow byt jedynym gosciem, czyni wizyte latwigjsza, czy
trudnigisza. Zaczeto si¢ od zwyktych, grzecznosciowych banatow w
rodzaju: ,Cieszymy sie, ze jestes na wolnosci”, na ktore
automatycznie odpowiadat: , Ja réwniez bardzo sie ciesze”. Kiedy
zabrakto grzecznosciowych zwrotéw, przy stole zapadia ciezka,
dreczaca cisza, az wreszcie Tony zdecydowat si¢ poruszyé goracy
temat.

- Lady Barrand, ten positek jest niczym kolacja w raju, jesli
poréwnat ja z wiktem Newgate.

- Naprawde byto tak strasznie. Tony? - spytata gospodyni, ktadac
dton narece Vardena.

- Nie Chociaz... raczg tak - przyznat. - Miatem widle szczgscia, ze
udato mi si¢ wykupi¢ migjsce w pojedynczej celi. Mam nadzigjg, ze
moja noga wiecel tam nie postanie, nawet na krétka chwile.

- Och, chyba mozesz sie tego nie obawia¢ - skomentowat ojciec
Joanny.

- Sedziowie ostrzegli, ze jesli tylko pojawia sie dodatkowe dowody
przeciwko mnie, natychmiast zostang aresztowany.

- Céz, mam wielka nadzigje, ze pan Naylor znajdzie dowody
Swiadczace na twoja korzys¢ - stwierdzita Joanna rzeczowym,
wywazonym tonem, cho¢ zadrzata na mysl, ze Tony mogiby
ponownie znalez¢ sie w Newgate.

- Przepraszam, jeszcze nie podziekowatem wam za wyngjecie tego
cztowieka - rzekt Varden rumieniac si¢. - Przepraszam, wstyd mi za
moj e zachowanie. Trudno mi byto zaakceptowac taka hojnosé.

- Alez nic z tych rzeczy! - odpart lord Barrand. - JesteSmy starymi
przyjaciotmi, sasiadami. Przynajmnigj tyle moglismy dla ciebie
zrobi¢. Tak naprawde musze ci powiedzied, ze wszystko to pomyst
Joanny.

- Tak, wiem - mruknat Anthony Varden spuszczajac gtowe. Joanna
spojrzata na niego z troska. Do tgf pory nie pomyslata, co Tony sadzi
0 jg akcji ratunkowej. Dziatata impulsywnie, bez zastanowienia, po
prostu poszta za gtosem serca. Mezczyzni maja jednak dziwne
poczucie honoru i dumy. Mimo ze byli przyjaciétmi, tak silne
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uzaleznienie od kobiety mogto sprawiac Tony’ emu przykrosé.
Przerazita sic. Nie chciata tego. Pragneta tylko mu pomac.

- Pan Naylor zZtozyt ci jaki$ raport, prawda, moja droga? - zapytata
lady Barrand, $wiadoma nagtego zageszczenia atmosfery przy stole.

- Rzeczywiscie. Tony, inspektor odkryt, kim byt zaginiony lokaj.
Jim naprawde nazywat si¢ Rooke i jeszcze kilka tygodni temu
pracowat jako urzednik w Halesworth Limited.

Jakkolwiek Varden zapatrywal sie na postgpowanie Joanny, ta
informacja zywo Sie zainteresowat.

- Czyli Mark Halesworth musiat go zna¢! Naylor juz z nim
rozmawiat?

- Nie, de zamierza to zrobi¢. Bedzie tez kontynuowat
poszukiwania Jima.

- To beznadzigine - jeknat Tony. - Ten cziowiek moze by¢
wszedzie.

- Moze Halesworth bedzie co$ wiedziat - pocieszyt go lord
Barrand.

Kiedy opuscili pow6z i powoli ruszyli ku zachecajaco otwartym
drzwiom teatru, Anthony Varden jasno dat do zrozumienia, ze nie
chce sie przyczynia¢ do tego, aby plotkarze wytykali Barrandéw

palcami.

- Alez, Tony, zaprosilismy ci¢ wiasnie po to, zeby rozprawic¢ si¢ z
plotkami - zaprotestowata Joanna. Powoli zaczynata traci¢
cierpliwosé.

- Moze nie chce waszej pomocy - powiedzial na tyle przyciszonym
glosem, ze jg rodzice, idacy przodem, nie ustyszeli cierpkich stow. -
Niepotrzebnie wystawiasz na szwank swoja reputacje - dodat majac
swiadomos¢, ze nie zapanowat w pore nad irracjonalna niechecia do
korzystania z pomocy przyjaciotki.

Gdy sens wypowiedzi dotart do Joanny, zrobita si¢ blada jak
sciana. Miala wrazenie, jakby ktos uderzyt ja w twarz. Oczy
wypetnity jg sie tzami i musiata szybko sie odwrdci¢, aby zapobiec
dalszemu upokorzeniu.

Tony chciat si¢ zapas¢ pod ziemi¢ abo znikna¢é w lochach
Newgate. Po raz pierwszy od tylu lat - w zasadzie od poczatku ich
znajomosci - celowo, z premedytacja sprawit Joannie bdl. W tej
jedng chwili zdat sobie sprawe, ze nigdy wczesnigj nie pomyslal, ze
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mozna ja zrani¢, ani nie przyszto mu do gtowy, ze akurat on tak
Tatwo moze to zrobi¢. Przez kilka sekund widziat inng Joanne

- Joanng, ktorg istnienia nawet nie przeczuwat. Joanne wrazliwa,
delikatng, krucha, czuta.

- Jo - powiedziat, niepewnie dotykajac je ramienia - nie chciatem,
zeby to tak zabrzmiato. Jestem bardzo wdzieczny za to, co dla mnie
robisz.

Dziewczyna szybko starta z policzkéw 1zy i zaczerpnawszy
powietrza, staneta twarza w twarz z Vardenem.

- Nie chcg twojg przeklctej wdzigcznosci. Tony - sykneta

- Chce tylko, abys w koncu zrozumiat, ze... - W porg ugryzia si¢ w
jezyk. - Ze zrobitam tylko to, co zrobitby kazdy, widzac przyjaciela
w potrzebie.

Poprawita sukienke i staneta z podniesiona gtowa. Znowu byla
dawna Joanna, opanowana, niewzruszona i dowcipna zarazem.

- Masz zamiar schowa¢ gtoweg w piasek czy ruszysz na plotkarzy
jak na Francuzéw pod Waterloo?

Tony usmiechnat sie. Wtasnie taka lubit ja najbardzigl. Znéw miat
przed soba stara, dobra Jo.

- Moja droga, skoro tak stawiasz sprawe, nie mam chyba wielkiego
wyboru.

Podczas gdy Barrandowie i Anthony Varden przeciwstawiali sie
opinii publiczng, Gideon Naylor siedziat w tawernie ,,Pod gtowa
Garricka’, popijajac piwo w towarzystwie kilku przyjaciét aktoréw.
Lubit tych ludzi, zwlaszcza ze zawsze mogt liczy¢ na ich
dokwencje. Kazdego wieczora musiat wystucha¢ przynajmniej
jednego monologu z jakiej$s wielkig roli. Sam najchetnigl milczat,
ale od czasu do czasu ulegat namowom i demonstrowat wilasne
zdolnosci, wcielgjac sie w jedng z postaci poznanych w trakcie pracy
dla sadu. Taki wystep nieodmiennie konczyt si¢ brawami, a
zawodowi, cho¢ bezrobotni w te chwili aktorzy przekonywali
Naylora, ze jesli znudzi mu si¢ sciganie przestepcow, w kazdej
chwili moze rozpoczaé karierg na Drury Lane.

Tego wieczora byt jeszcze bardzigj cichy i nie mogt sie skupi¢ na
popisach przyjaciét. Dopiero szczegdlnie dramatyczny wystep
Roberta Carthy’ego, prezentujacego trzeci monolog Hamleta,
2wrocit jego uwage.
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- Hej, Bab, jakos w role Fortynbrasa nie wczuwates si¢ tak bardzo -
zazartowat jeden z jego kolegow.

Gideon siedziat, saczyt piwo i poddawat si¢ atmosferze sali. Pozy
ludzi otaczajacych Hamleta sprowokowaty go do postawienia kilku
prostych pytan. Jaki naprawde byt lord Ashford? Czy usmiechat sie,
mowit, bolat nad strata narzeczong szczerze, czy odgrywat tylko
napisany przez siebie monodram? Kim naprawde byt w tg historii?
Co skrywat przed okiem widza?

Ktos tracit go tokciem i powiedziat:

- Gideon, co$ dzisigj jeste$ dziwnie milczacy. Masz jakas nowa
sprawe? I nspektor potwierdzit stabym ruchem gtowy.

- Powazna sprawe - mruknat. - Morderstwo lady Fairhaven.

- Sprawa lady Fairhaven? Czy nie zamkneli zato Ashforda?

- Sam go aresztowatem - stwierdzit Naylor usmiechajac Si¢.

- Styszatem, ze go wypuscili - wtracit Bob.

- Zabrakto dowodoéw, zeby go zatrzymaé w wiezieniu - wyjasnit
inspektor.

- A coty o tym myslisz, Gideon?

- Staram sie¢ nie myslec.

- No nie! Postuchgjcie go tylko. Biorac pod uwage jego dziwaczne
metody, powinnismy nazwa¢ naszego przyjaciela Dreppem z Bow
Street. Nic nie mysli, tylko drepcze, drepcze, drepcze, az tu nagle...
trach! Nasz Gideon doznaje olsnieniai juz wie, kto zabit!

- Ale on naprawde rozwiazat w ten sposob nigedna sprawe -
zaprotestowat Bob.

- W sprawie o zabdjstwo lady Fairhaven przeszedtem juz dziesiatki
kilometrow - stwierdzit Naylor, podnoszac sie z krzesta. Z
tajemniczym usmiechem dodat: - | jestem pewien, ze przejde jeszcze
wiele kilometréw, zanim doznam ol$nienia. Znikam stad. Musze
odpoczaé.

- Kierunek: dom! Ce: zimne, puste 16zko. Do zobaczenia,
Gideonie!

- Jego t6zko nie jest bardzigl zimne i puste od naszych.

- Zaiste, prawdg mowisz, méj druhu!

Naylor zatrzymat si¢ w drzwiach tawerny i jeszcze raz spojrzat na
wesota kompani¢ przy stole, machajac reka na pozegnanie. Miat
szczescie, ze Covent Garden i teatry lezaty tak blisko Bow Street.
Owszem, zwykle ktadt si¢ do zimnego i pustego t6zka, wigc w takie
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wieczory, gdy z wyjatkowa sita dokuczalo mu zmeczenie i
samotnos¢, dobrze byto posiedzie¢ w gronie przyjaciot i wypi¢ kilka
piw.

Mieszkat niedaleko, w czystym domu czynszowym, ktory
prowadzita przyzwoita kobieta w srednim wieku. Optaty nie byty
wygoérowane, a wiascicidlka zdecydowanie polubita cichego, nie
sprawiajacego ktopotu lokatora. Gideon rzadko zastanawiat sie¢ nad
wlasnym stylem zycia, byt zadowolony z pracy i mieszkania
Czasem tylko, w takie wieczory jak ten, odczuwat tgsknote za czyms
wiecsg.

Kiedys znat pewna dziewczyne, nawet skradt jg kilka pocatunkéw.
Kiedy zakonczyt przygode z wojskiem i wrdcit z Portugalii, jechat
do Somerset z nadzigja, ze Mary Booth bedzie na niego czekac.
Minety jednak cztery lata, az cztery lata. Mary wyszta za maz. Nigdy
niczego mu nie obiecywata, nigdy nie snuli planéw, ktére do
czegokolwiek by ja zobowiazaty, jednak Gideon myslat o nig,
widziat ja w snach i marzyl, ze pewnego dnia... Marzenia rozpadty
sie w proch. Zabolato go, ale nie mogt jg winié.

- Czekatam, Gideonie, czekatam dtugo, ale dtuze juz nie mogtam -
powiedziala, nerwowo gtaszczac po gtdwcee dziecko, ktdre czepiato
Sie jg spodnicy. Zaokraglony brzuch wskazywat, ze drugie jest w
drodze. - Bardzo cie lubitam - méwita dalg), spuszczajac wzrok - ale
Samud i jajestesmy bardzo szczesliwi.

Nie chcial, zeby czula sie zaklopotana. Ztozyt jg zyczenia
wszystkiego najlepszego i wyjechat. Jego matka nie zyta, rodzina
dobrze sobie radzita bez niego, a dawna mitos¢ pozostata bladym
wspomnieniem. W tg sytuacji wyjazd do miasta stanowit obietnice
lepszej przysziosci.

Co miatby robi¢ w miescie? Mogt p6js¢ na stuzbe, ae byta to
ostatecznosé¢, ktorgl wolat uniknaé¢. Nie pociagata go praca w fabryce
lub na farmie. Zotnierskie zycie przyzwyczaito go do mocnych
wrazen i teraz musiat raz na jakis czas otrzymac solidna ich porcje,
ot tak, dla dobrego samopoczucia.

Zawaod inspektora satysfakcjonowat go pod wieloma wzgledami.
Zarobki moze nie byly oszatamigjace, ae cztowiek z jego
pochodzeniem nie mdgt oczekiwa¢ lepszych warunkow. Istniat jeden
powazny mankament. Kiedy noca kladt gtowg na poduszce i
zamykat oczy, praghal mie¢ przy sobie kogos, kto bytby dla niego
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podpora. Tylko jaka kobieta chciataby dzieli¢c z nim zycie? Rzadko
bywatby w domu, nadal musiatby zadawa¢ sie z kryminalistami,
wydobywa¢ informacje z najgorszych szumowin, a od czasu do
Czasu caty przesiakatby smrodem Newgate. Nie, mogt jedynie
zafundowa¢ sobie noc z prostytutka. Zdazyt pomysles, ze jutro
odwiedzi przybytek pani Doyle, po czym zapadt w sen.

Rozdziaf dwudz esty pigty

Nastepnego ranka zjadt na $niadanie swieze buteczki maslane z
pobliskigj piekarni, wypit kawe i ruszyt do siedziby lorda Fairhaven.

Z poczatku lokaj nie chciat go wpusci¢ ani powiadomi¢ gospodarza
0 nieoczekiwang wizycie.

- Jego lordowska mos¢ jest dzi$ bardzo zajety - stwierdzit. - Nie ma
czasu dla nie zapowiedzianych gosci.

- Doskonale to rozumiem. Jesli jednak powiesz mu, ze przyszedt
Gideon Naylor, inspektor z Bow Street, na pewno znajdzie chwile,
aby ze mna porozmawiac.

Lokaj spojrzat na goscia z szacunkiem i natychmiast sie oddalit,
aby poinformowa¢ Haleswortha o wizycie. Po jakim$ czasie wrécit z
odpowiedzia i wygladat, jakby otrzymat ostra reprymende.

- Jego lordowska mos¢ przyjmie pana.

- Dzickuje.

Gideona rozbawita twarz lokaja. Stuzacy wyjatkowo bogatych i
wplywowych ludzi czesto zadzierali nosa, jakby sami posiadali
wiadze tych, u ktérych pracowali. Naylor przyzwyczait sie do tego,
jak réwniez do nagtg) przemiany, jaka w nich nastepowata, gdy sie
przedstawiat. Nikt nie chciat si¢ narazi¢ inspektorowi.

Lord Fairhaven siedziat za biurkiem i najwyrazniej przegladat
korespondencje. Byt tak zajety, ze nie dostrzegt wchodzacego
goscia. Albo tylko udgje - pomyslat Gideon. Chrzaknat, aby zwrdcié
na siebie uwage.

- Ach, dzien dobry, panie...

- Naylor, sir. Gideon Naylor.

- Tak, rzeczywiscie... Prosze usiasé. Zapewniam, iz postawienie
przed sadem mordercy lady Fairhaven jest dla mnie bardzo wazne,
lecz niestety, moge ponu poswieci¢ tylko kilka minut - powiedziat
Mark Halesworth, wymownie pokazujac na zarzucony papierami
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blat. - Wydawalo mi sig, ze macie juz sprawce. Tymczasem
ustyszatem, iz wczorgj lorda Ashford zwol niono.

- To prawda, m¢j panie - odpart Gideon, zajmujac migsce po
drugig stronie biurka. - Sedziowie zdecydowali, ze maja za mato
dowodoéw, brakuje swiadka zbrodni, czegos$, co bezposrednio
wskazywatoby na jego wing.

- A motyw? - warknat Halesworth. - Przeciez miat motyw. Byt
zdesperowany, a Claudia odméwita mu pieniedzy.

- Z drugig strony lord Ashford utrzymuje, ze spodziewat sic
poslubi¢ lady Fairhaven. Twierdzi wrecz, iz zareczyli si¢ w noc
morderstwa. A skoro tak, wolatby widzie¢ lady Fairhaven zywa.

- Klamie. Jako$ nie wydaje mi sig, zeby Claudia kiedykolwiek i
chlata poslubi¢ tego cztowieka. Chyba dostat pan mgj list, w ktorym
pisatem o testamencie Claudii. Jezeli Ashford ma dziedziczy¢, to czy
mozeistnie¢ lepszy motyw zabdjstwa?

- Jestem wdzieczny za wskazowki, sir. Rozmawiatem z adwokatem
lady Fairhaven. Pan Reresby nie wyrazit si¢ jasno. Lord Ashford
rzeczywiscie moze by¢ jednym ze spadkobiercéw, ale nie mam
pojecia, ile odziedziczy. Nie wiemy tez, czy lord Ashford znat tres¢
testamentu.

- Nie zdziwitbym sig, gdyby Claudia sama mu powiedziata -
stwierdzit Mark. - Bytoby to nawet do nigj podobne.

- To mozliwe. - Gideon urwal na moment, aby zaraz stodkim
glosem ozngimié: - Wyszedt na jaw interesujacy fakt, ktory w
zasadzie jest prawdziwym powodem mojeg wizyty. Okazato sig, ze
lokaj, ktory zniknat tamtgl nocy z domu lady Fairhaven, wiasciwie
nie byt stuzacym i nie nazywat sie Jim Tolin. Jego prawdziwe
nazwisko brzmiato Rooke. Ten cztowiek jeszcze miesiac temu byt
urzednikiem w Halesworth Limited.

Naylor sprawiat wrazenie sennego, lecz w rzeczywistosci spogladat
na Haleswortha spod na wpdt przymknigtych powiek.

Mark potart dioniag podbrodek i niewinnie usmiechnat si¢ do
inspektora.

- Musze co$ wyznaé, panie Naylor.

- Tak? Stucham.

- Jim byt - a raczegl powinien powiedzie¢ - jest jednym z moich
pracownikéw. Byt bardzo zdolnym, ambitnym mtodziencem,
ktéremu zaproponowatem awans w zamian za pewna przystuge.
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Poprositem go, zeby przyjat posade stuzacego u Claudii, dzieki
czemu miatbym oko na moja kuzynke. Niepokoit mnie jg zwiazek z
Ashfordem.

- Dlaczego podjat pan taka decyzje, moj panie?

- Zawsze lezato mi na sercu dobro lady Fairhaven, panie Naylor. -
Zadrzal mu gtos. Spojrzat w bok, jakby patrzenie na rozmoéwce
podczas zwierzen sprawiato mu ogromny bol. - W ciagu ostatnich
dwdch lat zrozumiatem, jak bardzo mi na nig zalezy. Ona jednak
nadal kochata mojego zmartego kuzyna, wigc chciatem dac jg troche
Czasu, zanim zaczng ha serio rozwazaé mozliwos¢ delikatnego
wyznania swych uczu¢. O ostrym uderzaniu w konkury nie mogto
by¢ mowy. Tony Varden nie miat zadnych skruputéw. Desperacko
potrzebowat pieniedzy i znalazt sposob, zeby uratowaé posiadtosé.
Batlem si¢ o Claudie. Nie zamierzatem sie wtraca¢ do jg zycia
osobistego, ale chciatem wiedzied, jak naprawde maja Si¢ sprawy z
Vardenem. Zywitem nadzigje, ze w decydujacym momencie zdotam
przeméwi¢ jg do rozsadku i przekona¢, by nie wychodzita za
Ashforda.

- | stad pomyst umieszczenia w jg domu szpiega?

Halesworth zawahat sie.

- Sadze, ze tak witasnie wyglada to z panskiego punktu widzenia.
Nie chodzito mi o szpiega. W rzeczywistosci myslatem tylko o
przysztosci Claudii. Skad miatem wiedzie¢, ze powinienem martwié
Sie 0 jg bezpieczenstwo? - spytat posepnym tonem.

- Jim regularnie sktadat panu raport?

- Tak.

- Rozmawiat pan z nim tg nocy, kiedy popetniono morderstwo? ,,
Moze potem miat pan od niego jakies wiesci?

- Nie. Tamtg nocy uczestniczytem w kilku przyjeciach. Z
ostatniego wyszedtem bardzo pdzno i bylem tak zmeczony, ze
udatem si¢ prosto do domu. O Claudii dowiedziatem sie dopiero
rankiem nastepnego dnia. | od tamtej pory Jim nie dat znaku zycia.

- Nie przyszedt do pana?

- Nie. Muszg przyznat, ze bytem zaskoczony jego zniknigciem.
Teraz jednak mysle, ze nie maw tym nic zaskakujacego. Odpowiedz
narzuca sie¢ sama.

- Tak? - wtracit Naylor, zabarwiajac gtos nutka ironii.

- Przeciez to jasne, panie Naylor. Albo Ashford grozbami zmusit
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go do ucieczki, albo pozbyt sie go. Jakos bardzig prawdopodobna
wydaje mi si¢ ta druga werga. Zgodzi si¢ pan ze mna?

- Na pewno jest to ewentualnos¢, ktéra trzeba bra¢ pod uwage -
przyznat Gideon. - Jednak nadal bede go szukat. - Wstat z krzesta. -
Skoro o tym mowa, czas w droge. Jesli dowie sie pan czegos o Jimie,
prosze da¢ mi zna¢. Dobrze, lordzie Fairhaven?

- Oczywiscie, Naylor, oczywiscie. Jednak obawiam sie, ze stato mu
Sig cos$ ztego. W przeciwnym wypadku spotkatby si¢ ze mna.

Halesworth uprzefmie podszedt do drzwi gabinetu i otworzyt je
przed inspektorem. Przyjaznie sig usmiechnatl i pozegnat goscia.

Mark odprowadzit wzrokiem Gideona Naylora i dopiero gdy
inspektor zniknal za rogiem, odwrécit sie od okna i podszedt do
biurka. Nie widzacym wzrokiem patrzyt na listy lezace na blacie,
obracajac w myslach pytania, ktére dreczyly go od kilku dni.
Dlaczego Jm zniknat? Dlaczego nie skontaktowat sie ze swym
pracodawca? | to ngjbardzigl przerazajace: czy Jim widziat tamte
nocy cos, co zmusito go do ucieczki?

Gideon spedzit caty dzien na watgsaniu si¢ po najgorszych ulicach
St. Giles, szukajac swoich statych informatoréw i uczulajac ich, zeby
oczy mieli szeroko otwarte i rozgladali sie za mezczyzna w liberii.
Zdazyt zostawié¢ rysopis Jima u szeSciu wspoétpracownikéw, gdy
nagle zdat sobie sprawe, ze uciekinier, cho¢by nie wiadomo jak
naiwny, najprawdopodobnigj szybko si¢ pozbyt tak rzucajacego sie
w oczy ubrania. Gdzie mozna byto to sprawdzi¢? Na Petticoat Lane
oczywiscie.

Odwiedzit pie¢ lombardéw, zanim znalazt ten wiasciwy.
Rzeczywiscie, mtody mezczyzna sprzedat Ubedg, biorac w zamian
kilka uzywanych rzeczy. To byty dobre wiesci. Niestety, jak mogt si¢
tego spodziewaé, byly rowniez zte. Wiascicid lombardu nie miat
pojecia, dokad udat sie ten mtodzieniec.

Naylor musiat wréci¢ do St. Giles i przekaza¢ informatorom
uaktualnione dane. W takie dni miat wrazenie, iz wykonuje
syzyfowg prace. Mimo to sprébowal rozejrze¢ si¢ za Jmem w
domach noclegowych. Przypominato to szukanie iglty w stogu siana.
Jim Rooke mogt by¢ wszedzie, w jakimkolwiek zautku Londynu.
Gdzies jednak by¢ musial. Gideon snut si¢ po miescie niczym
londynska mgta, ignorujac brud, nedze i smréd, wypytujac biegajace
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w tachmanach dzieciaki i rozdajac im drobne, zagladajac do doméw
noclegowych. Kiedy powtéczac nogami dotart do domu, byt juz zbyt
zmeczony na dtugie posiedzenie w barze. Szybko zjadt kanapke,
wypit kufelek piwa i poszedt do siebie. Padt na 16zko tak
wyczerpany, ze kompletnie zapomniat 0 wczorgjszych planach
spedzenia nocy w mitym kobiecym towarzystwie.

Rozdziaf dwudzesty szosty

Anthony Varden spodziewat sie, ze wieczér w teatrze bedzie
catkowicie nieudany, i rzeczywiscie si¢ nie mylit. Oczy wszystkich
widzow byty zwrécone na loze Barrandéw, a damy niemal bez
przerwy unosity wachlarze i zastanialy oblicza, jednoczesnie
odwracajac sie do przyjacidtek, aby podzidi¢ sie z nimi opinia na
temat bezczelnosci lorda Ashford i gtupoty lady Joanny, ktéra
pokazywata sie publicznie w towarzystwie cztowieka podejrzanego o
morderstwo.

Podczas antraktu loze odwiedzito tylko dwdch mezczyzn:

putkownik Bain, celowo rzucajacy sie w oczy, oraz sir George
Greene, sasiad Vardena z hrabstwa Kent, ktéry mimo protestow
matzonki zdecydowat okaza¢ poparcie lordowi Ashford.

- Moja droga - méwit do zony - nie wierze, by Varden mogt
popetni¢ morderstwo.

Pani Greene potrzasneta gtowa i rozpaczliwie zapytata:

- Oczywiscie, George, ja rowniez w to nie wierze, ale czy przez to
musimy pcha¢ si¢ ludziom na jezyki?

Obecnos¢ putkownika nie byta dla Tony’ ego zaskoczeniem, w
przeciwienstwie do wizyty baroneta, ktérego pozycja w kregach
towarzyskich nie nalezata do najwyzszych. To mito z jego strony, ze
nawet w tak niepewne sytuacji pragnie okaza¢ mi swa przyjazn -
pomyslat Tony, serdecznie witgjac sir Georg€a. Joanna ciepto
usmiechneta si¢ do baroneta. P6znigl szepneta matce do ucha, ze
wszystko idzielepig, niz sadzita.

Na koniec wieczoru Barrandowie podwiezli Tony’ ego do domu.

- Ufam, ze zjawisz si¢ jutro na przyjeciu u lady Howard?

- Nie miatem takiego zamiaru.

- Wydaje mi sig, ze powinienes pojs¢. Nie wolno ci dopusci¢ do
tego, by zatriumfowali plotkarze.
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- Na m6j widok lady Howard bedzie udawaé, ze nikogo nie ma w
domu - powiedziat Varden tonem, w ktérym pobrzmiewaty nutki
gorzkieg ironii.

- Bzdura! - wykrzykneta lady Barrand.

- Przyjaciele, jestescie absolutnie pewni, ze chcecie to dla mnie
Zrobi¢? - z cata powaga spytat lord Ashford. - Zaproszenie na kolacje
i do teatru to jedno, ale state pokazywanie si¢ w moim towarzystwie
to juz zupetnie co innego. Jaki to bedzie miato wptyw na zycie
Joanny? Czy znajdzie adoratoréw? Nie chciatbym, zeby cierpiata z
powodu godnej podziwu lojalnosci wobec starego przyjacida.

Joanna wychylita sie z powozu i spojrzata Vardenowi prosto w
oczy. ,,

- Tony, jako$ nie widze wokét siebie nieprzeliczonych rzesz
wielbicidli. Nie mam nic przeciwko temu, zeby tak pozostato. Jesli
natomiast trafi si¢ jakis adorator, bedzie musiat zaakceptowaé mnie
taka, jaka jestem.

- Dzickuje, moja pani - odrzekt lord Ashford, ktaniajac sie w pas.
Chciat w ten sposob ukry¢ nagte i zaskakujace dla niego samego
wzruszenie postawa przyjaci otki.

Kiedy powoz ruszyt spod domu Anthony’ ego Vardena, lady
Barrand zwrécita sie do meza z pytaniem:

- Myslisz, ze przyjdzie?

- Tak sadze. Nie jest tchorzem i ma diug wobec Joanny za
wszystko, co dla niego zrobita.

- Przeciez nic nie zrobitam, ojcze - wtracita dziewczyna
wzburzonym gtosem.

- Dobrze, dobrze. Po prostu migimy nadzigje, ze za kilka tygodni
nikt nie bedzie juz pamictat o0 wydarzeniach ostatnich dni -
stwierdzita pojednawczo matka.

- | ze Gideon Naylor znajdzie zaginionego lokaja - dodat od siebie
lord Barrand.

Joanna ubrata si¢ na bal u Howardow wyjatkowo szykownie.
Wmawiata sobie, ze byngimnigl nie dlatego, by zrobi¢ piorunujace
wrazenie na lordzie Ashford. Chciata tylko wyrdznia¢ sie¢ z grona
mtodych panien, jakich wiele pokazywato si¢ ha kazdym przyjeciu
lub balu. Tym razem odsungta na bok wszystkie suknie, ktére
wktadata na tegoroczne zabawy. Zamiast nich wybrata stosunkowo
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wyzywajaca kreacje, ktérg jeszcze na sobie nie miata, poniewaz
zawsze brakowalo jg odwagi. Uszyto ja z bladozielonego muslinu
przetykanego ztota nicia. W zielonym zawsze jg byto dobrze, gdyz
dodawat oczom blasku, a ztote nici powinny fascynujaco mieni¢ sie
w swietle swiec. Ale ngjbardzigl zwracat uwage dekolt, jeszcze nie
skandalizujacy, ale na tyle gteboki, by przyciagna¢ wzrok kazdego
kawalera.

Joanna obegrzata sie w lustrze i az pokrecita gtowa z
niedowierzaniem. Moze stojaca przed lustrem dziewczyna nie byla
piekna ani nawet fadna, ale za to zdumiewajaco atrakcyjna. W jednej
chwili zdecydowata, ze kiedy p6jdzie na zakupy do madame Celeste,
wybierze wiecgj sukni tego kroju.

Zawsze cieszyta sie wzgledami mezczyzn, ktérzy lubili kobiety
bezposrednie i dowcipne, lecz tego wieczoru zwrdcili na nia uwage
réwniez ci preferujacy tradycyjne kobiece wdzieki. Cieszyto ja to
powodzenie. Kiedy zjawi si¢ Tony -jesli si¢ zjawi - wszyscy beda
mogli zobaczy¢, jak wpisuje nazwisko swojego starego przyjaciela
do wypetnionego niemal po brzegi karnetu.

Czas mijat, a Tony si¢ nie pojawiat. Prawie stracita juz nadzigje,
gdy ustyszata diugo oczekiwana zapowiedz: Anthony Varden, lord
Ashford. W sali rozlegt sie pomruk niezadowolenia, ktory omal nie
wytracit jg z rytmu. Najpierw wygladata przybycia Vardena, teraz
nerwowo oczekiwata chwili, kiedy orkiestra przestanie gra¢. Chciata
wybiec mu na spotkanie, przywita¢ sie i podtrzyma¢ go na duchu.

Nagle przypomniata sobie, ze jest to ostatni taniec przed kolacja, co
znaczylo, ze aktualny partner bedzie towarzyszyt jg rowniez przy
stole. Nic nie mogta na to poradzi¢. Oby tylko Tony znalazt j€j
rodzicow albo putkownika Baina - pomyslata.

Nie potrafita skoncentrowaé si¢ na positku ani na rozmowie z
siedzacym obok kawalerem. Prébowata w odpowiednich momentach
kiwa¢ gtowa i od czasu do czasu wtracata kilka grzecznosciowych
stéw, ale myslata tylko o lordzie Ashford.

Nastepny taniec miata zajcty, jednak gdy podszedt do nigj partner,
usmiechneta sie przepraszajaco i poprosita o anulowanie wpisu do
karnetu.

- Obawiam si¢, ze troche za duzo zjadtam - sktamata.

Stata na skraju parkietu, totez bez ktopotu dojrzata Tony’ ego. On...
tanczyl! Zaraz jednak rozpoznata jego partnerke i przestata sie
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dziwi¢. Byla niag zona lorda Cathcart, znana z tego, ze nieustannie
towarzyszyla jg aura skandalu. Owa dama robita wszystko, aby je
zycie byto kolorowe i petne emocji, gdyz tylko w taki sposéb mogta
Znies¢ malzenstwo z czlowiekiem, ktérego nawet najblizsi
przyjaciele uwazali za potwornego nudziarza. Taniec z mezCzyzna
podejrzanym o morderstwo idealnie odpowiadat jg wyobrazeniom o
mitym spedzaniu czasu. Dzieki Bogu istnigja jeszcze takie kobiety -
pomyslata Joanna z ulga przemieszana z zazdroscia.

Orkiestra przestata gra¢ i Joanna odestata towarzyszacego je
kawalera do nastepng partnerki, zapewnigjac, ze czuje Si¢ juz
dobrze. Kiedy mezczyzna sie oddalit, nie zwlekajac podeszia do
Tony’ego i lady Cathcart.

Szeroko usmiechneta si¢ do zadowolongj damy i wypowiedziata
komplement pod adresem jg sukni. Tymczasem Tony ttumit w sobie
ztos¢. Miat zamiar zatanczy¢ z kilkoma kobietami, ktére pociagat
partner napietnowany podejrzeniem o zabdjstwo, a potem wyjsé. O
tancu z Joanng absolutnie tego wieczora nie marzyt. Niestety, mtoda
lady Barrand nie pozostawita mu zadnego wyboru. Nie mogt jeg
zby¢, totez usmiechat sie, toczyt beztroska rozmowe i miat nadzigje,
ze dziewczyna opamigta si¢ w pore i uniknie skandalu.

Kreacja mogta jednak swiadczy¢ o tym, ze Joanna nie zamierza
fatwo zrezygnowa¢. Wprawdzie dekolt nie byt tak gteboki jak f w
sukni lady Cathcart, ale Tony musiat przyzna¢, ze widok bardzo mu
sie spodobat. Nie zdawal sobie sprawy, jak delikatna, aksamitng
skére ma jego przyjacidtka. Dostrzegat granice, gdzie konczyly sie
Znajome piegi, i widzial wytanigjace si¢ z zielonego materiatu
piersi... Joanna co$ do niego méwila, ale nie potrafit sie skupi¢ na
rozmowie. Zadziwito go, ze jest tak rozproszony. Przeciez znal
Joanne od widlu lat. Moze tak silnie oddziatywat na niego
seledynowy poblask rzucany przez materiat, moze sposéb, w jaki
suknia opinata smukte ciato dziewczyny. Nie miat pojecia. Kiwat
glowa, grzecznie potakujac, lecz nagle dotarto do niego, ze Joanna
trzyma w dioni karnet i lamentuje, poniewaz nie ma partnera do
nastepnego walca. Zrozumiat, ze przed chwila nieswiadomie zgodzit
sie wyratowat ja z tej opresji.

Kiedy wyszli na parkiet, mruknat jgj do ucha:

- Wrobitas mnie w to, Joanno.

- Dobrowolnie chyba nie zgodzitby$ si¢ ze mna zatanczyé¢ -
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odparta.

- Masz racje, niemadra dziewczyno. Nie wystawigj ha szwank swej
reputacii. Nie chce tego.

- Miates zamiar zatanczy¢ z kilkoma dziwkami z wyzszych sfer,
jak lady Cathcart, a potem chytkiem uciec do domu? Tony musiat si¢
rozesmiac.

- Jestes niepoprawna, Jo. Nic si¢ nie zmienitas od czasu, gdy ze
ztoéci kopatas mnie po kostkach, ale cieszg sig, ze nadal jestes moja
przyjaciotka - powiedziat szczerze.

Rozluznit sie po raz pierwszy od chwili, gdy przekroczyt prég
domu Howardéw. Nareszcie mogt cieszy¢ sie tancem. Zwykle
trzymat Joanne bardzo lekko i podczas walca snuli pogawedke. Tego
wieczora nic nie mowili, poruszali sie po parkiecie ptynnie, Jak
zaczarowani przez muzyke i wzajemna bliskos¢. Anthony Varden
uswiadomit sobie gibkos¢ ciata dziewczyny i objat ja nieco mocnig
niz zawsze.

Joanna miata wrazenie, ze dton Tony ego jest rozpalonym do
czerwonosci zelazem. Nigdy nie byli w tancu tak blisko siebie i
zatlowala, ze ten wyjatkowy walc nie moze trwa¢ wiecznie. Niestety,
orkiestra przestata gra¢. Jeszcze przez chwile dziewczyna cieszyta
si¢ dotykiem dtoni Tony'ego, kiedy sprowadzat ja z parkietu, lecz
potem przyszedt moment rozstania. Z trudem zdobyla si¢ na
usmiech, gdy Tony si¢ poktonit i podazyt w drugi koniec sali,
podzickowawszy za taniec. Do konca balu czuta na plecach ciepto
jego silngj, meskigj dtoni.

Anthony Varden szukat wzrokiem lady Cathcart, ktéreg obiecat
nastepny taniec. Wolatby zosta¢ przy Joannie, niech sobie ludzie
mowia, co im sie¢ podoba. Niech plotkuja. Liczyto sie tylko to, ze
nadal by ja obegmowat, przyciskat do siebie. Probowat znalez¢
wyttumaczenie tak nagtego zainteresowania i wmawiat sobie, ze to
przez suknie. Przedtem nie dostrzegat kobiecych ksztaitéw
przyjaciotki. W zasadzie do tego wieczora nie zdawat sobie sprawy,
ze dziewczece ciato Jo w ogole ma jakies kragtosci.

Z poczatku Tony ulegt namowom Barrandow, poniewaz nie chciat
ich urazi¢ i miat diug wdzigcznosci wobec Joanny: Zamierzat
zakonczy¢ publiczne wystepy na kolacji i wyprawie do teatru.
Péznigl dat sie przekona¢ i poszedt na bal, powtarzajac sobie po
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drodze, ze teraz zerwie z zyciem towarzyskim. Owszem, wypetni
obowiazek wobec przyjaciot i pokaze si¢ wsrdd ludzi, bedzie sie
zachowywa¢ jak niewinny cztowiek, ktdrym przeciez w istocie byl, a
potem wyjedzie do Ashford. Jesli sedziowie zapragna widzie¢ go za
kratkami, moga wysta¢ swoje psy goncze az do Kentu. Prosze
bardzo.

Jednak po balu u Howardéw nie miat ochoty wyjezdzaé z
Londynu. Ttumaczyt sobie, ze przeciwstawit si¢ plotkom i osiagnat
w tg dziedzinie znaczne postepy, totez gdyby teraz opuscit miasto,
jego zachowanie zostatoby odczytane jako rejterada. W oczach ludzi
znowu bytby winny. Jeszcze kilka dni, kilka balow - i kiedy plotki
ucichna, z czystym sumieniem uda si¢ do rodzinnegj posiadtosci. Poza
tym Naylor mégt w najblizszych dniach znalez¢ Jima, a Tony chciat
by¢ na migiscu, gdy to si¢ stanie. Jednak najwazniejsza przyczyna
odtozenia wyjazdu byto wspomnienie walca z Joanna. To dziwne,
ale nie mégt przesta o nig myslet. Céz, w koncu byli dobrymi
przyjaciotmi. Tylko przyjaciotmi - méwit sobie. Szukat odpowiedzi
na pytanie, jak to mozliwe, ze przez wszystkie te lata nie dostrzegt
drzemiaceg w nig kobiecosci. Dla niego wciaz byla to Jo,
przyjaciotka z dziecinstwa, kto§ bliski niczym siostra, ale... z cala
pewnoscia nie obejmowatby w taki sposdb siostry! Scieraly sie w
jego duszy rézne uczucia, wsrod ktérych dominowaty pozadanie i
wstyd. To wszystko skutek ostatnich wydarzen - wmawiat sobie. Stat
sie podatny na ich wptyw, poniewaz stracit Claudie, zostat
aresztowany za morderstwo, spedzit kilka dni w wiezieniu. Rzecz w
tym, ze Joanna naprawde byla bardzo atrakcyjna mtoda kobieta. Jego
reakcja byta naturalnym odzewem na jg wdzigki. Jednego Anthony
Varden byt pewien: nie chciat zrobi¢ niczego, co zagrozitoby
trwatosci ich przyjazni. Zdecydowat si¢ zosta¢ w Londynie. Tak byto
najrozsadnie.

Joanna wyczuta subtena zmiang w zachowaniu Tony’ ego i odzyta
w nig nadziga. W drodze do domu i przez cata noc marzyta o
przystojnym sasiedzie, a caly nastgpny dzien chodzita odurzona
wspomnieniem bliskosci ich ciat podczas walca. Byla pewna, ze na
nastepnym balu Tony znowu z nia zatanczy i przyciagnie ja jeszcze
blizgj. Jednak przezyta srogi zawdd, gdy Varden poprosit ja tylko do
kotyliona i tanca, w ktorym partnerzy stoja naprzeciw siebie w
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dwadch szeregach. Nie szukat zadng) okazji, aby zosta¢ z nia sam na
sam. Byt taki jak zawsze, stary, dobry Tony. Tamta niewielka
odmiane mogta ztozy¢ na karb trudng sytuacji, w jakig sie znalazt.

Kiedy trzeciego wieczora ponownie zjawit si¢ na balu tuz przed
kolacja i tylko raz poprosit ja do tanca, Joanna zaczeta sie
Zastanawiaé, Czy OWO wrazenie magnetycznego przyciagania nie
byto tylko wytworem jg wyobrazni. Z cynizmem obcym jg naturze
pomyslata, ze Tony moze juz jg nie potrzebuje. Wprawdzie nadal
otrzymywat niewiele zaproszen i ludzie odsuwali sie od niego, ale
regularnos¢, z jaka pokazywat si¢ publicznie, robita wrazenie na
tych, ktorzy dotad watpili w jego niewinnos¢. Przeciez cziowiek
winny morderstwa nie miatby odwagi spojrze¢ ludziom w oczy.
Matki nadal chronity przed nim cérki, ale kilka szanowanych wdéw i
starszych dam przyjeto jego zaproszenie do tanca, a niektérzy z
dawnych znajomych przestali go ignorowa¢ i zdobywali si¢ na
kurtuazyjna rozmowe.

Wszystko wskazywalo na to, ze mimo ciagzacego na nhim
podejrzenia Tony odnidst sukces towarzyski. Joanna myslata o tym z
gorycza, ale jednoczesnie byla swiadoma, ze jest dla niego
niesprawiedliwa. Nie zachowywat si¢ teraz inaczg niz zwykle. Byt
tak samo nieosiagalny, daleki jak gwiazdy na wieczornym niebie. |
pogodzitaby sie z tym, gdyby nie wspomnienie tamtego magicznego
tanca, kiedy wyraznie czuta, jak rodzi sie cos pieknego, cos
nieziemsko cudownego.

A moze wszystko to byto tylko igraszka je wyobrazni?

Rozdziat dwudzesty siédmy

Podczas gdy Anthony Varden powoli odzyskiwat utracona pozycje
towarzyska, Naylor cierpliwie krazyt po ulicach Londynu. Zaden z
informatorow nie widziat mezczyzny podobnego do Jima i inspektor
coraz mocnig utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze dalsze poszukiwanie
lokaja w dzielnicy St. Giles, teoretycznie najodpowiednigjszej dla
uciekiniera, jest strata czasu.

Po tylu dniach sledztwa zwykle nastepowat przetom: albo Gideon
uzyskiwat jakas cenna informacje, albo nagta mysl ukazywata
problem w calkiem nowym swietle Na ogdt udawato mu si¢
rozwigzywac sprawy za pomoca prostych metod, ktére - jak to ujeli
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jego przyjaciele aktorzy - sprowadzaty sie do taczenia zmudnego
dreptania po ulicach z przebtyskami intuicji. Na tym polegaty jego
unikatowe zdolnosci. Nawet gdy wykonywat pozornie nieprzydatne
czynnosci, jego umyst przez caly czas pracowal na najwyzszych
obrotach i nagle podsuwat gotowe rozwiazanie.

Na razie w sprawie o morderstwo lady Fairhaven nie doczekat si¢
zadnego przebtysku. Raz, podczas wizyty u Marka Haleswortha, byt
bardzo blisko. Co§ mu si¢ nie zgadzato w wyjasnieniach lorda
Fairhaven, dotyczacych umieszczenia Jma w domostwie kuzynki.
Byly szyte bardzo grubymi ni¢mi, nie miat co do tego zadnych
watpliwosci. Wprawdzie Halesworth nalezat do ludzi bogatych,
jednak bogactwo czesto idzie w parze z chorobliwym wrecz
pozadaniem pieniadza. Mimo, ze w testamencie byt zapis na rzecz
lorda Ashford, Halesworth mégt na $mierci lady Fairhaven wiele
zyskaé. Mogt, lecz weale nie musiat. Wszystko to byty tylko
domysty, btadzenie w mroku. Wigcq $wiatta rzucitby na te sprawe
Jim, dlatego za wszelka ceng nalezato go znalezé.

Po dwdch dniach widczenia sie po schroniskach i ruderach
zamieszkanych przez najrézniejsze mety, po dwoch nocach, kiedy
wyczerpany padat na t6zko i zasypiat w zimngj poscieli, Gideon
zdecydowal, ze najwyzszy czas poszukaé damskiego towarzystwa.
Nigdy nie korzystat z ustug ulicznic, jakich wiele krecito sig w
poblizu Covent Garden. Nie chciat sprowadzac ich do domu. Znalazt
nieduzy, zadbany burdelik, gdzie miat dwie specjalne przyjaciotki.
Jesli Grace byta zajeta, miat do dyspozycji Annie. Raz zdarzylo sie,
ze gdy Grace mozol nie doprowadzata go do szczytu rozkoszy, Annie
cicho wslizneta sie do pokoju i reszte wieczoru spedzit z obiema
dziewczynami. Usmiechnat si¢ do tych wspomnien. Od tamtg pory
uptyneto kilka lat, byt wéwczas mtodszy i nie dokuczato mu
Zmeczenie.

Zdziwit si¢, gdy drzwi otworzyt mu mtody chtopak z sasiedztwa,
ubrany w nowiutka liberie. Najwidocznigg w modzie byto teraz
zatrudnianie w burdelu lokgja. Moze chciano w ten sposob dodaé
temu przybytkowi powagi? Nie zastanawiat si¢ nad tym. Po kilku
rozkosznych godzinach spedzonych z Annie, ktora byta specjalistka
w masazu plecOw i n6g oraz innych partii meskiel anatomii, temat
nagle powrdcit.

- Widziates odzwiernego? - powiedziata Annie, chichoczac pod
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wplywem taskotliwych pieszczot Gideona. - Smiesznie wyglada, no
nie?

- Po co wam lokgj? Chyba pani Doyle nie zamierza zwolni¢
dziewczat?

- Nieg, ale styszata, ze pani Spencer zatrudnita lokaja. Obie znaja
sie od lat. Podobno kiedys zaczynaty w tym samym domu. Troche ze
soba rywalizuja. Po przyjacielsku, ale rywalizuja. Wiesz, jak to jest.

- Pani Spencer i lokaj? Pewnie na poczatek zatrudnita jakiegos
mtodego kryminaliste, co? Takiego wykidajte w liberii?

- Nig, nie! Nie widziatam go, ale styszatam, ze to najprawdziwszy
lokaj. Pani Doyle wscieka sig, bo nie moze znalez¢ nikogo, kto
bytby, jak tamten, wykwalifikowanym stuzacym.

Naylor byt tak zrelaksowany, ze omal nie przegapit tej informacii.
Zupetnie zapomniat o prowadzonegj sprawie. Myslat tylko o stodkich
kragtosciach Annie, o tym, jak znakomicie jg pupa dopasowuje si¢
do jego ciala, a miekkie wzgoérki piersi sprawigja, ze w ledzwiach
znowu rozpala mu sie ptomien pozadania. | nagle dotart do niego
sens postyszanych stow.

- Chcesz powiedziec, ze ten cztowiek jest zawodowym |lokajem?
Ze przedtem byt u kogos na stuzbie?

- Méwia, zerobi znakomite wrazenie, Gideonku - zdradzita Annie,
pocierajac pupa o jego podbrzusze.

- Kiedy go najeta? To mtody cztowiek?

- Niewiem, ilemalat, alejest u nigj dopiero od kilku dni.

- Jak méwitas? Gdzie pani Spencer ma swdj... przybytek?

- Na Buckwall Street. Chyba nie chcesz juz is¢, Gideonku? Masz
zamiar opusci¢ swojg Annie i Grace dla dziewczat pani Spencer? -
pytata btagalnie. - Tylko dlatego, ze zatrudnia jakiegos pajaca w
liberii?

Nie chciata traci¢ tak dobrego klienta. W przeciwienstwie do
wiekszosci odwiedzajacych ten dom mezczyzn Gideon Naylor
widziat w nigj i Grace kobiety, a nie sprzedajne dziwki. Obegjmowat
je rozmawiat z nimi. Nie wybiegat w pospiechu, gdy juz mu
dogodzity.

Gideon uscisnat jg ramie.

- Jak mogtbym zostawi¢ ciebie i Grace? Tak wspanide... drapiecie
po plecach! - Oboje rozesmiali si¢. - Odwiedzg pania Spencer, ale
stuzbowo. By¢ moze udzielitas mi informacji, ktora oszczedzi mi
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kilka dni spacerowania po miescie.

Potozyt na komodzie monete i wyszedt, zostawigjac Annie w
16zku, spogladajaca za nim tesknym wzrokiem. Tylko przyjazh z
Gracei chwile, gdy tulita sie do tego mezczyzny, pozwalaly jg czué
sie ludzka istota.

Byto juz pézno, ale przywykt do chodzenia noca po tych ulicach i
czul si¢ wyjatkowo od$wiezony, wigc postanowit zatatwi¢ to od
razu, natychmiast. Annie i Grace dawaty mu ztudzenie, ze ma kogos,
kto darzy go gtebszym uczuciem. Ostatnio iluzja ta coraz bardzigj si¢
rozwiewata i dotkliwie odczuwat pragnienie posiadania w swym
zyciu prawdziwie kochajacej kobiety, a nie dwaéch prostytutek, ktére
udawaly zaangazowanie i mitos¢. No, moze tak do konca nie
udawaly. Smiato mogt powiedzieé, ze go lubia. Z wzajemnoscia.
Byty czyste i zdrowe, tyle przynajmnigj o nich wiedziat. Powinien
Sig cieszy¢, ze ma taka Annie i taka Grace. Bythy gtupcem, gdyby
kaprysit i zadal czegos wigcq. Jaka porzadna kobieta chciataby
dzieli¢ zycie z inspektorem z Bow Street?

Dotart na Buckwall Street szybcigj, niz sie spodziewat. Rezydencja
pani Spencer byta wicksza od domu pani Doyle i sprawiata wrazenie
siedziby dobrze prosperujacego przedsiebiorstwa. Kiedy Naylor stat
na ulicy i ogladat budynek, drzwi otworzyty sie i stanat w nich
mtody mezczyzna w liberii, pomagajac wychodzacemu klientowi
wiozy¢ ptaszcz. Z tg odlegtosci chtopak raczej pasowat do rysopisu
Jima. Gideon zaczekat, az klient wyjdzie, a potem podszedt do
drzwi.

- Czy zastatem pania Spencer?

Chtopak powitat go jak ksigcia sktadajacego wizyte w ngjlepszym
domu Mayfair, anieklienta burdelu.

- Tak, sir. Kogo mam zaanonsowa¢? Inspektor usmiechnat sie. Z
calta pewnoscia dziewczgta pani Spencer swiadczyty ustugi klientom
Z ngjwyzszych sfer.

- Nazywam sie Gideon Naylor.

Mtodzieniec wpuscit goscia do saloniku, a potem udat si¢ do swej
pracodawczyni.

Inspektor rozejrzat si¢ ze zwykia dla niego ciekawoscia, ktora po
czesci wynikata z zawodowych nawykow, a po czesci z naturalne
sktonnosci do obserwowania zycia innych ludzi.

Pokdj urzadzono z duzym smakiem. Na poditodze lezaly tureckie
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dywany, a na scianach wisiaty interesujace ryciny. Ogladat jedna z
nich, gdy otworzyty sie drzwi.

- Pan Naylor?

Gideon odwrdcit sie. Do pokoju weszta wysoka kobieta, ubrana w
jedwabna suknie o odcieniu burgunda, z gtebokim dekoltem. Czarne
wiosy - zbyt czarne, aby mogt to by¢ ich naturalny kolor - byly
upicte w misterny kok. Delikatny makijaz podkreslat rysy twarzy,
ktérgl ton nadawat orli nos i brazowe oczy. Wszystko bylo w jak
najlepszym porzadku. Tylko usta, petne, zmystowe, jakby nie
pasowaty do reszty. Naylor pomyslat, ze chyba jest jego réwiesnica,
a kiedy podeszta blizgj, odkryt, iz oboje sa tego samego wzrostu.

- Pani Spencer, jak sadze?

- Blisse Spencer - odparta, przywolujac na usta wystudiowany
usmiech i podajac gosciowi dton. - Czym moge panu stuzy¢, panie
Naylor?

- Wracam wtasnie od pani Doyle.

Kobieta zmruzyta oczy, lecz nie przestata si¢ usmiechac.

- Bardzo dobry wybér, panie Naylor. Znam pania Doyle. Jednak z
duma stwierdzam, ze méj dom jest jeszcze lepszy.

- Wszystko na to wskazuje, pani Spencer. Pani 1okaj zdecydowanie
goéruje nad lokajem pani Doyle - powiedziat inspektor, usmiechajac
Sie szeroko.

Pania Spencer wyraznie ucieszyt ten komplement.

- Tak. Przechodzitam obok jg domu i widziatam tego nowego...
pracownika. Wie pan, troche rywalizujemy miedzy soba, tak po
przyjaciesku. Kiedy zatrudnitam lokaja, ona réwniez musiata kogos
znalezé. Przgdzmy do sedna. Co moge panu zaoferowaé, panie
Naylor? Brandy? Szampana? Cichy pokoik na kilka godzin?

Gideon pokrecit gtowa.

- Dzigkuje, wypitem dzisigj] wystarczajaco duzo, a Annie... zna pani
Annie, prawda?.. Annie zadbata o zaspokojenie innych moich
potrzeb.

- Wigc co pana tutaj sprowadza? Przeciez nie przyszedt pan po to,
by poréwna¢ kwalifikacje |okajow.

- W zasadzie cel mojg wizyty jest wiasnie taki. Pani Spencer
spojrzata na goscia , podegirzliwie. Miata zamiar wsta¢ i wyjs¢, ae
Gideon chwycit ja zareke i deikatnie, aczkolwiek stanowczo,
usadzit z powrotem na fotelu.
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- Jestem inspektorem $ledczym, pani Spencer. A poza tym statym
klientem domu pani Doyle - dodat z usmiechem. - Od kilku dni
szukam nigjakiego Jima Rook€ a i kiedy Annie opisata pani nowego
lokaja, pomyslatem, ze moje poszukiwania dobiegty konca. Prosze
mi powiedziet, co pani 0 nim wie?

- Nic - odrzekta pani Spencer chtodno. - Wzietam go prosto z ulicy.

- Pani Spencer... Blisse, czy tak? Wyglada pani na rozsadna
kobiete. Jakos nie moge sobie wyabrazi¢, Blisse, ze zatrudnitabys
cztowieka ot tak, zupetnie nic o nim nie wiedzac. Po prostu nie
miesci mi si¢ to w glowie.

- Dla pana, panie Naylor, jestem pani Spencer. To juz panskie
zmartwienie, jesli co$ nie miesci si¢ panu w gtowie. Powiedziatam
prawde.

Gideon byt pewien, ze jest inaczg, ale postanowit nie naciskac.
Przeciez nie chodzito mu o =zastraszenie wiascicielki, tylko
odszukanie Jima. A teraz dzielit go zaledwie krok od realizacji tego
cdu.

- Moze zainteresuje pania wiadomos¢, ze pani nowy lokaj jest
poszukiwany w zwiazku z morderstwem?

Pani Spencer wyniosle odparta, ze trudno jg w to uwierzy¢, ae
skoro tak twierdzi inspektor o takim autorytecie...

Ostatnie stowo nasycita zjadliwa ironia, ale Gideon nie dat sie
sprowokowag.

- Mysle, ze poprosimy Jima - powiedziat. - Nie, nie, prosze nie
wstawag, pani Spencer. Sam go zawotam.

Podejrzewat, ze kobieta mogtaby ostrzec chiopaka, wiec wyszedt
do hallu i powiedziat lokajowi, ze pani Spencer chce go widziec.
Kiedy Jim wszedt do salonu, Naylor zamknat za nim drzwi i stanat
przy nich w postawie, ktora méwita: ,Nikt stad nie wyjdzie bez
mojej zgody!”

Rozdzaf dwudzesty Gsmy
Chtopak zblizyt si¢ do pani Spencer, ale ta machneta reka,
wskazujac na stojacego przy drzwiach goscia. Jim odwrdcit si¢ do
niezngjomego Mmezczyzny, a potem spojrzat pytgaco ha
pracodawczynig.
- Mam zaprowadzi¢ pana na gore, madame?
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- Nie, panie Rooke. Tak sie pan nazywa, czyz nie? - spytat
niewinnie Gideon.

Jim z trudem zwalczyt pokuse rzucenia si¢ w kierunku drzwi i
odepchniecia od nich niezngjomego. Milczal, goraczkowo sie
zastanawigjac, kto i w jaki sposdb go tutaj znalazt. Jesli to cztowiek
najety przez lorda Fairhaven, nie powie mu ani stowa. Tylko ze
Mark Halesworth wystatby chyba jakiegos ositka z dtonmi jak
topaty.

Pani Spencer przedstawita nieznajomego:

- To pan Naylor, inspektor sledczy z Bow Street. Jim nie wiedziat,
czy ma si¢ ba¢, czy odetchna¢ z ulga. Dzigki Bogu, Fairhaven nie
wpadt na jego trop. Jesli jednak znalazt go inspektor, ludziom
Haleswortha tez sie to uda. | nagle zaczat sie ba¢. Uswiadomit sobie,
ze Halesworth mégt wynajac inspektora.

- Staram si¢ wyjasni¢ sprawe zabdjstwa lady Fairhaven. A dziatam
na zlecenie lady Joanny Barrand, przyjaciotki lorda Ashford, ktérego
aresztowano za popetnienie tegj zbrodni.

- Lord Ashforda? - powtérzyt Jim z wyrazem zdumienia na twarzy.

Interesujace - pomyslat Naylor. Najwyraznigl sie nie spodziewat,
ze padnie to nazwisko.

- Anthony’ego Vardena, lorda Ashford. Z posiadanych przez nas
informacji wynika, ze byt on ostatnia osoba, z ktora widziata sie lady
Fairhaven. Oczywiscie - dodat sarkastycznie - umknat nam koronny
Swiadek. To znaczy ty. A moze jestes morderca?

Jim az podskoczy?.

- Ja? Ja miatbym zabi¢ lady Fairhaven?! Nig, sir, to wykluczone!

- Pracowates u nig od niedawna. Troche to dziwne, panie Rooke.
Wydaje sie pan przyzwyczagjony do krétkookresowe stuzby w
réznych... hmm... domach. Czy tutg tez przystat pana Mark
Halesworth?

- Wiec juz pan wie - wymamrotat Jim, tracac ochote na stawianie
oporul.

- Wiem, ze Mark Halesworth chciat mie¢ szpiega w domu lady
Fairhaven i powierzyt to zadanie wiasnie tobie, synu. Mogtes
otworzy¢ drzwi mordercy, to wiem na pewno. Tylko nie jestem
pewien, kto jest tym morderca.

Pani Spencer przygladata si¢ scenie z boku, zachwycona
prezentowana przez Naylora technika prowadzenia przestuchania.
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Mowit monotonnym gtosem, tak przyciszonym, ze chwilami musiata
wstrzymywac¢ oddech, aby uslysze¢ poszczegéine stowa. Réwniez
wyrazem twarzy, koncentrujac spojrzenie na przestuchiwanym,
stwarzat aure osaczenia, putapki bez wyjscia. Delikwent musiat sie
ba¢, cho¢ w gtosie inspektora nie byto gniewu ani ukrytg grozby.
Naylor nie zachowywal si¢ jak przedstawicid wymiaru
sprawiedliwosci,  przypominat  raczej  zatroskanego  ojca
wypytujacego niegrzeczne dziecko. Sprytnie - pomyslata. Gdyby
podni6st gtos, krzyknat, napadt na Jima, chtopak na pewno stawitby
opér, zamknat sie w sobie. A tak Jim sam nieSwiadomie podjat
wspolprace. Ciekawe, jak by sie zachowywat, gdyby to mnie miat
przestuchac? Albo gdyby miat sie¢ ze mna... Nagle zdata sobie
sprawe, ze jest niezwykle zainteresowana tym cztowiekiem.

Jim kilka razy zaczynat zdanie, zanim w koncu udato mu sie
wypowiedzie¢ je na gtos:

- Lord Ashford zostat aresztowany i oskarzony O popetnienie
morderstwa? Naprawde?

- Tak.

- Ale chyba nie zostanie skazany, sir? Przeciez jest szlachcicem,
ma prawo zasiada¢ w Izbie Lordéw...

Naylor postanowit na razie nie zdradzac¢, ze w te chwili Anthony
Varden znajduje sie na wolnosci.

- Mamy swiadka, lokaja, ktory zeznal, ze styszat kibtnie pomiedzy
lordem Ashford a lady Fairhaven. Mamy dowdd: sze$éset funtow.
By¢ moze istnigje jeszcze bardzigj obciazajacy motyw. Dowiemy sie
o tym, kiedy zostanie odczytany testament zmartej. Lord Ashford ma
prawo zasiada¢ w lIzbie Lordéw, ale zawisnie na stryczku, jesli
rzeczywiscie zabit lady Fairhaven.

Jim wpadt w panike. Nie chciat, by Ashford zostat skazany za
czyn, ktérego nie popetnit. Z drugig strony nie chciat ryzykowaé
wlasnego bezpieczenstwa. Jesli zacznie zeznawa¢, co powstrzyma
lorda Fairhaven od zamkniecia mu ust na wieki? Do chwili
rozpoczecia procesu wszystko moze sie zdarzyc¢.

- Rzecz jasna, gdybysmy mieli swiadka, kogos, kto widziat lorda
Ashford wychodzacego w momencie, kiedy lady Fairhaven jeszcze
zyta, oskarzenie zawalitoby si¢ jak domek z kart - stwierdzit
przymilnie Gideon.

Moze to jest jakies wyjscie - pomyslat Jim. Naylor pokazat mu
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boczna furtke, droge do kompromisu zadowalajacego obie strony.
Wystarczy, ze opowie, jak lady Fairhaven prosita o odprowadzenie
lorda Ashford do drzwi i jak ten zdradzit mu, iz przed chwilg sie
zareczyt. Takie zeznanie oczyscitoby z podgrzen lorda Ashford i
jednoczesnie nie pograzytoby Marka Haleswortha. Jm odetchnat
gteboko i wypowiedzial te potowiczna prawde.

- Jestes pewien, ze lady Fairhaven zyta, kiedy lord Ashford
opuszczat jgf dom?

- O tak, sir! Catkowicie! - wykrzyknat, zadowolony i uspokojony.

- Ashford powiedziat ci o zareczynach?

- Byt bardzo szczesliwy i hojny, sir. Dat mi gwinex.

- Miate$ wiec troche pieniedzy na ucieczke?

- Eee... Tak, dir.

- Jednego wcigz nie rozumiem, Jim - rzekt Naylor tagodnie. -
Dlaczego uciektes z domu lady Fairhaven?

O mgj Boze - pomyslata pani Spencer. Dopadt go!

- To byto tak, sir. Eee, nie bytem zadowolony z mojg sytuacji w
domu lady Fairhaven. Pani byta dla mnie bardzo mita, coraz gorzej
czutem si¢ z mysla, ze przyszediem tam na przeszpiegi. A kiedy
ustyszatem, ze zareczyla sie z lordem Ashford... Céz, moja misa
dobiegta konca, prawda? Skoro tak, poszediem sobie.

- Ale nie wrocites do Halesworth Limited? Nie ztozyte$ raportu
lordowi Fairhaven?

- Eee, nig, sir. Sadzitem, ze bedzie na mnie wsciekty. Opuscitem
moj posterunek i tak dalg... Poza tym wcale nie podobata mi sie
pracaw jego firmie.

- | postanowites sobie dogodzi¢, przyjmujac posade w burdelu?

- Nie znalaztbym lepszej pracy, sir - stwierdzit odwaznie chtopak. -
Pani Spencer jest dla mnie bardzo hojna.

Blisse Spencer wstata i podeszta do rozmawiajacych mezczyzn.

- O tak, Jm dodal mojemu domowi pewnego blasku, ktorego
wczesnigl mu brakowato. Klienci lubig ten nowy styl, a w miare jak
rozchodza sie wiesci, mam klientele z coraz lepszych sfer. Zeby nie
przedtuza¢, bo Jm musi wraca¢ do pracy... Panie Naylor, zapewne
chciatby pan zabra¢ ze soba pisemne o$wiadczenie Jima. Zaraz
przyniosg pioro i papier.

- Siadaj, Jim - powiedzial Gideon stanowczo.

- Tak, sir.
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- Zaktadam, ze spiszesz oswiadczenie.

- Oczywiscie, sir. Nie chce, by stracono niewinnego cztowieka.

- A co z tym, ktory jest winny te zbrodni? Nie chciatbys, zeby go
skazano?

- Chciatbym, sir. Gdybym tylko wiedziat, kto to jest... Cos mi
mowi, Jm, ze wiesz, kto to jest - pomyslat Gideon. Zauwazyt
jednak, ze chitopak jest przerazony. Jego wyjasnienia nie kleity si¢, w
wigkszosci musiaty by¢ napredce wymyslonym ktamstwem. Rodzice
Jima padliby trupem, gdyby sie¢ dowiedzidli, gdzie ich syn znalazt
prace. Nie, nie, prawda wygladata inaczej. To strach wygnat Jima z
domu lady Fairhaven i spowodowat, ze chtopak schronit sie w domu
publicznym. Co$ musiato wywola¢ to przerazenie, a grozba wciaz
pozostawata aktualna. Jim byt koronnym swiadkiem i Gideon za
wszelka ceng zamierzat chroni¢ go do czasu ztozenia petnych
Zeznan.

Pani Spencer wrdcita z piorem i kilkoma kartkami pergaminu. i Jim
szczegblowo opisal wydarzenia tamtego wieczora. Jego wprawna
reka rachmistrza poruszata sie szybko i wkrétce Naylor mogt ztozy¢
kartke i schowa¢ ja do wewnetrznegj kieszeni plaszcza.

- Dziekuje za wspOtprace, Jim. Lady Joanna Barrand i lord Ashford
réwniez beda bardzo wdzieczni. Pani Spencer, pani takze dziekuje za
pomoc, cho¢ udzielona niezbyt chetnie - powiedziat z ironicznym
usmiechem. - Jim, mam wrazenie, ze jeste$ zadowolony z pracy w
tym domu. Dam ci rade. Nie pokazuj si¢ w migjscach publicznych,
dopdki nie ztapiemy mordercy. Tutgj jestes chyba bezpieczny. Mato
prawdopodobne, aby Annie zabawiata kogos zainteresowanego
miejscem twojego pobytu. Byto mi mito pozna¢ pania, pani Spencer.
Od czasu do czasu zajrze tutaj i sprawdze, jak sobie radzi Jim. Kto
wie, moze zmieni¢ przyzwyczajenia i zamiast odwiedza¢ dom pani
Doyle, zaczne przychodzi¢ do pani?

- Zawsze bedzie pan mile widziany - rzekla pani Spencer z
grzecznosciowym usmiechem, ktory szybko zniknat z jg ust.

Rozdzaf dwudz esty dziewigty
Wizyta Gideona Naylora catkowicie rozstroita Marka Hal eswortha.
Nie przypuszczat, ze komukolwiek uda si¢ powiaza¢ z nim zbiegtego
lokaja lady Fairhaven. Tak naprawdg nie spodziewat sig, ze w ogole
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bedzie jakies sledztwo. Ashford miat motyw, byt tez swiadek
zeznajacy na jego niekorzysé. Znikniecie Jima nieco zakiécato ten
klarowny obraz, ale dopdki chiopak sie nie pojawiat, Mark mogt
bezkarnie rzuca¢ podejrzenia na Vardena.

Tylko ze Barrandowie najeli inspektora, a ten mégt znalezé Jima.
Byto to mato prawdopodobne, lecz tego cztowieka nie powinno sie
lekcewazyé. Kto by pomyslat, ze 6w niepozornie wygladajacy
mezczyzna wysledzi powiazania Jima z Halesworth Limited? Mark
czul, ze musi si¢ zabezpieczy¢é na wypadek, gdyby Gideonowi
Naylorowi udato si¢ odszuka¢ Jima.

Ktos powinien $ledzi¢ Naylora. Halesworth miat odpowiedniego
cztowieka do tego zadania. Byt jednym z pracownikéw fizycznych w
dokach i nazywat sie Tom Drabbie.

Nazajutrz po wizycie inspektora Mark wyszedt z biura wczesnig i
udat sie do dokéw. Jego zatobny czarny stréj sprawiat, ze skutecznie
ginat w cieniu magazynéw portowych. Spokojnie mogt zaczekaé, az
pracownicy zaczna wychodzi¢. Halesworth miat szczescie. Drabbie
wyszedt jeden z ostatnich i byt sam.

- O, pan Halesworth! Ten tego... znaczy, lordzie Fairhaven... co za
niespodzianka! Pan tutaj?

Drabbie byt drobnym cziowieczkiem o charakterystyczne lisig
twarzy, ktorg ostre rysy na ditugo zostawaty w pamieci. Mark zlecat
mu od czasu do czasu jakies specjalne misje. Ostatnio byto to
szpiegowanie wspotpracownikéw i pilnowanie, czy nie wynosza z
terenu zaktadu majatku Halesworth Limited.

- Mamdla ciebierobote, Drabbie.

- Co to bendzie tym razem, panie lordzie? Trza z kim$ zrobi¢
porzundek w magazynie?

- Na kilka dni opuscisz doki. Chciatbym, zebys kogos dla mnie
$ledzit.

- Sledzit, panielordzie?

- Tak, sledzit. Gwarantuje, ze wyptace ci za ten okres obydwie
pensiei wszystkie premie.

Drabbie pociagnat nosem. Mark zdazyt juz pozna¢ ten niemity
nawyk i zawsze odruchowo miat ochotge wreczy¢é mezczyznie
chusteczke. Koledzy z pracy przezywali go Tom Kapusniaczek, bo
bez przerwy ciekto mu z nosa. Dzieki Bogu, Drabbie nie musi
uzywa¢ nosa do sledzenia - pomyslat Mark, z obrzydzeniem patrzac,

148



jak robotnik wyciera nos w rekaw. Gdyby byt psem, nie nadawatby
sie¢ do niczego, poniewaz nie podjatby zadnego tropu. Tymczasem
jako cztowiek miat swoje sposoby. To zadziwiajace, ale z tatwoscia
potrafit wyweszy¢ ziodzigga w magazynach portowych Iub
wywiedzie¢ si¢ hamiescie, co robia konkurenci Haleswortha.

- Kogo bende $ledzit, panielordzie?

- Inspektora sledczego z Bow Strest.

- Inspektura, sir?

- Nigjakiego Gideona Naylora.

- Nayloral

- Slyszates o nim?

- Kto nie slyszat? Jest najlepszym tapaczem ztodziejow.

- Nierobit wrazenia niebezpiecznego.

- Tak wyglunda, ale to pozér, panie lordzie. Znowu pociagnat
nosem. | znowu rekaw postuzyt mu za chusteczke.

- Jak myslisz, uda ci si¢ chodzi¢ za nim tak, aby cig nie zauwazyt?

- No chyba, sir. Jestem w tym doskonaty.

- Rzeczywiscie, jestes bezkonkurencyjny. ZwrG¢ uwage, czy
Naylorowi uda sie znalez¢ pewnego mtodego cztowieka o nazwisku
Jim Rooke. Pilnuj inspektora od samego rana.

- Tajedt, sir. Przyczaje sic na Bow Street i stamtund zaczne.

- Jestes pewien, ze cie nie zauwazy?

- Tak mysle, panielordzie.

- Nie zycze sobie, by wyszto na jaw, iz to ja ciebie wystatem,
Drabbie. Spotkamy si¢ w ,Ztotg Koronie’. Drabbie znowu
pociagnat nosem.

- Tak, panielordzie.

- W takim razie idz juz. Nie chce, zeby ktos nas zobaczyt. Drabbie
natychmiast ruszyt przed siebie. Nie odwrdcit si¢ ani razu. Moze
wystawigjac sie kaleczyt stowa i brzmiat smiesznie, lecz znat sie na
swym drugim fachu. Halesworth nie miat watpliwosci: kiedy Naylor
wpadnie na trop Jima, Drabbie bedzie tylko kilka krokow za nim.

Nastepnego ranka Drabbie stanat na posterunku niedaleko budynku
sadu. Kiedy pojawit si¢ Gideon Naylor, ruszyt za nim, ale dotart
tylko ,,Pod Gtowg Garricka’. Inspektor zasiadt tam nad talerzem
wypetnionym po brzegi jajecznica na szynce, a obok postawit duzy
kufel piwa. Nie $pieszyt sie. W zasadzie zachowywal si¢ jak
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cztowiek, ktéry nie jest w pracy, tylko mito spedza czas wolny.
Drabbie stal przy barze i powoli popijat swoje piwo. Katem oka
przez caly czas obserwowat Naylora. Kiedy ten w koncu wstat od
stotu, odwrécit sie tytem do drzwi i szybko dopit piwo. Wyszedt w
sama pore, by dojrzet, jak inspektor znika za rogiem. Po chwili
okazalo sig, ze zmierza ku postojowi dorozek. Drabbie zaklat w
duchu. Fairhaven nic nie wspomniat o rozliczeniu wydatkéw.
Trudno, trzeba wytozy¢ z wiasng kieszeni. Miat przynajmnig tyle
szczescia, ze w decydujace chwili znalazt si¢ wystarczajaco blisko,
by ustyszec, dokad Naylor si¢ wybiera.

Drabbie kazat woznicy zatrzymaé sie¢ dwie ulice dalg. Mingli
dorozke inspektora akurat w momencie, gdy ten wchodzit juz na
stopnie prowadzace do domu przy Clarges Street 15. Drabbie
zaptacit tylko tyle, ile sie nalezato za kurs, nie dodajac ani pensa
napiwku. Zignorowat ztorzeczenia woznicy. Nie zamierzat szasta¢
pieniedzmi, zwlaszcza ze nie mial pewnosci, czy Halesworth zwrdci
mu poniesione koszty.

Wréciwszy na Clarges Street, zastanowit sie, jak mogtby zasiegnaé
jezyka, kogo odwiedzit Naylor. Na pewno przyszedt tu w interesach,
poniewaz inspektorzy nie skiadali wizyt towarzyskich w te
dzielnicy.

Drabbie czekat przed domem, w ktérym Gideon przekazywat
Vardenowi dobre wiesci.

- Naprawde go znalaztes, Naylor? Siadaj, prosze. Siadaj i napij sie
ze mna herbaty.

- Dziekuje, méj panie, ale juz jadtem $niadanie - powiedziat
inspektor przysuwajac sobie krzesto.

- Czy Jm potwierdzit moja wersi¢ wydarzen? - niecierpliwie
dopytywat sie Tony.

- Tak, sir. W kieszeni mam podpisane przez niego oswiadczenie.

- W takim razie spodziewam sig, ze bezzwtocznie przedstawisz je
w sadzie.

- COz, mgj panie, przyszedtem wiasnie w tej sprawie. Narazie nie
grozi panu ponowne aresztowanie. Bedzie tak przynajmnig do czasu
odczytania testamentu lady Fairhaven - przypomniat Naylor. -
Zndlaztem Jima, ale nie chciatbym, zeby wszyscy si¢ 0 tym
dowiedzigli.
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- Dlaczego! - wykrzyknat Tony.

- Poniewaz chiopak moze byé w niebezpieczenstwie
Zaapdowatem do jego poczucia sprawiedliwosci i udalo mi sie
uzyska¢ zeznanie na pismie. Jim nie chciat, by skazano niewinnego
cztowieka. Mam przeczucie, ze on wie, kto jest morderca. Sadze, ze
Sie przed nim ukrywa.

- Nie przestuchiwat go pan? Na pewno potrafi pan skioni¢ go do
méwienia. Inspektor z pana doswiadczeniem musi zna¢ wiele
sztuczek, sposobéw na wydobycie zeznan...

Uslyszawszy, ze Naylor znalazt Jima, Anthony Varden nieco sie
uspokoit, ale wciaz go denerwowato, iz cala prawda nie ujrzata
swiatta dziennego. Tylko wykrycie sprawcy mogto go oczysci¢ z
podejrzen w oczach opinii publiczng.

- Wszyscy mamy ulubione metody, méj panie - odrzekt Gideon. -
Staram sie je dostosowywac do okolicznosci. | do oséb.

- Styszatem. ,Mity dla mitych, okrutny dla okrutnych”. Gideon
usmiechnat sie.

- Uznatem, ze Jima nie trzeba bardzig straszy¢. Byt wystarczajaco
przerazony. Wréce tam jutro i sprawdze, czy wszystko jest w
porzadku. Przy okazji zadam mu kilka pytan.

- Gdzie pan go znalazt?

- Zatrudnit sie jako lokaj w burdelu, sir.

Niewiele brakowato, a Tony udtawitby sie buteczka maslana.

- Jak udato sie panu to ustali¢? - zapytat, gdy przestat kastac.

- Mozna rzec, iz mam swoje zrodta - odpart Naylor z btyskiem w
oku.

- Rozumiem - powiedzial Tony usmiechgjac sie szeroko. - Moze
powinienem pozna¢ panskie zrodta, Naylor. Tylko zeby sprawdzi¢
ich rzetelnos¢, rzecz jasna.

- Jestem pewien, lordzie, ze ma pan wiasne zrodta, hmm, w
lepszych dzielnicach.

- Chybatak, jednak musze wyznaé, ze ostatnio brakuje mi zaréwno
pieniedzy, jak i... damskiego towarzystwa.

- Wiem, jak to jest.

- Tesknig¢ za Claudia - wyznat Varden. - Byta moja przyjaciotka.
Bardzo dobra przyjaciotka. Zalezato mi na nigj, ale nie wyszlismy
poza przelotne pocatunki. Zal, odczuwam wielki, bezdenny zal. Sam
nie wiem, dlaczego ci to mowie, Naylor. Chyba czuje si¢ samotny.
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- Przeciez ma pan jeszcze jedna bardzo dobra przyjaciotke w
osobie Joanny Barrand. Varden westchnat.

- Zgadza sie, ale musze jg unikac.

Gideon spojrzat na niego, nie kryjac zaskoczenia.

- Dla jg dobra - wyjasnit Tony. - Zreszta dla mojego réwniez.
Przytapatem sie natym, ze zaczynam inaczej na hia patrzec.

- To znaczy?

- W moich oczach przestaje by¢ tylko przyjacidtka, a jestem
pewien, ze ona niczego takiego nie czuje w stosunku do mnie. Bede
musial rozejrze¢ sie za jednym z moich ,zrédet”. Moze wtedy
smutek przestanie mi dokuczag.

Gideon wiedzial, ze lady Joanna Barrand darzy Vardena uczuciem
gtebszym niz przyjazn. Kimze jednak byt, zeby méwi¢ o tym
lordowi Ashford?

- Wiasnie wybieram si¢ do lady Barrand, aby ztozy¢ j& raport.

- Oczywiscie, oczywiscie. Brakuje mi stéw, ktorymi mogtbym ci
podzickowa¢, Naylor. Nawet jesli potowa Londynu odwréci sie ode
mnie, to przynajmniej nie grozi mi juz szubienica.

- Zrobitem tylko to, co do mnie nalezato. Wykonatem zadanie, do
ktorego wynajeta mnie lady Barrand. Niechetnie mysle o przerwaniu
$ledztwa w takim momencie... Kontynuowatbym je, gdyby...

- Gdyby kto$ pana wynajat?

- Tak, mgj panie.

- Debierzesz, Naylor?

- Gwinea na tydzien plus wydatki.

- Céz, chyba stat mnie na taki wydatek. Wynajme cie i zanim
wréce do Ashford, zobacze, co uda ci sie znalezé. Przynajmnigj tyle
moge uczyni¢ dla Claudii. Odszuka¢ morderce.

- Dziekuje, milordzie. Z przyjemnoscia poprowadze dalg $ledztwo.
Tony uscisnat dion inspektora.

- Powodzenia, Naylor.

Drabbie opierat si¢ 0 ptot po drugig stronie ulicy. Przygladat sig,
jak Gideon Naylor opuszcza dom i idzie dalg chodnikiem w
kierunku Berkeley Square. Z ulga spostrzegt, ze tym razem inspektor
nie ma zamiaru korzysta¢ z dorozki. Wszystko wskazywato na to, ze
jego celem byto kolejne domostwo kogos z wyzszych sfer. W istocie,
Naylor wszedt na schody domu oznaczonego numerem 10 i zapukat
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do drzwi. Drabbie przeszedt na druga strone ulicy i ponownie
zatrzymat si¢ na obserwagje.

Joanna byta zachwycona.

- Czyli Tony jest catkowicie oczyszczony z zarzutow?

- Tak, moja pani. Stanie si¢ tak, gdy tylko dostarcze sedziemu
oswiadczenie Jima.

- Zrobi pan to jeszcze dzisigj, jak sadze? Gideon wyttumaczyt,
dlaczego podjat decyzje o0 odtozeniu tego na jakis czas.

- Rozumiem - powiedziata Joanna kiwajac gtowa. - Prébuje pan
chroni¢ swiadka. Mysli pan, ze ten chtopak wie, kto jest morderca?

- Jestem pewien, moja pani.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Joanna zastanawiata sie nad
czyms.

- Panie Naylor, chciatabym, zeby nadal pan dla mnie pracowat... to
znaczy: dla nas. Nie watpig, iz ojciec Si¢ zgodzi, ze nie powinnismy
przerywac §ledztwa w tym punkcie. Musimy znalez¢ winowajcg.

- Z radoscia podjatbym sie dalszegj pracy dla pani, lecz zostatem juz
wynajety przez kogos innego.

- Och, nie! Przeciez nie moze pan zrezygnowaé z wyjasnienia tej
sprawy, kiedy jestesmy tak blisko rozwiazania - zaprotestowata
dziewczyna.

- Nie rezygnuje z doprowadzenia tej sprawy do konca, moja pani -
rzekt Gideon. - Wynajat mnie lord Ashford.

- Tony?

- Tak. Wydaje mi sie, ze bardzo mu zalezy na postawieniu zabdjcy
lady Fairhaven przed sadem.

- Oczywiscie, tak bedzie nawet lepig. Po prostu jestem...
zaskoczona. Nie wiedziatam, ze on ma pieniadze.

- Pieniadze, ktére dostat od lady Fairhaven, zwrécono mu w chwili
zwolnienia z aresztu.

- No tak. Tak.

Joanna podziekowata inspektorowi za jego wysitki i nalegajac na
przyjecie premii w postaci gwinei, zyczyta powodzenia w dalszym
sledztwie. Po wyjsciu Naylora staneta przed otwartym francuskim
oknem, ktére prowadzito do niewielkiego przydomowego ogrodu.
Skoro tak bardzo si¢ cieszyta, ze Tony zostal oczyszczony z
zarzutow, dlaczego czuta si¢ zawiedziona? Przedtem mogta cos dla
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niego zrobi¢; sadzita, ze jest potrzebna. Nie chodzito 0 zyskanie jego
wdziecznosci; wazna byla wiez, jaka nagle sie pomiedzy nimi
zrodzita. Teraz ta specjalna wiez zostata zerwana. Joanna Barrand
znowu zajmie odlegte migjsce w zyciu lorda Ashford. Na pierwszym
planie wciaz znajdowata sie Claudia...

To podte, nie wolno zle mysle¢ o niezyjace kobiecie - upomniata
sie Joanna. Wynajecie Naylora byto ze strony Tony’ ego manifestacja
poczucia odpowiedzialnosci. Tego si¢ po nim nie spodziewata. Tu
zdobyta si¢ na szczeros¢ waobec same siebie. Owszem, zawsze miata
Vardenowi za zte, ze widzi w nigj tylko ciagle te sama przyjacidtke z
dziecinstwa. A jak ona go postrzegata? Rowniez widziata w nim
wcigz tego samego, dawnego Tony'ego Vardena, beztroskiego,
petnego werwy, skorego do brawury. Owszem, byt odpowiedzialnym
zolnierzem, ale nie potrafit sie ustatkowaé i udzwignaé ciezaru
zwykteg, szarg codziennosci. Od wielu lat wiasnie w takim
cztowieku sie durzylta.

Teraz Tony sam zajagl si¢ wiasnymi sprawami. Powinna by¢
zadowolona... A jednak czuta sie dziwnie nieswojo, jakby jg swiat
nagle zmienit si¢ nie do poznania.

Rozdziaf trzydziesty

Drabbie wytrwale chodzit za Gideonem. Jaki$ czas spedzit przed
jego domem, czekajac, az inspektor ponownie sie pojawi na ulicy.
Nie wiedziat, ze Naylor postanowit wyda¢ potowe premii na drinki
dla przyjaciél, dobra kolacje i noc w objeciach Annie oraz Grace.
Drabbie nie odstepowat go na krok. Po kilku godzinach zobaczyt
Gideona wychodzacego z domu. Inspektor byt wystrojony w jeden z
najlepszych wyjsciowych garniturow i kierowat sie ,Pod Gtowe
Garricka’. Drabbie zajat miejsce w najciemnigjszym kacie tawerny,
a potem zamoOwit co$ do jedzenia i picia, poniewaz wszystko
wskazywato na to, ze Naylor zatrzyma sie tutgj na diuzg. Mégt sie
rozluzni¢ i wyciagna¢ nogi. Westchnat sobie, pociagnat nosem i uzyt
serwetki jak chusteczki do nosa.

Gosciewlewali w siebiedrinki od co najmnigj godziny, gdy jeden z
aktoréw pochylit si¢ nad stotem i szarpnat rekaw garnituru Naylora.

- Gideonku, skarbie, popatrz tylko na tego faceta w rogu. Co za
twarzyczka tepa siekierka ciosanal Niech mnie diabli, jesli nie jest
mu pisane spotka¢ twoje ramig sprawiedliwosci. Popatrz, jak pociaga
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tym swoim wielkim nochalem! - Bob byt juz solidnie zaprawiony.
Pochwycit dton inspektora i wlepiajac wen zamglone spojrzenie,
wymamrotat: - Ach! M¢j ty $liczny Gideonku.

Naylor usmiechnat sie. Regularnie, mnigj wiecgj co trzy miesiace,
Bob upijat sie do nieprzytomnosci i gtosno wyznawat Gideonowi
mitos¢. Inspektor stodko si¢ usmiechat i nieodmiennie sie skarzyt, ze
jest tak urodziwym mezczyzna, iz mozna go wzia¢ za kobiete. Bob
tymczasem ronit kilka tez, po czym zasypiat na stole... lub pod nim.

- Chyba mdgtby juz z tym skonczy¢ - powiedziat jeden z kolegdw
Boba. - Cate szczgscie, ze sig tym nie przemujesz, Gideon.

- Niech sobie gada, co chce...

Rzeczywiscie, zupetnie mu to nie przeszkadzato. Miat kiedys
przyjacidla w 47 Regimencie Piechoty, ktory wolat mezczyzn, lecz
jego sktonnosci nigdy nie staly sie zrédtem jakichkolwiek
probleméw. Podobnie maty rytuat Boba byt tylko niewinnym
popisem udreczonego przez zycie, bezrobotnego aktora.

Nie siedziat juz dtugo. Wstat od stolu i pozegnat sie ze wszystkimi,
ktorzy byli jeszcze natyle trzezwi, aby doslyszed jego stowa.

- No, chtopaki, na mnie juz czas. Jestem pewien, ze wasza zta passa
sie skonczy. Zycze wam, zeby stalo sig to juz jutro. Powodzenial

Tak wygladat jego skromny rytuat. Koledzy aktorzy to tracili prace,
to znéw ja zyskiwali. Grono przesiadujacych w tawernie ,, Pod Gtowa
Garricka’ nieustannie sie zmieniato.

Tego wieczora dopadta go jakas dziwna melancholia. Szedt ulica
powoli, nie patrzac pod nogi, pograzony w myslach. Pozornie byt
nieobecny duchem, ale wyszkolony umyst, mimo rozmiekczajacego
dziatania akoholu, przez caly czas reestrowal sygnaly z
najblizszego otoczenia. Kilka razy wydawato sie Naylorowi, ze
styszy kroki za plecami. Natychmiast sie odwracat, ale nikogo nie
zobaczyt. Widocznie szczury przemykaty do rynsztoka.

Pani Doyle przywitata go nie tak ciepto, jak mogthy tego
oczekiwat. Powiedziata, ze Grace jest zajeta, wieC znowu przyjmie
go Annie.

- | tak noc bedzie krétka, Gideonie, bo Annie ma klienta z samego
rana. Masz godzine. Nie wiecs.

Moze stalo si¢ tak dlatego, ze musial wyjs¢ wczesnigj, niz
zamierzat, moze dlatego, ze wypit za duzo alkoholu, ale Annie nie
potrafita wydoby¢ z niego namigtnosci. Zwykle jej wdzigki dziataty

155



na niego pobudzajaco. Tg nocy bez przerwy stawata mu przed
oczami pani Spencer i snut fantazje, jak by to byto, gdyby znalazta
sie z nim w 16zku. RozeSmiat sie w duchu. O tak, pani Spencer musi
Sie¢ zna¢ na rzeczy. Przy jg doswiadczeniu Annie to nie douczona
amatorka. Wspomnienie petnych, miekkich ust tamtej kobiety
uparcie powracato i w koncu postanowil, ze odwiedzi ja pod
pretekstem skontrolowania bezpieczenstwa Jima. Moze zrobi to
nawet juz jutro wieczorem.

Nazajutrz zjadt pozne $niadanie i pomyslal, ze powinien ztozy¢
wizyte lordowi Fairhaven. Coraz bardzigf utwierdzat sie w
przekonaniu, ze mimo znaczne fortuny Mark Halesworth wyrastat
na podejrzanego numer jeden. Popijajac kawe, staral si¢ wczué w
sytuacje tego cztowieka. Przez wiele lat byt on najblizszym krewnym
Justina Haleswortha i miat odziedziczy¢ zaréwno tytut szlachecki,
jak i fortuneg. Poniewaz Justin ozenit si¢ dopiero majac czterdziesci
siedem lat, Mark musiat dorasta¢ w przeswiadczeniu, ze zgarnie cala
pule. Tymczasem pojawita si¢ lady Claudia, a wraz z nia
prawdopodobienstwo, ze kuzyn doczeka sie potomka. Mark musiat
przyglada¢ si¢ jg z drzacym sercem i czeka¢, czekaé... Moze nawet
Zznienawidzit mtoda zone kuzyna? Kiedy mijaly lata, a lady
Fairhaven wciaz nie powita dziecka, zapewne odzyly jego nadzige.
Ostatnia wola zmartego kuzyna sprawita, ze musiat przynajmniej
rozwazy¢ mozliwosé¢ poslubienia wdowy. | wszystko bytoby na
dobrej drodze, gdyby nie pojawit si¢ Anthony Varden. Jesliby lady
Fairhaven wyszta za niego i miata z nim dzieci, Mark Halesworth
maogtby sie pozegnaé¢ z fortuna kuzyna. Zostatby mu tylko tytut.

Wszystko sktadato sie w logiczna catos¢. W oczach sedzidw i
wiekszosci obserwatorow Tony Varden miat najbardziej oczywisty
motyw, poniewaz desperacko poszukiwat pieniedzy. To takie
oczywiste: mezczyzna przyparty do muru moze posuna¢ sie¢ do
Zbrodni. Czesto tak wiasnie bywa. Gideon Naylor widziat jednak
wiele razy, jak zgubne skutki wywiera na ludzi nie brak, lecz
posiadanie pieniedzy. Niektorym zawsze jest mato. Owszem, nedza i
desperacja prowadza do zbrodni. Ale chciwos¢ rowniez.

Czekal prawie godzing, zanim Mark Halesworth znalazt chwile,
aby sie z nim spotka¢. Naylor od razu zwrécit uwage, ze lord
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Fairhaven jest rozdrazniony ponownym wypytywaniem.

- Siadaj, Naylor. Nie mam dzisigj dla ciebie duzo czasu, aletez nie
moge sobie wyobrazi¢, czegdz wiecg) mozesz ode mnie cheied.

- Bytem w poblizu i pomyslatem, ze wejde zapytac, czy nie styszat
pan czegos o tym mtodym lokaju, sir - odpart inspektor.

- Nic nie slyszatem. Niby dlaczego spodziewasz sie, ze mégtbym
€08 0 nim stysze¢? - rzucit niecierpliwie Halesworth.

- W koncu jest to panski pracownik.

- Byty pracownik, Naylor, byty.

- Nie przyjmie pan tego czlowieka z powrotem do pracy na
stanowisku urzednika?

- Po tym, jak zniknat? Nie. Jak juz méwitem, Naylor, nie wydaje
mi sig, zebysmy go jeszcze zobaczyli. Albo od dawna nie ma go w
miescie, albo lezy gdzies martwy. Jestem pewny.

- Cbz, méj panie, moze ma pan racje. Tak czy inaczgj, pochodze
jeszczei porozgladam sie.

Halesworth poderwat sie¢ z fotela i niemal niegrzecznie pokazat
Naylorowi droge do drzwi. Na progu zyczyt mu szczescia.

Gideon wyszedt z budynku zadowolony. Jezeli Fairhaven jest
winny, wiadomos¢, ze inspektor wciaz szuka Jima, powinna pchnaé
go do czynu.

Mark szybko skonczyt prace w biurze i pobiegt do pubu na
spotkanie ze swoim szpiegiem.

Drabbie sie spoéznit, ale mial gotowe wyttumaczenie: nie chciat
zostawi¢ Naylora, dopdki sie nie przekonat, ze ten na dobre sie
rozgoscit ,, Pod Gtowa Garricka’.

- Znalazt juz cos?

- Niczegom takiego nie widziat, panie lordzie. Byt we dwu domach
w Mayfair.

- Czyich?

- Dowiedziatem sie, zeto domy lorda Ashford i lorda Barrand.

- To ma sens - rzekt Halesworth po namysle. - Przepytywat lorda
Ashford, a potem poszedt ztozy¢ raport lordowi Barrand. Nie
wchodzit nigdzie wigcej?

- Tylko do burdelu, panie lordzie - odpart Drabbie, typiac lubieznie
okiem i pociagajac nosem.

- Jak to wygladato? Poszedt tam w interesach czy da
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przyjemnosci?

- To drugie, panie lordzie. Byt tam tak diugo, ze musiat bardzo
intensywnie przestuchiwa¢ jakoms panienke. Jesli wiesz, panie
lordzie, co miatem na mysli.

Przeciagnat nosem po rekawie, wzbudzajac obrzydzenie lorda
Fairhaven.

- | nie podgjrzewa, ze go sledzisz?

- Niedojrzat mniei nie dojrzy. Méwitem, ze jestem dobry.

- Dobrze. Tylko tak dalg. Wracgj ,,Pod Gtowe Garricka’. Jutro
spotkamy sie tutaj o tef samej porze.

Kiedy Drabbie wsliznat sie za stél w swoim ciemnym Kacie,
Gideon Naylor nadal siedziat ze swymi kolezkami. Wyszedt jednak
wczesnig niz poprzedniego wieczora. Drabbie potapat si¢ w sytuacji,
gdy inspektor byt juz przy drzwiach. Wypit duszkiem caty kufel
piwa i potozyt na stole monete. Nie czekal na reszte. Miat tylko
nadzigje, ze w ten sposob nie sciagnie na siebie uwagi barmana.

Kiedy znalazt si¢ na ulicy, Naylor juz znikal za rogiem. Szedt w
tym samym kierunku co poprzednigg nocy. Drabbie zaczat
podejrzewaé, ze inspektor po raz koleiny wybrat sie na dziwki, ale
Naylor minat burdel i kroczyt dalef przed siebie. Mingto dobre
dziesie¢ minut, zanim zatrzymat sie¢ przed budynkiem, ktéry robit
Znacznie lepsze wrazenie niz dom pani Doyle. Stat tam kilka minut,
jakby sie¢ zastanawiat, czy mawejs¢ do srodka, czy zrezygnowad.

Drabbie przygladat mu sie z cienia. Nagle drzwi si¢ otworzyly i z
domu wyszedt klient, wypuszczany przez autentycznego lokaja.
Tryby w jego mézgu nie zaskoczyly od razu. Dopiero gdy Naylor
przeszedt przez ulice i wdat sie w rozmowe z mtodziencem w liberii,
Drabbie zrozumiat sens rozgrywajacel Sie na jego oczach sceny.
Lokaj. Mtody. Czyzby to wiasnie byt Jim? Czyzby Naylor go znalazt
i teraz trzymat z jakiegos powodu w ukryciu? Drabbie byt zmeczony
i kusito go, zeby péjs¢ do domu. Lecz jesli ten miokos nie byt
Jmem? Lord Fairhaven wpadiby w furie. Nie, trzeba t¢ werge
sprawdzi¢. Drobne dochodzenie nie zaszkodzi, zwtaszcza
prowadzone w tych warunkach. Wygrzebat z kieszeni kilka monet.
Godzina w t6zku z ktoras z dziewczat powinna rozjasni¢ sytuacje.
Taka praca nawet mu si¢ podobata...

Odczekat kwadrans i podszedt do drzwi frontowych. Zastukat.
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Gideon planowat, ze najpierw poprosi Jima do salonu i zada mu
kilka pytan, a potem zdecyduje, co zrobi¢ z reszta wieczoru. Plan
zawalit sie w gruzy, gdy wchodzac natknat sie na pania Spencer,
ktéra akurat opuszczata salon. Miala na sobie obcista sukni¢ z
purpurowego jedwabiu, uwydatnigjaca jg kragle ksztalty.
Zobaczywszy Gideona, usmiechneta si¢ do niego.

- Co6z to, panie Naylor, jednak postanowit pan zmienié¢
przyzwyczajenia? A moze nie przyszedt pan dla przyjemnosci, tylko
w interesach?

- Jedno drugiemu nie przeszkadza, mam nadzigie. Czy moge z
pania pomoéwi¢ na osobnosci? Zawahata sie, ale zaraz odzyskata
rezon i wydata dyspozycje:

- Jim, jesli ktos sie zjawi, wyslij go do Carrie. Ona bedzie
wiedziata, co dalgj robi¢.

- Dobrze, madame.

Gideon wszedt za nia do salonu i czekat, az usiadzie. Nie zrobita
tego.

- Czym moge panu stuzy¢, panie Naylor? Mam odpowiedzie¢ na
kilka pytan na temat Jima? A moze woli pan porozmawia¢ 0 moich
dziewczynkach?

Gideon po raz kolginy zwrdcit uwage, ze twarz pani Blisse Spencer
jest jedna z ngjbardzig fascynujacych, jakie zdarzyto mu sie ogladac.
Usmiech ledwie musnat chtodne oczy, ale usta... Te ustal Powinien
zada¢ tg kobiecie kilka pytan o Jima, lecz nie potrafit oderwaé
wzroku od tych zmystowych karminowych warg, obiecujacych
nieziemskie rozkosze.

- Owszem, mam jedno, no, moze dwa pytania, ale to chyba moze
poczekac.

- Wiec jednak jest pan zainteresowany jedna z moich panienek?
Panie Naylor, woli pan niewinne czy doswiadczone?

- Och, oczywiscie, ze wole doswiadczone - oburzyt sie Gideon. -
Nie jestem z tych, ktorzy zaznaja rozkoszy tylko w ramionach
nietknigtych dziewic, ktére dopiero co przyjechaty z prowingji.
Zdecydowanie wolatbym towarzystwo doswiadczonej kobiety.

Nie chcial, zeby zabrzmialo to zbyt stanowczo, totez ostatnie
zdanie wypowiedziat bardzo tagodnie. W obecnosci pani Spencer
fatwigj byto zapanowa¢ nad gtosem niz nad inna czg$cia meskiej
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anatomii.

- Doskonale pana rozumiem, panie Naylor. Niektére z moich
dziewczat sa bardzo mtode, ale przyszty do mnie z ulicy lub uciekty
od natretnych, napastliwych pracodawcéw. Zapewniam pana, ze
zadna z nich nie jest dzieckiem. Skoro ustalilismy, ze preferuje pan
doswiadczone partnerki - powiedziata z wystudiowanym usmiechem
- prosze okresli¢, jakie kabiety pan woli: brunetki czy blondynki?

- Szatynki, z cata pewnoscia. Tak naprawdg - rzekt Gideon,
spogladajac na czarne jak noc wiosy pani Spencer - im ciemnigjsze
wiosy, tym lepig, cho¢ muszg powiedzie¢, ze trudno znalezé
pieknos¢ o naturalnych kruczoczarnych lokach.

Pani Spencer spojrzata na niego podejrzliwie.

- Hmmm, obawiam sie, ze nie mam czarnowlose kobiety, panie
Naylor. Zatrudniam pewna bardzo mita dziewczyne z wiosami o
slicznym brazowym kolorze.

- Im wigcg o tym mysle, tym bardzigl moje serce teskni za jakas
czarnulka - moéwit dalg Gideon, niewinnie przygladajac sic wiosom
pani Spencer.

- Rozumiem. Obawiam sie, ze jestem tutg] jedyna czarnowlosa
kobieta, panie Naylor. Lecz nie przyjmuje juz Klientéw.

Gideon przysunat si¢ do nigj. Byli niemal identycznego wzrostu,
ich oczy znajdowaty sie na tegj samej wysokosci.

- To dla mnie wielki zawdd, pani Spencer - rzekt wyciagajac ramie.
Delikatnie dotknat kosmyka, ktéry wysunat sie z koka.

- Czyzby?

- Naprawde, z reka na sercu.

Jego dton zsuneta sie z wtosdw i musneta policzek Blisse Spencer.
Powoli przesunat palcem po jg ustach, az lekko westchneta
rozbrojona pieszczota.

Niech cie szlag, cztowieku - pomyslata. TrafiteS w mdj czuty
punkt. Zupetnie jak poprzednio Jim. Niczego nie wymuszat, po
prostu pozwalat, by bliskos¢, bezruch i cisza wywieraly presje za
niego. Blisse nie przyjmowata klientow od picciu lat, co takze
oznaczato, ze od pigciu lat nie byta z megzczyzna. Co prawda, wcale
za tym nie tesknita. Sprawiato jg to przyjemnos¢ tylko w czasach,
gdy byla ze swym pierwszym opiekunem, bardzo, bardzo dawno
temu.

- Chyba nie uda mi si¢ ciebie przekona¢, abys na jedna noc
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odstapita od swych obecnych zasad - wyszeptat Gideon, przesuwajac
palcem po brodziei szyi czarnowtoseg pieknosci.

- Mogtabym sie¢ zastanowi¢ nad daniem panu... jedng godziny -
wyszeptata w odpowiedzi.

Gideon ostroznie zblizyt usta do jg goracych warg i ztozyt na nich
pocatunek.

- To znakomicie.

Rozdzaf trzydzesty pierwszy

Wyszli z salonu. Pani Spencer powiedziata Jimowi, ze przez
nastepna godzing Carrie bedzie petni¢ obowiazki szefowej, a potem
poprowadzita Naylora schodami w gére - prosto do pokoju, ktéry
niedawno przekazata Jimowi. Zamkneta drzwi i odwréciwszy sie do
Gideona plecami, bez stowa zaczeta si¢ rozbieraé. Potozyt dtonie na
jg ramionach i obrécit ja twarza do siebie. Zanim zdazyla
zareagowac, pocatowat ja po raz kolgny, tym razem namigtnig,
jeszcze silnig rozpalajac jg zmysty.

- Nie musisz zachowywac sie tak... zasadniczo - wyszeptat.

- Panie Naylor, przyszlismy tu w interesach.

- Jesli nawet, pani Spencer, to klient powinien by¢ zadowolony,
czyz nie? A jabede zadowolony, jesli dam pani odrobing rozkoszy.

- Bardzo nowatorska koncepcja burdelu - zauwazyta ze smiechem.
Jg gtos zadrzat.

Palce Gideona delikatnie rozwigzaty sznurowanie przy sukni, a
potem potaskotaty kark i plecy. Zimna, opanowana pani Spencer
zadygotata.

Jedwabna suknia zsuneta sie do bioder. Inspektor zamknat w dtoni
jedna z uwolnionych piersi i wodzac kciukiem wokot sutka,
ponownie siegnat ustami do rozchylonych warg.

Tymrazem jg reakcja byta naturalnai namietna. Stali catujac sie, a
Gideon pozwolit opas¢ sukni na podtogg. Pani Spencer nie miata na
sobie nic wigcg. Chciata rozpia¢ spodnie Naylora, ale powstrzymat
j& reke. Odwrocit Blisse Spencer plecami do t6zka i ostroznie utozyt
ja na postaniu.

Szybko zdjat spodnie, uwalnigjac swa meskos¢. Blisse przygladata
mu si¢ z t6zka. Bytby bardzo przystojnym mezczyzna, gdyby nie nad
wyraz skromny wzrost i przerzedzone wiosy. Potozyt si¢ obok nigj,
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opart na tokciu i zaczat gtaska¢ jg uda. Po chwili jego palce
zagtebily sie w tréjkatnym gaszczu wioskow, ktére byty brazowe, a
nie czarne. Gideon usmiechnat sie.

- Tak myslatem. Pani witosy sa zbyt czarne, by mdégt to by¢ ich
naturalny kolor.

- Przyngjmnigl wciaz je mam na gtowie, panie Naylor - odparia,
muskajac palcem linie jego wiosow.

- Touche, pani Spencer.

- Mamnaimie Blisse

- A ja Gideon - odrzekt pieszczac ja palcami, az uniosta biodra na
spotkanie jego dtoni.

Chciata mu sie odwdzieczy¢, ale cofnat jg reke.

- Nietrzeba. Wystarczajaco diugo dogadzatas mezczyznom.

Kleknat przed nig i poruszajac sie w gore i w dol, piescit ja w
miejscu, gdzie jeszcze przed chwila znajdowaty sie jego palce.
Dopiero gdy wita si¢ pod nim z rozkoszy, wtargnat do jg wnetrza.
Na poczatku poruszat sie¢ w nigl powoli, oszczednymi, wywazonymi
posunicciami, siegajac palcami do zrodetka rozkoszy. Stopniowo
przyspieszat rytm i wkrétce Blisse Spencer gtosno jekneta, a
falowanie jg tona powiedzialo mu, ze osiagnela szczyt rozkoszy.
Zagiehit si¢ w jg rozpalonym wnetrzu jeszcze kilka razy i sam
réwniez osiagnat spetnienie.

Przez kilka minut lezeli objeci w gtuchej ciszy. Zadne z nich nie
chciato zaktocaé stowami wzajemng bliskosci. Pierwszy odezwat sie
Gideon.

- Skarbie - rzekt, odgarniajac wiosy z jg twarzy - masz idealnie
dobraneimic .

- Tak, bez watpienia - zgodzita sie. W jg gtosie wyraznie mogt
ustyszet gorycz. - To samo powiedziat méj pierwszy mezczyzna.

- Kto to byt?

- Nasz wikariusz - odparta odsuwajac sie od Gideona. - Powiedziat
wtedy, ze kocha¢ sie ze mna to jak dozna¢ btogostawienstwa
przebywaniaw raju. To dziwne, ale musiatam by¢ wowczas zupetnie
gdzie indzig, poniewaz zadnych rajskich wrazen nie zaznatam -
podsumowata ironicznie.

" Bliss (ang.) - btogosé.
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- lle miatas wtedy lat? - zapytal, nie przerywajac zabawy jg
wiosami.

- Czternascie.

- Nikomu o tym nie powiedziatas?

- A kto by mi uwierzyt? Nikt. On byt mtodszym synem pewnego
wicehrabiego, miat zong i trjke dzieci. Ja bytam corka sklepikarza.
Zona wikariusza nakryta nas i spedzitam trzy dni zamknieta na klucz
w moim pokoju, bez jedzenia i picia. Nie chciatam wyzna¢ swych
grzech6w, wiec ojciec sttukt mnie na kwasne jabtko i wyrzucit z
domu. Przyjechatam do Londynu, a resztg mozesz juz sobie dopisac.
Historia, jakich wiele.

Gideon pocatowat ja w kark.

- Rzeczywiscie, z drobnymi zmianami styszatem ja z ust wielu
dziewczat, takich jak Annie lub Grace. Jak udato ci si¢ zdoby¢
wiasny dom publiczny?

- Kiedy miatam nieco ponad dwadziescia lat, usmiechneto si¢ do
mnie szczgscie. Poznatam mezczyzng, dzentelmena. Jeszcze jednego
mtodszego syna. Zamieszkatam w jego domu, a on stat sie moim
opiekunem. ldylla trwata cztery lata. Ozenit sie, ale na pozeghanie
dat mi podarek, za ktory mogtam kupi¢ ten dom i uruchomié wiasny
interes.

- Kochatas go?

- Owszem, bytam natyle gtupia.

- Nie wydaje mi sie, zeby mitos¢ byla dowodem gtupoty. Blisse
usiadta na t6zku.

- Czasjuz chyba si¢ skonczyt, panie Naylor.

- Mam naimie¢ Gideon. Musisz juz i§¢?

- Prowadze interes, panie Naylor.

- Gideonie,

- Gideonie. Musze wraca¢ na dét.

- Carrie robi wrazenie bardzo kompetentngf we wszystkich
waznych sprawach - rzekt z usmiechem, tapiac jg reke w
nadgarstku. - W koncu jestem przeciez klientem, ktory ptaci za
ustugi. Na pewno opfacitoby sig... hmm, zacheci¢ mnie do ponownej
wizyty. Zaczyna mi si¢ tu podoba¢. Bedg trochg teskni¢ za Annie i
Grace...

- Mam tu dziewczyne, ktéra sprawi, Gideonie, ze szybko o nich
zapomnisz. Jest mtoda i $wieza. Obiecuje, ze kiedy przyjdziesz
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nastepnym razem, dostaniesz Nancy.

- Aleja ceni¢ sobie doswiadczenie. Przeciez juz mowitem.

- W takim razie Carrie bedzie w sam raz - stwierdzita Blisse,
probujac wstad.

Naylor nie puszczat jg reki.

- Nie. Wole starsze kobiety - przemawiat tagodnym tonem.

Usiadt na postaniu za plecami Blisse, obgmujac ja nogami.
Wypuscit z reki jg nadgarstek i ponownie zaczat masowac ukryty
przed jego wzrokiem wilgotny kwiat kobiecego tona. Blisse Spencer
wyprezyla sie, wygieta cialo w tuk i przyjeta pieszczoty, ktére
doprowadzity ja do upojnego orgazmu. Przez chwile odpoczywata, a
potem popchneta Gideona na posciel i wziawszy jego meskos¢ w
dton, rozpoczeta rytmiczny masaz. Byt na granicy wybuchu, gdy go
dosiadta, i po kilku sekundach szczytowat w jeg stodkigj, rozpal onej
jamce.

Zasneli objeci, zastuchani w swoje oddechy. Obudziwszy sie,
Gideon lezat bez ruchu, przygladajac sie spiace Blisse Spencer.
Czarne wtosy opadly jg na ramiona, ale nie zakrywaly twarzy, z
ktorg po raz pierwszy znikneto napiecie. Naylor nigdy nie kochat sie
z kobieta, ktorg nie ptacit za ustugi i nigdy nie kochat sie z kobieta,
ktéra darzyt mitoscia. Mary pozwolita mu tylko na kilka
pocatunkow. Grace i Annie byty stodziutkie, szczerze go lubity, ale
site ich uczu¢ wyznaczaty pieniadze. Nie miaty czasu dla mezczyzn,
ktérzy nie dysponowali brzeczacymi argumentami.

Blisse Spencer réwniez przespata sie z nim dla pieniedzy, wiec
dlaczego mu sie wydawato, ze z nig byto inaczej? Zerknal na swoje
rzeczy, rozrzucone po podiodze. Powinien wysliznaé sie z 16zka,
ubra¢ sig¢, potozy¢ pieniadze na stoliku, a potem znikna¢. | gdyby
miat cho¢ odrobine olgju w gtowie, juz nigdy wiece nie zajrzatby do
tego domu. Niewazne, co jeg obiecywal.

Nie chciat ptaci¢ za ten wieczor. Pragnat udawaé, ze potaczyto ich
pozadanie, a nie zwyczajna transakcja migdzy dziwka i klientem.

Blisse poruszyta sie¢ w jego ramionach i otworzyta oczy. Przez
kilka sekund byty dwoma jeziorami niewinnosci, jak u
czternastoletnig) dziewczyny. Zaraz jednak rozbudzita si¢ na tyle, ze
przypomniata sobie, kim jest i gdzie si¢ znajduje. Spojrzenie
stwardniato.

Gideon przemowit pierwszy:
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- Wiem, juz pézno. Jestes zajeta, masz na glowie caty ten interes.
Chce ci jednak co$ zaproponowaé. Podniosta na niego wzrok,
czekajac w hapieciu na dalsze stowa.

- Zrozumiatem, czego tak naprawde potrzebuje. Pragne stworzy¢
pozory, ze ten wieczdr byl prawdziwy... to znaczy... ze spotkalismy
Sie tutaj, bo nawzajem siebie pozadalismy. Nie chce ptaci¢ zato, co
pomiedzy nami zaszto.

Widziat, jak otwiera szeroko oczy i gotuje sie do ataku. Szybko
dodat:

- Zanim wpadniesz w gniew, wystuchaj mnie do konca. Przyjde za
jakis czas i zaptace podwdjnie za Carrie lub Nancy, obojetne, zdaje
sie na twoj wybor. Czy takie rozwiazanie cie zadowala?

- Skad mam wiedzie¢, ze w ogdle pan wrdci, panie Naylor?

- Masz moje stowo.

- Dobrze - powiedziata bezbarwnym gtosem. - Zaufam panu.

- Dzigkuje, pani Spencer. Muszg juz is¢.

Wstat i szybko sie ubrat, tylko raz zerkajac na Blisse Spencer.
Lezata nieruchomo na 1ézku i obserwowata go, a jg kamienne
spojrzenie méwito wszystko. Byl naiwny sadzac, ze co§ sie
pomiedzy nimi zmienito. Na dodatek zrobit z siebie gtupca,
opowiadajac jg 0 swoich uczuciach. Wciagnat koszule w spodnie,
wiozyt marynarke i rzuciwszy ,,dobranoc”, wyszedt.

Blisse Spencer nie ruszata sie z postania. Kiedy za Gideonem
zamknetly sie drzwi, rozluznita sie i przywotata w pamieci przezycia
ostatnich godzin. Czy Gideon Naylor wiedziat, co naprawde czuta?
Czy domyslat sie, ze rozniecit ptomien tam, gdzie - jak sadzita -
znajdowaty sie same popioty? Nig, nie! To $mieszne. Byla starzejaca
sie dziwka - oto kim byla. Miata doswiadczenie i zawsze potrafita
zmyli¢ kochanka, ktory byt przekonany, ze dawat jg rozkosz. Naylor
mogt jednak pomyslet, ze jego rowniez oszukata. A wtedy nie
przyjdzie tutaj wigcej. Albo przyjdziei poprosi o Carrie lub Nancy.
Na pewno nie o Blisse Spencer z farbowanymi witosami i gtupiutkim
sercem.

Podczas gdy Gideon spedzat mito czas w objeciach pani Spencer,
Drabbie wykupit godzing z Lizzie, jedna z bardziej doswiadczonych
dziewczat. Carrie proponowata mu Nancy, ae Jim, stojacy za
plecami Drabble€ a, energicznie pokrecit gtowa. Carrie wzruszyta
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ramionami i zawotata Lizzie. Kiedy Drabbie poczat sie wspina¢ na
pietro, powiedziata:

- Jim, wiem, ze lubisz Nancy, ale nie mozesz w ten sposéb
odrywaé jg od pracy.

Drabbie dostyszat te stowa.

To na pewno jest lokaj, ktérego szuka Fairhaven - pomyslat. -No,
to teraz moge si¢ odprezy¢. Powiadomie go rano.

Carrie i Jim wiasnie odprowadzali Naylora do sieni, gdy w
korytarzu pojawita si¢ Lizzie.

- Co zaohyda! - prychneta. - Jeszcze nie miatam tak odrazajacego
faceta. Ciagle kapato mu z nosa, gigantycznego, czerwonego jak
burak kinolal Myslatam, ze nie powstrzymam si¢ i wybuchneg
smiechem, gdy zaczal pociaga¢ nosem w... hmm, decydujacym
momencie. Wiecie, co mam na mysli.

Wszyscy si¢ rozesmiali. Gideon zyczyt im dobrej nocy i wyszedt
na chtodne powietrze. Nie przepytat Jima, ale to nic. Bedzie miat
pretekst, zeby niedtugo przyjs¢ tutaj ponownie.

Byt mnig wigce w potowie drogi do domu, gdy cos sobie
przypomniat. Primo: w ,,Pod Gtowa Garricka” siedziat mezczyzna,
ktéremu kapato z nosa. Secundo: mezczyzna, ktéremu kapato z nosa,
byt dzisigj w domu pani Spencer. Zapewne w Londynie przebywato
wiglu facetbw majacych nawyk pociagania nosem, ale istniato tez
prawdopodobienstwo, ze ktos go s$ledzi. Moze lord Fairhaven
wynajat jakiegos cztowieka? Moze chcial wiedziec, kiedy inspektor
wpadnie na trop Jima? Naylor zaklat. Jezeli jego podejrzenia byty
trafne, Halesworth dowie sie 0 Jimie z samego rana. Niestety, teraz
on sam musiat zabawi¢ sie w sledzenie A to oznaczato diuga,
bezsenna noc.

RozdziaZ trzydziesty drugi
Gideon Naylor zajal stanowisko obserwacyjne naprzeciw domu
lorda Fairhaven. Odpgdzat sen, ale przychodzito mu to z duzym
trudem. Najgorsze jednak byto to, ze jego mysli ciagle uciekaty do
chwil spedzonych z Blisse. Tuz przed switem zdrzemnat si¢, ale na
szczgscie obudzita go zwykta poranna krzatanina. Na ulicy pojawili
Si¢ sprzedawcy, ale poza nimi nie dojrzat nikogo podejrzanego.
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Zastanawiat sie, czy wczorgjszy tok rozumowania nie zawiodt go w
Slepy zautek, gdy nagle zobaczyt na ulicy mezczyzne, o ktérego mu
chodzito. Wygladat na bardzo pewnego siebie. Smiato zblizyt sie do
drzwi Haleswortha i zostat wpuszczony do srodka.

Wyszedt nieco przybity, jakby Mark Halesworth po prostu go
wyrzucit i nie chciat wiece widziec. Naylor bez pospiechu ruszyt za
nim.

Dal mu pigtnascie minut. Potem wyczekat, az znajda si¢ z dala od
ludzi, szybko zblizyt si¢ do sledzonego mezczyzny i pchnat go w
jakas ciemna brame.

- Czego checesz?! - pisnat Drabbie. - Nie zrobitem nic ztego!

- Lzesz. Lord Fairhaven na pewno wypltacit ci okragta sumke za
$ledzenie przedstawiciela prawa i pewna informacje, ktéra wiasnie
przekazates.

Drabbie prébowat blefu.

- Jakom informacje? Fairhaven dat mnie pieniondze? Szefie! To
pomyikal

Gideon chwycit mezczyzne za gardto i przypart do sciany. Szybko
przeszukat jego kieszenie.

- A to co? - Pokazat znaleziona gwineg. - Zarabiasz gwineg na
tydzien? Zupetnie jak inspektor. No to moze powiesz mi, za co ja
dostates? Albo przedstawie cie moim kolegom w lochach Newgate.

Drabbie nie wahat sie ani chwili. Strach emanowat z niego kazdym
porem skory. Opowiedziat wszystko jak na spowiedzi, tylko z rzadko
przerywajac, aby pociagna¢ nosem.

- Co Fairhaven zamierza? - zapytat Gideon.

- Mam si¢ z nim spotka¢ dzisigf w ,, Ztotel Koroni€” i zaprowadzi¢
go do tego burdelu. Chce sie przekonag, ileten Jim wie...

- A potem?

- Nie wiem. To zalezy od chiopaka. Jesli widziat za duzo, to...
Fairhaven chyba nie bendzie z tego zadowolony.

- Powiem panu, co ma pan zrobi¢, panie...

- Drabbie.

- Panie Drabbie. Postapi pan doktadnie tak, jak tego sobie zyczyt
Fairhaven, nic nie mowiac o nasze krotkig rozmowie. Rozumiemy
sie?

- Jasne! Bende milczat.

- Doskonale. Tak przy okazji: nie wiem, co widziat Jim. Moze nic,
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ale jestem ciekaw, co mogt zobaczy¢, skoro Halesworth jest tego tak
ciekawy.

- Nie wiem, szefuniu. Jego lordowska mos¢ nie powiedziat mnie.
Gideon kilka razy silnie potrzasnal mezczyzna, az jego gtowa
uderzyta o sciane.

- Zrobisz doktadnie, jak powiedziatem, zrozumiates, Drabbie?

- Tak, sir. Nie chce zadziera¢ z inspektorami, panie Naylor.

- Swietnie. A teraz spadaj!

Drabbie uniést si¢ godnoscia i zanim odszedt, poprawit kotnierzyk
koszuli oraz marynarke, ale potem rzucit okiem na twarz Gideona i
czym predze wyskoczyt z bramy na ulice. Inspektor odprowadzit go
spojrzeniem, usmiechajac si¢ pod wasem.

- Lord Ashford ucieszy sie, gdy mu powiem 0 nieoczekiwanym
zwrocie w sprawie - mruknat do siebie. Rzeczywiscie, Tony byt
bardzo podekscytowany.

- Nie popisatem si¢, mdj panie - stwierdzit samokrytycznie Gideon.
- Az trudno mi uwierzy¢, ze sledzit mnie tak dtugo, a ja niczego nie
zauwazytem. Gdyby nie skusit si¢ na Lizzie...

- Ale dodates dwa do dwoch i rozszyfrowates go, Naylor -
protestowat Tony.

- Udato mi sig. Tu wielki nochal, tam wielki nochal - zauwazyt
sarkastycznie.

- Przeciez znalazte$ Jima i odkryteS powigzania Drabble€a z
Fairhavenem. Teraz musimy juz tylko wymusi¢ na Marku
przyznanie si¢ do winy.

Gideon dostyszat koncéwke ,, my”.

- Dobiore sobie wspétpracownika sposrad inspektorow, maj panie.

- Och, nie, nie! Obaj jestesmy przekonani, ze Claudie zamordowat
Mark Halesworth i chciat, bym zamiast niego zgnit w Newgate. Albo
jeszcze lepig, zeby mnie powiesili. Tkwig w tym po same uszy.
Musze dobra¢ mu si¢ do skéry - powiedziat miotajac z oczu btyski.
Jego zotnierze doskonale znali to spojrzenie.

- Nie mamy pewnosci, ze Halesworth zabit lady Fairhaven.

- Naprawdg masz watpliwosci, Naylor?

- Zadnych. W porzadku, zrobimy to razem. Powinnismy pdjs¢ tam
wczesnym wieczorem, aby si¢ z nim nie minaé. Przyjde po pana
okoto piate.

- Bede gotowy.

168



Kiedy dotarli do domu pani Spencer, Gideon na moment dat sie
porwa¢ panice. Moze Jim uciekt po raz kolgny abo Fairhaven
dopadt go przed nimi? Drzwi otworzyta Carrie i wyraz jg twarzy
wskazywal, ze wszystko jest w najlepszym porzadku. Dziewczyna
mrugnetai z usmiechem powiedziata, ze Jim gosci teraz u Nancy.

- Zastalismy pania Spencer? - spytat Gideon.

- Po potudniu pani Spencer zwykle drzemie, panie Naylor,
poniewaz prawie cata noc jest na nogach.

- Oczywiscie. Zaczekamy w salonie, Carrie. Przyslij do nas Juna,
jak tylko zejdzie na dét. Aha, jeszcze jedno...

- Tak, panie Naylor?

- Pamiectasz klienta Lizzie? Drabbl€ a?

- Wielkiego kinola?

- Wiasnie tego. Dzisigj znowu do was przyjdzie Zanim go
wpuscisz, powiadom mnie, zejuz jest.

- Dobrze, sir. Hmmm... Czy panski przyjaciel zaczeka razem z
panem, czy tez jest w nastroju na damskie towarzystwo?

Dziewczyna zatrzepotata rzesami i klepneta dtonia kusa sukienke,
jakby chciata ja wygtadzi¢, ae w rzeczywistosci chodzito o
odstoniecie na chwile wdziekbw skrytych pod blyszczacym
materiatem.

- Niedzisigj, skarbie - rzekt Tony z usmiechem. - Przykro mi.

- Nie zaszkodzito sprébowaé - powiedziata Carrie i wyszia z
salonu.

Anthony Varden rozejrzat sie po pokoju.

- Ten dom robi bardzo dobre wrazenie, Naylor. Mozna by
pomyslec¢, ze mieszkaja tu przyzwoici ludzie.

- Owszem, a kiedy w drzwiach staje Jim, wrazenie jest naprawde
silne. Rzadko gdzie mozna spotkac taka atmosfere.

- Wyobrazam sobie. - Tony zachichotat. - Sam nie uczeszczam do
tych przybytkow. Odkad przyjechatem do Londynu, wigkszos¢ czasu
spedzatem na St. James Street 57. A kiedy stuzytem w Hiszpanii,
krecito sie¢ wokot nas petno chetnych kobiet. - Zamilkt na moment, a
potem zapytat: - Jestes zonaty, Naylor?

Zaskoczony Gideon podniést na niego wzrok.

- Nig, sir - odrzekt. - Z moim zawodem nie znalaztbym kobiety,
ktora chciataby dzieli¢ ze mna zycie. Rzadko bywam w domu, zadaje
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si¢ ze ztodzigiami albo jeszcze gorszym mottochem. Nie, nie moge
wciaga¢ w to zadne kobiety.

- Musi dokucza¢ ci samotnos¢. Wiedziesz niemal zotnierski zywot.

- Istotnie, zotnierze wioda podobne zycie. Kiedys, gdy stuzytem w
47 Regimencie Piechoty, myslatem, ze mam do kogo wréci¢. Ale
ona nie zaczekata na mnie.

- Kiedy si¢ to skonczy, chyba rozpoczne zycie mnicha. Zaszyje sie
w Ashford, bedg wstawat o swicie, zajmowat si¢ gospodarstwem i
wczesnie kiadt sie spa¢. Oto cnotliwe zycie dojrzatego mezczyzny -
zakpit. - Nie tak to sobie wyobrazatem, lecz wszyscy kiedys musimy
dorosnaé. Taka jest prawda. Gideon nie mogt sie powstrzymag.

- A co z lady Joanna, sir? - zapytat. To pana dobra przyjaciotka i
WCciaz hiejest z nikim zwiazana.

- Jesli na kogos czeka, to na pewno nie na mnie. Gwarantujg. Po
prostu jeszcze nie trafita na odpowiedniego mezczyzne. Joanna
zastuguje na kogos... kogos podobnego nie do mnie, lecz racze do
Neda - wyjasnit Varden.

- Odniostem wrazenie, ze bardzo je na panu zalezy.

Gideon potapat sie, ze posunat sie za daleko. Nie powinien méwié
takich rzeczy, wtracajac si¢ w prywatne zycie hrabiego, nawet jesli
6w byt przychylnie usposobiony.

- Jak siegam pamiecia, jestesmy sobie bardzo bliscy, Naylor, ale
jestesmy tylko przyjaciotmi.

Gideon chciat zaryzykowac i drazy¢ temat dalej, gdy drzwi salonu
stanety otworemi do srodka wszedt Jim.

Tony podnidst sie z krzestai chtopak stanat jak wryty.

- Lord Ashford!

- Tak, Jim. Przyszlismy podziekowa¢ ci za twoje oswiadczenie -
wyjasnit inspektor.

- Jim, bardzo ci dziekuije.

- Przynajmnigj tyle mogtem zrobi¢ - powiedziat Jm, patrzac na
czubki swych butow.

- A czego nie mogtes zrobi¢, Jim? - zaciekawit sie Gideon.

- Powiedzie¢ nam, ze ostatnia osoba, ktora ogladata lady Fairhaven
zywa, byt lord Fairhaven? A moze widziates morderce? Chtopak
pobielat na twarzy, ae nic nie odpowiedziat.

- Jim, nie musisz by¢ taki tajemniczy. Wszystko juz wiem. Albo
prawie wszystko - rzekt Naylor. - Najlepigj zrobisz zrzucajac cigzar z
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serca. Podgrzewam, ze nie mamy duzo czasu. Zaraz zjawi Sie tuta
lord Fairhaven.

Jim wygladat jak razony gromem.

- Jak mnie znalazt?!

- Niechetnie to wyznaje - westchnal Gideon - ale znacznie sie do
tego przyczynitem. Pamictasz Drabble'a? - spytal, znaczaco
pociagajac nosem. - Fairhaven wynajat go, zeby mnie $ledzit.

Chtopak przepraszajaco spojrzat na Vardena.

- Zaraz po pana wyjsciu przyszedt lord Fairhaven. Wpuscitem go
do srodka i udat si¢ do biblioteki. Dawson nakazat mi zosta¢ w hallu
i odprowadzi¢ pania na gore. Bylem zmeczony, wiec postanowitem
zerkna¢ do biblioteki i zapyta¢, czy czegos nie potrzebuje. Miatem
nadzigje, ze ulituje sic nade mna i odesle mnie do t6zka.

- Mow dalg - zachecit Gideon.

- Zobaczytem lorda Fairhaven. Zaciskat dionie na szyi lady
Fairhaven, lezacg bez ruchu na sofie. Wpadtem w panike i uciektem.
Nie przyszto mi do gtowy, ze oskarza pana 0 t¢ zbrodni¢ -
powiedziat zwracajac Sie do Vardena.

- Nie chowam urazy, Jim. Na twoim migjscu prawdopodobnie
postapitbym tak samo.

- Wtedy nie mogtem tego powiedziec¢, panie Naylor. Za bardzo si¢
batem, ze kiedy zaczne zeznawac, lord Fairhaven odszuka mnie i
uciszy.

- Gdybym chciat, zebys wszystko wyznat, bardzig bym cie
naciskat.

- Coteraz zrobimy, Naylor?

- Jim, wrécisz na swoje stanowisko przy drzwiach. Przeciez
Fairhaven nie zabije cie w progu - pozwolit sobie zazartowac.

- Wpuscisz go do salonu, amy zaczaimy sie w korytarzu.

- Bede z nim zupetnie sam!

- Pamietaj, ze on nie wie, co widziates. Jesli znajdziesz sie w
niebezpieczenstwie, mozesz... mozesz... - Gideon rozgladat sie po
salonie. - Zrzu¢ na ziemi¢ te waze. Natychmiast przyjdziemy ci z
pomoca. Mozesz to zrobi¢?

Jim gteboko odetchnat.

- Chybatak, sir. Jestem to winien lady Fairhaven. Zawsze byta dla
mnie bardzo mita.
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Rozdzaf trzydziesty trzeci

Czas wlokt sie niemitosiernie. Jimowi wydawato sig, ze uptywaja
godziny, a minety zaledwie dwa kwadranse, gdy otworzywszy drzwi,
stanat twarza w twarz z lordem Fairhaven, ktéremu towarzyszyt
Drabbie. Chtopak nawet si¢ ucieszyt, ze nadszedt kres oczekiwania.
Jego byly pracodawca obdarzyt go fatszywym usmiechem i
stwierdzit, ze niezwykle cieszy sie z tego spotkania.

- Prosze wejsé, mgj panie. Poszukam pani Spencer, a ona juz
zapewni wszystko, czego panom potrzeba.

- Nie, nie, Jim, niczego nam nie potrzeba. Chciatem tylko z toba
porozmawiat - wyjasnit Halesworth. - Jest tu jakies spokojne
migjsce?

- Owszem, sir. Mozemy skorzysta¢ z salonu.

- Drabbie, pilnuj drzwi, dobrze?

- Tak jest, m¢j lordzie.

Fairhaven poszedt przodem, otworzyt drzwi od salonu i przepuscit
Jima. Zamknawszy drzwi powiedziat:

- Siadaj, chtopcze, siada). - Stanat nad Jimem i méwit dalg:

- Opuscites lady Fairhaven dos¢ nagle.

- Zgadza sie, moj panie - odpart chtopak, starajac sic zapanowaé
nad gtosem.

- Moze powiedziatbys mi, dlaczego to zrobites.

- COz, lord Ashford poinformowat mnie o zareczynach z lady
Fairhaven, wiec pomyslatem, ze kiedy przekaze panu te wiadomose,
moj e zadani e bedzie skonczone.

- Ale przeciez nie przekazates mi tef wiadomosci.

- Eee... No tak, ae planowatem zrobi¢ to z samego rana. Potem
jednak uslyszatem o zabgjstwie lady Fairhaven, totez moja
informacja nie miata juz zadnego znaczenia.

- Dlaczego w takim razie nie wrécites do pracy w magazynie?
Mark mowit przyciszonym, spokojnym gtosem, ale Jim czut sie jak
cztowiek, do ktorego powoli skrada sie gotowy do ataku tygrys.

- Praca lokaja bardzo mi sie¢ spodobata, méj panie. Widocznie mam
to we krwi - dodat $migjac si¢ nerwowo.

- | znalaztes sobie zatrudnienie w burdelu? Czyzby twoja rodzina
miata tradycje pracy w takich migscach? - ziosliwie pytat
Halesworth.

172



- Kiedys trzeba zaczaé.

- Jim, datbym ci referencje, dzieki ktérym zdobyiby$ lepsze
Zgjecie.

- No tak, ae.. nie chciatem pana niepokoi¢, kiedy doszto do
rodzinng tragedii.

Jim uwazal, ze udato mu sie wymysli¢ catkiem dobra historyjke,
de teraz z kazdym stowem coraz bardzigl sie¢ pograzat. Zaczynat
popada¢ w smiesznosé. Co jednak mégt powiedzie¢?

Mark pochylit si¢ nad nim. Dionie utozyt na poreczy fotea,
zamykajac Jima w putapce.

- Jakos mnie nie przekonates, Jim.

- Przysiegam, ze mOwig¢ prawde, Sir.

Mark jakby nie styszat tych goracych zapewnien.

- Mysle - kontynuowat - ze tamtg nocy co$ widziates, cos tak
przerazajacego, iz natychmiast uciektes z domu i ukrytes sig, zeby
nikt cie nie znalazt. Mysle, ze widziates morderce lady Fairhaven.

| co teraz? - zastanawial si¢ Jim. Nie siegne wazy, nawet nie
wydostane sie z tego przekletego fotelal A on do niczego sie nie
przyznat.

Odetchnat i wyrzucit z siebie prawde:

- Zgadt pan, milordzie. Zobaczytem morderce i uciektem, poniewaz
batem sie, ze mégt mnie zauwazy¢.

- Rozpoznates go, Jim?

Chiopak zawahat sie, ale spojrzat wyzywajaco na Haleswortha i
rzekt:

- Chyba tak, chociaz nie jestem pewien. Rozumie pan, moi rodzice
nie maja przed soba diugiego zycia.

- Twoi rodzice? Co maja do tego twoi rodzice?

- Sadzitem, ze skoro rozpoznatem morderce, chciatby on
ufundowa¢ im skromna rente.

- A co bys zrobit, gdyby morderca przystat na twoja propozycje?

- Slyszatem, ze mtodzi ludzie, ktorzy nie boja si¢ ciezkig pracy,
moga znalez¢ dla siebie szanse w Ameryce.

- A jak zamierzasz przekazac te oferte mordercy?

- Wydaje mi sig, ze wiasnie z nim rozmawiam. Halesworth uniést z
oparciafotelajedng dton i przeciagnat kciukiem po karku chtopaka.

- Dlaczego miatbym ci ptaci¢, skoro z tatwoscia mogtbym... Nagle
od drzwi dobiegt ostry gtos:
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- Obawiam sig, ze wybrat pan niewtasciwy dom, sir. Na progu stata
Blisse Spencer.

- Jezeli pragnie pan skorzysta¢ z ustug mtodego mezczyzny, musi
pan péjs¢ gdzie indzig. Fairhaven wyprostowat si¢, a chtopak z ulga
zagtebit sie w fotdu.

- Jim, chyba powiniene$ wréci¢ do pracy - oznajmita praco-
dawczyni.

Mtody cztowiek nie wiedziat, co ma zrobi¢. Nie chcial zostawiat
pani Spencer sam na sam z morderca. Z drugig strony - jesli
wydostanie si¢ na zewnatrz, zawiadomi Gideona...

- Dalgj, Jim, nie krepuj sie¢ - powiedziat Halesworth. - Chyba sie
mylitem. Catkiem dobrze to obmyslite$. Musimy to przedyskutowac.

- Zgoda, ale nie tutg] - powiedziat chiopak i szybko wyszedt z
salonu, rozpaczliwie rozgladajac sie za Naylorem i lordem Ashford.

Blisse Spencer byta zaskoczona nieoczekiwanym obrotem sprawy.
Jim wydawat si¢ szczerze zainteresowany Nancy. C6z miato znaczy¢
j€ego dzisigjsze zachowanie?

- Moge da¢ panu adres odpowiedniego domu, jesli pan sobie zyczy.

- Dziekuje, pani Spencer.

- Pokaze panu droge do wyjscia.

Byli juz prawie przy drzwiach na korytarz, gdy te otwarty si¢ na
osciez. Halesworth popisat si¢ znakomitym refleksem. Natychmiast
chwycit idaca przed nim kobiete i zastonit sie nig niczym tarcza
przed szarzujacym inspektorem.

- Drabbie! - wrzasnat.

Tony, ktory trzymat Drabbl€ a za kotnierz, odkrzyknat z hallu:

- Obawiam sie, lordzie Fairhaven, ze panski przyjaciel jest zgjety.

Gideon unidst dton. Trzymat w nig pistolet, ktéry starannie
wymierzyt w Haleswortha.

- Na twoim migjscu zapomniatbym o tym, Naylor - ostrzegt Mark,
zaciskajac dtonie na szyi pani Spencer. - Zabije ja.

Gideon spojrzat Blisse w oczy i szorstkim, lodowatym tonem
powiedziat:

- Prosze bardzo, Fairhaven. Myslisz, ze zalezy mi na jakigjs starg
dziwce?

Blisse Spencer nie data po sobie pozna¢, jak bardzo zabolaly ja te
stowa. A wiec byla stara, zuzyta dziwka? Wreszcie skojarzyta, ze
trzymajacy ja w zelaznym uscisku mezczyzna musi by¢ lordem
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Fairhaven, tym samym, przed ktorym uciekat Jim. Tym, ktory zabit
lady Fairhaven, zaciskajac palce na arteriach szyjnych. Czuta, jak
kciuki napastnika powoli, lecz nieubtaganie przesuwagja si¢ ku
punktom, gdzie tetnita krew. W nastepne chwili uswiadomita sobie,
ze jezeli Fairhaven ja zabije, sam réwniez zginie Bardzig
przydawata mu si¢ jako zywa tarcza.

- Ostrzegam, Naylor. Nie ma powodu, by naraza¢ zycie tg kobiety.

- Powtérze jeszcze raz: niech pan robi, co si¢ panu podoba.
Najwyzel zamkniemy pana nie za jedno, ale za dwa zabojstwa.
Blisse wpadta na pewien pomyst. Nagle catym ciezarem zawista

na rekach lorda Fairhaven, udajac omdlenie. Halesworth dat sie
zaskoczy¢. Dionie zsunely Sig¢ z szyi kobiety i pochwycity jg ciato,
zanim opadio ku podtodze. Wystarczyla sekunda, by Naylor
doskoczyt do niego i przytknawszy mu pistolet do czola, syknat
przez zeby:

- Prosze utozy¢ ja bardzo delikatnie, méj panie. Blisse nie stawiata
oporu. Czuta dziwny bezwitad, jakby naprawde zemdlata.

- Jim!

- Tak, sir?

- Przynie$ mi jakis sznur.

- Juz pedze.

Nie minety dwie, trzy minuty, a Halesworth i Drabbie byli
catkowicie unieszkodliwieni.

- M@j Boze - rzekt Anthony Varden, klekajac przy Blisse Spencer. -
Naprawde jest pan okrutny dla okrutnych. Mam tylko nadzigje, ze jg
nie zabit.

- Nie miat nato czasu, méj panie - odpart Gideon. - Wiedziatem, ze
zdaze. Co ngjwyzel mogt pozbawic ja przytomnosci.

- Naprawde mam nadzigjg, ze tylko zemdlata - martwit si¢ Tony.
Blisse zdecydowata, ze moze juz otworzy¢ oczy. Usiadta na
podtodze, ae krecito jef sig w gtowie i ogdllnie, ku swemu
zaskoczeniu, czuta sie bardzo stabo.

- Nawet to mu si¢ nie udato. - Opanowata drzenie ust i wyjasnita: -
Symulowatam, zeby ratowac zycie.

- Dobrze pani zrobita - odezwat si¢ Jim.

- A przy okazji uratowata twoja skore - zauwazyt Varden. - Chyba
bytes przerazony.

- Odrobine - przyznat chtopak. - Zwilaszcza gdy do pokoju weszta
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pani Spencer.

- Sprowadz dorozke, Jim - powiedziat Naylor, nie spogladajac w
kierunku kobiety. - Musimy dostarczy¢ tych dwoch do sadu przy
Bow Street.

Tony pomogt Blisse stana¢ na nogach.

- Pani Spencer, ma pani moze cos do picia?

Wskazata na karafke stojaca na stoliku pod $ciana. Tony posadzit
gospodynie domu na sofie, a potem podat jg szklaneczke brandy.
Druga wziat sobie.

- Naylor, chcesz tez?

- Dziekuje, mGj panie, ale na stuzbie nie pije.

Dzi¢ki rozgrzewajacemu dziataniu brandy Blisse przestata dygotac
i zerkneta na Gideona. Stat obok Fairhavena i wciaz trzymat w dtoni
pistolet. Jego twarz nie wyrazata zadnych uczu¢. Jakze réznit sie od
tego Gideona, ktory tak spokojnie i zyczliwie rozmawiat z Jimem i
ktéry wziat ja do 16zka po raz pierwszy od pieciu lat. Ten nowy
Gideon byt catkowicie niedostepny, wrecz odpychajacy. To nie
pistolet dawat mu przewage nad nimi wszystkimi. To emanujaca z
niego energia dziatala tak przyttaczajaco. Z pewnoscia niektore
kobiety uznatyby ja za bardzo atrakcyjna ceche, ale Blisse miata
odmienne zdanie. Wolata mezczyzn stwarzajacych atmosfere
zrozumienia i akceptagji, takich jak Gideon, z ktérym sie kochata.
Na szczescie za kilka minut wszystko to sie skonczy i juz nigdy nie
zobaczy Gideona Naylora. W zadnegj z dwoch postaci. Nastepnym
razem dobrze si¢ zastanowi, zanim pozwoli sobie na chwile stabosci.

Rozdz af trzydzesty czwarty

Nastepnego dnia wiesci rozeszty si¢ btyskawiczniei juz od samego
rana cate miasto moéwito o tym, jak to lord Fairhaven zostat
aresztowany za zamordowanie swej kuzynki, a lord Ashford
catkowicie oczyszczony z zarzutow. Jak zwykle znalezli sie ludzie,
ktorzy teraz otwarcie przyznawali, ze od samego poczatku cos im si¢
w tg sprawie nie podobato. Jak refren powtarzaty si¢ gtosy: ,, Zawsze
mowitem, ze Mark Halesworth to zmija w ludzkig skérze” Albo:
»Tony Varden moze jest hazardzists, ae nigdy nie wygladat mi na
morderce.”

Joanna i Tony mieli wrazenie, ze obudzili si¢ w zupetnie innym
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swiecie, tak nagta zmiana zaszta w ludziach. Dziewczyna byta
rozradowana, lecz jednoczesnie odczuwata dziwna, dokuczliwg
pustke. Miatla okazje zademonstrowat Tony emu swa lojalnosé,
pokazaé, jak silne sa jg uczucia. Teraz wszystko wréci do normy.
Jakas jg czastka zatowata, ze Tony nie jest juz w
niebezpieczenstwie. Wszelkie nadzige, ze kryzys zblizy ich do
siebie, wypality si¢ na popiot.

Na ten wieczor wiozyta jedna z najpicknigiszych nowych sukni.
Zanim na balu zjawit si¢ Tony, jg karnet byt juz wypetniony prawie
po brzegi. W zasadzie zostat tylko jeden wolny taniec, i to taki, ktéry
tanczyli oddaleni od siebie. Vardena otaczali sami zyczliwi ludzie.
Ci, kt6rzy jeszcze niedawno unikali go i odwracali si¢ don plecami,
obecnie przescigali sie¢ w sktadaniu gratulaci.

Hipokryzja wyzszych sfer zdumiewata Joanne. Jeszcze kilka dni
temu kobiety zabraniaty corkom tanczy¢ z lordem Ashford, a teraz
same ciagnely je do niego, liczac, ze zostanag zauwazone. Joanna
cynicznie pomyslata, ze ta popularnosé réwniez nie potrwa dtugo. Za
tydzien te same matki beda pamictaty tylko o tym, ze Anthony
Varden jest bankrutem.

Ku swemu zaskoczeniu Tony wcale nie byt zachwycony tak mitym
przyjeciem. Caty wieczér chodzit z przyklgonym do twarzy
usmiechem i w odpowiedzi na gratulacje wygtaszat grzecznosciowe
uwagi. Wszyscy méwili tylko o aresztowaniu lorda Fairhaven, nikt
nie pamietat o Claudii. Tony tesknit za nia, ale réwnoczesnie zdat
sobie sprawe, ze gdyby jakim$ cudem zostata przywrdocona do zycia,
zerwatby zargczyny. Pal licho Ashford! Claudia zrozumiataby, ze
wydarzenia ostatnich dni radykalnie zmienity jego nastawienie.
Ciagneto go na St. James Street, ale nie mogt i nie chciat gra¢ w
karty. Wiedziat, ze nadszedht czas powrotu do domu i kontynuacji
dziatan Neda. Claudia zrozumiataby jego decyzje, jak rowniez i to,
ze nagle, nieoczekiwanie dla samego siebie zainteresowat sie Joanna
Barrand.

Nazajutrz Claudia goscita w jego myslach jeszcze diuzeg. Zostat
wezwany na odczytanie testamentu. Nastapito to w bibliotece jg
londynskiego domu, gdzie ze sciany spogladat nan stary lord
Fairhaven. Jego wzrok zdawat si¢ méwi¢: ,, Byta naiwnai gtupiutka,
ale kochatem ja za jg gorace serce i szczodra dusze. Teraz znowu
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jest ze mna, Ashford, wiec mozesz sobie wzia¢ te pieniadze. Niech ci
stuza.”

Tony byt przekonany, ze dostanie jakas skromna sume. Kiedy sie
dowiedziat, ze przypadta mu wiekszos¢ ogromnej fortuny, przez
diuzsza chwile nie mogt dojs¢ do siebie.

- Dziekuje, przyjaciotko - wyszeptat. Mégt przysiac, ze styszat jg
odpowiedz:

- Zawsze w ciebie wierzytam. Tony.

Nie zawiode cie, Claudio - przyrzekt w duchu.

Dopiero gdy wlokt sie powoli do domu, z cata moca dotarto do
niego, ze nareszcie jest wolny. Ashford byto bezpieczne. Bedzie
mogt zatrudni¢ kompetentnego zarzadce i ponownie wstapi¢ do
armii, gdzie czeka go meskie zycie petne emocji, ktére oddala
ponure mysli.

Inaczej wyobrazal sobie taka wolnos¢ na poczatku sezonu
balowego. Cos si¢ zmienito, cos w nim samym. Nigdy nie bedzie
podobny do Neda, ale tez nigdy nie bedzie juz tak beztroski i naiwny
jak dawnigj. Przerazata go skala cbowiazkéw, ktére byt zmuszony na
siebie przyja¢, lecz teraz odczuwat cos jeszcze - dreszczyk
podniecenia. Tego samego doznawat ktadac monety na stole i
czekajac, az krupierzy roztoza karty. Czysty hazard. Tylko ze teraz
nie byto to kolejne rozdanie w czerwonei czarne

teraz byta to jego prywatna rozgrywka, w ktére stawial przeciw
catemu swiatu wszystko, co posiadat - majatek i dobreimie.

Zamyslony dotart na Berkeley Square i nagle zdat sobie sprawe, ze
od domu Barrandéw dzidi go tylko kilkadziesiat metréw.
Przyspieszyt kroku i wkrétce znalazt sie na schodach prowadzacych
do drzwi frontowych. Bardzo chciat podzidi¢ sie nowinami z
Joanna.

- Lady Joanna wybiera sie na poranna przgazdzke. Wiasnie sie
ubiera - poinformowat go lokaj. - Jesli zechce pan zaczeka¢, moze za
kilka minut bedzie mogta do pana zgjs¢.

Tony skorzystat z tgf mozliwosci. Chodzit z kata w Kkat, kiedy
otworzyly si¢ drzwi i do pokoju weszta Joanna. Swietnie sie
prezentowata w swym nowym kaostiumie jezdzieckim.

- Slicznie wygladasz, Joanno. Do twarzy ci w zielonym.

- Dzigkujg, Tony. Stato si¢ cos waznego? Mam tylko kilka minut.
Zaraz przyjedzie po mnielord Oakford z siostra.
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Tony drgnal, jakby poczut nieprzyjemne uktucie. Lord Oakford byt
wdowcem i w ciagu ostatnich kilku tygodni krecit si¢ koto mtode
lady Barrand. Jego intencje stawaty si¢ coraz jasnigjsze. Varden byt
ciekaw, jaki jest stosunek Joanny do tego cztowieka.

- Mam wiesci, Jo, dos¢ nieoczekiwane. Claudia zostawila mi
bardzo duzo pieniedzy. Wszystko wskazuje na to, ze Ashford jest
uratowane.

Dziewczyna impulsywnie pochwycita dtonie Vardena i uscisngta
je

- Tak sie ciesze. Tony, tak si¢ ciesze. Musiata cie bardzo kochaé.

Varden szarpnat rece. Kiedy zaskoczona spojrzata mu w twarz,
dostrzegta w jego oczach 1zy. Zaraz potem odwrécit sie do nig
plecami, osuszajac dtonmi policzki.

Musiates kochat ja bardzigj, niz sadzites lub chciates to przyznac -
pomyslata Joanna. Nagle poczuta si¢ znuzona. Poddata si¢.

Tony odchrzaknat i powiedziat:

- Kochata mnie, owszem, ale przede wszystkim we mnie wierzyla.
| tym jestem najmocnigl wzruszony. Wiedziatem, ze zdobytem jgj
serce, jednak obawiatem sie, ze po moich wyczynach stracita do
mnie zaufanie. Datem jg ku temu powazne powody. - Zwroécit sie
twarza do Joanny i przywotat na usta niepewny usmiech. - Chciatem,
aby$ byta pierwsza osoba, ktéra sic dowie o jg zapisie. Zanim
udtawia si¢ tym plotkarze.

- Masz wielkie szczescie, ze Mark Halesworth zostat juz
aresztowany!

- Méj Boze, nie pomyslatem o tym! Gdyby odczytano testament
choé¢by dwa dni wczesnig), wrécitbym do Newgate!

- Mam wrazenie, ze Gideon Naylor maczat w tym palce -
Zauwazyta dziewczyna.

- Naylor?

- Poszedt za wskazéwka Fairhavena i rozmawiat z adwokatem na
temat ostatnigf woli Claudii. Prosit, aby nie ujawniano tresci
dokumentu, dopoki nie pojawia si¢ w sledztwie jakies nowe fakty.

- Nie zrobitby tego, gdybys nie przekonata go o mojej niewinnosci.
Jestes jeszcze jedna kobieta, na ktorg zaufanie zupetnie nie
zastuzytem - rzekt prawie niestyszalnym gtosem.

Joanna nie chciata jego wdzigcznosci.

- Co zamierzasz. Tony? - zapytata szybko, zmienigjac temat.
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- Zngjdziesz zarzadce majatku, a sam zaciagniesz si¢ do swego
dawnego regimentu?

- Znasz mnie jak nikt inny, Jo.

Teraz to juz koniec. Miala jeszcze nadzigje, ze ta wiosha go
odmienita, ale nic takiego si¢ nie stato. To koniec!

- W pierwszg chwili wiasnie o tym pomyslatem - przyznat
otwarcie.

Wodzit palcem po sdedynowym wazoniku ustawionym nad
kominkiem. Poblask rzucany przez porcelane przypominat zielen
oczu Joanny. Miat ochote zbada¢ z bliska, czy obydwa odcienie
rzeczywiscie sa do siebie podobne. Gdyby zrealizowat to pragnienie
tu i teraz - co odbijatoby sie w przepastng giebi tych oczu? Stary
przyjacidl z dziecinstwa? A moze ktos zupetnie nowy? Odmieniony?
Nie miat odwagi sprawdzi¢.

- Pomyslatem o tym - méwit dalg - ale chyba zmienitem sie na
tyle, ze nic z tych planéw nie wyjdzie. - Usmiechnat sie czarujaco. -
Nigdy nie bede taki jak Ned lub ojciec, ale zamierzam wywiazywad
sie z obowiazkow hrabiego najlepig, jak potrafie. Poza tym jest
jeszcze jeden mity akcent. Znowu bedziemy sasiadami.

Ktos zapukat do drzwi.

- To na pewno lord Oakford - powiedziata szybko. - Nie moge
kaza¢ mu czekac. Tony. Ciesze sie, ze wracasz na state do Ashford.
Moze kiedys wybierzemy sie na przejazdzke jak dawnig. - Na progu
jeszcze odwrécita sie | dodata: - Ale to dopiero na jesieni. Lato
zamierzam spedzi¢ u ciotki w Cumbrii.

A wiec to tak... Dzieki Bogu, nie zrobit z siebie gtupca, zagladajac
jg w oczy niczym jakis natchniony idiota. Nie zastanawigjac Sie,
zepchnat wazonik z potki nad kominkiem. Rozlegt sig¢ trzask tak
gtosny, ze do pokoju wpadt [oka].

- Wysliznat mi sie z rak, Williamie. Prosze powiedzie¢ lady
Barrand, ze wynagrodze jg strate.

Zndlaztszy si¢ w domu, natychmiast wydat kamerdynerowi
polecenie, by pakowat rzeczy.

- Jedziemy do Ashford, John. Nie pdjde do teatru i wigcg nie
pokaze si¢ na zadnym przyjeciul.

- Tak, mgj panie.

- Nie bedzie mnie przez caly dzien i wigksza cze¢s¢ wieczora
Wyjezdzamy jutro z samego rana.

180



- Tak, sir.

Przez caly dzien zatatwiat w miescie swoje sprawy. Po potudniu
odwiedzit adwokata Claudii i poprosit go o zajecie sie Splata diugow.

- Reresby, potra¢ ze spadku tyle, ile bedzie konieczne, zeby sptaci¢
wszystkich moich wierzycieli. Reszte przeslij do Ashford.

- Prosze sie nie martwi¢, milordzie. Odliczenie, jesli wolno mi
zauwazy¢, bedzieraczej niewiekie.

- Nie cheg bra¢ tych pieniedzy. Moze za rok, kiedy posiadtosé
bedzie w lepszym stanie, pomysle o jakichs inwestycjach.

- Mito mi to styszet. Ciesze sig, ze zaufanie, jakim obdarzyta pana
lady Fairhaven, byto uzasadnione. Varden usmiechnat si¢ z gorycza.

- Jestem pewien, Reresby, ze odetchnates z ulga. Trudno mi sobie
wyobrazi¢, by ucieszyly cig zmiany poczynione w testamencie przez
Claudie.

- W rzeczy samgj, lordzie Ashford - przyznat stary prawnik.

- Wolatbym tylko, zebys przekonat si¢ o0 stusznosci jg
postepowania w innych okolicznosciach.

- Trudno. Nigdy nie lubitem lorda Fairhaven. To chciwy,
przebiegty cztowiek. Przez wiele lat sadzit, ze przypadnie mu cata
fortuna Justina.

Tony podniést sie i chciat ruszy¢ do wyjscia, ale przypomniat sobie
0 czyms.

- Jest jeszcze jedna sprawa. Chciatbym obdarowaé Gideona
Naylora z sadu przy Bow Street i ustanowi¢ jakies skromne
odszkodowanie dla Jima Rooke a. Bez ich pomocy Mark Halesworth
nigdy nie zostatby ujety. Lady Fairhaven chyba nie miataby nic
przeciwko temu.

Reresby usmiechnat sie.

- Z cala pewnosciag, moj panie. Z cata pewnoscia.

Rozdz af trzydzesty pigty
Anthony Varden chciat przed wyjazdem osobiscie podzickowacé
Naylorowi, totez z samego rana udat si¢ na Bow Street. W sadzie
dowiedziat sie, ze moze znalez¢ inspektora za rogiem, w tawernie
»Pod Gtowa Garricka”.
Gideon siedziat przy swym ulubionym stoliku i zajadat ulubione
$niadanie. Zdziwit si¢, zobaczywszy w drzwiach gospody Vardena.
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Bob dojrzat jego uniesione brwi, a potem zerknat w kierunku
wejscia.

- Kto$ zngjomy, Gideonie?

- Mozna tak powiedzie¢. Anthony Varden, lord Ashford.

- Facet, ktérego wyciagnates z ktopotéw. Pewnie to ciebie szuka. -
Bob podni6st do géry reke i zawotat: - Tutaj, méj panie, tutaj!

Tony niepewnie usmiechnat si¢ do aktora, ale zobaczyt inspektorai
Zblizyt sie do stolika.

- Wszyscy styszelismy panska historig, milordzie - towarzysko
zagait Bob. - Prosze si¢ do nas przysiasc.

- Gideon, przyszedtem ci podzigkowac.

- Nietrzeba, sir. Wykonywatem tylko swoja prace.

- Zrobites wiecg, niz do ciebie nalezato. Wracam wiasnie od
adwokata lady Fairhaven.

- Ostatnia wola zostata odczytana?

- Owszem. Wiem, ze to dzigki tobie nie zrobiono tego wczesnig.
W przeciwnym razie sedziowie nie zwolniliby mnie z braku
motywu!

- No cdz, miatem pewne watpliwosci co do panskig winy, lordzie
Ashford. A nawet gdybym ich nie miat, lady Joanna przekonataby
mnie, ze jest pan niewinny.

- Ach, tak. Lady Joanna, Jo... - rzekt Tony z dramatycznym
westchnieniem. - Moja najdrozsza przyjaci 6tka.

- Cos mi sie wydaje, ze przydatby sie panu kufelek piwa -
stwierdzit domysinie Bob, przywotujac kelnerke. - Zupetnie jak
Gideonowi.

- Tak?

- Obg jestescie dzis w meancholijnym nastroju. | moge sie
zatozy¢, ze wszystkiemu winne sg kobiety. Tony przyjrzat sie
Naylorowi i usmiechnat sie.

- Przyznam sig, dety pierwszy.

- Po kilku piwach Bob stgje sie zanadto gadatliwy. - Gideon
pociagnat duzy tyk z kufla. Z racji wykonywanego zawodu na ogo6t
starat si¢ uwazac, by nie przesadzi¢ z alkoholem, ale teraz byto mu
wszystko jedno.

- Ktoto jest, Gideonie?

Naylor spojrzat na Vardenai z bdlem serca wyznat:

- Blisse Spencer.
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- Pani Spenca?! Ta sama pani Spencer, ktéra nazwale$ stara
dziwka i prawie namawiates Fairhavena, zeby ja zabit?

- A jaki miatem wybér? Nie mogtem da¢ po sobie poznaé, ze mi ha
nig zalezy. Tony zastanowit sie.

- Masz racje - powiedziat. - Nie mogtes postapi¢ inaczej. Tylko ze
bytes taki... taki beznamietny, zimny...

- Jak kazdy, kto pracuje w tym zawodzie, méj panie.

- Rozumiem, ale zaskoczytes mnie. Takim cie nie znatem. Zreszta
pani Spencer rowniez musiata by¢ zaskoczona.

- W takim razie mogta osobiscie si¢ przekonac, jak wyglada zycie
inspektora sledczego - zauwazyt gorzko Gideon.

- Bytes u nig), zeby wytlumaczy¢ swoje zachowanie?

- Nie. | niewrdce tam, sir.

- Moim zdaniem powinienes, Gideonie. Moge zwracaé si¢ do
ciebie po imieniu? Ty réwniez méw do mnie Tony. Za wiele razem
przeszlismy, zeby zachowywac si¢ tak ceremonialnie.

Piwo zaczgto juz dziata¢ i oba znajdowali si¢ w dobrodusznym
nastroju, charakterystycznym dla poczatkowego stadium upojenia
alkoholowego.

- Uwazam - kontynuowat Tony - ze obaj powinnismy tam dzisigj
pojs¢.

Wypili jeszcze po dwa kufle piwa i zgodzili sig, ze to doskonaty
pomyst.

Wzieli dorozke i pojechali do domu pani Spencer. Ku ich
zdumieniu drzwi otworzyt Jim.

- Chtopcze, co ty tu jeszcze robisz? - zapytat Gideon. - Jeste$ juz
bezpieczny. Mozesz pracowac jako urzednik.

- Wszystko sie pomieszato, panie Naylor. - Jim usmiechnat sie z
zaktopotaniem. - Nie jestem pewien, co chciatbym robi¢, wiec
zdecydowatem sie zosta¢ tutaj na tydzien, moze dwa.

Tony ucieszyt si¢, ze nie zapomniat wynagrodzi¢ Jima. Majac
niewielki, ale staty przychod, chtopak tatwieg bedzie mogt znalez¢
swoja droge w zyciu. Pani Spencer powinna by¢ mu wdzigczna, bo z
cala pewnoscia przyczynit sie do podniesienia poziomu
swiadczonych przez nig ustug.

- Jim, czy zastali$my pania Spencer? - zapytat Tony, poniewaz
obawiat sie, ze Gideonowi nie przesztoby to przez usta.

- Tak, mdj panie. Prosze zaczeka¢ w salonie. Zaraz ja zawotam.
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Gideon nie czut sie dobrze w tym pokoju. Przywotywat wspomnienie
Marka Haleswortha zaciskajacego dtonie na szyi Blisse -
wspomnienie tych kilku strasznych minut, ktérych nie zapomni juz
do konca zycia.

Pani Spencer weszta do salonu ubranaw ciemnoniebieska attasowa
suknig, doskonale podkreslajaca jg kragte ksztalty. Zobaczywszy
Tony'ego, pozdrowita go szczerym, promiennym usmiechem.
Gideona catkowicie zignorowata.

- Jestem zaskoczona, ze pana tutaj widze, lordzie Ashford. Moze
poda¢ brandy?

Varden rozesmiat sie.

- Nig, dzickuje. Chyba wypitem juz za duzo jak najeden dzien. My
réwniez bylismy zaskoczeni, widzac Jima przy drzwiach.

- Jim twierdzi, ze rozglada sie za nowa praca. Ja natomiast mam
wrazenie, ze zadurzyt sie w Nancy, jedng z moich panienek. Czy
przyszedt pan w jakims konkretnym celu?

- Och, nie.. Pomyslatem, ze ztozymy kurtuazyjna wizytg, nic
wigcq. Chcidlismy tylko sprawdzi¢, czy doszta pani do siebie po
wydarzeniach tamtego wieczora.

- Czuje sie dos¢ dobrze, lordzie Ashford - stwierdzita chtodno.

- Dziekuje za zainteresowanie.

- Moze jednak skorzystatbym, ehmm, z damskiego towarzystwa

- powiedziat Tony.

Gideon postat mu pytajace spojrzenie.

- Sadzitem, ze weszlismy tylko na chwile. Varden machnat reka,
udajac poirytowanie.

- Zostan, jak dtugo chcesz, Gideonie. Raz sie zyje. Blisse Spencer
kazata Jimowi zawota¢ Carrie.

- Zdazyt pan ja poznat, lordzie Ashford; Jest jedna z moich
najbardzigl wyrafinowanych dziewczat.

- Dziekuje, pani Spencer. Gideonie, zobaczymy si¢ za kilka godzin
- rzucit od progu Varden i zniknat w korytarzu.

Blisse i Gideon zostali sami. Wpatrywali si¢ w siebie bez stowa.
Naylor musiat zauwazyé, ze nie jest mile widziany. Ze spojrzenia,
uktadu warg, z postawy Blisse emanowata nieche¢. Nie mogt
odnalez¢ ani §ladu czutosci.

- Czy pan, panie Naylor, réwniez szuka damskiego towarzystwa? -
zapytata rzeczowym tonem.
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- Nie. To znaczy... tak. Ale nie chodzito mi o zadna z dziewczat -
szybko wyttumaczyt, widzac, ze pani Spencer ruszaw strone drzwi. -
Miatem nadzigje, ze bede mdgt spedzi¢ troche czasu z toba, Blisse.

- Nie przyjmuje klientéw, panie Naylor. Tylko raz odstapitam od
te reguty i gorzko tego pozatowatam.

- Miatem na mysli rozmowe, nic ponadto. Mozemy zostaé tutgj,
jesli takie rozwiazanie ci odpowiada.

- Panie Naylor, moge panu da¢ zaledwie kilka minut - rzekia
wyniosle, siadajac na brzegu sofy.

Gideon byt zbyt zdenerwowany, by usia$¢. Podszedt do stolika i
unidst z niego chinska waze.

- Jim miat ja zrzuci¢, aby wezwa¢ nas na pomoc.

Blisse si¢ oburzyta.

- Zrzuci¢ moja waze z dynastii Ming! To pamiatka z... dawnych
Czasow.

- Gdyby Jm mogt da¢ ten sygnat, dostatbym sie do salonu przed
toba i oszczedzit ci tych strasznych chwil.

- Wcale nie byly takie straszne i catkiem niezle radzitam sobie
sama, panie Naylor.

- W takim razie jestes twardsza ode mnie, Blisse - podsumowat
Gideon zblizajac si¢ do nigj. - To byly dwie najgorsze minuty w
moim zyciu.

- Nie wierze, aby smier¢ jakigi$ starg dziwki mogta pana poruszy¢,
panie Naylor - powiedziata z sarkazmem.

- Przykro mi, ze musiatem to powiedzie¢. Nie miatem wyboru.
Gdybym dat po sobie pozna¢, co naprawde czuje, zrobitby z ciebie
zakladniczke. Musiat mysleé, ze w zaden sposéb mnie nie
powstrzyma. Musiat myslec, ze j&sli cie zabije, dopadne go.

Wyraz twarzy pani Spencer nie ztagodniat.

- W takim razie zrobites, co do ciebie nalezato - stwierdzita. - Poza
tym powiedziates prawde i tylko prawde. Jestem stara dziwka. -
Usmiechneta si¢ smutno. - Przyjmuje panskie przeprosiny, panie
Naylor. A teraz musze wraca¢ do pracy.

Chciata wsta¢, ale Gideon stanat za nia i delikatnie potozyt dtonie
najej ramionach.

- Moze mi nie wybaczysz, ale, proszeg, przynajmnigj uwierz mi.
Kiedy powiedziatem Halesworthowi, ze zupetnie mi na tobie nie
zalezy, ktamatem. Zalezy mi na tobie, Blisse, bardzo mi zalezy.
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Zaobaczytas mnie takim, jakim nigdy nie powinnas mnie widziec.
Doskonale rozumiem, dlaczego kobiety nie chca zadawat sie z
ludzmi pracujacymi w takim zawodzie jak méj. Chce ci powiedzied,
zemysle o tobie jako o kobiecie godng podziwu i pozadania. - Zdjat
dionie z jg barkéw. - Powiedz lordowi Ashford, ze zaczekam na
niego w pubie po drugig stronie ulicy.

Blisse wstata i podeszta do drzwi. Gideon miat wrazenie, ze peka
mu serce. To koniec. Definitywny. Ale Blisse zatrzymata sie i
obejrzata. Ustyszat jg gtos:

- Nie musisz i§¢ do pubu, Gideonie. Stara dziwka bedzie
zaszczycona, jesli inspektor sledczy zostanie jg specjalnym...
przyjacielem.

W nastepngj chwili Gideon byt juz przy ni€g.

- Méwisz serio? To ciezkie zycie, Blisse. Czasem bede zmuszony
nie dotrzymywaé obietnic. W zasadzie tylko to jedno moge ci
przyrzec.

- Moje zycie tez nie nalezy do tatwych, Gideonie. Chyba jednak
zgodzisz sie ze mha, ze mimo wszystko mozemy sobie nawzajem
da¢ odrobing ciepta?

Naylor wziat je gtowe w dionie.

- Dzieki Bogu, jestes twarda kobieta i tak opanowana, ze udatas
omdlenie i osunetas sie w ramionach Fairhavena. Gdybym musiat,
puscitbym go wolno, skarbie. Chce, zebys o tym wiedziata.

Pochylit sie i ucatowat jg gorace usta, gtaszczac szyje W migjscu,
gdzie wyczuwat tak drogie mu tetno.

Rozdzaf trzydzesty szOsty

Tony nie byt z kobieta od chwili powrctu z kontynentu. Gra w
czerwone i czarne skutecznie zastepowata mu cielesne rozkosze. Z
Tatwoscia unikat pokus na przyjeciach i nawet nie spojrzat na damy
do towarzystwa, ktére spotykat w domach gry. Godzina z Carrie w
cudowny sposdb uwolnita go od poczucia winy wobec Claudii.
Podzickowat dziewczynie, szczodrze ja wynagrodzit i obiecat, ze
jesli nie wyjedzie w najblizszych dniach do Ashford, na pewno
wrQci, zeby Si¢ Z nig spotkac.

Na dole Jim poinformowat go, ze pani Spencer wciaz jest zgjeta.
Varden usmiechnat si¢ i wymknat na zewnatrz. Chtopak wyszedt za
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nimi nieSmiato wyciagajac dton, powiedziat:

- Ciesze sig, ze mogtem panu pomdc, lordzie Ashford. Tony
uscisnat jego reke.

- Jestem twoim dtuznikiem, Jim. Wprawdzie miat ci powiedzie¢ o
tym Rereshy, ale.. co tam, dowiesz si¢ troche wczesnig.
Postanowitem przekaza¢ ci drobna sumg z pieniedzy, ktére zostawita
mi lady Fairhaven. Wiem, ze pochwalitaby ten krok. Jesli wrécisz do
poprzednigj pracy, pieniadze te zasila twoja urzednicza pensje.
Bedziesz miat srodki na utrzymanie rodziny, jezeli zechcesz si¢
ozeni¢.

Jim zaniemdwit. Kiedy odzyskat zdolnos¢ wystawiania sie, zasypat
Vardena podziekowaniami.

- Zawsze chciatem uruchomi¢ wiasny interes - wyznat. - Zostatem
urzednikiem, bo nie chciatem zawiesé rodzicow.

- W takim razie zycze powodzenia, Jim. Ciesze sie, iz moge pomaéc
urzeczywistni¢ te marzenia.

Nastepnego dnia wyruszyt do Ashford jeszcze przed potudniem. Na
migjsce przyjechat tuz po poétnocy i poszedt prosto do t6zka. Spat do
poznych godzin rannych, a kiedy otworzyt oczy, krecito mu sie w
gtowie i szumiato w uszach. Wstajac, uderzyt sie 0 nocna szafke i
przeklat Johna za poprzestawianie mebli, zanim uswiadomit sobie, ze
nie jest juz w domu przy Clarges Street. Prawdopodobnie jakas
czastka jego duszy pragneta pozosta¢ w Londyniei spa¢ do pézna po
nocnych ekscesach przy zielonym stoliku. Wciaz przerazata go wizja
przejecia obowiazkéw po Nedzie. Narzucit szlafrok i podszedt do
okna. Dojrzat starego ogrodnika przycinajacego roze. Tuz za nim
powoli posuwata sie pokojowka, zbiergjac do koszyka sciete kwiaty.
Matka zawsze dbata o to, by w hallu stat swiezy bukiet. Kochata
réze. Nie byto jg w Ashford. Przebywata u siostry, ale przyjeta
zaproszenie powrotu do rodzinng posiadtosci i spodziewat sic jg
przyjazdu lada dzien. Miat nadzigje, ze pisata w liscie prawde. Miat
tez nadzige, iz wybaczyta mu wyjazd do Londynu, ucieczke od
odpowiedzialnosci, t¢ osobista dezercje, oraz to, ze nie byt Nedem.

Teraz przynajmnigj bedzie mogt uczyni¢ Ashford na powrét takim,
jakie byto przed laty. To powinno zjedna¢c mu sympatic matki,
sasiadow i dzierzawcow. Tylko ze do sukcesu prowadzita diuga,
wyboista droga, na ktorel czekato mnéstwo pracy. | wciaz meczyta
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go niegpewnosé, czy podota obowiazkom i doréwna starszemu bratu.

W ciagu nastepnych tygodni Tony byt tak zajety, ze nie miat czasu
na rozwazania, czy doréwnuje ideatowi, jakim byt dla niego Ned.
Zarzadce majatku, starego Buxtona, wystat na emeryture i zaczat sie
rozglada¢ za kims najego migjsce. Wyczut, ze

posuniccie to wzbudzito nieche¢ matki i dzierzawcéw, a nieche¢
przemienita sie w otwarta antypatie, gdy zatrudnit na stanowisku
zarzadcy Willa Farréa. Spodziewat si¢ takig reakcji, ale chciat
zaprowadzi¢ w Ashford wiasne porzadki, dziata¢ wedtug wiasnego
stylu, a ze starym zarzadca bytoby to niemozliwe. Will Farre dawat
mu te szanse. Byt weteranem waojny w Hiszpanii, inwalida, poniewaz
na polu walki stracit ramie. Po powrocie do krgju szukat pracy i
Zjawit sie¢ w Ashford z listem polecajacym od bylego dowddcy
Vardena. Tony zatrudnit go niemal bez chwili zastanowienia. Nie
watpit w wysokie kwalifikacje Willa. Jego ojciec zarzadzat duza
posiadtoscia w Northumberland i przed wstapieniem do armii
przyszty porucznik Farre asystowat przy wszystkich pracach.

- Obgj zaczynamy tu od zera - powiedziat Tony, napetniajac dwa
kigliszki krwistoczerwona madera.

- Obiecuje, ze nie zawiedzie sie pan namnie.

Porucznik Farre nie spodziewat sig, ze zngjdzie tutg prace. Od
powrotu z wojny byt w wielu majatkach ziemskich i zawsze
odprawiano go z kwitkiem. Miat juz uda¢ sie do domu, gdy
putkownik Bain powiedziat mu o Ashford.

Teraz upit kilka drobnych tykéw wina i wreszcie poczut sie
odprezony.

- Nie sadzitem, ze kiedys$ bede Francuzom za cokolwiek wdzieczny
- rzekt usmiechgjac sie od ucha do ucha. - Pije ich zdrowie, bo
odebrali mi prawe ramie. Nie wiedzidli, ze jestem leworeczny!

Farre byt starszy od Tony’ ego zaledwie o kilka lat. WniGst ze soba
nie tylko nowe idee i pomysly, lecz rowniez entuzjazm i niespozyta
energie. Oba spedzili wiele godzin, objezdzajac konno cata
posiadtos¢, wizytujac kazdego dzierzawce i obmyslajac sposoby
przywrocenia Ashford swiethosci, czyli wygladu z okresu, gdy Tony
byt dzieckiem.

Varden wracat do domu kompletnie wyczerpany. W milczeniu
polykat kolacje i zwalat si¢ do t6zka, ale byt szczesliwy jak nigdy

188



dotad. Odkryt, ze towarzystwo Farre a, zapoznawanie si¢ Z nowymi
metodami uprawy i hodowli, podejmowanie decyzji, jakierosliny

zasadzi¢ na potnocnym polu - zaczynaja dawa¢ mu tyle satysfakcii,
co obmyslanie strategii przed kolgina potyczka z Francuzami.
Stluzacy i dzierzawcy zaczynali mu ufaé. Pozdrawiali go coraz
cieplel. Uswiadomit sobie, ze ci prosci ludzie potrafili by¢ rownie
dobrymi towarzyszami, jak jego koledzy z armii.

Lato szybko mijato i Varden powoli przyzwyczajat si¢ do nowego
zycia. Byt szczgsliwy, ale dokuczata mu samotnos¢. Matka zawsze
wolata Neda i nigdy nie pogodzita si¢ z jego smiercia. Zupetnie nie
interesowata si¢ stanem rodzinnego majatku i nie dbata o to, jak
Tony sprawdza sie¢ w roli hrabiego. Zmienita sie, postarzata. Trudno
nawiazywato si¢ z nia kontakt. Nagjczescigl zaszywata sie w swoim
pokoju.

Jedyna osoba, z ktéra mogt porozmawiac, byt Farre, ale ten potrafit
tylko opowiada¢ 0 nowoczesnych pogladach na ptodozmian albo o
tym, czy warto inwestowac¢ w linie kolgowe.

Tony tesknit za bratem. | Joanng. Mimo ze zaprzyjaznit si¢ z
Willem Farréem, weciaz istniata pomigdzy nimi niewidzialna,
nieprzekraczalna granica: Tony byt hrabia. Will jego pracownikiem.

Pragnal mie¢ przy sobie kogos, kto dbatby o niego, znat jego
problemy, docenit starania. Pragnat mie¢ przy sobie dawna
przyjaciotke. Nie, kogos blizszego, znacznie blizszego. Czesto $nita
mu Sie po nocach i widziat wéwczas szalenie atrakcyjna i zmystowa
kobiete, a nie stara, dobra Jo. Rankiem budzit sie rozpalony
pozadaniem, pragnac jedynie ponownie zanurzy¢ sie w sen, gdzie
mogtby czué¢ stodycz jg pocatunkéw, dotykaé jg gtadkig skory i
posias¢ ja, otworzy¢ przed nig bramy do rajskiego spetnienia.

Zawstydzato go, ze pograzat sie w takich fantazjach. Gdyby Joanna
byta nim zainteresowana, gdyby widziata w nim kogos wiecej niz
starego przyjaciela, databy mu jakis znak. Na pewno nie
wyjechataby na cate lato do Cumbrii!

Rozdziat trzydziesty s 6dmy
Joanna wrécita z Keswick w potowie sierpnia, tuz przed zniwami.
Wizyta u matki chrzestngj okazata si¢ wiasnie tym, czego jg byto
trzeba po wydarzeniach ostatnigj wiosny. Wstawata wczesnie rano i
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caly dzien chodzita po wrzosowiskach. Wieczorem, gdy ktadta si¢ do
16zka, nie czuta nég, ale psychicznie byta odprezona.

Matka chrzestna, zréwnowazona, Sympatyczna kobieta,
towarzyszyla Joannie podczas krétszych spaceréw i korzystajac z
okazji, przedstawiata ja sasiadom. Namowita dziewczyne na kilka
proszonych kolacji i potancowek, ale pozatym pozwalata jg cieszy¢
Sig cisza i spokojem, tak kojacym po szalong aktywnaosci
wiosennego sezonu balowego. Pod koniec szesciotygodniowego
pobytu Joanna potrafita si¢ usmiechna¢ i powiedzie¢ sobie, ze mysli
0 Vardenie tylko raz dziennie. | byta zdecydowana dalej umacnia¢
site wali.

Kiedy przyjechata do domu, byto juz bardzo pézno. Podréz okazata
sie tak meczaca, ze od razu polozyla sie do t6zka i nawet nie
przywitata sig z rodzicami. Rano zastata ich przy sniadaniu.

- Dobrze, ze znowu jeste$ z nam, kochanie - powiedziata lady
Barrand, kiedy cérka pochylita sie, aby ucatowac ja w policzek.

Lord Barrand usmiechnat sie szeroko i zauwazyl, ze Joanna
wyglada bardzo zdrowo. Dziewczynarozesmiata sie.

- Tylko nie bierz mnie na komplementy, ojcze. Wiem, wiem,
jestem czarna jak jagoda. Dziwie si¢, ze jeszcze mam na nosie skore,
tak czesto mi schodzita.

- Tony jest tak samo opalony, skarbie - zauwazyta matka.

- W zasadzie wyglada jak wtedy, gdy wrécit z Hiszpanii.

Niech to szlag! - pomyslata Joanna. Jestem tu od paru godzin, ajuz
musieli mi 0 nim przypomniec!

Niczego nie data po sobie pozna¢. Usmiechneta si¢ i mrukneta:

- Naprawdg?

Na jg nieszczescie rodzice mieli ochote snu¢ dalg watek.

- Zebys ty widziata, jak rzucit sie do pracy - stwierdzit ojciec.

- Jest godzien podziwu. Zatrudnit nowego zarzadce, ale pracuja
obgj, ramie w ramie, jakby byli wspdlnikami.

- Dzierzawcy juz si¢ do niego przekonali - wtorowata mu lady
Barrand. - Z poczatku byli nastawieni niechetnie, wiesz, z racji te
jego przesztosci, ale pokazat im, ze mozna na nim polegac.

- Najwyraznig wydarzenia tg wiosny czegos go nauczyty -
stwierdzita Joanna, stargjac sie méwi¢ beznamigtnym tonem.

- Nie zdziwitbym sie¢, gdyby na jesieni lub wiosha wybrat si¢ do
Londynu w poszukiwaniu zony. Jak myslisz, kochanie? - spytat
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matzonke.

- Jestem catkowicie pewna, Thomasie, ze Tony wywiaze Sie ze
wszystkich obowiazkéw hrabiego.

Joanna z trudem zachowywata obojetny wyraz twarzy. Postanowita
nie mysle¢ o Vardenie czeécigl niz raz dziennie i dotrzyma tego
przyrzeczenia. Szybko zjadta sniadanie i zapewnigjac, ze wypoczeta
po podrézy, poszia sie przebraé w strdj dojazdy konne.

- Moze trochg przesadzites, Thomasie? - zatroskata si¢ lady
Barrand.

- Skadze! Ktos musi im przeméwi¢ do rozsadku. Teraz, gdy Tony
si¢ zmienit, czy mozna wymarzy¢ sobie lepsze rozwiazanie niz
wyswatanie tych dwojga i potaczenie obu posiadtosci ?

- Joanna bardzo sie stara ukry¢ uczucia, ale doskonale wiem, ze
wzdycha do Tony’ ego. Ale Tony?

- Co Tony? Sa dobrymi przyjaciotmi. Przeciez chcial poslubié
Claudie, wiasnie dlatego, ze byta jego przyjaciotka. Czemu wiec nie
miatby poslubi¢ Joanny?

- Joanna moze chcie¢ czegos wigce niz przyjazni, kochanie.

- Przyjazn to rownie dobra podstawa matzenstwa jak kazda inna -
stwierdzit stanowczo lord Barrand.

Podczas przgazdzki Joanna starata sie koncentrowaé na picknie
otaczajacq ja przyrody. Na polach ztocity sie tany zbdz, falujace na
wietrze niczym powierzchnia suchego morza. Widziala rowniez
zielone zagony kukurydzy i przechadzajacych sie wsréd nich
farmerow.

Kiedy dotarta do granicy miedzy posiadtosciami Barrandow i
Ashford, zsiadta z klaczy i kryjac sie w rzucanym przez nia cieniu,
poprowadzita jg waska sciezka. Sierpniowe stonce tak przypiekato,
ze jeszcze przed potudniem robito sie goraco jak w piecul.

Po kilku minutach dotarta do drzewa, ktore na zawsze miato
pozosta¢c w je pamieci po pechowej zabawie w rycerzy Okragtego
Stotu. Oparta si¢ 0 szorstki pien i zamkneta oczy. Miata wrazenie, ze
uplywajacy czas niczego nie zmienit. Zupetnie jak wowczas czuta si¢
Ztapana w putapke. Tym razem nie krepowat jej sznur, lecz wigzy
mitosci. Czy takie bylo je przeznaczenie? Juz na zawsze miata
miota¢ sig, krzyczet i wylewac tzy, czekajac, az Tony przybedzie j€
na ratunek? A jesli ozeni sie¢ z inna? Czy i wtedy dalg bedzie na
niego czekac? Byla zatosna. Odepchneta si¢ od pnia i ze ztosci
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kopneta kepe trawy. Chciata, zeby Tony stat teraz przed nia. Nie
musialaby sie wyzywaé na niewinng trawie - jak dawnigj skopataby
go po kostkach albo uderzyta w bardziej wrazliwa czes¢ ciata. Niech
go szlag trafi! Dlaczego on ciagle jg nie dostrzega? | dlaczego ona
nie moze przesta¢ go kocha¢?

Tony styszat o powrocie Joanny. Odczekat jeden dzien i wybrat sie
w odwiedziny. Byta w ogrodzie razem z matka. Obie miaty na sobie
stare fartuchy i niosty koszyki, do ktérych wrzucaty zbierane nasiona
lawendy i nogietkéw. Wziat od lady Barrand jg koszyk i kroczyt
obok nigj, wesolo rozprawigjac o réznych, bltahostkach. Joanna
wyprzedzita ich i szta z przodu, ignorujac jego obecnos¢. Kiedy
dotarli do konca $ciezki, odwrdcita sie i wiracita lodowatym tonem:

- Jestem zaskoczona, ze w ogdle znalaztes czas, by do nas zajrzec.
Na pewno jestes bardzo zajety przygotowaniami do zniw, prawda?

- Prawie wszystko jest juz gotowe dzieki mojemu znakomitemu
zarzadcy - odpart z usmiechem Tony. - Zaczniemy jutro albo
pojutrze, w zaleznosci od pogody.

- Thomas méwi to samo - stwierdzita lady Barrand. Podniosta
wzrok na bezchmurne, blekitne niebo. - Wyglada na to, ze pogoda
Sie utrzyma.

- Mam taka nadzieje, moja pani. Dobrze, ze znowu jestes w domu,
Joanno. Wspaniale wygladasz. Chyba wypoczetas. Pobyt w Keswick
wyraznie ci postuzyt. Jestes teraz prawdziwa ,czekoladowa
panienka”!

Lady Barrand rozeimiata sie.

- Rzeczywiscie, przypomina mi moja mata Jo, ktéra przez cate lato
biegata z toba i Nedem po wszystkich dziurach i zakamarkach!

Varden usmiechnat sie, ale w jego oczach czait sie bdl. Joanna
rzucita mu spojrzenie w sama pore, by dojrze¢ ten przebtysk smutku.

- Czasem chciatbym, zeby czas sie cofnat i powrdécit jeden z
tamtych sierpni. Ty tez, Jo?

- Niekiedy mam wrazenie, ze od tamtych lat nic si¢ hie zmienito -
odparta gtosem wypranym z emocji. - Szczegllnie w takie dni jak
ten.

Tony pozegnat sie i odszedt szybkim krokiem.

- Sq takie chwile - westchngta Joanna - gdy mam wrazenie, ze
wciaz jest tym samym chtopakiem. Nic si¢ nie zmienit.
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- Och, nig, kochanie - zaprzeczyta matka, biorac cérke pod ramie.
Bez pospiechu ruszyty w strone domu. - Tony stat sie dorostym
mezczyzna. Nie jest taki jak Ned i nigdy taki nie bedzie. Czy jednak
musi by¢ taki sam jak jego starszy brat? Chyba nie, prawda? Tony
Varden powoli dorasta do godnosci hrabiego Ashford.

- Raczel masz racje, mamo. Ojciec tez ma racje. Tony wypetni
wszelkie obowiazki hrabiego i zngjdzie sobie jakas chetna mioda
panng nawydaniu - stwierdzita gorzko.

Lady Barrand zatrzymata sie.

- Jestes w bledzie, Joanno. Cos sie miedzy wami zmienito. Na
wiosne réznie si¢ uktadato, ale ty i Tony nie jestescie juz tylko
przyjaciétmi. Jestescie dwojgiem dorostych ludzi, ktérzy w ostatnim
czasie sporo razem przeszli. Najpierw smier¢ Neda, a potem ta
potworna zbrodnia... Co$§ musiato si¢ migdzy wami zmienicé.

- Ale on nigdy nie dat mi najdrobniejszego znaku, ze jestem dla
niego kims blizszym niz kolezanka z dziecinstwa. W ogdle nie
okazal mi swoich uczug.

- A czy ty okazatas mu swoje? Datas mu powody, aby myslat o
tobie inaczej niz o kolezance? Zawsze gdy widze was razem, jestes
ta samg co dawnig mata, uszczypliwa Jo, ktéra doskonale maskuje
swoje prawdziwe uczucia.

- Po prostu nie chce wprawia¢ go w zaktopotanie, mamo. | nie chce
bra¢ go na litos¢!

- Moja droga, jezeli goscisz w jego sercu, smiato mozesz
zaryzykowat obie z tych strategii. Wiesz, Joanno - mowita dalg lady
Barrand tagodnym, cieptym gtosem - wydaje mi sie, ze wiem,
dlaczego Tony stat sie natogowym hazardzista po smierci Neda.
Hazard dostarcza cztowiekowi wyjatkowych doznan. Nawet jesli nie
wygrywasz, to stawiajac wszystko na jedna karte, na jeden rzut
kos¢mi, czujesz niepowtarzalny smak emocji. Ryzyko sprawia, ze
krew szybcig tetni, Swiat nabiera ostrosci, a zycie jest tuz-tuz, na
wyciagnieciereki. Wiasnie takigj bliskosci zycia pragnat Tony, kiedy
zewszad otaczata go smier¢. Ngjpierw na wojnie, a potem tu, w
domu...

- Mamo!

- Dobrze, juz dobrze. Nie pochwalam hazardu, ale czasem trzeba
podjaé ryzyko, zeby cos zyska¢. Pomysl o tym.
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Nazajutrz pogoda byta znakomita, totez rozpoczeto zniwa.
Tradycja nakazywata, by pierwszego dnia wiasciciele posiadtosci i
inni szlachetnie urodzeni przytaczyli si¢ na kilka godzin do swych
pracownikéw. Anthony Varden z ochota wyszedt w pole.
Potrzebowat jakigs mechanicznie wykonywang czynnosci, aby
rozgoni¢ mysli o Joannie. Bat si¢ pomysle¢, co zrobi, gdy skoncza
sie prace polowe. Chyba pojedzie do Londynu i odwiedzi przybytek
pani Spencer.

Damy zwykle zaopatrywaty zniwiarzy w jabtecznik, chleb i ser.
Lady Barrand pomagata prawie cata stuzba, wiec Joanna postanowita
pojecha¢ konno do sasiednigj posiadtosci i zobaczy¢, jak posuwaja
Sie prace.

Lady Ashford nie przygotowata positku, ale godnie zastapila ja
gospodyni. Kiedy Joanna dojechata na migjsce, wbz z zaopatrzeniem
juz stat pod laskiem, a mezczyzni powoli schodzili z pola
Przyprawiajacy o zawrGt gtowy zapach potu, jabtecznika, piwa i
swiezo skoszonego zboza przywotal wspomnienia. Zamykajac oczy,
widziata zniwa sprzed dwach, pieciu, dziesieciu, dwudziestu lat...

Tony zszedt z pola jeden z ostatnich. Miat na sobie stare spodnie z
prazkowanego aksamitu i muslinowa koszule rozpieta niemal do
pasa. Joanna nie mogta oderwat¢ wzroku od porastajacych jego
szeroka piers ztotych kedzioréw, na ktorych zatrzymaty sie kropelki
potu. Jg wzrok podazyt za linia witosow do migjsca, gdzie znikaty
one w spodniach. Zmusita sie do podniesienia oczu i sprébowata
usmiechna¢ sie naturalnie.

- Przyjechatas nam pomac, Jo? - zazartowat.

- Pomyslatam, ze zobacze, jak sobie radzicie w Ashford -
wyjasnita.

Obie rodziny, Barrandow i Vardendw, przyjacielsko rywalizowaty
ze soba w okresie zniw. Mezczyzni skupieni wokét wozu z
prowiantem zaczeli zartowat, ze Barrandowie musza by¢ daleko w
tyle, skoro wystali panienke na przeszpiegi.

- JesteSmy taskawi dla pokonanych, prawda? - rzucit wesoto Tony,
podagjac Joannie kubek jabtecznika. - Trzymaj, Jo. Mozesz im
powiedzie¢, ze skonczymy, nim zajdzie stonce.

Ich dtonie zetknety si¢ i Joanna zadrzata. Kochata Tony' ego od lat,
marzyta o pocatunkach - i nie tylko - lecz nigdy nie byla tak
dojmujaco $wiadoma jego meskosci. Jabtecznik byt cierpki i
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wyjatkowo mocny. Po kilku tykach poczuta rozptywajace si¢ po
calym ciele goraco.

Btekitne oczy Tony ego jasnialy na tle opalong na braz twarzy.
Godziny spedzone na stoncu posrebrzyly mu wiosy, a skéra na piersi
byla czerwona jak pancerzyk raka. Joanna bez zastanowienia
wyciagnetareke i delikatnie dotkneta spalongj przez stonce skory.

- Musisz na siebie uwaza¢c. Tony. Bedziesz mial pecherze,
zobaczysz.

Kiedy zdata sobie sprawe, gdzie znajduje si¢ jg reka, natychmiast
ja cofneta i oblata sie¢ rumiencem, ktéry doréwnat opaleniznie
Vardena. Czym predzef odstawita kubek i pozegnata sie ze
zniwiarzami. Na odjezdnym powiedziata im, ze uspokoi swoich
pracownikéw, poniewaz Ashford bedzie co najmnig p6t godziny za
nimi.

- Nie stuchajcie jg! - wykrzyknat Tony usmiechajac sie
promiennie. - Chce nas tylko zdenerwowaé. Zegnaj nam, szpiegu.
Wrécit do pracy, ale mimo obolatych miesni nie potrafit zapomnie¢
tego musniecia. Gdyby byt to tylko nieuwazny gest stare
przyjaciotki, nie oblataby sie rumiencem. Na pewno nie.

Rozdziaf trzydziesty 6smy

Barrandowie midli zwyczaj wydawaé przyjecie po skonczonych
zniwach. | Tony, i Joanna czekali na nie z ogromna niecierpliwoscia.
Varden byl tak zdenerwowany, ze rozlat wisnibwke na swoje «.
najlepsze spodnie, a zaraz potem rozdart zakiet, ktéry nagle okazat
sSie na niego za ciasny. W ciagu ostatnich tygodni jego migsnie
stezaly i cze$¢ rzeczy przestata nan pasowaé. Kamerdyner wpadt w
rozpacz i rwat sobie wtosy z gtowy, ale ostatecznie znalazt jakis
catkiem niezly strgj. Przebiergjac si¢. Tony z usmiechem zauwazyt,
ze teraz przyngmnig ma ubranie na zmiang i nie musi go
sprzedawaé, aby pokry¢ diugi.

Wybierat sie¢ tak diugo, ze kiedy w koncu przybyt do domu
Barrandow, goscie juz zasiadali do stotu.

Joanna réwniez nie mogta dojs¢ do tadu ze swoimi strojami, lecz
ostatecznie udato jg sig ubra¢ nie niszczac garderoby. Wiozyta
zielonkawa suknig, ktéra miata juz na sobie w Londynie, przez co
Tony, posadzony naprzeciw nigj, z trudnoscia mogt skupi¢ uwage na
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grzecznoscioweg] rozmowie z zona wikarego, ktéra byla jego
sasiadka przy stole.

Whpisal si¢ Joannie do karnetu na dwa tance - walc i Kkotylion.
Pierwszy zawi6dt oczekiwania obojga. Owszem, byli podnieceni
wzajemna bliskoscia, jednak niesmiatos¢ nie pozwalata im W petni
delektowaé sie wiasnymi odczuciami. Pod koniec tanca Joanna byta
przekonana, ze Tony wciaz nic do nigj nie czuje, i miata ochote
zaszyé sie w mrocznym kacie, a potem rozptaka¢c sie jak babr.
Przypomniata sobie rade matki i gdy schodzili z parkietu, by
dofaczy¢ do grupy sasiadow, zapytata, czy teraz, po zakonczeniu
prac polowych, nie zechciatby jg towarzyszy¢ podczas poranne)
przejazdzki.

Nastepnego ranka pozatowata swej impulsywnej decyzji. Spedzita
lato z dala od Kentu, by pozby¢ si¢ nadziei na to, ze pewnego dnia
Tony dojrzy w nig kobiete, ktéra mozna pokochaé. Sadzita, ze udato
je sie osiagna¢ ten cel. Wrdcita do domu spokojna, wyciszona i
gotowa skierowaé porywy serca ku innemu mezczyznie. Ale kiedy
zobaczyta Tony'ego, wystarczyla krotka chwila, by ta przekleta
nadziga odzyta. Dobrze, niech si¢ dzige, co chce Trudno,
zaryzykuje, rzuci na szale swoje serce, ale tylko ten jeden raz. Ten
ostatni raz.

Kiedy Tony po nia przyjechat, w pospiechu wskoczyta na konia i
ruszyta przed siebie. Chciata juz mie¢ to za soba. Raz na zawsze
rozstrzygna¢ problem i zakonczy¢ meczace, bolesne wyczekiwanie.

Dzien byt stoneczny, ale w powietrzu wyczuwato Si¢ pierwsze
oznaki jesiennego chtodu. Zupetnie jakby pogoda orientowata sie w
postepach prac zniwnych i zdecydowata, ze czas na ochtodzenie.

Jechali stepa droga graniczna miedzy ich posiadtosciami. Tony
opowiadat o swych planach wzgledem Ashford. W pewnej chwili

Joanna ostrozni e powiedziata:

- Lady Fairhaven okazata si¢ bardzo dobra i hojna przyjaci 6tka.

- O tak. Zmienita moje zycie. Zreszta nie tylko moje - dodat z
tajemniczym usmiechem. - Jim, byty urzednik i lokaj, planuje kupié
sklep z wyrobami tytoniowymi. Sam dla siebie bedzie szefem.

- Ale osiagnie to réwniez dzieki tobie - przypomniata dziewczyna.

- A Gideon Naylor...
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Varden zachichotat.

- Co sie dzige z Gideonem?

- Niewyglada na wielkiego amanta, prawda?

- Rzeczywiscie, raczgj nie - zgodzita si¢. - Jest taki... zwyczajny.
Jakos nie moge go sobie wyabrazi¢ w roli ptomiennego kochanka.

- To tylko pozory, Joanno, tylko pozory. Pamietaj, widziatem go w
akcji. Gideon planuje pracowaé jeszcze kilka lat, a potem wyjedzie
razem z Blisse do Somerset na zastuzona emeryture. Pani Blisse
przygotowuje Carrie do przejecia jg, hmm, interesu.

- Jak byto w domu pani Spencer? - zapytata bez zastanowienia.

- Czysto i schludnie, a obstuga byta mita i dyskretna, zapewniam.
Ale nie powinienem z toba rozmawia¢ o domu publicznym!

- To chyba jedyna szansa, abym sie dowiedziata, jak wyglada od
srodka. Myslisz ze pani Spencer jest godna takiego cztowieka jak
Gideon?

- Pasuja do siebie pod kazdym wzgledem. Poza tym pani Spencer
od wielu lat nie przyjmuje klientow.

Joanna byta ciekawa, co Tony moéglby jeszcze powiedzie¢ o
prostytutkach i domach publicznych, ale nawet jg zabrakto
smiatosci, by zada¢ nastepne pytania.

Zblizali sie do zagajnika, ktory Joanna nazywata w myslach ,ich
laskiem”. Musiata szybko zdecydowac, czy wjechaé miedzy drzewa,
czy tez je okrazyc.

- Moze pojedziemy do starego debu? - zaproponowat Tony.

Joanna skingta gtowa i poprowadzita konia waska $ciezka,
skrecajaca W zielony gaszcz.

W pewnym momencie musieli zsia$¢ z wierzchowcdw. Tony zrobit
to pierwszy i czekat na dole, aby stuzy¢é Joannie pomoca. Nie
zauwazyta go. Kiedy zeskoczyla z siodta, pochwycit ja w pasie i
mocno przygarnat do siebie.

Przez kilka sekund czut pod palcami jg jedrne, gorace ciato, skryte
pod lekka, bawetniana bluza, i wdychat oszatamigjacy zapach
lawendowych perfum. Dla Joanny czas zatrzymat si¢ w migjscu. Ten
moment byt niczym sen na jawie, ale nie mogta pozwoli¢, by 6w sen
trwat diuzej. Oderwata sie od Tony’ego i ruszyta przodem przez
zagajnik.

Tony odwroécit sig, kiedy go mijata. Musiat ukry¢ ktopotliwa
wypuktos¢ w spodniach. Z poczatku ucieszyt sig, ze przyjacidtka
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poszta przodem, ale juz po kilkudziesicciu krokach byt zmuszony
zweryfikowaé ten poglad. Dziewczece kragtosci  Joanny
doprowadzaty krew w jego zytach niemal do wrzenia. Starat sie
opanowa¢ i udalo mu sie to, ale dopiero gdy znalezli sie¢ przed
starym, roztozystym debem.

Zastanawiat sie, 0 czym Joanna mysli. Przywotywata wspomnienia
zabaw, ktérych swiadkiem byto to ogromne drzewo? M égt przysiac,
ze styszy stabe echo ich gtosow. Duch Neda byt tutaj obecny
bardzigf niz gdzie indzig, ale s$wiadomos¢ tego faktu nie
wywotywata bélu. Varden zdat sobie sprawe, ze w koncu pogodzit
Sie ze strata brata. Zawsze bedzie za nim tesknit, juz zawsze bedzie
wierzyl, ze Ned bylby lepszym hrabia, lecz teraz wiedzial, iz
Znajdzie go za kazdym razem, gdy przyjdzie w to zaczarowane
miejsce.

- Brakuje mi go - powiedziata Joanna, spogladajac Tony’emu w
oczy. Wziat od nigj lgjce i przywiazat konie do jednego z pobliskich
drzew. Wskazat reka na pniak, ktéry dawnig stuzyt za tron dla
Joanny, Okragty Stét krola Artura lub cokolwiek innego, czego
potrzebowali do urzeczywistnienia swych fantazji.

- Pamigtasz? - zapytat przyciszonym gtosem, jakby nie chciat
zakloci¢é spokoju tg swiatyni bez $cian. Opart sie 0 pien debu i po
chwili milczenia wyznat: - Mnie réwniez go brakuje, ale przed
chwila miatem wrazenie, ze jest tutgj razem z nami. Nigdy go nie
Zastapie, ale teraz przyngimnig mam s$wiadomosé, ze go nie
zawiode.

- Wedtug mnie - rzekta Joanna, starannie dobierajac stowa -
mozesz by¢ nawet bardzig pozyteczny dla Ashford. Spojrzat na nia,
jakby nie wierzyt wtasnym uszom.

- Ned najchetnig niczego by nie zmieniat - ttumaczyla - nie
szukatby niepewnych szans na poprawe. Po prostu zarzadzatby
posiadtoscia tak, jak robit to wasz ojciec. Ty potrafisz podejmowaé
ryzyko i moze sie okaza¢, ze wiasnie kogos takiego jak ty wasza
rodzina potrzebuje najbardziej!

- Dzigkujg, Jo. To wiele dla mnie znaczy. Mam jednak wrazenie, iz
nie pochwalasz mojgj sktonnosci do podejmowania ryzykownych
decyzji.

- Jesli maja one ogranicza¢ si¢ do gry w karty, to masz racje, nie
pochwalam.
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- A mojaprzygoda z armia?

- Musze przyznaé, méj panie, ze twoja sktonnos¢ do szukania
przygod i zapominania o tych, ktérych zostawites, czesto byla dia
mnie utrapieniem!

Tony rozesmiat sie.

- Nigdy mi nie wybaczysz, ze zapomniatem o tobie, gdy bytem
Lancelotem? Jo, przeciez w koncu przybiegtem ci na ratunek.

- Prawie sie uwolnitam do tego czasu.

- Tak, tak, ciagle mam blizny, ktére tego dowodza - zauwazyt
Varden rozcieragjac tydki.

Joanna zrozumiata dowcip, ale sie nie usmiechneta. Siedzac na
pniaku, nagle z calg jasnoscia ujrzata sens zyciowego labiryntu, w
ktérym poszukiwata drogi do Tony’ ego. Najpierw stata przywiazana
do tego debu i czekata na swego wymarzonego wybawiciela,
sprawdzajac na wiasng skérze, jak cierpliwos¢ przemienia sie w
slepy gniew. Potem byt jg pierwszy sezon balowy, napigtnowany
nadzigja, ze gdy wréci z wojaczki, dostrzeze ja w ttumie pieknych
panien. Potem przez caty rok zyta w przekonaniu, ze lada dzien Tony
poslubi inna. Dzisigj koto sie zamkneto, znowu znalazta sie w
punkcie wyjscia. Jg serce wypetniat zal tak ogromny, ze zadna tama
nie byta w stanie powstrzyma¢ powodzi stéw, ktérymi chciata go
obrzuci¢. Przez wszystkie te lata pokornie odgrywata role , stare,
dobrgj Jo", poniewaz za wszelka cene chciata mie¢ przynajmniej
jego przyjazn. Dzi$ zdecydowata postawi¢ wszystko na jedna karte.

- Gdybym miata tyle odwagi co dawnigj, kiedy bytam dziewczynka
- powiedziata drzacym glosem - teraz tez skopatabym cie po
kostkach.

Urwata, czujac naptywajace do oczu tzy.

- Cosi¢ stalo? - Tony pochylit si¢ nad nia. - Dlaczego, Jo?

- Nie nazywa] mnie tak!

- Mam nie méwi¢ do ciebie,, Jo"? Przeciez Jo jest moja najstarsza i
najlepsza przyjaciotka - powiedziat czule, przyklckajac przed nia.

- Tak, doktadnie tak. Jo jest twoja najstarsza i najlepsza
przyjaciotka. | tylko przyjaciotka. ,Stara, dobra Jo. Nie ma nic
przeciwko temu, by na mnie czeka¢, bo jestem jg rycerzem. Zawsze
mogg liczy¢ na je powitanie, gdy przyjdzie mi do gtowy wréci¢ do
domu. Bedzie czekaé¢, gdy ja zagram w Hiszpanii z losem i postawi¢
na szali wiasne zycie albo zagram sobie w karty przy St. James
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Street i postawie rodzinna posiadtosé, albo zagram o serce z lady
Fairhaven.” Cdz, skonczyto sie, od tg chwili nie bede juz dla ciebie
stara, dobra Jo!

Mowiac to, pchnela Vardena z catg sity. Tony upadt na trawe i
patrzyt na nia z takim zaskoczeniem jak wowczas, przed wielu laty,
gdy skopata go po tydkach.

Wygladat tak nieporadnie, ze musiata si¢ rozesmia¢. Tony zdobyt
sie na niepewny usmiech, ktéry szybko zniknal mu z twarzy,
poniewaz Joanna nagle zalata si¢ 1zami.

- Joanno, najdrozsza, nie ptacz! Nie ptacz, prosze! - Przytulit ja,
mimo ze prébowata go odepchnagé. - Prosze, wystucha) mnie.

Glaskat ja po wtosach, kotysat ja, szeptat kojace stéwka. Joanna
powoli sie uspokajata.

- Zawsze uwielbiatem wyzwania, kochatem ryzyko - powiedziat. -
Gratem z Francuzami o zycie, gralem w karty o Ashford i
prawdopodobnie masz racje méwiac, ze méj zwiazek z Claudia to
kolgina gra, w ktoregl stawka bylo nie tyle moje serce, co moja
przysztos¢. Nie moge sprzeciwiac si¢ wiasng naturze, kusi mnie, aby
jeszcze raz zagrac, jeszcze raz podjac¢ ryzyko. Wszystko albo nic.
Postawie moje serce; jesli tylko zechcesz, Jo, nalezy ono do ciebie.
To bardzo niska stawka, zwazywszy, jak wiele chciatbym wygrac:
twoja mito$¢, nasze zycie we dwoje, wspllna przysztosé. | bede
nazywat cie Jo, bo tak miata naimie dziewczyna, kt6ra pokochatem.
Nigdy nie zdawatem sobie sprawy, jak byta mi bliska. Byta czescia
mnie i musze przyznat, ze nie doceniatem jg obecnosci w moim
zyciu. Bije sie w piersi i staje przed nia, ja, jg btedny rycerz, mgjac
nadzieje, ze przyjmie moje serce.

Joanna siedziata sztywno wyprostowana, drzac na catym ciele. To
bylo za wiele, stanowczo za wide. Przez tyle lat marzyta, ze ustyszy
te stowa, i teraz marzenie stato sie faktem. Nie potrafita sie zdoby¢
na jakakolwiek reakcje. Siedziata jak zakleta, nie znajdujac stow.

Anthony Varden delikatnie cofnat rece i wstat.

- W porzadku, Joanno, rozumiem. Jest juz za pdzno. Nie mozesz mi
zaufa¢, nie chcesz ryzykowaé. Rozumiem. Zawsze bedziesz miata
moja przyjazn, obojetne, chcesz jg czy nie.

Joanna dopiero po dtuzszej chwili pojeta sens tych stow.

- Kocham cig¢. Tony - wyznata goraco. - Zakochatam si¢ w tobie,
gdy miatam dziesi¢¢ lat, kochatam ci¢ przez wszystkie te lata i bede
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kocha¢ az do smierci.

Varden odwrécit sie¢ do nig i padta mu w ramiona, Smigjac si¢ i
placzac na przemian.

Po chwili oderwata si¢ od niego i zauwazyta trzezwo:

- Ja wyznatam ci mitos¢, ale ty wciaz mi nie powiedziates, czy
mnie kochasz.

Obruszyt sig i chcial protestowaé, lecz dziewczyna szybko dodata:

- No, moze nie powiedziate$ tego w tylu stowach co ja.

Pochwycit jg dton i poprowadzit Joanne do wiekowego debu,
gdzie usiedli, opierajac sie 0 szeroki pien. Uniést jg glowe i spojrzat
prosto w oczy.

- Kocham cig, Jo. Kocham cig, Joanno, lady Joanno Barrand. A
moze lady Ashford?

Joanna ochoczo kiwneta gtowa. Tony schylit sie i cmoknat ja w
usta. Dziewczyna rozchylita wargi i zachecita go do namietnego,
gtebokiego pocatunku.

Osuneli si¢ na dywan z trawy. Reka Tony’ ego zabtadzita w okolice
guziczkow jg kostiumu jezdzieckiego, a potem wsuneta sie pod
materiat i delikatnie masowata miekka piers. Joanna westchneta z
rozkoszy i wtozyta dton pod koszule Tony’ ego. Odkad zobaczyta go
przy zniwach, chciata to zrobi¢ - dotkna¢ palcami jasnych,
kreconych wioskéw na jego piersi. Czula, jak Tony napiera na j€
biodra, czuta wzbierajace w nim napiccie. W pierwszegl chwili
chciata sie odsuna¢, ale zaraz potem siegneta w dét, by oswobodzié
te czes¢ jego ciata, ktdra tak usilnie pragneta wyrwaé sie na wolnos¢.
Tony chwycit jg diton i z powrotem potozyt sobie na piersi.

- Z calg) duszy pragne cie posias¢, Jo, ale nie w lesie, na trawie.
Jezeli dotkniesz mnie tam cho¢ raz, zapomng 0 Swym postanowieniu.

Pozadanie i wstyd sprawity, ze Joanna oblata sie rumieacem.
Przycisneta gtowe do jego ramienia i wyszeptata:

- Przepraszam, Tony.

- Przepraszam? Och, nie, Jo! Nie przepraszaj! Niczego tak nie
pragne jak tego, abys dotykata mnie, piescita, kochata si¢ ze mna, ale
musimy z tym zaczeka¢, az bedziemy mezem i zona.

Jak najszybcigg musidi podnies¢ sie z trawy, bo w przeciwnym
razie nic by ich nie powstrzymato przed uczynieniem nastepnego
kroku. Otrzepali sie z lisci, a kiedy Joanna chciata zdja¢ ostatni listek
debu zaplatany we witosy Tony’'ego, ponownie utongta w jego

201



ramionach. Ten pocatunek byt najdtuzszy i najgoretszy.

- Chodzmy stad, moja droga - powiedziat Tony, kiedy w koncu
oderwat usta od jg stodkich warg. - Ten stary dab rzucit na nas swéj
czar.

- Jesli Ginewra czuta do Lancelota to, co ja teraz czuje, to
doskonale rozumiem, dlaczego zdradzita meza - stwierdzita Joanna,
usmiechajac si¢ prowokacyjnie.

- Ciesze sig, Jo, ze odgrywalismy ich historie jako dzieci. Nasza
wiasna historia nie bedzie miata tak tragicznego zakonczenia.

- Niewiele brakowato, Tony. Bardzo niewiele.

- Tylko dlatego, ze bytem glupcem. Ale uwierz mi, przejrzatem na
oczy, Jo. Teraz juz wiem, na jaka kartg warto postawic¢ wiasne serce.

Od autorki

Mam widki dtug wdzigcznosci wobec anonimowego autora ksiazki
The Fatal Effects of Gambling Exemplified in the Murder of Mr.
Weare and the Trial and Fate of John Thurtell, wydangj w 1824 roku
przez londynska oficyng Thos. Kely of Patemoster Row. Bez
zaprezentowanych przezeh drobiazgowych opiséw nie mogtabym tak
plastycznie odmalowa¢ wnetrza domu gry.

Gra w czerwone i czarne, ktéra emocjonowano Sie nocami w
wigkszosci jaskin hazardu, przypominata dzisigjsze oczko. Figury
miaty warto$¢ dziesieciu punktow, asy liczono jako jeden punkt, a
pozostate karty warte byly tyle punktéw, ile wskazywata
wymalowana na nich cyfra Stél miat dwa kofce - czarny i
czerwony. W pierwszeg kolgjnosci krupier odstaniat karty dla czarnej
strony. Kiedy suma punktow odstonietych kart przekroczyta
trzydziesci, ogtaszat wynik (na przyktad ,,jeden”, gdy suma punktow
wynosita trzydziesci jeden, ,trzy”, gdy suma réwnata sie trzydziesci
trzy itd.). Potem przychodzita kolg na czerwona strone stotu.
Wygrywata ta, ktora byta blizsza trzydziestu. Jesli po obu stronach
pojawiat si¢ ten sam wynik, na przyktad trzydziesci jeden, krupier
ogtaszat ,, Jeden apres’ i rozdawat jeszcze raz.

Hazardzista jak zwykle tracit pieniadze na korzys¢ domu gry.
Autor Fatal Effects opowiada, ze gracz, ktéry odwiedzat ow
przybytek codziennie przez caly rok, mogt straci¢c 5616 funtow
nawet wowczas, gdy stawiat tylko jeden funt narozdanie. Domy gry
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dziataly nielegalnie, ale nie przeszkadzato im to osiaga¢ rocznego
zysku w wysokosci... 500 tysiecy funtow.
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